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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

I} OSTRZEZENIE Nalezy zapoznac si¢ ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazéw lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w Zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywacé przewodu do przenoszenia ani prze-
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suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
roznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unikac¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewni¢
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wytaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzigki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wtosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopusci¢, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-
g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niac narzedzia osobom, ktdre nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
ja i nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kow spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia fadowarki, przystosowanej do fadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wylacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latorow moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogtyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatoréw i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory mogg zachowywac sie w sposob
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych tadowania. Nie wolno tadowac akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcjg tadowanie lub fadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiek-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa pracy z
wyrzynarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac¢ wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-

ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-

linad nim.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wktadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
niasie.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu
obrabianego, nalezy je uruchomic. W przeciwnym wy-

padku narzedzie robocze moze zablokowac sie w obrabia-

nym materiale i spowodowac odrzut.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, by podczas ciecia stopa bez-
piecznie przylegata do obrabianego przedmiotu.
Skrzywiony brzeszczot moze sie ztamac lub doprowadzi¢
do odrzutu.

» Po zakoniczeniu pracy elektronarzedzie nalezy wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyjac z obrabianego materia-
tu dopiero wtedy, gdy catkowicie sie on zatrzyma.
Mozna w ten sposob unikna¢ odrzutu i bezpiecznie odto-
7y¢ elektronarzedzie.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy stosowac wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace sie w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowad odrzut.

» Nie wolno wyhamowywac¢ brzeszczotu poprzez wywie-

ranie bocznego nacisku. Brzeszczot moze ulec uszko-
dzeniu, ztamaniu lub spowodowac odrzut.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic sie o pomoc do lo-

kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-

jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduje szkody
rzeczowe.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-

nia akumulatora moze doj$¢ do wydzielenia sie gazow.

Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a w przy-
padku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie z leka-
rzem.Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

Polski|9

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas doj$¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposdb mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

[ 7 Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
O temperaturami, np. przed statym nastonecz-
G/ nieniem, przed ogniem, woda i wilgocia. Ist-
i"_gd nieje zagrozenie wybuchem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-

przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-

pieczenstwa i zalecen moze doprowadzic¢ do

porazenia pragdem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wykonywania na statym
podtozu cie¢ i wykrojéw w drewnie, tworzywach sztucznych,
metalu, ptytach ceramicznych i gumie. Jest odpowiednie do
wykonywanie cie¢ w linii prostej i krzywej, pod katem do
45°, Nalezy wzig¢ pod uwage zalecenia dotyczace brzeszczo-
tow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada wtacznika/wytacznika

(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Wskaznik natadowania akumulatora

(4) Akumulator”

(5) Przycisk odblokowujacy akumulator

(6) Waz odsysajacy”

(7) Kréciec odsysajacy

(8) Magazynek na brzeszczoty

(9) Stopa
(10) Dzwignia regulacji ruchu oscylacyjnego
(11) Pokrywa ochronna do odsysania pytow
(12) Rolka prowadzaca
(13) Stopka do kontroli linii ciecia Cut Control
(14) Brzeszczot
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(15) Okienko (wziernik) do kontroli linii cigcia
Cut Control

(16) Zabezpieczenie przed dotykiem

(17) Uchwyt brzeszczotu

(18) Swiatfo robocze

(19) Rekojes¢ (izolowane powierzchnie rekojesci)
(20) Ostona przeciwodpryskowa

(21) Otwory mocujace prowadnicy rownolegtej
(22) Skala kata ukosu

Dane techniczne

(23) Sruba

(24) Znacznik cigcia 0°

(25) Znacznik cigcia 45°

(26) Sruba mocujaca prowadnicy réwnolegte;”
(27) Prowadnica réwnolegta z cyrklem®

(28) Trzpien centrujacy cyrkla®”

A) Osprzet ul y nary h lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Wyrzynarka PST 18 LI

Numer katalogowy 3603K110..
Sterowanie predkoscia skokowa °
Ruch oscylacyjny °
Napiecie znamionowe V= 18
Predkos¢ skokowa bez obciazenia n, min’ 0-2400
Skok mm 20
Maks. gtebokosc ciecia
- wdrewnie mm 80
- waluminium mm 12
- wstali (weglowej) mm 5
Kat ciecia (w lewo/w prawo) maks. ° 45
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
Dopuszczalna temperatura otoczenia
- podczas tadowania 0 0...+45
- podczas pracy” i przechowywania © -20...+50
Zalecane akumulatory PBA18V...V-.
PBA 18V...W-.
Zalecane tadowarki AL22..CV
AL18..CV

A) ograniczona wydajnos$¢ w przypadku temperatur <0 °C

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-11.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi: poziom ci$nienia akustyczne-
g0 81 dB(A); poziom mocy akustycznej 92 dB(A). Niepew-
nos$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-11:

Cigcie ptyty widrowej brzeszczotem T 144 D: a, ;=8 m/s’,
K=1,5m/s’,

Cigcie blachy metalowej brzeszczotem T 118 A: a,,,=5 m/s’,
K=1,5m/s’.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie z procedura pomiarowa,

okreslong w normie EN 62841, i mogg zostac uzyte do po-
réwnywania elektronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstep-
nej oceny poziomu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych warto$ci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wyfaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny mogg Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.
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Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji nadrgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegolnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane sg do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany czesciowo. Aby zagwarantowa¢ wykorzystanie najwyz-

szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowa¢ akumulator w fadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowa¢ w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

fadowania akumulatora uktad ochronny odfacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciska¢ ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposob uszkodzi¢ akumulator.

W celu wyjecia akumulatora (4) nacisna¢ przycisk odbloko-

wujacy (5) i pociagnac akumulator do gory. Nie nalezy przy

tym stosowac sity.

Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych utylizacji odpadéw.

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora (3) sktada sie z trzech
zielonych diod LED, ktére ukazuja przy wtaczonym elektro-
narzedziu stan natadowania akumulatora.

Dioda LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte, 3 zielone diody > 66%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 33-66%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 11-33%

Swiatto migajace powoli, 1 zielona dioda < 10%

Zaktadanie/wymiana brzeszczotu

» Podczas montazu i wymiany narzedzia roboczego na-
lezy uzywac rekawic ochronnych. Narzedzia robocze s3
bardzo ostre, a przy dtuzszym uzytkowaniu moga roz-
grzac sie do wysokich temperatur.

Polski| 11

Wyhér brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotdw znajduije sie na korcu niniej-
szej instrukcji obstugi. Nalezy stosowac wytacznie brzesz-
czoty z chwytem typu T lub brzeszczoty uniwersalne z chwy-
tem typu U 1/4". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy niz
wymaga tego zaplanowane ciecie.

Do cig¢ o bardzo matych promieniach krzywizn nalezy stoso-
wac waski brzeszczot.

Zaktadanie brzeszczotu (zob. rys. B)

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed jego zamo-
cowaniem. Zabrudzony chwyt nie daje sie bezpiecznie
zamocowac.

W razie potrzeby nalezy zdja¢ pokrywe ochronng (11) (zob.

,Pokrywa ochronna (zob. rys. GiH)“, Strona 12).

Przesunaé uchwyt brzeszczotu (17) do gory, w kierunku

oznaczonym strzatka. Wsuna¢ brzeszczot (14), zebami w

kierunku ciecia, w uchwyt brzeszczotu, az do oporu.

Podczas mocowania brzeszczotu nalezy zwrdcic¢ uwage, aby

jego grzbiet znalazt sie w rowku rolki prowadzacej (12).

» Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest dobrze osa-
dzony. Niewtasciwie zamocowany brzeszczot moze wy-
pas¢ i spowodowad obrazenia.

Wyjmowanie brzeszczotu (zob. rys. C)

Przesuna¢ uchwyt brzeszczotu (17) do gory, w kierunku
oznaczonym strzatka i wyjac brzeszczot (14).

Magazynek na brzeszczoty (zob. rys. D)

W magazynku na brzeszczoty (8) mozna przechowywac
maksymalnie sze$¢ brzeszczotéw o dtugosci do 110 mm.
Brzeszczoty nalezy uktada¢ w taki sposab, by zaczep (T) le-
zat w przewidzianej do tego celu wnece w magazynku. Mak-
symalnie trzy brzeszczoty moga by¢ utozone jeden na dru-
gim.

Zamkna¢ magazynek na brzeszczoty i wsunac go do oporu w
otwdr w stopie (9).

Ostona przeciwodpryskowa (zob. rys. E)

Ostona przeciwodpryskowa (20) (osprzet) zapobiega wy-
szczerbianiu krawedzi podczas cigcia drewna. Ostone prze-
ciwodpryskowa mozna stosowac tylko w przypadku niekto-
rych rodzajow brzeszczotéw i tylko podczas ciecia prostopa-
dtego (kat ciecia 0°). Podczas cigcia z wykorzystaniem osto-
ny przeciwodpryskowej nie mozna przestawic stopy (9) do
tytu, aby fatwiej cig¢ blisko krawedzi.

Ostone przeciwodpryskowa (20) nalezy wsunac od dotu w
stope (9) (wyztobieniem do gory, tak jak to pokazano nary-
sunku).

Kontrola linii cigcia Cut Control

Kontrola linii cigcia Cut Control umozliwia precyzyjne pro-
wadzenie elektronarzedzia wzdtuz zaznaczonej na obrabia-
nym elemencie linii cigcia. W sktad zestawu Cut Control
wchodzi okienko (wziernik) (15) ze znacznikami linii cigcia i
stopka (13) do zamocowania na elektronarzedziu.
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Mocowanie zestawu Cut Control do stopy (zob. rys. F)

Zamocowac okienko (wziernik) kontroli linii cigcia Cut Con-
trol (15) w uchwytach na stopce (13). Lekko $cisnac stopke
i zamocowac ja w otworach mocujacych (21) w stopie (9).

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia ofowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektorych rodzajéw metalu, moga stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sie ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotworcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do

obroébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepisow, regulujacych zasady obrébki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia si¢ pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapalic.

Pokrywa ochronna (zob. rys. G i H)

Pokrywe ochronna (11) nalezy zamontowac przed podtacze-

niem elektronarzedzia do systemu odsysania pytu.

Nalezy zatozy¢ pokrywe ochronna (11) na elektronarzedzie

w taki sposdb, aby srodkowy uchwyt zaryglowat sie na za-

bezpieczeniu przed dotykiem (16), a dwa zewnetrzne

uchwyty zaryglowaty sie w wycieciach obudowy.

Pokrywe ochronng (11) nalezy zdja¢ przed przystapieniem

do prac niewymagajacych stosowania systemu odsysania

pytu oraz do ciecia pod katem. W tym celu nalezy $cisna¢ po-
krywe na wysokosci zewnetrznych uchwytéw oraz zdjac ja,
pociagajac do przodu.

Podtaczenie systemu odsysania pytu

Zatozy¢ waz odsysajacy (6) (osprzet) na krociec odsysajacy

(7). Potaczy¢ waz odsysajacy (6) z odkurzaczem (osprzet).

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-

narzedzia, znajduje sie na koficu niniejszej instrukcji obstugi.

Aby osiagna¢ optymalny efekt odsysania pytu nalezy w miare

mozliwosci zastosowac ostone przeciwodpryskowa (20).

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego

materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla zdrowia py-

tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Tryby pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

Regulacja ruchu oscylacyjnego

Regulowana czterostopniowa oscylacja brzeszczotu zapew-
nia optymalne dostosowanie predkosci, mocy i jakosci ciecia
do wtasciwosci obrabianego materiatu.

Za pomocg dzwigni (10) mozna regulowaé ruch oscylacyjny,
takze w przypadku pracujacego narzedzia.

0 ruch oscylacyjny wytaczony
w0 niski stopien oscylacji
— $redni stopien oscylacji
MAX wysoki stopien oscylacji

Optymalny dla konkretnego zastosowania stopien oscylacji
mozna dobra¢ jedynie droga prob. Nastepujace wskazowki
moga utatwic¢ dobdr:

- Oscylacja powinna by¢ tym mniejsza (lub catkowicie wy-
taczona), im doktadniejsze ma byc ciecie (gtadkie krawe-
dzie bez wyszczerbien).

- Do obrébki materiatow cienkich (np. blach) ruch oscyla-

cyjny nalezy wyfaczyc.

Obrdbke materiatow twardych (np. stali) nalezy prowa-

dzi¢ przy niskim stopniu oscylacji.

- Podczas obrébki migkkich materiatéw oraz cigcia drewna
zgodnie z rysunkiem stojéw mozna uzy¢ wysokiego stop-
nia oscylacji.

Ustawianie kata ciecia (zob. rys. I)

Aby cigé pod katem, nalezy pochyli¢ stope (9) w prawo lub

lewo w zakresie do 45°.

Podczas cie¢ pod katem nie wolno stosowaé pokrywy

ochronnej (11) ani ostony przeciwodpryskowej (20).

- Zdja¢ pokrywe ochronnga (11) i ostone przeciwodprysko-
wa (20).

- Wyja¢ magazynek na brzeszczoty (8) ze stopy (9).

- Poluzowaé srube (23) i lekko przesunac stope (9) w kie-
runku kroéea odsysajacego (7).

- W celu ustawienia precyzyjnego kata ciecia stopa posiada
wgtebienia blokujace przy 0°, 22,5° oraz 45°. Przechyli¢
stope (9) zgodnie ze skala (22) do wybranej pozycji. W
celu ustawienia innych wartosci potozen katowych nalezy
wykorzystac katomierz.

- Nastepnie przesunac stope (9) do oporu w kierunku
brzeszczotu (14).

- Dokrecic¢ ponownie $rube (23).

Kontrola linii ciecia przy cieciach pod katem (zob. rys. J)

Dla utatwienia kontroli linii cigcia na okienku (wzierniku)
Cut Control (15) znajduje sie znacznik cigcia 0° (24) oraz
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po jednym znaczniku ciecia 45° (25) dla cie¢ po prawej lub
po lewej stronie pod katem 45° zgodnie ze skalg (22).
Znacznik ciecia dla cie¢ pod katem od 0° do 45° mozna uzy-
skac proporcjonalnie. Mozna go dodatkowo zaznaczy¢ na
okienku (wzierniku) Cut Control (15) za pomoca zmywalne-
go markera, a potem w fatwy sposéb usunac.

W przypadku cie¢ precyzyjnych nalezy uprzednio wykonac
ciecie prébne.

Przestawianie stopy (zob. rys. I)

Do cigcia blisko krawedzi mozna przestawi¢ stope (9) do ty-
tu.

Wyja¢ magazynek na brzeszczoty (8) ze stopy (9).
Poluzowac srube (23) i przesunac stope (9) az do oporu w
kierunku krdc¢ca odsysajacego (7).

Dokreci¢ ponownie $rube (23).

Po przestawieniu stopy (9) mozliwe jest tylko ciecie prosto-
padte do powierzchni (kat 0°). Oprécz tego nie wolno stoso-
wac kontroli linii cigcia Cut Control ze stopka (13), prowad-
nica rownolegta z cyrklem (27) (osprzet) oraz ostong prze-
ciwodpryskowa (20).

Uruchamianie

Wktadanie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na ta-
bliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wskazowka: Uzycie niedostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

dziatania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wsuna¢ natadowany akumulator (4) w uchwyt az do wyczu-

walnego zablokowania, ktére oznacza prawidtowe zamoco-

wanie.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby whaczyé elektronarzedzie, nalezy najpierw nacisnaé blo-

kade wiacznika/wytacznika (1). Nastepnie nalezy nacisnac¢
wiacznik/wytacznik (2) i przytrzymaé go w tej pozycji.
Oswietlenie robocze $wieci sie przy lekko lub catkowicie na-
cisnietym wiaczniku/wytaczniku (2), zapewniajac lepsza wi-
docznosé miejsca pracy przy niekorzystnych warunkach
oswietleniowych.

Aby wylaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-

facznik (2).

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wtacznik/wy-
facznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrobki musi by¢ wcisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Sterowanie predkoscia skokowa

Predkos$¢ skokowa wtaczonego elektronarzedzia moze regu-

lowac bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na wigcz-
nik/wytacznik (2).
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Lzejszy nacisk na wigcznik/wytacznik (2) oznacza niska
predko$¢ skokowa. Wraz ze zwiekszajaca sie sita nacisku ro-
$nie predkos¢ skokowa.

Wymagana liczba skokow zalezna jest od materiatu i warun-
kow pracy; mozna ja ustali¢ w drodze préb.

Zmniejszenie liczby skokow zaleca sie podczas przyktadania
brzeszczotu do obrabianego przedmiotu oraz podczas wyko-
nywania cie¢ w tworzywie sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscig skokowa moze spowodo-
wac silne nagrzanie sie elektronarzedzia. Aby przywrécic¢
prawidtowa temperature, nalezy wyjac brzeszczot i wiaczy¢
elektronarzedzie na ok. 3 min. z maksymalna predkoscia
skokowa.

Termiczny wytacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia
nie da sie przeciazy¢. Jezeli obciazenie jest zbyt duze lub je-
zeli przekroczona zostaje dozwolona temperatura akumula-
tora, predkos$¢ obrotowa zostaje automatycznie zredukowa-
na lub elektronarzedzie wytaczy sie automatycznie. W przy-
padku zredukowanej predkosci obrotowej elektronarzedzie
pracuje z petng wydajnoscia dopiero po ponownym osiagnie-
ciu dopuszczalnej temperatury akumulatora lub po zmniej-
szeniu obcigzenia. W sytuacji, w ktdrej nastapito automa-
tyczne wytaczenie elektronarzedzia, elektronarzedzie nalezy
catkowicie wytaczy¢, odczekaé, az akumulator sie ochtodzi i
dopiero wtedy ponownie je wtaczy¢.

Gdy temperatura akumulatora znajduije sie poza dopuszczal-
nym zakresem temperatur roboczych wynoszacym od -20
do +50 °C i/lub gdy nastapita aktywacja wytacznika przecia-
zeniowego, wszystkie trzy diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (3) migaja w szybkim tempie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wyfacznika grozi skaleczeniem.

» W razie zablokowania sie brzeszczotu nalezy natych-
miast wytaczy¢ elektronarzedzie.

» Przy obrabianiu matych lub cienkich przedmiotéw na-
lezy uzywac zawsze stabilnego podtoza lub stotu pilar-
skiego (Bosch PLS 300).

W okreslonych warunkach silne pola elektromagnetyczne

moga powodowac zaktdcenia i doprowadzi¢ do przerwania

pracy narzedzia. Po wyfaczeniu nalezy nacisna¢ wiacznik/
wyfacznik (2), aby ponownie uruchomic elektronarzedzie.

Cigcie wgtebne (zob. rys. K)

» Ciecia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach, takich jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa itp.!

Do cigcia wgtebnego nalezy uzywac tylko krétkich brzeszczo-

tow. Ciecie wgtebne jest mozliwe tylko przy zachowaniu kata

ciecia 0°.

Przytozyc elektronarzedzie przednig krawedzig stopy (9) do

obrabianego przedmiotu w taki sposdb, aby brzeszczot (14)
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nie dotykat obrabianego przedmiotu i wtaczy¢ elektronarze-
dzie. W przypadku elektronarzedzia z regulacja predkosci
skokowej nalezy nastawic¢ je na maksymalng predkos¢. Moc-
no docisna¢ elektronarzedzie do obrabianego elementu i po-
woli zagtebi¢ brzeszczot w obrabianym elemencie.

Po tym, jak stopa (9) oprze sie cata powierzchnig na obra-
bianym materiale, mozna cia¢ dalej wzdtuz zaplanowanej li-
nii ciecia.

Prowadnica rownolegta z cyrklem (osprzet)

Prowadnica réwnolegta z cyrklem (27) (osprzet) umozliwia
wykonywanie cie¢ w materiatach o grubosci do 30 mm.
Wyjac stopke Cut Control (13) ze stopy (9). W tym celu na-
lezy lekko $cisnac stopke i wyjac ja z otworédw mocujacych
(21).

Cigcia rownolegte (zob. rys. L): Odkreci¢ srube mocujaca
(26) i wsunac skale prowadnicy rownolegtej przez otwory
mocujace (21) w stopie. Ustawic¢ na wewnetrznej krawedzi
stopy zadang szeroko$¢ ciecia jako warto$¢ skali. Dokrecic¢
$rube mocujaca (26).

Cigcia okragte (zob. rys. M): Na linii ciecia, wewnatrz zapla-
nowanego okregu wywierci¢ otwor o takiej wielkosci, by
przeszedt przez nig brzeszczot. Otwor obrobi¢ za pomoca
frezu lub pilnika w taki sposdb, by brzeszczot przylegat bez-
posrednio do linii ciecia.

Zatozy¢ $rube mocujaca (26) po drugiej stronie prowadnicy
rownolegtej. Wsuna¢ skale prowadnicy rownolegtej przez
otwory mocujace (21) w stopie. W obrabianym przedmiocie
wywierci¢ posrodku wyciecia otwor. Przez wewnetrzny
otwor prowadnicy réwnolegtej wiozy¢ do wywierconego
otworu trzpien centrujacy (28). Ustawic¢ promien jako war-
tos¢ skali na wewnetrznej krawedzi stopy. Dokreci¢ $rube
mocujaca (26).

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na nagrzewanie si¢ materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosi¢ wzdtuz linii cigcia srodki chtodzaco-smaruja-
ce.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana

osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-

wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.
» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
W przypadku zatkania wylotu wiéréw nalezy wytaczy¢ elek-
tronarzedzie, zdemontowa¢ system odsysania pytu i usunaé¢
zalegajacy pyti wiory.
Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu. W tym celu
nalezy wyjac brzeszczot z elektronarzedzia i lekko postukac
elektronarzedziem o réwng powierzchnie.
Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do zaktécen w dziataniu. Dlatego materiaty silnie pylace nie

powinny by¢ ciete od dotu oraz narzedziem trzymanym nad
gtowg osoby obstugujace;.

Rolke prowadzaca (12) nalezy od czasu do czasu nasmaro-
wac jedna kropla oleju.

Nalezy regularnie kontrolowac stan rolki prowadzacej (12).
W przypadku stwierdzenia zuzycia musi ona zosta¢ wymie-
niona przez autoryzowany serwis firmy Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwraca¢ sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czedciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
gbty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory moga byc transportowane droga ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegdlnych wymogow dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towardw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposdb, aby nie mdgt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow
X/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
FA kowanie nalezy oddac¢ do powtérnego przetwo-

rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami
w zakresie ochrony $rodowiska.
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Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

)5

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazdwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. ,Transport*, Strona 14).

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

[NVYSTRAHA Prostuduite siviechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

NedodrZovani véech nize uvedenych pokyni mize mit za

nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Graziim.

» S elektrickym naradim nepracuijte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pri pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.

Cestina| 15

Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pied destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel v bezpec¢né vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
poutzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpuisobilé i pro venkovni pouZiti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické nafadi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢éi lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
miiZe vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomticek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, sniZuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k irazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.

» Nepreceiiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
audrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpe¢né vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.
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» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu mize snizit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi ¢astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpe¢nostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepietéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
abezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opateni zabrani neiimysInému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zZlomené neho
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoziuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, kterd je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
uréené akumulatory. Pouziti jinych akumulatort mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby

nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplisobit premosténi kontakta. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

P¥i nespravném pouziti miiZe z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
o¢i, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popéleniny.
Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené ¢i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zptisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

Nevystavujte akumulator nebo nafadi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C miize zpisobit vybuch.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

>

>

Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze

s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.
Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatori.
Servis akumulator( by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovand opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro kmitaci pily

>

>

Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci prislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodicem pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a
zplsobit traz obsluhy.

Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouzijte svorky nebo jiny prakticky zpiisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opirate o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpeci poranéni.

Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, pokud se nastroj

v obrobku vzpfici.

Dbejte na to, aby zakladni deska pfi fezani bezpecné
priléhala. Vzpriceny pilovy platek se mize zlomit nebo
vést ke zpétnému razu.

Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte a pilovy
platek vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se zastavi. Tim
zabranite zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odlozit.
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» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviiovat fez nebo zplisobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy platek bocnim
protitlakem. Pilovy platek se mize poskodit, zlomit nebo
zplisobit zpétny raz.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim muZe vést k poZaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplisobi vécné Skody.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Privadéjte erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci
cesty.

podkladu. Je vhodné pro piimé a obloukové fezy
s pokosovym Uhlem az 45°. Ridte se doporu¢enim ohledné
pilovych platkd.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych soutasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.
(1) Blokovani zapnuti vypinace
(2) Vypina¢
(3) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(4) Akumulator”
(5) Odjistovaci tla¢itko akumulatoru
(6) Odsévaci hadice”
(7) Odsavaci hrdlo
(8) Zasobnik pilovych platki
(9) Zakladni deska

10) Nastavovaci packa predkmitu
» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu. (10) P P

» Spicatymi piedméty. iak . hiebiky neb (11) Kryt pro odsavani
picatymi pfedméty, jako napf-. hiebiky nebo .
Sroubovaky, nebo piisobenim vnéjsi sily miize dojit (12) Vodici kolecko

k poskozeni akumulatoru. Uvnitf mGze dojit ke zkratu
a akumulator mtize zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

(13) Patka pro kontrolu vedeni fezu Cut Control
(14) Pilovy platek
(15) Prizor pro kontrolu vedeni fezu Cut Control

» Akumulator pouZivejte pouze v produktech vyrobce. :
Jen tak bude akumultor chranény pred nebezpecnym (16) Ocrlrfan,a Protlldotyk’u
pretizenim. (17) Upinani pilového platku
(18) Pracovni osvétleni
(19) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(20) Chranic proti otfepim
., , (21) Vedeni podélného dorazu
POPIS Verbkll a vykonu (22) Stupnice pokosového thlu
Prectéte si vSechna bezpecnostni (23) Sroub
upozornéni a vsechny pokyny. Nedodrzovani (24) Znacka fezu 0°
bezpecnostnich upozornéni a pokynt mize mit L .
za nasledek traz elektrickym proudem, pozar (25) Znacka fezu 45
(26) Zajistovaci $roub paralelniho dorazu”

a/nebo tézka poranéni.
Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze. (27) Paralelni doraz s pfipravkem pro fezani kruh(*
(28) Stredici hrot piipravku pro fezani kruhd®

A) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi

k standardnimu obsahu y. Komp pr vi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Chraiite akumulator pred horkem, napr.
i pied trvalym slune¢nim zarenim, ohném,
vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu.

Pouziti v souladu s urcenym ticelem
Naradi je uréené k provadéni délicich fezi a vyfezil do dreva,
plastu, kovu, keramickych desek a gumy na pevném

Technické tdaje

Pfimocara pila PST 18 LI
Objednaci Cislo 3603K110..
Regulace poctu zdvihl °
Predkmit °
Jmenovité napéti V= 18
Podet zdvih(i na volnobéh n, min’ 0-2400
Zdvih mm 20

Max. hloubka fezu
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Pfimocara pila PST18 LI
- dodreva mm 80
- do hliniku mm 12
- dooceli (nelegované) mm 5
Uhel fezu (vlevo/vpravo) max. ° 45
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
Dovolena teplota prostredi
- pfinabijeni C 0..+45
- pii provozu * a pii skladovani C -20...+50
Doporucené akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Doporucené nabijecky AL22..CV
AL 18..CV

A)  Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 62841-2-11.

Hladina hlu¢nosti pfi pouziti vahového filtru A ¢ini u tohoto
elektrického naradi typicky: 81 dB(A); hladina akustického
vykonu 92 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektori tfi os) a nejistota
K zjisténé podle EN 62841-2-11:

Rezani drevotiiskové desky s pilovym platkem T 144 D:
a,5=8m/s’, K=1,5 m/s?,

Rezani kovového plechu s pilovym platkem T 118 A:
a,y=5m/s’, K=1,5 m/s’.

Urove vibraci a trovef hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované mérici metody
podle EN 62841 a lze je pouzit pro vzajemné porovnani
elektronaradi. Hodi se i pro predbézny odhad zatizeni
vibracemi a hlukem.

Uvedend Groven vibraci a troven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, miize se Groven hluku a droven
vibraci li$it. To m{zZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale
fakticky se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi a hlukem
po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané
obsluhy pred tc¢inky vibraci, jako je napf. tdrzba
elektronaradi a nastrojt, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vymeéna nastroji) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pri neiimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obrazek A)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou pfizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢aste¢né nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouzitim

akumulator upIné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkrétila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)*“ chranény proti hlubokému vybiti. Pri

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektronaradi:

Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinac. Akumulator se miize poskodit.

Pro vyjmuti akumulatoru (4) stisknéte odjistovaci tlaGitko

(5) a akumulator vytahnéte smérem nahoru z elektronaradi.

Nepouzivejte pfitom nasili.

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (3) ukazuje pfi zapnutém
elektronaradi stav nabiti akumulatoru a sklada se ze 3 LED.

(1)) Kapacita
Trvale sviti 3 zelené > 66 %
Trvale sviti 2 zelené 33-66%
Trvale sviti 1 zelena 11-33%
Pomalu blikd 1 zelena <10%

Nasazeni/vyména pilového platku

» Pii montazi nebo vyméné nastroje noste ochranné
rukavice. Nastroje jsou ostré a pfi delSim pouzivani se
mohou zahfivat.
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Vyheér pilového platku

Prehled doporucenych pilovych platkd naleznete na konci

tohoto navodu. Pouzivejte pouze pilové platky se stopkou

s jednim vystupkem (stopkou T) nebo se 1/4" univerzalni

stopkou (stopkou U). Pilovy platek by nemél byt delsi, nez je

pro dany fez nutné.

Pro fezani izkych kfivek pouzivejte zké pilové platky.

Nasazeni pilového platku (viz obrazek B)

» Pied nasazenim pilového platku ocistéte stopku.
Znecisténou stopku nelze spolehlivé upevnit.

V pripadé potieby sejméte kryt pro odsavani (11) (viz ,Kryt

(viz obrazky GaH)“, Stranka 19).

Posurite upinani pilového platku (17) ve sméru Sipky

nahoru. Zasunte pilovy platek (14), zuby po sméru fezu, az

nadoraz do upinani pilového pléatku.

Pfi nasazovani pilového platku dbejte na to, aby zadni hrana

pilového platku byla v drazce vodiciho kolecka (12).

» Zkontrolujte, zda je pilovy platek fadné upevnény.
Volny pilovy platek miize vypadnout a poranit vas.

Vyjmuti pilového platku (viz obrazek C)

Posurite upinani pilového platku (17) ve sméru Sipky nahoru
avyjméte pilovy platek (14).

Zasobnik pilovych platki (viz obrazek D)

Do zasobniku pilovych platkii (8) Ize ulozit az Sest pilovych
platkl o délce az 110 mm. Pilové platky se stopkou s jednim
vystupkem (stopka T) vlozte do uréeného otvoru v zasobniku
pilovych platks. Na sobé mohou lezet az tfi pilové platky.
Zavfete zasobnik pilovych platk a zasurite ho az nadoraz do
otvoru v zakladni desce (9).

Chranic¢ proti otfeptim (viz obrazek E)

Chranic proti otfepdm (20) (pfislusenstvi) mize zabranit
vytrhavani povrchu pfi fezani dieva. Chranic proti otfepdm
Ize pouzivat pouze u urcitych typt pilovych platki a pouze
pfi Ghlu fezu 0. Zakladni deska (9) nesmi byt pri fezani

s chranicem proti otfeplim presazena dozadu kv(li fezani
blizko okraje.

Zatlacte chranic proti otfepim (20) zespoda do zakladni
desky (9) (podle znazornéni na obrazku vyrezem nahoru).

Kontrola vedeni fezu Cut Control

Kontrola vedeni fezu Cut Control umozniuje presné vedeni
elektronaradi podél ¢ary rezu vyznacené na obrobku. Ke
Cut Control patii prizor (15) se znackami fezu a patka (13)
pro upevnéni na elektronaradi.

Upevnéni Cut Control k zakladni desce (viz obrazek F)
Upnéte priizor pro Cut Control (15) do drzaku v patce (13).

Poté patku mirné stisknéte k sobé a nechte ji zaskocit do
vedeni (21) v zakladni desce (9).

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialQ, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré
druhy dfeva, mineraly a kov, méize byt zdravi $kodlivy.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika
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nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

oSetreni dieva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Kryt (viz obrazky G a H)

Nez pfipojite elektronaradi k odsavani prachu, namontujte
kryt (11).

Kryt (11) nasadte na elektronaradi tak, aby prostredni drzak
zaskocCil do ochrany proti dotyku (16) a oba vnéjsi drzaky do
vyrezl v krytu.

Pfi praci bez odsavani prachu a u pokosovych fezti kryt (11)
sejméte. Za timto Ucelem stisknéte kryt ve vySce vnéjsich
drzaki k sobé a vytahnéte ho dopredu.

PFipojeni odsavani prachu

Nasad'te odsavaci hadici (6) (pfislusenstvi) na odsavaci
hrdlo (7). Pfipojte odsavaci hadici (6) k vysavaci
(prislusenstvi).

Prehled pripojeni k rliznym vysavacim najdete na konci
tohoto navodu.

Pro optimalni odsavani pouzivejte pokud mozno chrani¢
proti otfepim (20).

Vysavac¢ musi byt vhodny pro fezany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. tidrzba,
vymeéna nastrojti) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pri neiimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpeci poranéni.

Nastaveni predkmitu
Ve ¢tyfech stupnich nastavitelny predkmit umoziuje
optimalni prizplisobeni rychlosti fezu, fezného vykonu
avzhledu fezu fezanému materialu.
Nastavovaci packou (10) miiZete nastavit predkmit i za
provozu.
0 zadny predkmit
w0 maly predkmit
—_— stredni predkmit
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MAX velky predkmit

Optimalni stupen predkmitu pro pfislusné pouziti Ize zjistit

praktickou zkouskou. Pfitom plati nasledujici doporuceni:

- Predkmit zvolte tim mensi, resp. predkmit zcela vypnéte,
¢im jemnéjsi a Cist$i ma byt hrana rezu.

- Pfifezani tenkych obrobki (napf. plechi) predkmit
vypnéte.

- Pritezani tvrdych materialli (napr. oceli) pracujte
s malym predkmitem.

- Vmékkych materidlech a pfi fezani dfeva ve sméru vldken
miZete pracovat s maximalnim predkmitem.

Nastaveni pokosového tihlu (viz obrazek I)

Zakladni desku (9) Ize pro pokosové tihly az 45° otoCit

doprava nebo doleva.

Pri pokosovych rezech nelze pouzivat kryt (11) a chrani¢

proti otfeptim (20).

- Sejméte kryt (11) a chranic proti otfepiim (20).

- Vytahnéte zasobnik pilovych platki (8) ze zakladni desky
(9).

- Povolte $roub (23) a posurite zakladni desku (9) mirné
k odsavacimu hrdlu (7).

- Pro nastaveni presnych pokosovych thli ma zakladni
deska vpravo a vlevo aretaéni body pro 0°, 22,5°a 45°.
Otocte zakladni desku (9) podle stupnice (22) do
pozadované polohy. Jiné pokosové thly Ize nastavit
pomoci thloméru.

- Poté posunte zakladni desku (9) az nadoraz k pilovému
platku (14).

- Sroub (23) znovu utahnéte.

Kontrola vedeni fezu u pokosovych fezii (viz obrazek J)
Pro kontrolu vedeni fezu se na priizoru pro Cut Control (15)
nachazi jedna znacka (24) pro pravouhly fez s 0°a po jedné
znacce (25) pro pokosovy ez se sklonem doprava nebo
doleva s 45° podle stupnice (22).

Znacka fezu pro pokosovy thel od 0° do 45°je
proporcionalni. Lze ji nanést na prizor pro Cut Control (15)
nepermanentnim popisovacem a zase snadno odstranit.

Pro presnou praci nejlépe provedte zkusebni fez.

Presazeni zakladni desky (viz obrazek I)

Pro fezani blizko okraje miizete zakladni desku (9) presadit
dozadu.

Vytahnéte zasobnik pilovych platk (8) ze zakladni desky
(9).

Povolte $roub (23) a posunte zakladni desku (9) az nadoraz
k odsavacimu hrdlu (7).

Sroub (23) znovu utdhnéte.

Rezéni s presazenou zakladni deskou (9) je mozné jen pfi
pokosovém uhlu 0°. Kromé toho se nesmi pouzivat kontrola
vedeni fezu Cut Control s patkou (13), paralelni doraz

s pripravkem pro fezani kruh (27) (pfislusenstvi) a chrani¢
proti otfeptim (20).

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» PouZivejte pouze originalni lithium-iontové
akumulatory Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku vaseho elektronaradi. Pouzivani jinych
akumulatord mtze vést ke zranénim a k nebezpedi
pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulatort, které nejsou vhodné

pro vase elektronaradi, mize vést k nespravnym funkcim

nebo k poskozeni elektronaradi.

Zasunte nabity akumuldtor (4) do uchyceni akumulatoru tak,

aby citelné zaskocil a byl spolehlivé zajistény.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte nejprve blokovani
zapnuti vypinace (1). Poté stisknéte vypinac (2) a drzte ho
stisknuty.

Pracovni osvétleni sviti pfi mirné nebo tplIné stisknutém
vypinaci (2) a umoznuje osvétleni pracovniho prostoru pri
nepfiznivych svételnych podminkach.

Pro vypnuti elektronafadi uvolnéte vypinac (2).
Upozornéni: Z bezpecnostnich divodd nelze vypinac (2)
zaaretovat, nybrz musi byt pfi provozu neustale stisknuty.

Regulace poctu zdvihii

Pocet zdvih(i zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (2).

Mirnym stisknutim vypinace (2) dosahnete nizkého poctu
zdvihd. Se vzrlstajicim tlakem se pocet zdvihi zvysuje.
Pozadovany pocet zdvih(i je zavisly na materialu

a pracovnich podminkach a Ize ho zjistit praktickou
zkouskou.

Snizeni zdvih( se doporucuje pfi nasazovani pilového platku
na obrobek a pfi fezani plastu a hliniku.

Pfi delsich pracich s nizkym poctem zdvih{ se mize
elektronaradi silné zahrat. Vyjméte pilovy platek a nechte
elektronaradi pro vychladnuti cca 3 min bézet s maximalnim
poctem zdvih(.

Ochrana proti pretiZeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym tcelem,
nemize dojit k jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo
mimo pfipustny teplotni rozsah akumulatoru se snizi otacky
nebo se elektronaradi vypne. V pfipadé snizeni otacek se
elektronaradi rozbéhne znovu na piné otacky az po dosazeni
pripustné teploty akumulatoru nebo po omezeni zatizeni.

V pripadé automatického vypnuti elektronaradi vypnéte,
nechte akumulator vychladnout a elektronaradi znovu
zapnéte.

Tri LED ukazatele stavu nabiti (3) blikaji rychle, kdyz je
teplota akumulatoru mimo rozsah provozni teploty -20 az
+50°C a/nebo zareagovala ochrana proti pretizeni.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. idrzba,
vymeéna nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
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vyjméte akumulator. Pri neiimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.
» Pokud se pilovy platek zablokuje, elektronaradi
okamzité vypnéte.
» Piifezani malych nebo tenkych obrobkii pouzivejte
vzdy stabilni podlozku nebo fezaci stanici
(Bosch PLS 300).
Za urcitych podminek mohou elektronaradi ovlivnit a zastavit
silna elektromagneticka pole. Po vypnuti znovu stisknéte
vypinac (2), abyste elektronaradi znovu uvedli do provozu.

Ponorné fezani (viz obrazek K)

» Ponorné ifezani se nesmi provadét u mékkych
materiald, jako je dfevo, sadrokarton apod.!

Pro ponorné fezani pouzijte pouze kratké pilové platky.

Ponorné fezani je mozné pouze s pokosovym thlem 0°.

Nasad'te elektronaradi predni hranou zakladni desky (9) na

obrobek tak, aby se pilovy platek (14) dotykal obrobku,

a zapnéte ho. U elektronaradi s regulaci poctu zdvihd zvolte

maximalni pocet zdvihi. PfitlaCte elektronaradi pevné

k obrobku a nechte pilovy platek pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile zakladni deska (9) dosedne celou plochou na

obrobek, fezte dal podél pozadované ¢ary fezu.

Paralelni doraz s pfipravkem pro iezani kruhii
(pFislu$enstvi)

Pfi pouziti paralelniho dorazu s pripravkem pro fezani kruhd
(27) (prislusenstvi) smi tloustka obrobku Cinit maximalné
30 mm.

QOdstrante patku pro Cut Control (13) ze zakladni desky (9).
Za timto U¢elem patku mirné stisknéte a vyjméte ji z vedeni
(21).

Paralelni fezy (viz obrazek L): Povolte zajistovaci $roub (26)
a prostréte stupnici paralelniho dorazu vedenim (21)

v zakladni desce. Nastavte poZzadovanou $ifku fezu jako
hodnotu stupnice na vnitfni hrané zakladni desky. Utahnéte
zajistovaci Sroub (26).

Rezani kruhti (viz obrazek M): V linii fezu kruhu, ktery chcete
vyfiznout, vyvrtejte otvor, ktery je dostacujici pro prostréeni
pilového platku. Upravte otvor frézkou nebo pilnikem tak,
aby byl pilovy platek zarovnany s ¢arou fezu.

Nasad'te zajistovaci $roub (26) na druhou stranu paralelniho
dorazu. Prostrcte stupnici paralelniho dorazu vedenim (21)
v zakladni desce. V obrobku vyvrtejte ve stfedu
vyfezavaného vyiezu otvor. Prostrcte stredici hrot (28)
vnitfnim otvorem paralelniho dorazu a do vyvrtaného otvoru.
Nastavte polomér jako hodnotu stupnice na vnitfni hrané
zakladni desky. Utahnéte zajiStovaci $roub (26).

Chladici/mazaci prostfedek
Pri fezani kovu byste méli kvili zahrati materialu nanést
podél fezné ¢ary chladici, resp. mazaci prostredek.
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf-. idrzba,
vymeéna nastrojti) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpeci poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobie a bezpecné.

Pokud se vystupni otvor prachu ucpe, vypnéte

elektronaradi, sejméte odsavani prachu a odstrante prach

a trisky.

Pravidelné ¢istéte upinani pilového platku. Za timto icelem

vyjméte z naradi pilovy platek a naradim lehce poklepejte

o rovnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi mize vést k porucham funkce.

Silné prasné materialy proto nefezejte zespoda nebo nad

hlavou.

Vodici kolecko (12) prilezitostné promazte kapkou oleje.

Vodici kolecko (12) pravidelné kontrolujte. Je-li
opotfebované, musi se nechat vyménit v autorizovaném
servisu Bosch.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k ndhradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotazli k nasim vyrobkiim a pfislusenstvi vam
ochotné pomtize poradensky tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné ¢islo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Preprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavk(im zakona o nebezpec¢nych nékladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalSich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim tieti osoby (napf.: letecka
preprava nebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pri pripravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevi'ené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
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zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. DodrZujte
také pripadné dalsi narodni predpisy.

Likvidace
/) Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi
;},.4 aobaly se musi odevzdat k ekologické

recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
E nevyhazujte do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musijiz
nepouzitelné elektronaradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované akumulatory/
baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava“,
Stranka 21).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

[YVYSTRAHA Precitajte si vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie v$etkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok draz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nlrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $ndry).

Bezpecnost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné (razy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani moZete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzZivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko trazu elektrickym pridom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniru na iné nez urcené ucely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa stcasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko urazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych pradoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, Co robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vaZne poranenia.

» PouZivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho poutzitia zniZuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZe mat za nasledok nehodu.
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» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete méct lepsie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neo¢akavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sticasti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mdzu zachytit do rotuju-
cich ¢asti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k fazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislu$enstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $nury zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatocnou drzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.
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» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktord bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia na iny
nez predpokladany ucel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a lchopové povrchy neumoziiujl bezpecnt manipulaciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
rica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢end na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemobhli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kl'ti¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spéso-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

» Z akumulatora méZe pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybaijte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora mdze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

» Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohru alebo teplote nad
130°C mdze sposobit vybuch.

» Dodrzujte pokyny tykajiice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné
sti¢iastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpec¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.
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Bezpecnostné pokyny pre priamociare pily

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
slusenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované ucho-
povacie plochy. Rezacie prislusenstvo pri kontakte s
vodi¢om pod napatim moZe prepojit odhalené kovové
Casti naradia s fazou a pouZivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pradom.

» Naupevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky sposob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného
nastroja v obrobku nebezpecenstvo spétného razu.

» Dhaijte na to, aby pri pileni zakladna doska vzdy bez-
pecne priliehala. Sprieceny alebo zaseknuty pilovy list sa
moze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skonceni prace elektrické naradie vypnite a pilovy
list vyberte z rezu az vtedy, ked’ sa tiplne zastavi. Tak
sa vyhnete spatnému razu naradia a budete moct elektric-
ké naradie bezpecne odlozit.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknit
amoze zapri¢init stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz ruéného elektrického naradia.

» Pilovy list po vypnuti nebrzdite bo¢nym protitlakom.
Pilovy list by sa mohol poskodit, zlomit alebo by mohol vy-
volat spatny raz.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze spdsobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym prddom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecnd Skodu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mdzu z akumulatora vystupovat
Skodlivé vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu
av pripade nevolnosti vyhladajte lekarsku pomoc. Tieto
vypary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo posobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moZe dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouZivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpe¢nym preta-
zenim.

Chraite akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred oh-

A fiom, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpeden-
im‘ stvo vybuchu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej Casti ndvodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Elektrické naradie je urcené, pri pevnom podloZeni, na vy-
konavanie deliacich rezov a vyrezov do dreva, plastu, kovu,
keramickych dosiek a gumy. Je vhodné na rovné a zakrivené
rezy so Sikmym uhlom do 45°. Dodrziavajte odportcania ty-
kajlice sa pilového listu.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.
(1) Blokovanie zapinania pre vypina¢
(2) Vypinac¢
(3) Ukazovatel stavu nabitia akumulatora
(4) Akumulator®
(5) Tlacidlo na odistenie akumulatora
(6) Odsavacia hadica”
(7) Odsavaci natrubok
(8) Zasobnik pilovych listov
(9) Zakladna doska
(10) Nastavovacia packa pre vykyv
(11) Kryt pre odsavanie
(12) Vodiaca kladka
(13) Podstavec pre kontrolu linie rezu Cut Control
(14) Pilovy list

(15) Nahladové okienko na kontrolu linie rezu
Cut Control

(16) Chrani¢ proti dotyku

(17) Uchytenie pilového listu

(18) Pracovné svetlo

(19) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(20) Chrani¢ proti vytrhavaniu materialu
(21) Vedenie pre paralelny doraz

(22) Stupnica pre Sikmy uhol

(23) Skrutka

(24) Znackarezu 0°

(25) Znackarezu 45°
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(26) Aretacna skrutka paralelného dorazu®

(27) Paralelny doraz s kruhovym vyrezavacom”

Slovencina| 25

(28) Vystredovaci hrot kruhového vyrezavaca®

A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v nasom sortimente prislusenstva.

Technické tdaje
Priamociara pila PST18 LI
Vecné ¢islo 3603K110..
Ovladanie poctu zdvihov °
Vykyv
Menovité napatie V= 18
Pocet volnobeznych zdvihov n, min* 0-2400
Zdvih mm 20
max. hibka rezu
- dodreva mm 80
- do hlinika mm 12
- do ocele (nelegovanej) mm 5
Uhol rezu (nalavo/napravo) max. ° 45
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
povolena teplota okolia
- prinabijani C 0..+45
- pri prevadzke” a pri skladovani G -20...+50
odporicané akumulatory PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
odportc¢ané nabijacky AL22..CV
AL18..CV

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0 °C

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-11.
Uroven hluku elektrického néradia pri pouziti vahového filtra
Aje typicky: 81 dB(A); troven akustického vykonu

92 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sicet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-11:
Rezanie drevotrieskovej dosky pilovym listom T 144 D:
a,5=8m/s’, K=1,5 m/s?,

Rezanie kovového plechu pilovym listom T 118 A:
apn=5m/s?, K=1,5m/s’.

Urovefi vibracii a tiroven hluku, ktoré st uvedené v tychto
pokynoch, boli namerané podla normovaného meracieho
postupu uvedeného v norme EN 62841 a mozno ich pouzi-
vat na vzajomné porovnavanie elektrického naradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami a hlukom.
Uvedena Groven vibracii a Groven hluku reprezentuje hlavné

sposoby pouzitia elektrického naradia. Avsak v takych pripa-

doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije nainé
druhy prace, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostato¢nej idrzbe, moze sa hladina emisii
hluku a droven vibracii od tychto hodnét odlisovat. To mbze

emisie hluku a zataZenie vibraciami pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne zvysit.

Na presny odhad zataZenia vibraciami a emisiami hluku by sa
mala zohladnit aj doba, pocas ktorej je naradie vypnuté
alebo sice spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze
zatazenie vibraciami a emisie hluku pocas celého pracovné-
ho ¢asu vyrazne redukovat.

Na ochranu obsluhujticej osoby pred pésobenim vibracii ur-
Cite dalSie bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrzba
elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade neimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatora (pozrite si obrazok A)

» PouZivajte len nabijacky uvedené v technickych uda-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené na litium-id-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.
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Upozornenie: Akumulator sa dodava Ciastocne nabity. Aby

ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym pouZitim

akumulator v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-ionovy akumulator je vd'aka ,.Electronic Cell Protecti-

on (ECP)“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked' je akumula-

tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-

du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypina¢. Akumulator by sa mohol poskodit.

Na vybratie akumulatora (4) stlacte odistovacie tlacidlo (5)

a akumulator potiahnite smerom nahor z elektrického nara-

dia. Nepouzivajte pritom neprimeranti silu.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora (3) signalizuje pri za-

pnutom elektrickom néradi stav nabitia akumulatora a po-
zostava z 3 zelenych LED-diod.

LED Kapacita
Trvalé svietenie: 3x zelend > 66 %
Trvalé svietenie: 2x zelena 33-66%
Trvalé svietenie 1x zelend 11-33%
pomalé blikanie 1x zelena <10%

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazi alebo vymene vkladacieho nastroja noste
ochranné rukavice. Vkladacie nastroje st ostré a pri dlh-
$om pouzivani m6zu byt hortce.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto

navodu. Vkladajte iba pilové listy s jednovackovou stopkou

(T-stopkou) alebo so 1/4" univerzalnou stopkou (U-stop-

kou). Pilovy list by nemal byt dlhsi, ako je nevyhnutné pre

planovany rez.

Na rezanie kriviek s malym polomerom pouZivajte tizky pilo-

vy list.

VlozZenie pilového listu (pozrite si obrazok B)

» Pred vloZenim ocistite stopku pilového listu. Zneciste-
na stopka sa neda bezpecne a spolahlivo upevnit.

V pripade potreby odoberte kryt (11) (pozri Kryt (pozrite si

obrazky GaH)*“, Stranka 27).

Posunte uchytenie pilového listu (17) v smere Sipky nahor.

Posunite pilovy list (14), so zubami v smere rezu, az na doraz

do uchytenia pilového listu.

Pri vkladani pilového listu davajte pozor na to, aby chrbét pi-

lového listu lezal v drazke vodiacej kladky (12).

» Skontrolujte pevné osadenie pilového listu. Volny pilo-
vy list by mohol vypadniit a poranit vas.

Odobratie pilového listu (pozrite si obrazok C)

Posunte uchytenie pilového listu (17) v smere $ipky nahor
avyberte pilovy list (14).

Zasobnik pilovych listov (pozrite si obrazok D)

V zdsobniku pilovych listov (8) moZete ulozit az Sest pilovych
listov s dizkou az do 110 mm. Vkladajte pilové listy

s jednovackovou stopkou (stopkou T) do urceného vyrezu
zasobnika pilovych listov. Nad sebou mdzu byt uloZené az tri
pilové listy.

Uzatvorte zasobnik pilovych listov a posuiite ho az na doraz
do vyrezu zakladnej dosky (9).

Chranic proti vytrhavaniu materialu

(pozrite si obrazok E)

Chrani¢ proti vytrhavaniu materialu (20) (prislusenstvo) mo-
Ze zabranit vytrhnutiu povrchu pri rezani dreva. Chranic proti
vytrhavaniu materialu sa da pouZivat len pri urcitych ty-poch
pilovych listov a len pri uhle rezania 0°. Zakladna doska (9)
sa pri rezani s chranicom proti vytrhavaniu materialu ne-smie
kvoli rezaniu blizko pri okraji presunt dozadu.

Zatlacte chranic proti vytrhavaniu materialu (20) zdola do
zdkladnej dosky (9) (tak, ako je znazornené na obrazku — vy-
rezom nahor).

Kontrola linie rezu Cut Control

Kontrola linie rezu Cut Control umoZiiuje precizne vedenie
elektrického naradia pozdIz linie rezu nakreslenej na obrob-
ku. K stcasti Cut Control patri nahladové okienko (15) so
znackami pre rez a podstavec (13) na upevnenie na elektric-
kom naradi.

Upevnenie sti¢asti Cut Control na zakladnej doske
(pozrite si obrazok F)

Pevne upnite nahladové okienko pre Cut Control (15) v dr-
Ziakoch na podstavci (13). Potom zlahka zatlacte podstavec
dohromady a nechajte ho zaskodit vo vedeni (21) zakladnej
dosky (9).

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouZzivatela alebo 0sdb, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajuce sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.
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Kryt (pozrite si obrazky G a H)

Namontuijte kryt (11) skor nez pripojite elektrické naradie na
odsavanie prachu.

Nasad'te kryt (11) na elektrické naradie tak, aby stredny dr-
Ziak zaskoCil na chranici proti dotyku (16) a obidva vonkajsie
drziaky zaskodili vo vyrezoch telesa.

Odoberte kryt (11) pri vykonavani prac bez odsavania
prachu, ako aj na vykonavanie Sikmych rezov. Na vykonanie
tohto Gikonu stlacte kryt na odsavanie dohromady vo vyske
vonkajsich drZiakov a potiahnite ho smerom dopredu.

Pripojenie odsavania

Nasunte odsavaciu hadicu (6) (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok (7). Prepojte odsavaciu hadicu (6) s vysavacom
(prislusenstvo).

Prehlad vztahujdci sa na pripojenie k réznym vysavatom naj-
dete na konci tohto navodu.

Na optimalne odsavanie pouzite podla moznosti chranic
proti vytrhavaniu materialu (20).

Vysavac musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specialny vysavac.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade neimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nastavenie vykyvu

Vykyv, ktory je nastavitelny v Styroch stupiioch, umoznuje
optimalne prisposobenie rychlosti rezania, vykonu pri rezani
a vysledného vzhladu po rezani konkrétnemu opracovavané-
mu materialu.

Nastavovacou packou (10) mézete nastavovat vykyv aj po-
Cas prevadzky.

0 Ziadny vykyv
w0 maly vykyv
—_— stredny vykyv
MAX velky vykyv
Optimalny stupen vykyvu pre prislusné pouZitie sa da najlep-
Sie zistit praktickym vyskisanim. Pritom platia nasledujlice
odporucania:
- Nastavujte stupen vykyvu tym mensi (alebo vykyv Gplne
vypnite), ¢im jemnejsia a Cistej$ia ma byt hrana rezu.
- Priopracovavani tenkych materialov (napriklad plechov)
vykyv vypnite.
- Vtvrdych materidloch (napriklad ocel) pracujte s malym
vykyvom.

Slovencina |27

- Vmakkych materialoch a pri rezani dreva po smere
vlakien mozete pracovat s maximalnym vykyvom.

Nastavenie Sikmého uhla (pozrite si obrazok I)

Zakladna doska (9) sa da na vykonavanie Sikmych rezov na-

klonit az do uhla 45° doprava alebo dolava.

Kryt (11) a chranic proti vytrhavaniu materialu (20) sa pri

Sikmych rezoch nedaju pouzivat.

- Kryt (11) a chranic proti vytrhavaniu materialu (20) odo-
berte.

- Vytiahnite zasobnik pilovych listov (8) zo zakladnej dosky
(9).

- Uvolnite skrutku (23) a posunte zakladnu dosku (9) zlah-
ka do smeru odsavacieho natrubku (7).

- Na nastavenie presnych Sikmych uhlov ma zakladna do-
ska vpravo a vlavo zaskakovacie body pri hodnotach 0°,
22,5°a 45°. Otocte zakladnd dosku (9) podla stupnice
(22) do Zelanej pozicie. Iné Sikmé uhly sa daji nastavit
pomocou uhlomera.

- Potom postivajte zakladnt dosku (9) aZz na doraz do
smeru pilového listu (14).

- Opit pevne dotiahnite skrutku (23).

Kontrola linie rezu pri Sikmych rezoch

(pozrite si obrazok J)

Na kontrolu linie rezu je na nahlfadovom okienku pre

Cut Control (15) jedna znacka (24) pre pravouhly rez

s hodnotou 0°a po jednej znacke (25) pre Sikmy rez klesaju-
ci smerom doprava alebo dolava, s hodnotou 45° podfa
stupnice (22).

Znacka rezu pre Sikmy uhol v rozmedzi 0° a 45° je udavana
proporciondlne. Je mozné ju doplnkovo vyznaéit na nahlado-
vom okienku pre Cut Control (15) s pouZitim znackovaca,
ktory nezanechava trvaly popis a da sa lahko opat odstranit.
Na presnu pracu podla danych rozmerov je najlepsie vykonat
skdsobny rez.

Presunutie zakladnej dosky (pozrite si obrazok I)

Na rezanie blizko pri okraji m6Zete presuntit zakladnt dosku
(9) dozadu.

Vytiahnite zasobnik pilovych listov (8) zo zakladnej dosky
(9).

Uvolnite skrutku (23) a posunte zakladna dosku (9) az na
doraz do smeru odsavacieho natrubku (7).

Opat pevne dotiahnite skrutku (23).

Rezanie s presunutou zakladnou doskou (9) je mozné len so
Sikmym uhlom na drovni 0°. Okrem toho sa nesmie pouzivat
kontrola linie rezu Cut Control s podstavcom (13), paralelny
doraz s kruhovym vyrezavacom (27) (prislusenstvo), ako ani
chrani¢ proti vytrhavaniu materialu (20).

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora

» Pouzivajte iba originalne litium-idnové akumulatory
Bosch s napatim uvedenym na typovom stitku vasho
elektrického naradia. PouZivanie inych akumulatorov

Bosch Power Tools
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moze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.
Upozornenie: Pouzivanie akumulatorov, ktoré nie st vhodné
pre vase elektrické naradie, moze viest k chybnému fungova-
niu alebo k poskodeniu elektrického naradia.
Nabity akumulator (4) zasunte do uchytenia akumulatora, az
pokial citelne nezaskoci a nebude bezpecne zaisteny.

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie elektrického naradia najskor stlacte mechaniz-
mus blokovania zapinania (1). Nasledne stlacte vypinac (2)
adrzte ho stlaceny.

Pracovné svetlo svieti pri mierne alebo Uplne zatla¢enom vy-
pinaci (2) a umoziuje osvetlenie pracovnej oblasti pri ne-
vhodnych svetelnych podmienkach.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa neda vypina¢
(2) zaaretovat, ale je potrebné drzat ho stale stlaceny pocas
prevadzkovania.

Ovladanie poctu zdvihov

Pocet zdvihov zapnutého elektrického naradia mozete plynu-
lo regulovat podla toho, do akej miery zatlacite vypinac (2).
Miernym tlakom na vypinac (2) dosiahnete nizky pocet
zdvihov. S rasttcim tlakom sa pocet zdvihov zvysuje.
Potrebny pocet zdvihov zavisi od materialu a od podmienok
pri praci a da sa zistit praktickym vyskusanim.

Znizenie poctu zdvihov sa odportca pri prikladani pilového
listu k obrobku, ako aj pri rezani plastu a hlinika.

Pri dih$ej praci s malym poc¢tom zdvihov sa méZe elektrické
naradie intenzivne zahrievat. Odoberte pilovy list a nechajte
elektrické naradie v ¢innosti s maximalnym poctom zdvihov
pocas cca 3 min(t, aby vychladlo.

Poistka proti pretaZeniu zavisl od teploty

Pri pouzivani v stlade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu
elektrického naradia. Pri prili§ intenzivnom zatazovani alebo
nedodrzani pripustného teplotného rozsahu akumulatora sa
znizia otacky alebo sa elektrické naradie vypne. Pri znize-
nych otackach bude elektrické naradie fungovat s plnym po-
¢tom otacok az po dosiahnuti pripustnej teploty akumulatora
alebo pri zniZeni zatazenia. Pri automatickom vypnuti
elektrické naradie vypnite, nechajte ochladnit akumulator

a elektrické naradie opat zapnite.

3 LED-diddy ukazovatela stavu nabitia akumulatora (3) rych-
lo blikaju vtedy, ked je teplota akumulatora mimo rozsahu
prevadzkovej teploty od —20 do +50 °C a/alebo sa aktivova-
la ochrana pred pretazenim.

Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade neimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Ked’sa pilovy list zablokuje, elektrické naradie okam-
Zite vypnite.

» Pri opracovavani malych alebo tenkych obrobkov vzdy
pouzivajte stabilnii podlozku alebo pomécku na ve-
denie pily (Bosch PLS 300).

Za ur¢itych podmienok mozu elektrické naradie ovplyvnit

a zastavit silné elektromagnetické polia. Po vypnuti znovu

stlaCte vypinac (2), aby sa elektrické naradie opét uviedlo do

prevadzky.

Rezanie so zanorenim (pozrite si obrazky K)

» Metodou rezania so zanorenim sa smu opracovavat
iba méakké obrobky, ako je drevo, sadrokarton
apodobne!

Na rezanie so zanorenim pouzivajte len kratke pilové listy.

Rezanie so zanorenim je mozné iba so Sikmym uhlom na

tirovni 0°.

PoloZte elektrické naradie prednou hranou zakladnej dosky

(9) na obrobok bez toho, aby sa pilovy list (14) dotykal ob-

robku a zapnite ho. Ak ma elektrické naradie ovladanie poctu

zdvihov, nastavte maximalny pocet zdvihov. Pevne tlacte
elektrické naradie proti obrobku a nechajte pilovy list po-
maly preniknut (zanorit sa) do obrobku.

Hned ako zakladna doska (9) dolieha celou plochou na ob-

robku, rezte pozdiz zelanej linie rezu dalej.

Paralelny doraz s kruhovym vyrezavacom
(prislusenstvo)

Na prace s paralelnym dorazom s kruhovym vyrezavacom
(27) (prislusenstvo) smie byt hriibka obrobku maximalne
30 mm.

Odstrante podstavec pre Cut Control (13) zo zakladnej do-
sky (9). Na vykonanie tohto ikonu stlacte zlahka podstavec
avyberte ho z vedenia (21).

Paralelné rezy (pozrite si obrazok L): uvolnite aretacnt
skrutku (26) a posurite stupnicu paralelného dorazu cez ve-
denie (21) v zékladnej doske. Nastavte Zeland Sirku rezu ako
hodnotu na stupnici na vnitornej hrane zakladnej dosky.
Dotiahnite aretacni skrutku (26).

Kruhové rezy (pozrite si obrazok M): na linii rezu vyvrtajte vo
vnutri rezaného kruhu otvor, ktory bude dostato¢ny na zasu-
nutie pilového listu. Vyvrtany otvor opracujte pomocou frézy
alebo pilnika, aby mohol pilovy list priliehat tesne na linii
rezu.

Nastavte aretacnu skrutku (26) na druht stranu paralelného
dorazu. Presunte stupnicu paralelného dorazu cez vedenie
(21) v zakladnej doske. Vyvrtajte v obrobku, v strede reza-
ného vyrezu, jeden otvor. Prestrcte vystredovaci hrot (28)
cez vnutorny otvor paralelného dorazu a do vyvrtaného otvo-
ru. Nastavte polomer ako hodnotu na stupnici, na vnatornej
hrane zakladnej dosky. Dotiahnite aretacnt skrutku (26).

Chladiaci/mazaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materialu
naniest pozdI? linie rezu chladiaci, resp. mazaci prostriedok.
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade neimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak by sa otvor na vystup prachu upchal, vypnite elektrické

naradie, odoberte odsavanie prachu a odstrante prach a pili-

ny Ci triesky.

Uchytenie pilového listu pravidelne Cistite. Na vykonanie

tohto Gikonu vyberte pilovy list z elektrického naradia

a elektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.

Vyrazné znecistenie elektrického naradia moze mat za na-

sledok funkcné poruchy. Materialy s intenzivnou tvorbou

prachu preto nerezte zdola alebo nad hlavou.

Vodiacu kladku (12) prileZitostne premazte jednou kvapkou

oleja.

Vodiacu kladku (12) v pravidelnych intervaloch kontrolujte.

Ak je opotrebovana, treba ju dat vymenit v autorizovanom

stredisku sluzieb zakaznikom firmy Bosch.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a Udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informécie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otdzok a objednavok nahradnych
stic¢iastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo néhradné diely online.

Tel.: +4212 48 703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehajt poziadav-
kam na transport nebezpeéného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba

pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-

kom na prepravu nebezpe¢ného tovaru.
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Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postivat. Respektujte aj pripadné doplfuji-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

)5

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla eurdpskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stilade s ochranou Zivotného prostredia.

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 29).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassael valamennyi biztonsagi
TETéS tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az aldbbiakban felso-
rolt el6irasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérijiik a késobbi hasznalatra gondosan érizze meg eze-
ket az elirasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
hélozati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
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kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyUjthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddoket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoléaljzatba. A csatlakozoé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozé
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugdk és a
megfelel6 dugaszold aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzatbél. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektdl, valamint mozgo gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszeélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. A védofelszerelések, mint a porvédé alarc, csu-
szashiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
ésfvagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-

kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje il 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan élljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Haaz elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgy!ijtd be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatdsait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tiilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgé
alkatrészek kifogastalanul miikddnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltorve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikddésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
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el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékelédnek be és azokat kdnnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantyiikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantyuk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltoké-
sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltdltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort probal feltélteni, tlz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Ahasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak

az érintkezoket. Az akkumulator érintkezGi kozotti rovid-

zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfelel6 koriilmények esetén az akkumulator-
bol folyadék léphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezéshe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbdl kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalddott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely tizh6z, robbanashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém homérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tliznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hémérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eléirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak homérséklete az utasita-

sokban megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil van.

Az akkumulator nem megfeleléd modon, vagy a megadott
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hémérséklet-tartomanyon kiviili feltéltése megrongalhatja
az akkumulatort és megndvelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Azelektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalédott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgdltatoknak szabad szervizelniik.

Biztonsagi eldirasok a sziirofiirészek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, féleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
kekhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen fém-
részei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus médszert a
megmunkalasra keriil6 munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz vald rogzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezeld elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyiiljon
a megmunkalasra keriilé6 munkadarab ala. Ha megérinti
a flirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt alla-
potban vezesse ra a megmunkalasra keriil6 munkada-
rabra. Ellenkez6 esetben fenndll egy visszarlgas veszé-
lye, ha a betétszerszam beékel6dik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a talplemez a fiirészelés soran biz-
tosan felfekiidjon. Egy beékel6dott flirészlap eltorhet,
vagy visszarligashoz vezethet.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak az-
utan emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy
elkeriili a késziilék visszarligasat, és biztonsagosan lete-
heti az elektromos kéziszerszamot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és
akezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapot fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszartigashoz vezethetnek.

» Afiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A flirészlap megrongalodhat, eltér-
het, vagy egy visszarugashoz vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiités-
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hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szekszeriit-
len kezelése esetén abhdl g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegét a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A g6z6k ingerelhetik a lég-
utakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhiizok, vagy kiils6 erébehatasok megrongalhat-
jak. Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiist6t bocsathat ki, felrobbanhat, vagy ttlheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.

Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a
forrosagtol, példaul a tartés napsugarzas-
tol, a tiiztdl, a viztdl és a nedvességtol. Rob-
banasveszély all fenn.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizhdz és/vagy sllyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
taldlhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék rogzitett alapra valo felfekvés mellett faban, m-
anyagban, fémekben, keramialapokban és gumiban végzett
darabol6 vagasokra és kivagasokra szolgal. A flrész legfel-
jebb 45° sarokszogli egyenes és gorbe vonall vagasra is al-
kalmas. Tartsa be a flirészlapokkal kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhaté
képére vonatkozik.

(1) Bekapcsolasi reteszelés a be-/kikapcsold szamara
(2) Be-/kikapcsold
(3) Akkumulator toltottségi szint kijelzd
(4) Akkumulator®
(5) Akkumulator reteszelés feloldé gomb
(6) Elszivé tomlsY
(7) Elszivo csocsonk
(8) Flrészlap tarto
(9) Talplemez

(10) Rezgémozgas beallitd kar

(11) Elszivé véddbira

(12) Vezet6gorgd

(13) Talapzat a Cut Control a vagasi vonal iranyitasa-
hoz

(14) Flirészlap

(15) Megfigyeldablak a Cut Control vagasi vonal ird-
nyitasahoz

(16) Erintésvédelem

(17) Flirészlap befogo egység

(18) Munkahely megvilagité lampa

(19) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

(20) Kiszakaddasgatlo

(21) Megvezetés a parhuzamos iitk6z6 szamara

(22) Sarkaloszog skala

(23) Talplemez csavar

(24) 0°vagas jelolése

(25) 45°vagas jelolése

(26) A parhuzamos iitkdz6 régzitécsavarja®

(27) Parhuzamos iitkdz6 korvago szerkezettel”

(28) Akdrvago szerkezet kézpontozo tiiskéje”

A) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Sziirofiirész PST 18 LI
Rendelési szam 3603K110..
Loketszam vezérlés °
Rezgémozgas °
Névleges fesziiltség V= 18
Uresjérati I5ketszam n, perc’ 0-2400
Loket mm 20
Vagasi mélység
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Sziréfiirész PST18LI
- Faanyagban mm 80
- Aluminiumban mm 12
- Acélban (6tvozetlen) mm 5
Vagasi sz0g (bal/jobb) max. ° 45
Slly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,9
Megengedett kornyezeti hémérséklet
- atoltés soran C 0..+45
~ {izem kdzben® és a tarolas soran C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Javasolt toltokésziilékek AL22..CV
AL 18..CV

A) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-11 szabvanynak
megfelelGen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasti zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 81 dB(A); hangteljesitmény-
szint 92 dB(A). Szoras, K = 3 dB.

Viseljen fiilvédaot!

Az a, rezgési 6sszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K széras aEN 62841-2-11

szabvanynak megfelelGen keriiltek meghatéarozasra: Fafor-
gacslemez T 144 D flirészlappal valo flirészelésekor:
a,5=8m/s’, K=1,5m/s’,

Fémlemezek T 118 A fiirészlappal valo fiirészelésekor:
ayy=5m/s’, K=1,5 m/s’.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-

si érték az EN 62841 szabvanyban megadott mérési eljaras-
nak megfelel6en kerlilt mérésre és az elektromos kéziszer-
szamok egymassal val6 dsszehasonlitasara alkalmazhatd. Ez
az érték a rezgés- és zajkibocsatds ideiglenes becslésére is
alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-

romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-

szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozd rezgés- és zajki-
bocsatast lényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos meghecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a készilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a

rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator toltése (lasd a A abrat)

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a tolt6késziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszaméaban alkalma-
zasra ker(ild Li-ion-akkumulatornak.

Tajékoztatd: Az akkumuldtor részben feltoltott allapotban

keril kiszallitdsra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltokésziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil,

hogy ez megréviditené az élettartamat. A téltési folyamat

megszakitdsa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumulatort az , Electronic Cell Protection

(ECP)“védi a tul er6s kistilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolét. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

A (4) akkumulator eltavolitisahoz nyomja meg a (5) retesze-

lés feloldd gombot és hizza ki az akkumulatort felfelé az

elektromos kéziszerszambdl. Ne eréltesse a kihtizast.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsola-

tos el6irasokat.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (3) akkumulator-feltoltési szintjelzé display bekapcsolt
elektromos kéziszerszam esetén az akkumulator toltési szint-
jét mutatja és 3 zold LED-bél all.
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LED Kapacitas
Tartds fény, 3 x zold >66 %
Tartds fény, 2 x zold 33-66%
Tartds fény, 1 x zold 11-33%
LassU villogas, 1 x zold <10%

Afiirészlap behelyezése/kicserélése

» Abetétszerszamfelszereléséhez vagy kicseréléséhez
viseljen védékesztyiit. A betétszerszamok élesek és
hosszabb hasznalat esetén felforrosodhatnak.

A fiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen Gtmutato végen talal-
hatd. Csak egy-biitykos szaru (T-szar) flirészlapokat vagy
1/4"-0s univerzalis szarti (U-szar) flrészlapokat tegyen be. A
flirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az eldiranyzott va-
gashoz sziikség van.

Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny flirészla-
pot.

Afiirészlap behelyezése (lasd a B abrat)

» Abehelyezés eltt tisztitsa meg a fiirészlap szarat.
Egy elszennyezddott szarat nem lehet biztonsagosan rog-
ziteni.

Sziikség esetén vegye le a (11) véd6burat (lasd ,.Véddbura

(lasd a G és H abrat)”, Oldal 34).

Tolja el a (17) flrészlap befogo egységet felfelé, a nyil altal

jelzett iranyba. Tolja bele a (14) fiirészlapot a fogakkal a v(-

glisi iranyban (itkozésig a flirészlap befogd egységbe.

Aflrészlap behelyezésekor iigyeljen arra, hogy a fiirészlap

hétso éle belefekiidjon a (12) vajataba.

» Ellendrizze a fiirészlap szilard régzitését. Egy laza fii-
részlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Afiirészlap kivétele (lasd a C abrat)
Toljaela (17) fiirészlap befogo egységet felfelé, a nyil altal
jelzett iranyba és vegye ki a (14) flrészlapot.

Fiirészlap tarto (lasd a D abrat)

A (8) flirészlap tartoban legfeljebb hat darab legfeljebb
110 mm hosszusagu flirészlapot lehet tarolni. Az egy-biity-
kos szaru (T-szar) flrészlapokat fektesse bele a flirészlap
tart erre a célra eliranyzott mélyedésébe. Egymas felett
legfeljebb harom fiirészlap fekhet.

Zarja le a firészlap tartot és tolja bele iitkozésig a (9) talple-
mez bemélyedésébe.

Kiszakadasgatlo (lasd a E abrat)

A (20) kiszakadasgatld (tartozék) faanyagok fiirészelésekor
megakadalyozhatja a feliilet kiszakadasat. A kiszakadasgat-
16t csak meghatarozott flraszlap-tipusokhoz és csak 0° vaga-
si szOg esetén lehet hasznélni. A (9) talplemezt a kiszakadas-
gatloval valo flirészeléskor a munkadarab széle mentén vég-
zett flirészeléshez nem szabad hatrafelé athelyezni.

Nyomja bele alulrdl a (20) kiszakadasgatlét a (9) talplemez-
be (ahogyan az az abran lathato, a vagassal felfelé).

Cut Control a vagasi vonal iranyitasa

A Cut Control vagasi vonal iranyitasa gondoskodik az elekt-
romos kéziszerszamnak a munkadarabra feljelolt metszésvo-
nal mentén valé preciz megvezetésérdl. A Cut Control vaga-
si vonal iranyitasahoz a vagasi jel6lésekkel ellatott (15) meg-
figyeldablak és az elektromos kéziszerszamra valo rogzités-
hez szolgald (13) talapzat tartozik.

A Cut Control vagasi vonal iranyitas rogzitése a
talplemezre (lasd a F abrat)

Kapcsozza bele a Cut Control vagasi vonal iranyitas (15)
megfigyelGablakat a (13) talapzaton talalhato tartokba. Ez-
utan nyomija kissé 0ssze a talapzatot és pattintsa be a (21)
megvezetésbe, amely a (9) talplemezen talalhato.

Por- és forgacselszivas

Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromét, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 sziirdosztalyd porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Védabura (lasd a G és H abrat)

Szerelje fel a (11) védoburat, mielétt az elektromos kézi-
szerszamot egy porelszivashoz csatlakoztatna.

Tegye Ugy fel a (11) védGburat az elektromos kéziszerszam-
ra, hogy a (16) érintésvédd kozépso és két szélsé tartdja be-
pattanjon a hazon taldlhaté mélyedésekbe.

A porelszivas nélkiili munkakhoz és sarokvagasokhoz vegye
le a berendezésrdl a (11) véddbarat. Ehhez nyomja 6ssze a
kiilsé tartok magassagaban a védéburat, majd elérefelé hiz-
zale.

A porelszivas csatlakoztatasa

Csatlakoztasson egy (6) elszivo tomlGt (tartozék) az (7) el-
szivo csécsonkhoz. Kapcsolja 6ssze a (6) elszivo tomlot egy
porszivoval (tartozék).

Akiilonb6z6 porszivokhoz vald csatlakoztatas attekintése
ezen (tmutatd végén talalhato.

Az optimdlis elszivashoz, ha lehetséges, szerelje fel a (20) ki-
szakadasgatlot.

A porszivénak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
rlil6 anyagbdl keletkez6 por elszivasara.
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Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzemmodok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elé6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

A rezgdmozgas beallitasa

A négy fokozatban bedllithatd elétolassal a vagasi sebessé-

get, a vagasi teljesitményt és a vagasi vonalat a megmunka-

lasra keriilé anyagnak megfelelden optimalisan be lehet alli-
tani.

Arezgbmozgas a (10) bedllitokarral lizem kdzben is beallit-
hatd.

0 nincs rezgémozgas
w0 kis rezgdmozgas
kozepes rezgémozgas
nagy rezgdmozgas

MAX

A mindenkori alkalmazashoz legmegfeleldbb optimalis rezgé-

si fokozatot gyakorlati prébakkal lehet meghatarozni. Erre az

alabbi javaslatok érvényesek:

- Annél alacsonyabb rezgési fokozatot hasznaljon, minél fi-
nomabb és tisztabb vagasi élet akar elGallitani, sziikség
esetén kapcsolja teljesen ki a rezgémozgast.

- Vékony munkadarabok (pl. fémlemezek) megmunkalasa-
hoz kapcsolja ki a rezgdmozgast.

- Kemény anyagok (pl. acél) megmunkalasahoz hasznaljon
alacsony rezgémozgast.

- Puhaanyagokban, valamint faban, szaliranyban térténd
flirészeléshez hasznalhatja a maximalis rezgémozgast.

A sarkaldszog beallitasa (lasd a | abrat)

A (9) talplemezt sarokvagasokhoz 45°kal jobbra vagy balra

lehet forgatni.

A (11) védoburat és a (20) kiszakadasgatlot sarokvagashoz

nem lehet hasznalni.

- Vegye lea(11) védéburat és a (20) kiszakadasgatlot.

- Huzza ki a (8) flirészlap tartdt a (9) talplemezbdl.

- Lazitsakia (23) csavart és tolja el kissé a (9) talplemezt a
(7) elszivo cséesonk felé.

- Asarkal6szog preciz bedllitasahoz a talplemez jobb és bal
oldalana 0°, 22,5° és 45° helyzetben bepattanasi pontok
talalhatok. Forgassa el a (9) talplemezt a (22) skala sze-
rint a kivant helyzetbe. Mas sarkaldszogeket egy szogmé-
r6 segitségével lehet beallitani.

- Toljael ezutan a (9) talplemezt iitkozésig a (14) flrészlap
felé.

- Huzza meg ismét szorosra a (23) csavart.

Magyar | 35

A vagasi vonal iranyitasa sarokvagasok esetén

(lasd a J abrat)

Avagasi vonal iranyitasahoz a Cut Control (15) megfigyeld-
ablakon tobb jel talalhatd: egy (24) jel a 0°-0s vagashoz és
egy-egy (25) jel a 45°os jobbra vagy balra lefelé torténd sa-
rokvagashoz, ez utibbiak megfelelnek a (22) skalanak.

A 0° és 45° kozotti sarkaldszogek vagasi jeloléseit megfeleld
aranyossaggal lehet meghatarozni. Ezeket egy filctollal fel le-
het vinni a Cut Control (15) megfihgyeldablakra és késébb
konnyen el lehet tavolitani.

A pontos munkakhoz a legcélszer(ibb el6zdleg egy probava-
gast végezni.

A talplemez athelyezése (lasd a | abrat)

A munkadarab széléhez kozeli flirészeléshez a (9) talplemezt
hatrafelé 4t lehet helyezni.

Huzza ki a (8) flirészlap tartot a (9) talplemezbdl.

Lazitsa ki a (23) csavart és tolja el itkozésig a (9) talplemezt
a (7) elszivd cs6csonk felé.

Hlzza meg ismét szorosra a (23) csavart.

Athelyezett (9) talplemezzel csak 0° sarkaldszog esetén le-
het flirészelni. Ezen feliil ekkor sem a Cut Control a vagasi
vonal irdnyitasat, sem a (13) talapzatot, sem a parhuzamos
litkozot a (27) korvago szerkezettel (tartozék), sem a (20)
kiszakadasgatlot sem lehet hasznalni.

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustab-
lajan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartma-
nyl Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulato-
rok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Figyelem: Az elektromos kéziszerszamnak nem megfeleld

akkumulatorok haszndlata miikodési hibakhoz vagy az elekt-

romos kéziszerszam megrongalodasahoz vezethet.

Tolja be a feltoltott (4) akkumulatort a kosaraba, amig az

érezhetden beugrik a reteszelési helyzetbe és biztonsagos

reteszelésre keril.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz eldszor

nyomja meg a (1) bekapcsolo reteszelését. Ezutan nyomja

be és tartsa benyomva a (2) be-/kikapcsolot.

A munkahely megyvilagitd lampa vilagit kissé vagy teljesen

megnyomott (2) be-/kikapcsold esetén vilagit és gondosko-

dik arrol, hogy a munkaterdlet hatranyos kiilsé megvilagitas

esetén is megfeleléen meg legyen vilagitva.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a

(2) be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A (2) be-/kikapcsolot biztonsagi meggondola-

sokbol nem lehet reteszelni, hanem azt 6zem kozben éllan-

ddan benyomva kell tartani.

Aloketszam iranyitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam loketszamat annak
megfeleléen szabalyozhatja, mennyire nyomja be a (2) be-/
kikapcsolot.
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A (2) be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony 16-
ketszamot eredményez. Novekvé nyomds esetén a loket-
szam is novekszik.

A sziikséges loketszam a megmunkalasra ker(il6 anyagtdl és
a munkafeltételektol fligg és gyakorlati probaval lehet meg-
hatarozni.

Aloketszamot a flirészlapnak a munkadarabra vald felhelye-
zésekor valamint miianyag és aluminium flirészelésekor cél-
szer( csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony |6ketszammal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. Vegye ki a fi-
részlapot jarassa az elektromos kéziszerszamot a lehiléshez
kb. 3 percig a maximalis [oketszammal.

Homérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem
Rendeltetésszer(i hasznélat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tllterhelni. Til magas terhelés vagy a meg-
engedett akkumulator hémérséklet tartomanybdl valo kilé-
pés esetén a fordulatszam csokkentésre kertil, vagy az elekt-
romos kéziszerszam kikapcsolddik. Csokkentett fordulat-
szam esetén az elektromos kéziszerszam csak a megenge-
dett akkumulator hémérséklet elérésekor, vagy csak csok-
kentett terhelés esetén veszi ismét fel a teljes fordulatsza-
mat. Egy automatikus kikapcsolds esetén kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, hagyja leh(ilni az akkumulatort
és ismét kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

A (3) toltési szint kijelzd 3 LED-je gyorsan villog, ha az akku-
mulator hémérséklete a -20 és +50 °C kdz6tti izemi hémér-
séklet tartomanyon kiviil van, vagy ha a tulterhelés elleni vé-
delem miikddésbe lépett.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Kapcsolja azonnal ki az elektromos kéziszerszamot,
ha afiirészlap leblokkol.

» Kisebb vagy vékony munkadarabok megmunkalasa-
hoz hasznaljon mindig egy stabil alatétet vagy egy fii-
részallomast (Bosch PLS 300).

Bizonyos koriilmények kozott az elektromos kéziszerszamot

erés magneses mezok befolyasolhatjak és le is allithatjak. A

kikapcsolas utan nyomja meg ismét a (2) be-/kikapcsolét,

hogy ismét lizembe vegye az elektromos kéziszerszamot.

Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a K abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni!

Abesiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirészlapokat

hasznaljon. Besiillyesztéses fiirészelést csak 0°-os sarkald-

szog mellett lehet végezni.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a (9) talplemez hat-

s0 élével a munkadarabra, anélkiil, hogy a (14) flrészlap

megérintené a munkadarabot és kapcsolja be a flirészt. A 16-

ketszam-vezérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal a
legmagasabb Ioketszamot jeldlje ki. Nyomja hozza erédtelje-
sen az elektromos kéziszerszamot a munkadarabhoz és las-
san meritse be a flirészlapot a munkadarabba.

Mihelyt a (9) talplemez egész feliiletével felfekszik a munka-
darabra, flirészeljen tovabb a kivant metszésvonal mentén.

Parhuzamos iitk6z6 korvago szerkezettel (tartozék)
Akorvagd szerkezettel (tartozék) felszerelt (27) parhuza-
mos iitkozével végzett munkaknal a munkadarab legnagyobb
megengedett vastagsaga 30 mm lehet.

Tavolitsa el a Cut Control (13) talapzatot a (9) talplemez-
bél. Ehhez nyomja kissé 6ssze a talapzatot, majd vegye ki a
(21) megvezetéshdl.

Parhuzamos vagasok (lasd a L abrat): Lazitsa ki a (26) rogzi-
técsavart és tolja bele a parhuzamos (itkdz6 skalajat a (21)
megvezetésen keresztiil a talplemezbe. Allitsa be a talplemez
belsé élénél skalaértékként a kivant vagasi szélességet. Hiz-
za meg ismét szorosra a (26) rogzitécsavart.

Koralaku vagasok (lasd a M abrat): Furjon a vagasi vonalnal a
kivagasra kertil6 koron beliil egy furatot, amelyen at lehet
dugni a flirészlapot. Munkalja meg a furatot egy mardfejjel
vagy reszeldvel, hogy a fiirészlap egy sikban lehessen a vaga-
sivonallal.

Tegye at a (26) rogzitécsavart a parhuzamos (itkoz6 masik
oldalara. Tolja bele a parhuzamos iitk6z6 skalajat a (21)
megvezetésen keresztiil a talplemezbe. Furjon a munkada-
rabba a kivagandd rész kozepén egy nyilast. Dugja bele a
(28) kozpontozd tiiskét a parhuzamos itk6z6 belsé nyilasan
keresztiil a most kiftrt nyilasba. Skalaértékként allitsa be a
talplemez belsé élénél a sugarat. Hiizza meg szorosra a (26)
rogzitdcsavart.

Hiit6-/kenbanyag

Fémek flirészelése esetén az anyag felmelegedése miatt a
vagasi vonalra célszerd hiité- ill. kendanyagot felvinni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a porkivezet6 nyilas eldugul, kapcsolja ki az elektromos

kéziszerszamot, vegye le a porelszivast és tavolitsa el a port

és forgacsot.

Rendszeresen tisztitsa meg a flirészlap befogd egységet. Eh-

hez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszerszambol és

kissé titogesse ki egy sik feliileten az elektromos kéziszersza-
mot.
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Az elektromos kéziszerszam erds erds elszennyezédése ma-
kodészavarokhoz vezethet. Ezért az olyan anyagokat, ame-
lyek flrészelésekor nagy mennyiségl por keletkezik, nefiré-
szeljen alulrol vagy fej feletti helyzetben.

Idénként kenje meg a (12) vezet6gorgot egy csepp olajjal.
Rendszeresen ellendrizze a (12) vezetdgorg6t. Ha a vezetd-
gorg6 elhasznalddott, azt egy erre felhatalmazott Bosch-Ve-
vészolgalattal ki kell cseréltetni.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyuijt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetlentil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Szallitas
A benne talalhato lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo elGirasok érvényesek. A felhasznalok az ak-

kumulatorokat a kozuti szallitésban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: 1égi vagy egyéb szallitd vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonat-
kozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény elékészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalddva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja
be ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortibb helyi eldirasokat.

Eltavolitas
S/ Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
i}_j torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-

nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

E Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és

métbe!
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznélhato elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szdllitas fejezetben talalhato tajé-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 37).

Pycckun

Tonbko pna crpax EBpasuickoro
3KOHOMMUECKOro col3a

(TamoxxeHHOro col03a)

B cocTaB akcnnyatayMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPefyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PYKOBOZACTBO MO 3KCM/yaTaluK, @ TakKe NPUNOXKEHNA.

MHdbopmaLms o noaTBePKAEHUM COOTBETCTBMA COAEPIKUTCA

B PUNOXEHHH.

MHdopmaums o cTpaHe NPOMCXOXAEH!S yKasaHa Ha Kopny-

Ce U3AEeNUA 1 B NPUNOXKEHUH.

[lata U3roToBNeHus ykasaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe 0b-

noxku PykoBoacTaea.

KoHTaKTHas MH(opMaLKa OTHOCUTENBHO MMNOPTEPa COAEP-

XKWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl u3genus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHgyet-

CA K 3KCMyaTaLuu No UCTEUEHUH 5 neT XpaHeHHs ¢ atbl

U3roToBneHusa bea npeaBapuUTENbHON NPOBEPKK (AaTy U3ro-

TOBNEHUA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B W OLIHGOUHbIe fAei-

CTBMA NEPCOHana unu1 nonb3oBarens

~ He UCMOoNb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UMK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

~ He Ucnonb3osaTb NPK NOABNEHUM [1bIMA HENOCPEACTBEH-
HO W3 Kopnyca u3aenus

~ He UCMOoNb30BaTh C NepPeBbUTLIM UK OrONEHHBIM 3NEKTPU-
ueckum kabenem

~ He UCNoNb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxnas (B pacnbinsemon Boae)

~ He BKNouaTb Npy nonagaH1u1 Boabl B KOPMyC

~ He Ucnonb3oBatb NPK CUNbHOM UCKPEHUK

— He UCNOonb30BaTh Npu NOABNEHWM CUNIbHOW BUOpaLMK

Kputepuu npeaenbHbix cOCTOAHUA

~ MepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKMI Kabenb

az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
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- NOBPEXAEH KOPMYC U3Aenus

Tun 1 nepHoAMUHOCTb TEXHHUECKOTOo 0bcnyXuBaHUA

PeKkoMeHfyeTC OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIK MOCNE KaX-

[I0T0 MCMONb30BaHMA.

XpaHeHue

- HeobxoanMo XpaHHTb B CyXoM MecTe

- HeobxoaMMo XpaHUTb BAANM OT UCTOUHWKOB MOBBbILLEH-
HbIX TEMMepaTyp W BO3EMCTBUA COMHEUHBIX NTyuei

- NPy XpaHeHuu Heobxoaumo usberaTb peskoro nepenaga
TEMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKU He fionycKaeTcs

- fnoapobHbie TpeboBaHUs K yCNOBUAM XpaHEHHS CMOTPH-
1e 8[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He [I0NycKaeTcA nageHue 1 niobble mexa-
HUUECKIe BO3AENCTBHUS Ha yNaKoBKy NPy TPAHCMOPTH-
poBKe

- Npu pasrpyske/norpyaKe He 0MYCKAeTCA UCNONb30Ba-
HWe Ntoboro BUAa TEXHMKKM, paboTaroLLen No NpUHLMNY
3QXMMa YNaKoBKK

- noapobHble TPeHOBaHUA K YCNOBUAM TPAHCMIOPTUPOBKH
cmotpute B TOCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTH

06wue yKka3aHuA No TeXHUKe be3onacHocTH Ana
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

N anny"pE. MpouuTaitTe BCce yka3aHHA No Tex-

)K,U,EHME HUKe 6e30MacHOCTH, HHCTPYKLUH,
WNNIOCTPALMK U cieLuduKaLuu,

npeAocTaBNeHHble BMECTE C HACTOALMM INEKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniofieHne Kakux-n1bo 13 yKasaHHbIX HUxe

MHCTPYKLMIA MOXKET CTaTb MPUUMHOM NOPAKEHNA INeKTpUUE-

CKWM TOKOM, NMOXXapa W/Wnu TAXenbIX TPaBM.

CoxpaHsiiTe 3T HHCTPYKLMK H YKa3aHuA ana 6yayuwero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX W YKa3aHHAX

TNOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha NeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) 1

Ha aKKyMYNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LWHYpa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B YUHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopAfoK UMK HEOCBELLEHHbIE YUacTKu pa-
Boyero mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CITyYaAM.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTAMH BO B3PbIBO-
onacHoii atMmoctepe, Hanp., cofepiKalueii roplouue
MAKOCTH, BOCNNaMEHAIOLMECA rasbl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMMaMeHeHHIO MbiNK UMK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ INeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3Ko k Bawemy pabouemy mecty feteii u no-
CTOPOHHUX NuL,. OTBNEKLINCH, Bbl MOXETe NoTepATb
KOHTPOMb Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3nekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa fOMKHA
noAXoAuTh K WTencenbHoi posetke. Hu B koem cny-
uae He BHOCHTE U3MEHEHWS B LITENCeNbHYIo BUNKY. He
npUMeHsiTe NepexoaHble WTeKepbl ANA 3neK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3aLyUTHbIM 3a3emMneHueM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIEe BUMKK U NOAXOAALIMe
LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHUXKAIOT PUCK NOPaXKEHWS NeK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalyalite TeNeCHbIA KOHTAKT € 3a3eMNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMMH, KaK T0: ¢ Tpyb6amu, anemeHTamu
0TONNEHMs, KyXOHHbIMU NNUTaMH M XONOAUNbHUKAMH.
Mpu 3a3emneHny Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK NOpa-
KEHWS ANEKTPOTOKOM.

» 3awumuiaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPo-
cTH. [IPOHUKHOBEHWE BObI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LIAET PUCK NOPAXKEHUS ANEKTPOTOKOM.

» He pa3pelaerca MCNONb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Huio. HuKoraa He Mcnonb3yiiTe WHYp ANA TPaHCNOPTH-
PPOBKM UK NOABECKM INEKTPOMHCTPYMEHTA, UNKU ANs
M3BNEUeHUs BUNKH U3 LITENCenbHOH Po3eTku. 3awu-
wwaiiTe WHYP OT BO3[eNCTBUA BLICOKUX TEMNEpaTyp,
Macna, OCTPbIX KPOMOK UMM NOABHXKHBIX YacTeil anek-
TPOUHCTPYMeHTA. [10BPEXEHHDII UMK CMYTaHHbIA LUHYP
MOBBILLAET PUCK NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOA OTKPbLITbIM
He6oM npuMeHsiiTe NPUrogHbie AN 3Toro Kabenu-
yanuHutenu. NpuMeHeHre NpurogHoro ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEDOM Kabena-yanuHUTENs CHKAET PUCK NO-
PaXKEHUS ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeB03MOXHO H36exaTb NPUMEHEHHA IneK-
TPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoUaiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOrO OT-
KnioueHus. [p1MeHeHKe YyCTPOHCTBA 3aLUUTHOTO OTKIIO-
UEHMA CHUXKAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHM.

besonacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNeuTe 3a Tem, uTo fenaete, u
npoAyMaHHO HauMHaiTe paboTy ¢ aNEKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHWM UMK NOJ, BO3/1€HCTBHEM HaPKOTHKOB,
anKorons UNW NeKapcTBeHHbIX cpeAcTB. OA1H MOMEHT
HEBHMMATENLHOCTM NPK paboTe € INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NMPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumenniiTe cpeacTBa MHAMBHAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpna HocuTe 3awuTHbIe 0uKH. McnonbaoBaHue
CPEACTB MHANBUAYANbHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLLUTHOM
Macku, 0byB1 Ha HECKONb3ALLEN NOLOLLBE, 3aLUTHOTO
LUneMa U1 CPeACTB 3aLLKTbl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCMMO-
CTW OT BUfia PaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYUYEHHA TPABM.

» lpepoTBpalyaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHe
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [lepes; TeM KaK NOAKMIOUHTD
3NEeKTPOMHCTPYMEHT K CeTH U/UNu K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEePEHOCHUTDb MEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[UTECD, UTO OH BbIKNIOUEH. YepXaHHe NanbLia Ha Bbl-
Kntouatene nNpu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
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1 NOAKNIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKNIOUEHHOTO NEK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMM CyUasAMM.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIN MHCTPYMEHT HNH FaeuHble
KNIOYM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOHHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNou, HAXOAALMIACA BO BpaLLatoLLEeNcs yactu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHumaiite ycTonunBoe NonoxeHue u
coxpaHanTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bl moxere
NyyLLe KOHTPONMPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[IaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxoaswyio pabouyto opexay. He Hocute
WHPOKYI0 OAEXAY U YKpaleHus. [lepxute BONOCbl U
oAexAay BAANK OT NOABKXHBIX AeTanen. LLnpokas
OfleXMa, YKPALIEHWS UNU ANIMHHBIE BONOCHI MOTYT ObiTh
3aTAHYTbI BPALLAIOLLMMMUCA YaCTAMM.

» [pu HanuMM BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NbINeoTcachbl-
BalOLLUMX U NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepAnTe UX
npUcoeAnHEHNe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHHe. [pu-
MEHEHHE NbINe0TCOCa MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 MbiNblo.

» Xopouiee 3HaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYUeHHOe
B pe3ynbTare YacToro X UCNONb30BaHMA, He fOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U UTHOPUPOBAHHUIO
TeXHUKK 6e30nacHOCTH 06paLLeHus ¢ INEKTPOUHCTPY-
MeHTamu. OiIHO HebpeXxHOE AieHCTBIE 3a I0NHO CEKYHbI
MOXET MPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBEHUA Nepebon B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIEACTBME NOMHOTO UMK Ya-
CTUYHOIO NPEKPALLEHNS IHEProOCHABXKEHUS UMK MOBpe-
KOEHWA Lienu ynpaBneHus sHeprocHabxeHnem ycTaHo-
BUTE BbIKMtOUaTenb B nonoxexue Boikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3abnoKKpoBaH (Npw ero Hanuuuw). OTKNUMTE
CETEBYI0 BUNKY OT PO3ETKM MM OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKYMyNaTop. 3TUM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONUpPYe-
MbI1 MOBTOPHbIN 3aMycK.

MpuMeHeHHe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa U 0bpaLeHne ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
Ans paboTbl COOTBETCTBYIOLMI CNELUANbHbIi 3neK-
TPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALIMM 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulue 1 HaaexHee B ykazaHHOM Auanaso-

He MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NpPH HEeUc-
NPaBHOM BbIKNIOYaTene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NMOfAAETCA BKIOUEHUIO UM BbIKMIOUEHHIO, OMAceH U
NIOMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» lepep TeM KaK HacTPauBaTh INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEXHOCTH UNK YOUpaTb 3nek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTKNIOUHTE WTencenb-
HYI0 BUIKY OT PO3€TKH CETH H/HNH BbIHbTE, €CITH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpefocTopoXHO-
CTU NPeOTBPALLAET HENMpefHaMEPEHHOE BKNIOUEHUE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
netei mecte. He paspeluaiite Nonb30BaTbCsA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPbI€E He 3HAKOMbl C
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HUM MK HE YUTaNMU HAaCTOALUNX MHCTPYKLMIA. dNek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHBIX INL,.

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. lMpoBepsaiite 6esynpeutyro
(hYHKLMIO M XOf ABWKYLMXCA YacTell INEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, 0TCYTCTBHE NOMOMOK WK NOBPEXAEHHUIA, OTPH-
LaTeNbHO BNUAKLUX Ha (YHKLUIO INEKTPOUHCTPY-
meHTa. MoBpexaeHHble YacTH JOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTHUPOBaHbI 40 UCMONb30BaHHA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1710X0e 0DCNyKMBAHNUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUNHOM HONBLLIOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyya-
€B.

» [lepxute pexyLiuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
CTOM COCTOSIHHH. 3aDOTNMBO YXOXKEHHbIE PEXYLne
MHCTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLMMU KPOMKAMU PEXKE 3a-
KNUHWBAIOTCA U UX NETUe BECTU.

» [pumeHsiite 3neKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboume HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBUM C HAaCTO-
AWMMH HHCTPYKLUUAMU. YUHTbIBaliTE NpH 3TOM pabo-
uue YCNOBUA U BbiNonHAemylo paboty. lcnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB INA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM.

» [lepxute pyuKu U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMHU U UK~
CTbIMH, CnieiuTe UTobbl Ha HUX UTOObI Ha HUX He 6bino
HKUAKOW MNU KOHCUCTEHTHOM CMa3KK. CKONb3Kue pyu-
KM 1 NOBEPXHOCTH 3axBaTa NpenaTcTBytoT besonacHomy
00palLiEHNI0 C MHCTPYMEHTOM U He 0T HAEXHO
KOHTPONMPOBATb €r0 B HEMPEABUAEHHBIX CUTYaALMAX.

MpumeHeHune u 0bcnyxUBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTPYMeHTa

» 3apaxaiiTe akKyMynaTopbl TONbKO B 3apAAHbIX
YCTPOIiCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 33-
pALHOE YCTPOHCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE [i1f ONpeseneH-
HOrO BUfla aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
0MacHOCTM NP UCMONb30BAHWM €ro C PYTUMHU aKKyMyNsi-
TOpamu.

» lpumeHAiTe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTAX TONbKO npeay-
CMOTPEeHHbIE ANA 3T0ro akKyMynaTopbl. Vicnonb3osa-
HWe APYruX akKyMyNnATOPOB MOXET NMPUBECTU K TPaBMam
1 MOXapHOM ONACHOCTH.

> 3awuiwaiite HeMCNoNb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KaH-
LenAPCKUX CKPenoK, MOHET, KNiouel, rBo3AeH, BUH-
TOB U APYrUX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameToB,
KOTOpble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3ambl-
KaHue NoMioCoB akKyMyNATOpa MOXeT NPUBECTU K 0XKO-
ram Unu noxapy.

» [p1 HenpaBUNbHOM UCNONb30BAHWHK U3 aKKYMYnATopa
MOXXeT noTeub XuAKocTb. U3beralite conpukocHoBe-
HuA ¢ Heil. Mpy cnyuyaiiHOM KOHTaKTe NpomoiiTe CooT-
BeTCTBYHOLee MecTo BoAoii. Ecnu 3ta xupkocTb nona-
JieT B rNa3a, T0 AONONHUTENbHO 06paTHTECh K Bpauy.
BebiTeKatoLan akkyMynaTopHan XUAKOCTb MOXET NpuBe-
CTU K Pa3ApaXeHKIo KOXKM UK K 0XKoraMm.

» He ucnonb3yite noBpexAeHHbIe MNH H3MEHEHHbIEe aK-
KYMYNATOPbI MM HHCTPYMEHTDI. [M0BpeXaeHHbIe UK
M3MEeHeHHble aKKyMYNATOPbI MOTYT NOBECTH CebA He-
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npenckasyemo, UTo MOXET NPUBECTH K BO3ropaHuio,
B3PbIBY UMM PUCKY NONYYEHUA TPABMbI.

» He knagute akKyMynaToOp UNH HHCTPYMEHT B OTOHb U
He noABepraiTe X BO3[eHCTBHIO BbICOKHX TeMnepa-
Typ. OroHb Mnu Temneparypa Boitwe 130 °C MoryT npuBe-
CTW K B3pbIBY.

» Bbinonuaiite Bce MHCTPYKLUK NO 3apAAKe U He 3apA-
MailTe akKyMynATop UMM HHCTPYMEHT NPH TemMnepary-
pe, BbiXxoAsLLeN 3a yka3aHHbI B HHCTPYKLUK Anana-
30H. HenpaBunbHan 3apsaka unv 3apsaka npu remnepa-
TypaXx, BbIXOAALMX 32 YKa3aHHbIA Mana3oH, MoryT no-
BpeauTb batapeto 1 NOBbICUTL PUCK BO3ropaHuA.

CepBsuc

» PeMoHT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKEH BbIMONHATLCA
TONbKO KBaIIHd)MI.lMpOBaHHbIM MepCcoHanoM 1 TONbKo C
NPUMEHEeHUWEeM OPUrHHaANbHbIX 3aMaCHbIX yacren. 3Tum
obecneunBaeTca 6€30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukorpa He 0b6cnyxuBaiiTe NOBpeXAEHHbIE aKKyMY-
NATOPbI. OﬁCﬂy)KVI BaTb aKKYMYNATOPbI pa3peLlaeTca
TONbKO NPOU3BOAWUTENIO UMK aBTOpVI3OBaHH017I CepBMCHOﬁ
OpraH13aLuu.

YKa3aHus no TexHuke besonacHocTu ans
3NEKTPONno63ukoB

» [pu BoInonHeHuu pabot, npu KoTopbIX pabouui
MHCTPYMEHT MOXET 3aAieTb CKPbITYIO 3NEKTPONPOBOA-
KY, A€ P)KHTE HHCTPYMEHT 33 H30NMPOBaHHbIE MOBEPX-
HOCTH. KOHTAKT C HaXofALLEeNCA Mo HanpsXXeHWeM npo-
BOZIKOW MOXET 3apAAUTb METaNIMUECKI1e UacTH nek-
TPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTH K YAAPY INEKTPUUECKUM TO-
KOM.

» 3akpenute obpabaTbiBaeMylo 3aroToBKY Ha CTabunb-
HOM OCHOBaHHH C OMOLLbIO 32)KHMOB MITH HHBIM
yA0bHbIM cnocobom. YaepxuBaHuem obpabarbiBaemorit
3aroTOBKM B PyKe UK NPUXKM ee K cebe He obecneunsa-
€eTcA ee CTabunbHoe yaepxaHue, U OHa MOXET BbIATH 13-
nof, KOHTPONS.

» He nopcraBnsiite pyku B 30Hy nunenus. He noacras-
nATe PyKH NOA 3arotoBKy. [p1 KOHTaKTe C NMUNbHbIM
NONOTHOM BO3HWKAET OMAacHOCTb TPAaBMUPOBAHHS.

» MoaBoauTe 3INEKTPOUHCTPYMEHT K A€Tanu TONbKO BO
BKINIOYEHHOM COCTOSIHHH. B NPOTUBHOM CNyuae BO3HH-
KaeT onacHoCTb 06paTHOro yaapa npu 3aknMHUBaHKK pa-
bouero MHCTpYMeHTa B AeTanu.

» Cnepute 3a Tem, uTobbl ONOPHAA NNKTa BO BPEMSA Nu-
NeHus BCerAa NNOTHO NPUerana K 0CHoBaHwuio. [epe-
KOLUEHHOE MUMbHOE NONOTHO MOXXET 0bnomaTbea Unu
NpUBECTH K 0BpaTHOMY yziapy.

» o oKoHuUaHuH paboueii onepaLuy BbIKNIOUUTE 3MEK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATMBAITE NUNbHOE NONOTHO U3
npope3u TONbKO NOCNe ero NONHOM 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl npeoTBpaTiTe PUKOLLET U MOXeTe nocne 3Toro bes
KaKWX-NMBO PUCKOB NONOXKUTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbhxauTe NoNHON 0CTAaHOBKM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO Nocne 3Toro BbinycKaiite ero U3 pyk. Pabouuit

MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, X 3TO MOXET NPUBECTH K N0~
Tepe KOHTPONA Haf, ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» HUcnonb3yiite Tonbko HenoBpeXaeHHble, 6esynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. M30rHYTble UNK 3aTynuBLLKeCA
NUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA; MCNONb30BaHHE
TaK1X MONOTEH MOXET OTPULLATENbHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE pacnuna Unu Bbi3aBaTb PUKOLLET.

» He 3atopmaxuBaiiTe nuAbHOE NONOTHO NOCAE BbIKNIO-
yeHHA 60KoBbIM NPHKaTUEM. ITO MOXET NOBPEAHUTL
MUNbHOE NONOTHO, 06NIOMaTb €ro UK NPUBECTH K PUKO-
Lery.

» HUcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METannoUcKaTenu
JANA HAXOX/AEHHA CNPATAHHbIX B CTeHe TPY6 unm npo-
BOAKHM UNK obpaLaitTech 3a CNpaBKoii B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOA-
KOW MOXeT NPUBECTH K NOXapy M NOPaXKEHMIO 3NEKTPOTO-
koM. [oBpexaeH1e ra3aonpoBoAa MOXeT NPUBECTH K
B3pbIBY. [10BpeXAeHNe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HUI0 MaTep1anbHoro yuiepba.

» [pu noBpexaeH!M H HeHaNexaleM HCNoNb30BaHHH
aKKyMynsaTopa MoXeT BbiaenutbeA ras. Obecneubte
MPUTOK CBEXEr0 BO3AYXa U MPH BO3HMKHOBEHWH Xanob
obpatutech K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb pasfpaxeHue
[DbIXaTe/bHbIX MyTeN.

» He BckpbiBaiiTe akkymynatop. [1p1 3T0M BO3HMKaAET
OMacHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHs.

» OcTpbiMHM NpesMeTamu, KaK Hanp., rBo3feM UK oT-
BEPTKO, a TakXe BHELUHUM CHNOBbIM BO3[ieHCTBHEM
MOXXHO NOBPeAUTb aKKyMYNATOpHYlo 6aTapelo. 310
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3ropaHuio ¢ 3abIMieH1eM, B3pbIBY K Neperpesy ak-
KyMynsiTopHoi batapeu.

» HUcnonb3yiite akKyMynAaTopHylo 6aTapeto TonbKo B H3-
enuaAx U3rotoBuUTens. TonbKo TaK akKyMynaTop 3ally-
LLieH OT OMACHOW Neperpy3Ky.

A 3awuwaiite akKyMynaTopHyio batapeto ot
BbICOKMX TeMNepaTyp, Hanp., 0T ANHTENbHO-
O/ ro HarpeBaHMsA Ha COMHLE, OT OTHs, BOAbI U

1 Bnaru. CyLecTBYeT 0MacHOCTb B3pbIBa.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe Bce yKa3aHUA U MHCTPYKLWK MO
TexHuke besonacHocTu. HecobniofeHue yka-
3aHuI N0 TexH1Ke 6e30MacHOCTH U UHCTPYK-
LM MOXXET MPUBECTH K NOPAXEHHUIO INEKTPU-
UECKUM TOKOM, NOXapy W/WNnu TAXENbIM TpaB-
MaMm.
Moxanyicra, cobniofanTe MNOCTPALIMK B Hauane pyKo-
BOJCTBA M0 3KCNNyaTaLuH.

MpumeHeHre No HasHAUEHUIO

3I'IeKTp0I/IHCprM€HT npeaHasHayeH Aana BbiNONHEHNUA Ha
I'IquHOI;I 0onope pacnunioB K BbIPE30B B APEeBECHUHE, CUHTE-
TUUYECKOM MaTepuane, metanne, KepaMuyeCcKux nauTax u pe-
3uHe. OH npuroaeH anA BbINOMHEHUA NPAMbIX U KDUBOMK-
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HeMHbIX PE30B C YINOM HakNoHa Ao 45°. YuuTblBaltTe peko-
MeHAaLMK N0 NPUMEHEHUIO MUNbHBIX NONOTEH.

WU306paxkeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOMHEHa Mo
1300paXEHHIO Ha CTPAHMLIE C UIINIOCTPALIMAMM.

(1) Bnokuparop Bbiknlouarens
(2) Bbikniouarens

(3) WHaunkaTop 3apAKEHHOCTH aKKYMYNATOPHON ba-
Tapeu

(4) Axkymynatop”

(5) KHonka pa30nokuMpoBKHM akkyMynaTopa

(6) LLnaHr nbineynanexus®

(7) Natpybok nbineynaneHus

(8) Otcek xpaHeHHs NMUNbHbIX NONOTEH

(9) OnopHan nnuta
(10) Pbluar ycTaHOBKM MasTHUKOBOTO ABUKEHMA
(11) Kpblwka nbineyaanequs
(12) HanpasnsioLwuit ponuk

(13) Llokonb y3na ans KOHTPONS NMHUM pacnuna
Cut Control

TexHuueckue faHHble

Pycckuit | 41

(14) MunbHoe NonoTHo

(15) OKOLLIKO ANA KOHTPONA TMHWK pacnuna
Cut Control

(16) 3auwmTa oT NPUKOCHOBEHMA

(17) 'He3m0 NUNbHOTO NONOTHA

(18) MopceeTka

(19) PykosTKa (C M30NMPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)
(20) MpoTUBOCKOMbHDIM BKNAAbILL

(21) HanpaBsnstolLas napannenbHoro ynopa

(22) LLikana yrna pacnuna

(23) Bunt

(24) Mertka yrna nponuna Ha 0°

(25) Mertka yrna nponuna Ha 45°

(26) GuKCHPYIOLLMI BUHT NapannenbHoro ynopa®

(27) MapannenbHbii ynop ¢ yCTPOMCTBOM N9 Bbipe3a-
HuA no kpyry"

(28) LienTpupytoliee ocTp1e yCTPOHCTBA iNA Bbipe3a-
HuA o Kpyry"

A) WN306paxeHHble HNH ONUCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBkH. [ONHbIA aCCOPTHMEHT
npuHagnexHocTed Bbl HalipeTe B Halel Nnporpamme npu-
HaANeXHOCTEeH.

No63uk PST 18 LI

APTUKYNbHbIA HOMEP 3603K110..
YnpaBneHue yacToTon X040B °
ManTHUKOBbIN X0f, °
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 18
YacTora Xon10CToro xoga n, MuH! 0-2400
[nuHa xoga MM 20
Makc. rnybuna nponuna
- B[peBecuHe MM 80
— B allOMUHUN MM 12
- BCTanu (He NerMpoBaHHoM) MM 5
Yron pe3aHua (cnesa/cnpasa), MaKc. ° 45
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 K 1,9
[lonyctmas Temnepatypa BHeLHel Cpefbl
~ BO BpeMs 3apAaKu G 0...+45
- B0 BpemA akcnnyarauuu®) 1 Bo BpeMs XpaHeHHa 0 -20...+50
PekomeHzyemble akKyMynaTopbl PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
PekomeHpyemble 3apAaHble yCTporcTBa AL22..CV
AL 18..CV

A) orpaHuueHHas MOLHOCTb Npu Temneparype <0 °C

[laHHble no wymy U BHOpaLuu

LLlymoBas am1ccua onpefieneqa B COOTBETCTBUM C
EN 62841-2-11.

A-B3BeLLEHHDbIA YPOBEHb 3BYKOBOIO aBNEHMA OT /K-
TPOMHCTPYMeHTa 0bbluHO cocTaBnseT: 81 AB(A); ypoBeHb
3BYKOBOW MolLHOCTM 92 aB(A). MorpewHocTb K=3 ab.

WUcnonb3yiite cpepcTBa 3aLuTbl OPraHoB cnyxa!
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CymmapHas Bubpauus a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI1) ¥ norpeluHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM

EN 62841-2-11:

pacnun1BaH1e ApeBEeCHO-CTPY)XEUHbIX MUNbHLIM NONOT-
Hom T 144 D: a, ;=8 m/c’, K=1,5 m/c’,

pacnun1BaHKe NTUCTOBOrO MeTanna M1AbHbIM NONOT-

HoM T 118 A: a, =5 m/c’, K=1,5 m/c”.

YKa3aHHble B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALMM 1
3HaueHKe LLIYMOBOW IMUCCHU U3MEPEHDI N0 METOLLMKe U3Me-
peHus, nponucaHHoi B cTaHaapte EN 62841, v moryT bbiTb
MCMONb30BaHbI 1A CPABHEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHK
TaKXe NPUroAHbI ANA NPefBapUTENbHON OLEHKU YPOBHA
BUOPALK U LLIYMOBO IMUCCHH.

YpoBeHb BUOPALMK 1 3HAUEHHE LLIYMOBOW IMUCCHM YKa3aHbl
1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl C 3N1eKTPOUHCTPYMeHTOM. Of-
HaKO eCNW ANEeKTPOMHCTPYMEHT ByLeT MCNoNb30BaH [NA Bbl-
NONHeHUs Apyrux paboT ¢ NpUMeHeHUeM HenpeayCcMOTPEH-
HbIX M3roTOBUTENEM PabounX MHCTPYMEHTOB UK TEXHWUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb npesnMcaHuaAM, To
3HaueH1A YpOBHA BUOPALLMM 1 LLYMOBOW IMUCCHU MOTYT
ObITb MHBIMM. 3TO MOXET 3HAUMUTENBHO MOBLICHTD OBLLMI
YPOBEHb BUOPaALMK M OBLLYIO LYMOBYIO 3MUCCHIO B TeUeHHe
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nf TOUHOM OLIEHKM YPOBHA BUOPALIMM U LLIYMOBOM SMUCCHM
B TEUEHUE ONpeLeNneHHOro BpeMeHHOro MHTepBana Hy)XHO
YUMTLIBATb TakxKe 1 BPEMS, KOTZia MHCTPYMEHT BbIK/IOUeH
UNK, XOTA W BKIIOUEH, HO He HaxofuTcA B paboTe. 310 MoXeT
3HAUMUTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMK U LIYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpenycmoTpuTe JONONHUTENbHbIE Mepbl be30MacHOCTH A
3alUWThI ONepaTopa OT BO3ZeMCTBIUA BUOPALMM, HanpUMep:
TexHUUecKoe 0bCnyKMBaHWE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 NOLAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLus TeXHONOTMUECKUX NPOLLECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana paboT no TexobcnyxuBaHuio, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. fi., @ TaK)Ke NPU TPAHCNOPTHPOBKE U
XPaHeHUH 3BneKainTe akKyMynaTop us anex-
TPOMHCTPYMeHTa. [1pU HenpeHaMepeHHOM BKIOUEHUH
BO3HWKAET 0MaCcHOCTb TPABMUPOBAHHA.

3apaaka akkymynaropa (cm. puc. A)

» MMonb3yiiTecb TONbKO 3apAAHBIMU YCTPOHCTBAMH, YKa-
3aHHbIMM B TEXHHUECKHX NapameTpax. To/bKo 3TH 3a-
PAAHbBIE YCTPOWCTBA NPUrOAHDI NS IMTUEBO-MOHHOTO aK-
KyMynsTopa Balero aneKTpouHCTpYMEHTa.

Yka3zaHue: AKKyMynAaTopHas batapes NoCTaBnseTcA yacTuy-

HO 3apsxxeHHON. [ins obecneueHns NoNHOM MOLLHOCTH aKKy-

MYNATOPA 3apALMTE €ro NOMHOCTbIO Nepes NepBbIM NpK-

MEHEHHUEM.

TTUTUIA-UOHHBIN aKKyMYNATOP MOXET bbiTb 3apsixeH B ntoboe

BpeMms be3 cokpalLeHua cpoka cnyxbbl. MpekpalyeH1e npo-

Liecca 3apafKk1 He HAHOCHT Bpeaa akKyMynaTopy.

NUTHEBO-UOHHAA aKKyMyNATOPHasA baTapes 3alyuileHa ot

rnyboko¥ paspsaku cuctemoint ,Electronic Cell Protection

(ECP)*. 3aluTHasA cxema BbIKNIOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT

NpU paspAXEHHOM aKKYMYNATOPE — Pabouni UHCTPYMEHT

OCTaHaBNMBAETCA.

» locne aBTOMaTHUECKOrO BbIKNIOUEHHA INeK-
TPOMHCTPYMEHTa He HaXUMaiiTe 6onblue Ha BbIKNIO-
yarenb. AKKyMyNATOp MOXET bbITb MOBPEXAEH.

Yrobbl M3BNEUb aKKyMYNATOPHYIO baTapeto (4), HaxmuTe Ha

KHOMKY pa3bnokupoBky (5) 1, NOTAHYB BBEPX, U3BNEKUTE

aKKYMyNATOP U3 3MEKTPOUHCTPYMeHTa. He npumensiite

NPH 3TOM CHAbI.

YuuTbIBaMTe yKa3aHUA N0 YTUNM3ALNM.

WupukaTop 3apaXXeHHOCTH aKKyMYNATOpHO# baTapeu
WHOuKaTop 3apsxeHHOCTH akkymynaTopa (3) nokasbisaet
MPH BKMKOUEHHOM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTE CTENEHb 3aPAXKEH-
HOCTU aKKYMYNIATOPa 1 COCTOMT U3 3 3eNeHbIX CBETOAMO/0B.

Csetopmnon Emkoctb
HenpepbIBHbIN CBET 3 3eNeHbIX CBETO- > 66 %
[NMof10B

HenpepbIBHbIN CBET 2 3eneHblx cBeTo- 33 - 66 %
nvof1oB

HenpepbiBHbIiA cBeT 1 3eneHoro ceto- 11 -33%
nvopa

MennenHo muratowumii cet 1 3eneHoro <10%
MHAMKaTopa

YctaHoBKa/CMeHa MUNbHOrO NONOTHA

» [pu ycTaHoBKe H cMeHe pabouero HHCTPYMeHTa Hage-
BaiiTe 3alUTHbIE NepyuaTku. Paboume MHCTPYMEHTbI
OCTpbIE W NPH AIUTENBHOM UCMIONb30BAHWM MOTYT Harpe-
BaTbCA.

Bbi6op nunbHOro NonoTHa

0630p pekoMeHLyeMbIX MUMbHbIX NONOTeH Bbl HaiaeTe B
KOHL|e HACTOALLLEro PyKoBOACTBA. McnonbayiiTe TONbKO
NWNbHbIE NONOTHA OIHOKYNIAUKOBOTO TUNa (C T-XBOCTOBH-
KOM) Mnu C yHUBepCanbHbIM XBocToBHKOM 1/4" (¢ U-xBocTO-
BWKOM). [IWHa MUABbHOTO NONOTHA He IoMKHa ObiTb Oonblue,
ueM 370 HeobXoAMMO NS NPeyCMOTPEHHOTO pacnuna.
Mcnonbayiite Ana BbINONHEHWA KPUBONMHENHbIX PacnunoB
y3K0€ MUNbHOE NOMOTHO.

YcTaHoBKa NUAbHOrO NonoTHa (cM. puc. B)

» Oumuwaiite XBOCTOBHK NUNbHOTO NONOTHA Nepea ycTa-
HOBKOM. 3arpA3HeHHbII XBOCTOBUK HEe MOXET DbiTb Ha-
NIEXKHO 3aKPen/ieH.

Mpw HeobxoarMocTH cHUMMTE Kpbllwky (11) (cm. ,Kpbilwka

(cm. puc. Gu H)“, CtpaHuua 43).

lepenBrHbTE rHe310 NunbHoro nonotHa (17) B Hanpasne-

HWM, YKa3aHHOM CTPENKOK, BBEPX. BCTaBbTe NunbHOE Nonot-

Ho (14) 3ybbAMH B CTOPOHY pe3a 10 YNopa B THE3MI0 MUbHO-

r0 NONOTHA.

BcTaBnas nunbHoe NonoTHO, CRefuTe 3a TeM, uTobbl CNUHKa

MWMBHOTO NOMIOTHA NIEXana B BbleMKe HanpaBNnAioLLero po-

nuka (12).

» MpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKH NMUNLHOTO NONOTHA.
[noxo 3akpenneHHoe MUAbHOE MOMOTHO MOXKET BbINacTb
1 nopaHuTb Bac.
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WU3bATne nunbHoro nonotka (cm. puc. C)

MepensuHbTE rHe3no NuAbHoro nonotHa (17) 8 Hanpasne-
HWM, YKa3aHHOM CTPENKOMN, BBEPX W U3BNIEKUTE MU/IbHOE M0-
notHo (14).

OTceK AnA XpaHeHHs NUNbHbIX nonoteH (cm. puc. D)

B oTceke fins xpaHeH!s NUbHbIX NON0TeH (8) MoXHO Xpa-
HUTb [10 LWECTH NUNbHbIX MonoTeH anuHor ao 110 mm. Ckna-
[NblBaiTe MUbHbIE MONOTHA OAHOKYNAuKoBoro Tuna (c T-
XBOCTOBMKOM) B MPEyCMOTPEHHOE fiNA 3TOr0 yrnybnexue B
oTCeKe A XpaHeH!s MUNbHbIX NonoTeH. MoXHO cknafbl-
BaTb [10 TPEX MUMbHBIX NONOTEH PYT HAf APYTOM.

3aKpoTe OTCEK ANA XPAHEHHS MUAbHBIX NONOTEH M BCTaBbTe
€ro /10 ynopa B na3 B onopHo# naute (9).

3awuuta ot BbIpbiBaHHA MaTepuana (cm. puc. E)

3alumTa oT BbipbiBaH1sa Matepuana (20) (NprUHaANEeXHOCTb)
npenoTBpaLLaeT BbipblBaHWe MaTepuana np1 pacnunmMBaHum1
[PEBECHHbI. 3aLLUTY OT BbIPbIBAHWA MaTEPHaNna MOXHO UC-
M0Mb30BaTb TOMbKO C OMPEAENEHHbIMA TUMAMM MUbHBIX M10-
NOTEH M TonbKo AnA yrna nponuna 0°. Mpu ucnonb3oBaHKM
3aLLWThI OT BbIPbIBAHUA MaTepHana onopHyto nauty (9) He-
Nb3A CMeLLaTh Ha3afl A/iA PACMUIMBAHKA MO KPato.

BcTaBbTe 3aluTy 0T BblpbiBaHUA MaTepuana (20) cHusy B
onopHyto NuTy (9) (kak nokasaHo Ha PUCYHKe, BbIEMKOM
BBEpX).

Y3en ana koHTpona nuHuK pacnuna Cut Control

Y3en ans koHTpons nuHuK pacnuna Cut Control obecneun-
BaeT BbICOKOTOUHOE BEZIEHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA BAOMb
HaHeCeHHOM Ha 3aroToBKY NMHKK pacnuna. K ysny

Cut Control otHocsTCA okowwko (15) ¢ meTkamu yrna nponu-
na u uokonb (13) Ans KpenneHus Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE.

Kpennenue Cut Control Ha onopHo# nnute (cMm. puc. F)
3aKpenuTe OKOLIKO ANA KOHTPONA NMHWKM pacnuna

Cut Control (15) B kpennenusx Lokons (13). 3atem cnerka
COXMMUTE LLOKONb W laiTe eMy BOMTH B 3aLienneHne B
Hanpaensiollei (21) onopHoi nauTbl (9).

YnaneHue nbinu U CTPYXKH

MbiNb HEKOTOPBIX MaTEPHANoB, Kak Hamp., KPacok ¢ Co-

[JiepKaH1eM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHbI, MUHE-

parnoB 1 MeTanoB, MOXET ObiTb BPeAHOW AN 340POBbSA.

[PHUKOCHOBEHHE K MbINK 1 NOMaAAHKE MbINK B {bIXaTe/bHbIE

NyTH MOXET BbI3BATb alNepruueckie peakLum u/unu 3abo-

NEeBaHKA [ibIXaTe/NbHbIX NyTei 0nepaTopa Ui HaxoAALLerocs

BONM3W nepcoHana.

OnpepneneHHble BUAbI Nbinu, Hanp., ayba 1 byka, cuntaiotcs

KaHLEepOoreHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C NpHUCafiKkaMu Ans

0bpaboTkn ipeBecHHbI (XpOMaT, CPEACTBO ANs 3alLKTbI Ape-

BecHHbl). MaTepuan ¢ conepanuem achbecta paspeluaetcs

0bpabatbiBaTh TONbKO CrieLMan1cTam.

— 1o BO3MOXHOCTH UCMONb3YITE NPUroayHo ANs Matepuana
CcUCTEMY MbineyfaneHus.

- XopoLuo npoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcs nonb3oBaTbCs PECIMPATOPHON MAcKow ¢
hunbTpom Knacca P2.
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CobntofaiTe fiercTBYIOLLME B Baluei cTpaHe npeanucanHus

Ana obpabarbiBaeMblx MaTePHANOB.

» U3bGeraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecrte. Mbinb
MOXET NIErKO BOCMNIAMEHATLCA.

Kpbiwka (cm. puc. G n H)

MoHTHpy#Te Kpbittky (11), 10 NpUCOeaUHEHMA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA K MblNeoTcocy.

HapneHbTe kpbiluky (11) Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHT Tak, uTobbl
CpefiHee KpenneHue Ha 3alluTe OT IPUKOCHOBEHHS (16) 1
00a BHeLLHNX KpenneH1A BOLLMK B 3aLienneHne B nasax Ha
Kopnyce.

Mpu pabote be3 nbineotcoca ¥ NUNEHUM MO YIMOM CHU-
MaiTe KpbillKy (11). CoxMuTe KPbILLKY Ha YPOBHE HapyX-
HbIX KDENNEeHWIt U CHUMUTE ee, NOTAHYB Briepes.

MpucoepuHeHune nbineoTcoca

HapieHbTe WnaHr nbineyaanenus (6) (npuHamnexHocTb) Ha
narpybok nbineynanexus (7). MoacoeauHUTE WNAHT Nbine-
ynanenus (6) k nbinecocy (MpUHaANEXHOCTb).

0630p BO3MOXHbIX MbINECOCOB COMEPXKHUTCA B KOHLIE 3TOr0
PYKOBO/ICTBA.

[17A ONTUMaNbHOTO MbNEYAANEHNS YCTAHOBHTE, MO BO3MOX-
HOCTH, 3aLLMTY OT BbipblBaHMA MaTepuana (20).

Mbinecoc nonxeH bbiTb NpUrofieH Ans obpabatbiBaemoro
marepuana.

[puUMeHsiATe cnewuranbHbli NbINecoc AN 0TCachbiBaHNA 0Co-
60 BpefIHbIX AN 300POBbA BUAOB NblNM BO3byauTeNei paka
WNK CYXOW MbiNK.

Paborta c HHCTpymeHTOM

Pexxumbl paboTbi

» [lo Hauana pabot no TeXOGCﬂy)KHBaHMIO, CMeHe
WHCTPYMEHTa U T. A., @ TaK)XKe NPU TPAHCNOPTUPOBKeE U
XpaHeHUH u3BneKanre AKKYMYNATOP U3 anek-
TPOMHCTPYMeHTa. [1py HenpegHaMepeHHOM BKNOUYEHUH
BO3HWKaAET 0NacHOCTb TDABMUPOBAHHUA.

Hacrpoﬁ Ka MaATHUKOBOIo ABUXXEHHUA

UeTblpe CTyneHn MasTHUKOBOTO ABUXKEHMA MO3BONAIT ONTH-
ManbHbIM 06pa3oM NPMBECTH CKOPOCTb PE3aHHs, MOLLHOCTb
NUNEHNA U PUCYHOK LWNMEHOBAHHOM MOBEPXHOCTH B COOTBET-
CTBHe c 0bpabaTbiBaeMbIM MaTEPHUANOM.

C noMoLL{b0 perynupoBoyYHOro pbiuara (10) MoXHO Ha-
CTPOMTb MaATHUKOBOE KonebaHue faxe Ha paboTaroLlem
3NEKTPOUHCTPYMEHTE.

0 6e3 MaATHUKOBOIO [IBIKEHUA
cnaboe MaATHUKOBOE konebaHue
cpeaHee MasTHUKOBOE konebanue
CHNbHOE MAATHUKOBOE Konebanue

MAX

OnTMManbHyto CTyneHb MasTHUKOBOTO IBUKEHUA MOXHO

onpesenuTb NPobHbIM nuneHnem. Npu 3Tom pyKOBOACTBYH-

TeCb CNeayoLUMU PeKOMEHALMAMM:

~ UeM TOHbLUE W UHLLEe AOMKHbI ObITb KPOMKM pacnuna, Tem
bonee HU3KYIO CTeNeHb MaATHUKOBOTO KonebaHuA HYXHO

Bosch Power Tools
https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by
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BblOMpaTh, UK BOODLLE OTKNIOUNTE MAATHUKOBbIE KOMe-
baHuA.

- [pv paboTe ¢ TOHKKUM MaTepuanom (Hamp., IMCTamu) oT-
KntouaiTe MasTHUKOBOE KonebaHue.

- Tpu paboTe ¢ TBepAbIMK MaTepHanamu (Hanp., CTanbio)
ucnonbayite cnaboe MaATHUKOBOE Konebakue.

- [Ins MATKWX MaTepHanos 1 Npu N1neHnu ApeBecuHbl B
HanpaeneHun BonokHa Bbl MoxeTe paboTartb ¢ MakcH-
ManbHbIM1 MaATHUKOBbIMM KONnebaHUAMK.

Hactpoy#ika yrna pacnuna (cm. puc. I)

[ins nuneHus nog yrnom onopHyto nauty (9) MoxHo nosep-

HYTb BNEBO WNW BNPABO Ha yron Ao 45°.

Ipy KOCOM pacnunoBKe Henb3s UCNONb3oBaTh KpbilwKy (11)

1 3aLLMTY OT BbIpblBaHUA Matepuana (20).

— CHumuTe Kpbiwwky (11) v 3aLLuTy OT BbIPbIBAHUA MaTEPU-
ana (20).

- V3BnekuTe OTCEK [i/1A XPaHEHMA NUNbHBIX NONOTeH (8) 13
onopHow NauTbl (9).

- OtnycTute BUHT (23) 1 cnerka cMecTuTe OMOPHYI0 NAKUTY
(9) B HanpaBnexuu naTpybka nbineypanenus (7).

- [lna bonee TOUHOM HACTPOMKM YrNa pacnuna Ha OnopHoH
MNWTE CNpaBa U cneBa ecTb TOUKM 3aLennenns ansa 0°,
22,5° 1 45°. HaknoHuTe onopHyto nnuty (9) B cooteT-
CTBHH Co LWKanoi (22) B pebyemoe nonoxenue. [ipyrue
3HAUEHWA YINa HaKNOHa MOTYT BbITb YCTAHOBNEHbI C M0-
MOLLbI0 yrnoMepa.

- 3aTem nepeaB1HbTE ONOpHYto NuTy (9) fo ynopa B
HanpaBneHUW NunbHoro nonotHa (14).

- CHOBa Tyro 3araHuTe BUHT (23).

KoHTponb nuHMM pacnuna npu KOcoi pacnunoBke

(cm. puc. J)

1A KOHTPONS NMHWK pacnuna Ha okoluke Cut Control (15)
ecTb MeTKa (24) ans pacnunueaHus nog NpAMbIM yrnom 0° 1
no oaHoi MeTke (25) Ans pacnunUBaHKUA Nof NPaBbIM U Ne-
BbIM YITIOM 45° B COOTBETCTBMM CO LKanon (22).

Yron pacnunueaHua B guanasore ot 0° go 45° onpenensetcs
NPONOPLMOHANBHO. METKM JONONHUTENbBHbIX YINOB MOXHO
HaHOCHTb Ha oKoLLKo Cut Control (15) cmMbiBaeMbiM Mapke-
POM, @ 3aTEM WX MOXHO Nerko ybpartb.

Utobbl OCTUYb TOUHbIX PE3YNBTATOB, PEKOMEHAYETCA CHa-
yana cenatb NPobHbIM Nponun.

CmeLyeHue onopHoii nnutbl (cm. puc. 1)

[1nA nuneHus BINOTHYIO K KPaio 0MopHyio nauTy (9) MoxHo
CMEeCTUTb Hasag.

M3Bneku1Te OTCEHK /1A XpaHEHUA MUbHBIX nonoTeH (8) u3
OnopHo# NauThl (9).

Ornyctute BUHT (23) 1 cmecTuTe onopHyto nauTy (9) fo yno-
pa B HanpaBneHuy naTpybka nbineynanexus (7).

CHoBa Tyro 3ataHuTe BUHT (23).

Pacnu1noBka co cMellieHHOM onopHo NnnTow (9) Bo3aMoXHa
TONbKO NpH yrne ckoca 0°. KpoMme Toro, Henb3s UCnonb3o-
BaTb y3€/ N7 KOHTPONS NMHKUK pacnuna Cut Control ¢ Loko-
nem (13), napannenbHbiit ynop ¢ yCTPOHCTBOM ANiA BbIpe3a-

HWA No Kpyry (27) (NpUHAANEXHOCTb), a TAKXKe 3alLUTy OT
BbipblBaHUA MaTepHana (20).

BknioueHune aneKTPOMHCTPYMEHTA

YcTaHoBKa akKyMynaTopa

» lpumeHniTe TONbKO OPHIHHANDbHbIE NUTHEBO-HOHHbIE
akkymynsaTopbl upmbl Bosch ¢ Hanpaxenuem, yka-
3aHHBIM Ha 3aBOACKOM TabnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEH-
Ta. icnonb3oBaHue pyrux akkyMynATOpHbIX batapeit
MOXET NPUBOANTb K XMMUUECKMUM 0XO0ram 1 OMacHOCTH
noxapa.

Ykasanue: [pUMeHeHre akkyMynaTopoB, He NpefHasHa-

UEHHBIX [J711 [TAHHOT O 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NpUBe-

€U K c60AM B paboTe N1 NOBPEXAEHNIO ANEKTPOUHCTPY-

MEHTa.

YCTaHOBHTE 3apsKeHHYI0 akKyMyNnATopHylo batapeto (4) B

KpenneHue AnA akkyMynaTopHoi batapeu Tak, utobbl oHa

OTYETNIUBO BOLLNA B 3aLieNNeHNe 1 HAEXHO 3athMKCMPOBa-

nace.

BknioueHne/BbiknioueHne

[N BKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CHAUana HaXKMUTE Ha
6nokuparop (1). HaxmuTe 3aTem Ha Bbikntouatens (2) 1
YAEPXKUBANTE €ro HaXaTbIM.

MNozcBeTka 3aropaeTca Npu N1ErKOM UK NOMHOM HaXaTUH Ha
BbiKntouatenb (2) 1 No3BonseT ocaeLath Pabouyo 30Hy Npu
HEOCTaTOUHOM 00LLEM OCBELLEHUH.

[11A BLIKNIOUEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKIIO-
varenb (2).

Yka3zaHue: 113 coobpaxeHuii besonacHoCTH BbikntouaTenb
(2) Henbas 3athnKcHpPOBaTb, MO3TOMY BO BpeMs paboThl ero
HEeobX0IMMO NOCTOAHHO [1EPXaTb HAXaTbIM.

YnpaBneHue yacToToii Xoaa

YacToTa X0z BKNKOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET
NNABHO PEryNMpoBaTbCA NyTeM U3MEHEHHS IMybUHbI HaXa-
THA Ha BblKMtouatens (2).

[Mpu cnabom Haxxatuu Ha BbiKNKouaTenb (2) anekTpoOMHCTPY-
MeHT paboTaeT ¢ HM3KOM yacToTom xofa. C yBeNMUeHUeM Cu-
bl HA)XXaTMA YaCTOTa X0 YBENMUMBAETCA.

Heobxonnman uacToTa Xof[0B 3aBUCHT OT MaTepuana u pabo-
UMX YCNOBUI M MOXET BbITb ONpeaeneHa MeTogom npob.
Ipv noaBozie NMABHOMO NONOTHA K 3aroTOBKeE M NpU pacny-
NIMBAHUM NNACTMACC W ANKOMUHUA PEKOMEHAYETCA YMEHb-
LLaTh YacToTy XOA0B.

[Mpy npofomkUTeNnbHOM paboTe ¢ HU3KOW YACTOTOM X008
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET CHNbHO HarpeTbes. BblHbTe
NUNBHOE NMOMOTHO W3 ANEKTPOMHCTPYMEHTA W AANA OXNAXe-
HWA BKMKOUKTE €70 C MaKC. YCIIOM XO[0B NPUbA. Ha 3 MUH.

Tepmuueckan 3awuTa ot neperpy3ku

[py1 MCNONb30BaHWM ANEKTPOUHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHHIO
€ro neperpyska He BO3MOXHa. UpeamepHas Harpyaka unu
HecobnioaeH e AoNYCTUMOro iManasoHa Temneparyp ans
aKKyMYNATOPA NPUBOANT K CHXKEHMIO UACTOThI BPALLEHUS
WY OTKMIOUEHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA. ECNM CHUBMNACh ua-
CTOTa BPaLLEHKA, TO MOMHOE UMCNIO 0DOPOTOB ANek-
TPOMHCTPYMEHT HabepeT ToNbKO Nocne Toro, Kak Temnepary-
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pa akKyMynaTopa A0CTUIHET A0NMYCTUMOrO 1anasoHa Unu
CHOBA YMEHbLUKTCA Harpyaka. [1py aBToMaTUueckom oTKIo-
UEHWM BbIKMIOUNTE INEKTPOMHCTPYMEHT, AlaiTe akkyMynsa-
TOPHO baTapee oCTbITb M 3aTeM OMATb BKMIOUMTE /K-
TPOUHCTPYMEHT.

3 CBETOAMOMA MHANKATOPA 3aPAKEHHOCTH aKKyMYNATOPHOM
batapey (3) HaunHatoT ObICTPO MUraTh, €Cv TeMnepatypa
aKKyMyNnATOpHOM baTapey Bbillna 3a npeaenbl onyCTUMOro
pabouero uanasona ot -20 o +50 °C u/unu ecnu cpabota-
Na 3alluTa OT neperpyaku.

YKa3aHua no NnpUMEHEeHHUIo

» [lo Hauana paboT no TexobcnyxuBaHUIO, CMeHe
WHCTPYMEHTA U T. ., a TAK)Ke NPH TPAHCMOPTUPOBKE U
XpaHeHWH U3BNeKaiTe akKyMynaTop s anek-
TPOMHCTPYMeHTa. [1py HenpeaHaMepeHHOM BK/IOUEHUH
BO3HWKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHUA.

» Mpu 6noKHPOBaHHH NUNLHOTO NONOTHA HEMEANEHHO
BbIKNIOYANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

» [ina paboTbl c HeOONbIIMMMU UNM TOHKWMH 3aroToBKa-
MM HCNoNb3yiiTe BCeraa cTabunbHyo onopy Unu NUnb-
Hyo cTaHuuio (Bosch PLS 300).

[pv onpeaeneHHblX YCNOBMAX Ha NEKTPOMHCTPYMEHT MOTYT

HeraTMBHO BO3ENCTBOBATb U OCTAHOBMTb €10 INIEKTPOMAr-

HWTHblE Nons. [Tocne oTKMUEHKA eLlie Pa3 HAKMMTE Ha Bbl-

Kntouatenb (2), uTobbl BKNIOUMTb INEKTPOUHCTPYMEHT CHO-

Ba.

Munenue c norpyxexuem (cm. puc. K)

» PacnunuBatb ¢ norpyxeHueM MOXHO TONbKO MArKue
MartepHuanbl, Hanp., ApeBecHHY, FTMNCOKAPTOH U T.N0.!
[inA nuneHua ¢ norpyxeHnem NpUMeHANTE ToNbKO KOPOTKUE

NUNbHble NONoTHA. [TneHKe ¢ NorpyxeH1emM BO3MOXHO
TOMbKO NoA yrnom pacnuna 0°.

YCTaHOBMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NepefHeN KPOMKOM onop-
HOW NnuTbl (9) Ha 3aroTOBKY, He Kacasch NP1 3TOM 3aroToB-
KM MUNbHBIM NonoTHOM (14), ¥ BKIOUKUTE 3NEKTPOMHCTPY-
MeHT. ECN1 3NeKTPOUHCTPYMEHT UMEET PErynaTop YacToThbl
XO[10B, YCTaHOBUTE MaKCHManbHyo uacToty. Kpenko npu-
XMUTE 3N1EKTPOUHCTPYMEHT K 3aroTOBKe U laiTe N1nbHOMY
MONOTHY MeANEHHO yrnyduTLCA B 3ar0TOBKY.

Kak Tonbko onopHas nnuta (9) Bcei NNocKoCTbio NAXET Ha
3aroTOBKY, NPOAO/KANTE MUAWTD Aanblue no Tpebyemon nu-
HWM pacnuna.

MapannenbHbiil ynop ¢ ycTpoNCcTBOM ANA BbIpe3aHuaA No
Kpyry (npuHagneXxHocTb)

[inq paboT ¢ napannenbHbIM yNopomM ¢ YCTPOMCTBOM [N Bbl-
pesaHusa no kpyry (27) (NpUHAANEXHOCTb) TOMLLMHA 3ar0-
TOBKM He JOMKHA npeBblwats 30 MM.

CHumuTe Liokonb ana Cut Control (13) ¢ onopHo# nauTbI
(9). [ins 3100 CNerka COXMHTE LIOKONb W BbIHbTE €ro U3
HanpaensoLen (21).

MapannenbHble peabl (cM. puc. L): OTnyctute dukcupyio-
1WW# BUHT (26) 1 BCTaBbTE LKAy NapanienbHoro ynopa s
Hanpaensollyto (21) B onopHo# nauTe. YcTaHoBUTE XKenae-
MYI0 LMPHUHY PE3a Ha LWKane y BHYTPEHHEN KPOMKH ONOPHOM
NAWTbI. Tyro 3aTAHWTE UKCHPYIOLWIA BUHT (26).
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BbipesaHue no kpyry (cm. puc. M): Mpocsepnute y IMHUM
pacnuna BHYTpU BbIPE3aemMoro Kpyra oTBepcTH1e, JoCTa-
TOYHOE ANIA TOTO, UTODbI BCTaBUTb B HEFO MUMIbHOE MONOTHO.
Obpaboraiite oTBEPCTHE PPE3ON UMM HAMUNBHUKOM, UTODbI
MUMbHOE MONOTHO HAXOAUMIOCH B OfHOM MNOCKOCTH C TMHKEN
pacnuna.

YcTaHoBHTE (UKCHPYIOWMIA BUHT (26) Ha Apyryio CTOPOHY
napannenbHoro ynopa. BetasbTe LWkany napannenbHoro
ynopa B HanpasnsoLLyto (21) B onopHo# nnute. Boiceepnu-
Te B CepefiMHe NpeayCcMOTPEHHOTO Bblpe3a 0TBepCTHe.
BcrasbTe LeHTpUpytolee ocTpue (28) Bo BHYTpeHHee oT-
BepCTUe Napa/nenbHOro ynopa 1 B NPOCBEPEHHOe 0TBEP-
CTHe. YCTaHOBWTE PafMyC Ha LLKane BHYTPEHHEN! KPOMKM
OMOPHOW NAKTLI. TYro 3aTAHKTE (UKCHUPYIOLNI BUHT (26).

CmasblBalowe-oxnaxaarowee cpeacrso

Mpw pacnun1BaHUK MeTan/a HaHeCUTe 1A OXNAXKAEHUA Ma-
Tepuana BoMb TMHUK Pacnuna CMasblBatoLLee-OXNaxaalo-
Ljee CpefICTBo.

Texobcny)xuBaHHe U CepBUC

Texoﬁcny)KuBaHue W OUUCTKa

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHuI0, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. 1., @ TaKXKe NPU TPAaHCNOPTHPOBKE U
XpaHeHUM U3BNeKanTe akKyMynATop U3 aneK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpeHaMepeHHOM BK/OUEHUH
BO3HMKAET ONaCHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» [lna obecneueHus kauecTBeHHoIl U Ge3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMOH-
Hble NPOpe3u B YKCTOTe.

Ecnu BbixoiHOE 0TBEPCTHE /1A NbINK 3aCOPHUNOCH, BbIKNIO-

UTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT, CHUMUTE MbINEOTCOC W YAanuTe

Mbib U CTPYXKY.

PerynapHo ouuwuaiTe rHefo NMnbHOro nonoTHa. [na atoro

M3BNEKUTE NUNbHOE NONOTHO M3 ANEKTPOUHCTPYMEHTA U

cnerka nocTyunTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM O POBHYIO NOBEPX-

HOCTb.

CunbHoe 3arpA3HeHK1e INeKTPOMHCTPYMEHTa MOXET BECTH K

HapyLUeHWto YHKLMOHANbHON cnocobHocTH. [ToaTomy He

pacnunuBaiTe Matepuanbl ¢ CUNbHbIM NbineobpasoBaHrem

CHW3Y W Haf, FONOBON.

Bpems 0T BpemeHu cMasblBaiTe HanpaBnAtoLLni po-

nuk (12) kannei macna.

PerynapHo npoBepsaiTe Hanpasnsiolmit ponuk (12). UsHo-

LUEHHbIA PONMK AOMKEH ObITb 3aMeHeH B aBTOPM30BAHHOM

CepBUCHOM MacTepPCKOW 1A INeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

Ceme: W KOHCYynbTHPOBaHHWe No BOnpocam
NPUMEHEHHUA

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpocsl 1o pe-
MOHTY 1 06CnyX1BaHMI0 Baluero nposyKTa, a Takxe o 3ar-
yactaM. U30bpaxeHus ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM pa3fieneHnem
[eTaner  MHOPMALKIO N0 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no anpecy: www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KkoB Bosch, npenoctasnatowui
KOHCYNbTaLMK Ha NPeAMET UCMONb30BaHKUA NPOLYKLUK, C
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YA0BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ball BONPOChI OTHOCHTENb-
HOTO Hallel NPOAYKLWK 1 ee NMPUHAANEXHOCTEN.
lMoxanyicTa, BO Bcex 3anpocax 4 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbIA TOBApHbIA HOMEP M0 3a-
BO/CKOW Tabnuuke nsaenus.

Lina pernona: Poccun, benapychb, KazaxcraH, Ykpanna
[apaHTMitHOE 0BCNYXKMBAHWE U PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobntoieHreM TpeboBaHKi M HOPM U3rOTOBUTENA NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (DUPMEHHbIX
UMW aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolwy».
MPEOYNPEXOEHWE! Mcnonb3oBaHKe KOHTpahaKTHOM Npo-
[DyKLMM ONACHO B 3KCTyaTaLuu, MOXET NPUBECTH K yiiepby
[nna Bawero 300poBbA. U3rotoBneHune 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPATMBHOM W YrONOBHOM NOPSAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHAA U3rOTOBUTENEM OpraH13aLms:

000 «Pobeprt bolwu» BalyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas o6bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

www.bosch-pt.ru

Benapycb

WM «Pobept bow» 000

CepBHCHBIN LIEHTP MO 06CYKMBAHMIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®dakc: +375(17) 25478 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdpmumanbHbIi cait: www.bosch-pt.by

Kasaxcrau

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA U NpUEMaA NPETEH3UI

TOO «Pobeprt bou» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka Kasaxcra

050012

yn. Myparbaesa, fi. 180

Bl «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com
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TpaHcnopTupoBKa

Ha BNOXeHHble NUTUEBO-UOHHbIE aKKYMYNATOPHbIE baTapeu
pacnpocTpaHsioTca TpeboBaHMA B OTHOLIEHUM TPAHCMOPTH-
POBKM ONACHbIX rPy30B. AKKyMyNATOpHble batapeun MoryT
NepeBo3nUTLCA CaMUM NONb30BaTENEM aBTOMOBUNbHBIM
TpaHcnopTom 6e3 HeobxoanMmocTH cobntofeHna AONONHK-
TeMbHbIX HOPM.

Mpy nepeBo3Ke ¢ NpUBNEYEHUEM TPETBUX KL (Hanp.: camo-
NETOM MMM TPAHCMIOPTHBIM 3KCNEAMTOPOM) HeobXoauMO
cobntopatb 0cobble TpeboBaHHA K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B 3TOM Cnyuae npu NofroToBKe rpy3a K 0TnpaBKe Heobxoau-
MO yuacTue 3KCnepTa Mo OMacHbIM rpy3am.

OTnpaBnsTe akkyMynaTopHyto batapeto TofbKo ¢ Henoepe-
XOEHHbIM KOPNYyCOM. 3aKNneiTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
Ky#HTe aKKyMYNATOpHyto batapeto TaK, utobbl OHa He nepeme-
Lanacb BHYTPM ynakoBku. Moxanyincra, cobniopaiite Takxe
BO3MOXXHbI€E JONONMHUTENbHbIE HALIMOHANbHbIE NPean1ca-
HUA.

Ytunusauyua
Y/ INEKTPOUHCTPYMEHTbI, aKKyMyNATOPHble bata-
}A pen, NPUHaaNeXxXHOCTU U YNaKOBKY HYXHO CAa-

BaTb Ha 9KOMOTMUECKM UUCTYIO PEKYNepaLmio.
He BblIbpacbiBaiTe aNEKTPOMHCTPYMEHTDI U aK-
KyMynsTopHble batapen/batapeiku B 6bITOBOM
mycop!

Tonbko ana cTpaH-uneHos EC:

B cooTBeTCTBUM C eBponeickor anpektuaor 2002/19/EU
OTCTY)XMBLUME 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMM C
eBponelckor aupekTueoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe k-
60 McuepnasLuKe ceba akkyMynaTopbl/6atapeiku HyXKHO Co-

6MpaTb OTAeNIbHO M C[laBaTb Ha 3KONOMMYECKU UACTYIO PEKY-
nepauuto.

AkkymynaTtopbl/6atapeu:
NuTHii-OHHDIE:

[Moxany¥icra, yuuTbiBaKTe yKasaHue B pasaene TpaHCcnopTyu-
poBka (cM. ,TpaHcnopTuposka“, CTpaHuLa 46).
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YKpaiHcbKa

BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKK 6e3neku gns
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

N NONEPE- Mpounraiite BCi BKa3iBKM 3 TeXHiKM
[DKEHHA GesneKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneuudikauii, HapaHi 3 uum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHSA yCiX MofaHux
HWKUE IHCTPYKL|i MOXeE NPHU3BECTU 10 YPKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM, NMOXexi i/abo cepio3HOi TpaBMK.
[lo6pe 3bepiraiite Ha MailbyTHe Li nonepeKeHHA i
BKa3iBKH.
[if, NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAaETbCA Ha YBa3i NEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALItOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynaTopHoi barapei
(6e3 enektpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBO€E poboue micLe B uuctori i 3abe3neute
nobpe ocsiTnenHa pobouoro micua. beanan abo noraHe
OCBITNEHHA Ha pobOUOMY MiCLLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLaCHUX BUNaKIB.

» He npauyoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM y cepefoBHLLj,
ne icHye Hebeaneka BUOYXy BHACNiAOK NPUCYTHOCTi
ropiouux piauH, rasie abo nuny. EnektpoiHcTpymeHTH
MOXYTb MOPOIXKYBATH iCKPU, Bifi AKUX MOXe 3aMMaThcs
nun abo napu.

» Mg uac npaui 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM He
nignyckaiite fo po6ouoro mMicua itei Ta iHWKX
nioaeii. Bu MoxeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byaete 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTu.

EnekTtpuuna 6e3neka

» Llitencenb eneKTpoiHCTPyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH 10
po3eTku. He Ao3BonAETbCA MiHATH WWOCD B WwTEnceni.
[inA po6oTH 3 eneKTPOiHCTPYMEHTaMH, L0 MaKOTh
3axucHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYiHTE aAanTepy.
BHMKOPMCTaHHA OPUTiHANBbHOTO LUTENCENSA Ta HANEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHMKaiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHuMH
NOBEepPXHAMM, Hanp., TPybamu, batapeAMu onaneHHs,
NNUTamM Ta XxonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3eMmneHe, icHye 36inbLueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuuiaiite eNeKTPoiHCTPYMEHTH Bif oLy i BONOTH.
lMonazaHHsA BOAK B €N1EKTPOIHCTPYMEHT 36inbluye pusnk
YPKEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BHKOPHUCTOBYIiTE MEPEXHHI LIHYP XKUBNEHHA He 33
npusHaueHHAM. Hikonu He BUKopHUcTOBY#iTE
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MepeXHHI LWHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuwaitte kabenb Big Tenna,
MacTuna, rocTp1X KpaiB Ta pyXxoMux aetanei
eneKTPoiHCTpyMeHTa. [oLIKomKeHNH abo 3aKkpyueHui
Kabenb 3Binbluye PU3UK ypaKeHHA ENEKTPUUHM
CTPYMOM.

» [inA 30BHilLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NULLe TaKKil NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHUI AnA
30BHILHIX PobiT. BUKkopHUCTaHHS NOLOBXYBAYA, L0
pO3paxoBaHuit Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3BMEHLLYE PU3HK
YPXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» fKw0 He MOXHa 3an06irTh BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOiHCTPYMEHTa Y BONOroMy cepefioBHLL,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHS.
B1KOpPKUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLLYE PU3MK YPaXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nogen

» BynbTe yBaXKHUMHU, CligKy#Te 3a THM, Lo By poburte,
Ta Po3CyANUBO NOBOAbTECA MifA uac poboTu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He Kopuctyiiteca
€NneKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLo Bu cromneni abo
3HaxoguTecs nig Aicto HapKOTHKIB, CNIUPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuUTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TPaBM.

» BukopucToByiite 3acobu iHAUBiAYanbHOro 3aXMCTy.
3aBxpau BaAranTe 3aXUCHi oOKynapHu. 3acTocyBaHHA
3ac00biB iHAMBILyanbHOro 3aXMCTY ANA BiANOBIAHAX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MacKM, CeLB3YTTA, L0 He KOB3AETbCA,
KaCKM Ta HaBYLLHHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHHKailTe BUNaAKoBOro BMUKaHHA. Mepw Hix
YBiIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKkTpomepexy abo
nig’epHaTH akyMynaTopHy b6arapeto, 6patu iioro B
pyku abo nepeHOCHUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEHUH. Tp1UMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaUi Nif uac nepeHeceHHs eneKkTpoiHCTPYMeHTa abo
NiAKMIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH A0 TPABM.

» Mepep THM, AK BMUKaTH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepiTb HanaroKyBanbHi iHCTPYMeHTH abo
rakoBui Kntou. epebyBaHHA Hanarof)xyBanbHOro
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTHHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 0bepTaETbCA, MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

» YHHKailTe HeNnPUPOAHOTo NONOXKEHHs Tina. 3aBXAU
36epiraiiTe cTiliKe NONOXEHHA Ta TPUMaiiTe
piBHOBary. Lle 103BonuTb Bam KpalLie KOHTponoBaTh
€NEeKTPOIHCTPYMEHT Yy HebeaneuHnx cutyauinx.

» Bparaitte npupathuii ogar. He Badaraiite npocropuii
oAAr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i ogar
A0 AeTane, Wwo pyxarwTbea. [IpocTopui ofar, joBre
BONOCCA Ta NPUKPACcK MOXYTb NOTPANWUTH B ieTani, WO
pyXatoTbCH.

» fKwio icHye MOXNUBICTb MOHTYBaTH
NUNOBiACMOKTYBanbHi abo NUNoynoBntotoUYi NPUCTPOI,
nepekoHauTecs, wob BoHu bynu gobpe nig’eAHaHi Ta
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NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANMcA. BUKOpUCTaHHA
MUNOBIACMOKTYBaNbHOTO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebeaneky, 3yMoBNeHi nunom.

» [lobpe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTarti 4acToro iX BUKOPHUCTaHHSA, HE NOBUHHO
NpPU3BOANTH A0 CAMOBNEBHEHOCTi i irHOPYBaHHA
NpUHLUNIB TexHiku 6e3nekun. HeobepexHa fjia Moxe B
0fHY MUTb MPU3BECTH [10 BaXKOI TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaXyiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT.
BukopucToBYy#Te TaKMi €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cnewianbHo NpU3HAUEHUit ANA BiANOBiAHOT poboTu.

3 NpuaaTHAM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM BH 3 MeHWUM
PU3UKOM OTPUMAETE KpalLi pe3ynbTatn poboTu, AKLLO
byneTe npautoBaTy B 3a3HaueHOMY Aliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiteca eneKTpoiHCTpyMeHTOM 3
NOLIKOAXKEeHUM BUMHKaUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKUIA
He BMUKAETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HeDe3neuHuMm i
fioro Tpeba BinpeMoHTyBaTy.

» lepep TuM, AiKk perynioBatu wo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH Npunapaa abo xosatn
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD LUTENCENb i3 PO3eTKU
Tafabo BUTArHITL aKyMynATopHy 6atapeto. Lli
nonepeKyBanbHi 3aXoau 3 TeXHiku be3neku 3MeHLLYI0Tb
PH3WK BUNAZKOBOTO 3aMyCcKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpuCTyeTecs, Bia aiteil. He possonsiite
KOPUCTYBaTHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, 1o He
3HaiioMi 3 ioro po6oToio abo He uuTanu Ui BKa3iBKH.
BHKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEeJOCBIfUEHNMM
ocobamu Moxxe byTH HebeaneuHnum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eneKTPOiHCTPYMEHTaMM i
npunapaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
eNneKTPoiHCTPyMeHTa 6ynu npaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkoaXeHUMH abo y Byab-
AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKKIA Mir 61 BNNUHYTH Ha
(hyHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. MowkomkeHi
eneKTPOiHCTPYMEeHTH NoTPibHO BigpeMoHTyBaTH,
nepL HiXx KOPUCTYBaTUCA HUMK 3HOBY. Benvka
KinbKiCTb HeLacHUX BUNAAKIB CNIPUUMHAETLCA NOraHUM
[OINALOM 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMMU.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHo A0MNAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM pi3aNnbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAOTh Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#iTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnaaaa Ao
HbOro0, poboui iIHCTpYMeHTH ToLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 40 yBaru npu ybomy ymoBu pobotu
Ta cneuundiky BUKOHYBaHOT poboTH. BukopucTaHHa
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ins pobiT, ANs AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HebeaneuHnx
cUTyaUin.

» Tpumaiite pyKoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXHMM i
YUCTHMM, CigKy#TE, W06 Ha HUX He Byno onueu abo
rycroro Mmactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy

YHEMOXNUBNIOKTb be3neuHe NOBOMKEHHA 3
€MeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 1010 KOHTPOMIOBAHHA B
HEOUIKYBaHWX CUTyaL|ifX.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH, L0 NPALIoIOTb Ha
aKyMynaTopHux batapesx

» 3apapxaiite akyMynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAAXKYBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUIOTOBAIOBaueM. BUKOPUCTaHHA 3apALKYBanbHOrO
NPUCTPOLO AN aKyMYNATOPHUX baTapel, s AKUX BiH He
nepeabdaueHuit, Moxe NPU3BOAUTH [0 MOXKEXI.

» BukopucToBy#iTe B €NeKTPOIHCTPYMEHTaX NuLe
peKkoMeHA0BaHi akyMynAaTopHi 6atapei.
BuKopHCTaHHS iHLIMX aKyMyNATOPHUX baTapei Moxe
NPU3BOANTH 10 TPABM Ta NOXKEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6arapelo, koto Bu
came He KOpUCTYETecs, NOPAA i3 KaHLeNAPCbKUMU
CKpinKamu, Knoyamu, UBAXaMH1, FBUHTaMH Ta iHLUIUMU
HeBeNnUKUMH MeTaneBUMH NpeAMeTaMH, AKi MOXKYTb
CNPHYMHUTH NepeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHS MiX KOHTaKTaMK1 akyMynaTopHoi batapei
MOXXE CIPUUMHATH ONikK abo noxexy.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOT
barapei Moxke NOTEKTH piAuHa. YHUKaNTE KOHTAKTY 3
Helo. Mpyu BUNaaKoBOMY KOHTaKTi npomuiiTe
BignoBigHe micue Bogoto. AKLLO piauHa noTpanuna B
0ui, J0AaTKOBO 3BEPHITbCA A0 NikapA. AKyMyNATOpHa
pifnHa MOXe CNPUUMHATYA NOAPA3HEHHA LKipK abo
OniKu.

» He BuKOpHCTOBYiiTe NowwKoAKeHi a6o MoaudikoBaHi
aKyMynAaTopu abo eneKTpoiHCTPYMEHTH. MoLIKOmKEHI
abo mogndhikoBaHi akyMynATOPH MOXYTb NOBECTHUCA
HeouikyBaHO, LLI0 MOXe NPHU3BECTH A0 NOXeXi, BUDYXy
abo pu3uKy TpaBMH.

» He nipnaBaiite akymynatop abo enekTpoiHCTpyMeHT
Aii Borio abo BUcokux remneparyp. Borob abo
Temnepatypu BuLi 3a 130 °C MOXyTb NPU3BECTU A0
BUOYXY.

» BukoHyiiTe BCi BKa3iBKH i3 3apAKaHHA i He
3apapxkailTe akymynaTop abo eneKTpoiHCTpyMeHT 3a
Temneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLii
mexi. HenpasunbHe 3apamxaHHa abo 3apAmkaHHs 3a
Temneparyp, LU0 BUXOAAT 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
MOLLKOAMTH batapeto i NiABULLMTY PU3KK 3aUMaHHA.

Cepsic

» BippaBaiite cBiii e1eKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nule
KBanicikoBaHuM chaxiBLAM Ta nuwe 3
BUKOPUCTaHHAM OPUFiHaNbHUX 3anuacTuH. Lle
3abesneuntb poboTy NPUCTPOLO NPOTArOM TPUBANOTO
uacy.

» Hikonu He 0bcnyroByiite NowWKoAXeHi akyMynATOpH.
06cnyroByBaTi akyMynaTopy JO3BONAETHCA NHLLE
BUPODHMKY ab0 aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauifm.
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Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana nob3ukis

» [pu BUKOHaHHI PoGiT, NPH AKUX NPUNaAAA MOXe
3auenuTH 3axXoBaHy eneKTPoNpoBoAKY, TPUMaiiTe
iHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHs
Npunasaam NPOBOAKM, LU0 3HAXOLUTLCA N HANPYroto,
MOXXE NPU3BECTH [0 3apALKEHHA METaNeBUX YacTUH
€M1eKTPOIHCTPYMEHTa Ta 10 YPaXKEHHA eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» 3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKy Ha cTabinbHii
OCHOBI 32 A0NOMOroI0 CTPYOLMH abo y iHLIiH 3pyuHHi
cnoci6. YTpumyBaHHAM 06pobntoBaHoi 3aroToBKM B pyLi
abo ii npuTMCKaHHAM [0 cebe He 3abe3neuyeTbes ii
cTabinbHe yTpUMyBaHHS, | BOHA MOXXE BUMTH 3-Tif,
KOHTPOIO.

» He nipcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepiTbca pykoio nig 06pobnioBaHolo AeTannio.
KOHTaKT 3 NMNKOBMM NMONOTHOM UpeBaTUi MOPaHEHHAM.

» MMipBopbTe enekTpoiHCTPYMeHT Ao 06pobnioBaHoi
AeTani TinbKK YBIMKHYTUM. [1pH 3aCTpABaHHI
enekTponpunagy B 06pobntosaHii aetani icHye
Hebe3neka BificKakyBaHHA.

» Cnipkyiite 3a THM, 1406 ONopHa NNMTa Nif Yac NUNAHHA
HapjifHo npunArano Ao ocHoBH. [py nepekoci NnkoBe
NONoTHO MOXXe Nepenamarica abo NpU3BOAUTH O
BifiCKaKyBaHHA np1nagy.

» Micna 3aBepieHHs pobouoi onepauii BAMKHITL
€NeKTPOiHCTPYMEHT; BUTATYIHTE NUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y NuLe nicnA Toro, AK BOHO 3ynUHUTbCA. Lium
Bu yHUKHETe BifcKakyBaHHA eNekTponpunazy i aMoxere
Be3neyHo noknacty 1oro.

» Mepep THM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKalite, NOKM BiH He 3yNHHUTbCA. Afxe pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTicA 3a Lwo-Hebyap, Lo
np13Befe 0 BTPATH KOHTPONMIO Hajl eNeKTPONpPUNaaoM.

» BukopucToBy#iTe NULIe HENOLWKOKEHI, be3aoraHHi
NUNKOBI NoNoTHa. [orHyTi abo 3atynneHi nMnKoBi
NONoTHA MOXYTb NepenamaTica, HeraTuBHO BIIMHYTH Ha
AKICTb po3nuy abo CMPUUMHUTU PUKOLLIET.

» MicnA BUMKHEHHA He ranbMyiTe NUNKOBE NONOTHO
HaTHCKyBaHHAM 360KY. AmKe Lie MOXe NOLIKOAUTH
NUNKOBE NONOTHO, Nepenamary 1oro abo Npu3BecTH Ao
BifICKaKyBaHHA.

» [inA 3HaXoAKeHHA 3aX0BaHUX B CTiHi Tpyb abo
€NeKTPOnpoBOAKH KOPHUCTYHTECA NPHAATHHMH
npunagamu abo 3BepHiTbcA B MicLieBe NiANPUEMCTBO
eneKTpo-, ra3o- i BoAonocTauaHHA. 3auenneHHs
€/1eKTPONPOBOAKM MOXe MPU3BOAMTHM A0 MOXEXi Ta
YPXEHHs eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHsa rasoBoi
TPyb1 MoXe NPU3BOANTH 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZIOMPOBIAHOI TPYOM MOXe 3aBfaTH LKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» [pu nowkoaxeHHi abo HenpaBuNbHIN ekcnnyaTauii
aKyMynaTopHoi 6aTtapei Moxxe BUXOAUTH nap. BnycTiTb
CBiXe NOBITPA | — y pasi ckapr — 3BePHITbCA A0 Nikaps.
Map Moxe NoapasHioBaTH UXabHi LAAXK.
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» He BigkpuBaiite akymynaTopHy 6atapelo. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHs.

» locTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3gKamu abo
BUKPYTKaMH, a60 npuKNafaHHAM 30BHILIHbLOT CUNK
MOXHa NOLIKOAUTH aKyMynATopHy batapeto. Moxnuse
BHYTPILIHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOPAHHA, YTBOPEHHA
nnmy, BUOYx abo neperpiB akymynaTopHoi barapei.

» BukopucToByiite akyMynaTopHy 6atapelo nue y
BUpobax BUpo6HMKa. [TMLLe 33 TaKMX YMOB akyMynaTop
byne 3axuLeHni Big HebeaneuHoro nepeBaHTaXeHHs.

3axuwaitte akymynatopHy 6arapeto Big

Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAYHUX

NPOMEHIB, BOTHIO, BOAM Ta BONOTH. ICHYe

Hebeaneka Bubyxy.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpouwuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HeBWKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHikW be3neku 1a
HCTPYKLiM MOXXe NPU3BECTH [0 YPAXKEHHS
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
BAXKHX CEPHO3HMX TPABM.

Bynb nacka, AOTpUMyHMTECA iNOCTPALi Ha MoyaTKy
HCTPYKUii 3 ekcnnyaralii.

Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunag NpUsHaueHui Ans PO3nNuUNOBaHHSA AEPEBUHH,
nnacTMacu, MeTaniB, Kepamiku i ryM1 i NPONMMIoBaHHA
OTBOPIB B LMX Matepianax. BiH j03BoNAE 3AiNCHIOBATH AK
PiBHi, TaK i 3aKpYrneHi Nponunu nig KyToMm Haxuny ao 45°.
[loTpumyHTech pekomMeHaaLin CTOCOBHO BUKOPUCTOBYBAHMX
NUNKOBKX MO/OTEH.

306pakeHi KOMMNOHEHTH

Hymepalia 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCHNAETLCA HA
300paXeHHA eneKTPonNpUnazy Ha CTOPiHLi 3 MantoHKOM.

(1) dikcarop BUMMKaua

(2) Bumukau

(3) IHamMKaTop 3apAmKeHOCTi akyMynsTopHoi baTapei
(4) AxymynaTopHa barapes”

(5) KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei
(6) BincMokTyBanbHMit wnakr
(7) ButaxHuit natpybok

(8) MarasuH nUAKOBKX NONMOTEH
(9) OnopHa nnuta

(10) Baxinb Ans BCTAHOBNEHHA MAATHUKOBUX
KONWBaHb

(11) Kpwuwka anga nunosinseaeHHa
(12) HanpamHuit ponuk

(13) LloKonb CUCTEMM KOHTPONIO NiHiT PO3NUMIOBaHHS
Cut Control

(14) NMunkose nonoTHo
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(15) BiKkoHLie CHCTEMM KOHTPONIO NiHii PO3NMNIOBaHHA
Cut Control

(16) 3axucT Bif TOpKaHHA

(17) THi3no nig nMnKoBe NONOTHO

(18) OcsitntoBanbHuit CBITNOAIOA

(19) PykosTKa (3 i30n1b0BaHOK NOBEPXHEID)
(20) 3axucT Big BUpHBaHHA MaTepiany

(21) HanpamHa napanenbHoro ynopa

(22) LWkana kyTiB Haxuny

TexHiuHi gaHi

(23) BuHT

(24) MNosHauka po3nunioBaHHA 0°

(25) Mo3Hauka po3nunioBaHHA 45°

(26) Oikcytoumit rBUHT napanenbHoro ynopa®

(27) NapanenbHuit ynop 3 NPUCTPOEM ANA KPYroBOro
poanunioBaHHa"

(28) LleHTpyBanbHMit LWNKWUAK NPUCTPOLO ANA
KpYroBoro poanunioaHHa”

A) 3o0bpaxeHe abo onucaHe NpHNaAAA He BXOAHTD B
cTaHaapTHui 06car noctasku. MoBHUI aCOPTUMEHT
npunaaan Bu sHaiaeTe B Hawii nporpami npunapaa.

Nob3unk PST 18 LI

ToBapHHit Homep 3603K110..
PerynsaTop uactotv xoais °
MasATHUKOBI KONMBAHHA °
Hom. Hanpyra B= 18
YactoTa xofiB Ha XONOCTOMY X0y Ny xBun. ™ 0-2400
Benuuuna nigiomy MM 20
Makc. rubuHa po3nunioBaHHs
- B/epeBUHi MM 80
- B anoMiHii MM 12
- Bcrani (Henerosaxin) MM 5
KyT poanunioBaHHs (niBopyu/npaBopyy), Makc. ° 45
Bara BignosigHo no EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,9
[lonyctma Temnepartypa HaBKOMMLIHBOTO CEPeAOBHLLA
— NpW 3apamKaHHi @ 0...+45
- npu ekcnnyatalii”) i npu 3bepiranHi C -20...+50
PekomeHoBaHi akymynaTopHi barapei PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
PekoMeHp0BaHi 3apsaHi npucTpoi AL22..CV
AL 18..CV

A) obmexeHa noTyxHicTb npu Temnepartypi <0 °C

Indopmauia wopo wymy i Biopawii

3HaueHHA 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHbl BifMNoBIAHO 10

EN 62841-2-11.

A-3BaXeHuH piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif}
€/1eKTPOIHCTPYMEHT], fIK NPaBUNO, CTaHOBUTb: 81 AB(A);
3BYKOBA NOTYXKHiCTb 92 AB(A). Moxubka K=3 ab.
Baaraiite HaBYLWHUKK!

CymapHa BibpaLisi a, (BeKTOpHa cyma TpboX HanpaAMKiB) i
noxubka K BuaHaueHi BignosigHo 1o EN 62841-2-11:
PO3NMOBaHHA JePEBOCTPYXXKOBUX NAUT MANANBHUM
nonotHom T 144 D: a, ;=8 m/c’, K=1,5 m/c?,
PO3MMIOBAHHA METNeBUX IMCTIB MUNANBHAM

anckom T 118 A: a,,,=5 m/c?, K=1,5 m/c’.

3a3HaueHi B LMX BKagiBKax piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii
LUyMy BMMIpIOBANMCA 3a NPOLIEAYPOI0, BUSHAUEHOHO B

EN 62841; HUMK MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA

npunaais. BoHW Takox npuaatHi Ansa nonepenHboi OLiHKK
piBHA BibpaLii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii LWymy cTocytoTbes
OCHOBHHX PObIT, iNA AKNX 3aCTOCOBYETHLCA
€eNeKTPoiHCTPYMeHT. OfiHaK y pasi 3aCToCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA 1A iHILKMX PODiT, pObOTH 3 iHILIMM
npunaaaam abo y pasi HeLOCTaTHLOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLyii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb BYTH iHWKMK. B pe3ynbTarti piBeHb Bibpalii i piBeHb
€eMicii LyMy NpoTAroM BCboro pobouoro uacy MoxyTb
3HAUHO 3pOCTH.

[1nA TOuHOT oUiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii Wwymy
NoTPibHO TaKOX BPAXoBYBATH iHTEPBAIK Yacy, KoMK
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, X0ua 1 YBIMKHEHW,
ane haKTMUHO He NpaLtoe. Le MoXe 3HaUHO 3MEHLIUTH
CyMapHUit piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii LWymy npotarom
poboyoro yacy.
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Bu3HauTe 10AaTKOBI 3ax0f be3neku Ans 3axucty
oneparopa enekTPoiHCTPYMeHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TEXHiUHe 06CNyroByBaHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pPyK, opraHisauis pobounx
npoLecis.

MoHTax

» lepepn ycima maHinynAuisaMu1 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0
pobouoro iHCTpyMeHTa TowL0), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKyMynAaTopHy 6atapeto 3 eneKTpoiHCTpyMeHTy. Mpu
HEHABMMCHOMY BKIOUEHHI BUMUKaua icHYe Hebeaneka
NOpaHeHHA.

3apagxaHHA akyMynaTopHoi 6atapei
(auB. man. A)

» BuKopHCTOBYiiTe N1LLe 3apAAHI NPUCTPOI, 3a3HaUEeHi B
TEXHIUHNX AaHUX. [T1LLe Ha Ui 3apAaHi npuUcTpoi
pO3paxoBaHu# NiTiIEBO-IOHHUI aKyMYNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BkasiBka: AkymynaTopHa batapes nocTauaeTbcs YacTkoBo

3apsamxeHoto. LLLob akymynsaTop Mir peanisysatu cBoto

MOBHY EMHICTb, Nepep TUM, AK NepLUMI pa3 NpaLioBaTu 3

np1nagom, akyMynatop Tpeba noBHICTIo 3apAAUTH Y

3apALHOMY NPUCTPOI.

NiTieBO-IOHHMI aKYMYNATOP MOXHA 3apAZYKaTH KONK

3aBrOAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKcrnyaTauifHui pecypc.

lepepuBaHHsA NpoLecy 3apAmKaHHA He NOLIKOKYE
akymynsTop.

NiTieBO-IOHHUI aKYMYNATOP 3aXMLLUEHNWH Bif rMboKoro

po3pamxaHHs cuctemolo ,Electronic Cell Protection (ECP)

[pu po3psamKeHOMY akyMynATOPi NpUNaf 3aBAAKK CXeMi

3aXUCTY BUMUKAETbCA. PObouni iHCTpyMeHT binblue He

PYXa€eTbCA.

» [licna aBTOMaTMUHOr0 BUMUKAHHA
eneKTPOoiHCTPyMeHTa BinbLue He HaTUCKY#Te Ha
BMMHUKaY. Lie Moxe NowKoauTv akymynaTopHy batapeto.

LLlo6 BuTArTM akymynaTopHy batapeto (4), HaTUCHITL Ha

KHOMKY po3bnokyBaHHs (5) i BUTArHITL akyMynATOpHY

6arapeto 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTa, NOTATHYBLUM ii Bropy. He

3aCTOCOBYHTE NPH LibOMY CHRY.

3BaxaliTe Ha BKa3iBKM LLIOA0 BUAANEHHSA.

InpmMKaTop 3apAamKeHOCTi aKkyMynAaTopHoi 6aTapei
IHAWKaTOP 3apAMKEHOCTi aKyMynATOpHOi batapei (3)
NoKasye Npy YBIMKHEHOMY eNeKTPOIHCTPYMEHTI CTaH
3apAMKEHOCTI aKyMyNATopHOi batapei i cknagaeTben i3
3 3eneHux CBiTnoaioniB.

Csitnopgiog EMHicTb
CBiueHHA 3-X 3eNeHnX 266 %
CBIiUeHHA 2-X 3eNeHnX 33-66%
CBiueHHA 1-ro 3eneHoro 11-33%
loBinbHe MUraHHA 1-ro 3eneHoro <10%
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MonTax/3amiHa NMNKOBOro NonoTHa

» [lna moHTaxy abo 3amiH1 npunapAn 060B’A3K0BO
BAAraiTe 3axXucHi pykaeuuji. Mpunagas roctpe 1ay pasi
TPHUBANOro BUKOPUCTAHHS MOXe HarpiBaTucs.

Bu6ip nunkoBoro nonotHa

Ornag pekoMeH[oBaHKUX MUNKOBUX NONoTeH By 3HaifeTe B
KiHU L€l iIHCTPYKUii. BUkopuCTOBYHTE NKLLE NUNKOBI
MonoTHa ofJHOKYNaukoBoro Tuna (3 T-xBocToBMKoM) abo 3
yHiBepcanbH1M xBocToBUKOM 1/4" (U-XBOCTOBHKOM).
lnnKoBe NONOTHO He MOBMHHE BYTH LOBLUNM, aHiX Lie
HeobXifHO Ans 3annaHoBaHOro NPOpI3y.

[1nA BUKOHAHHA By3bKUX KPMBOAIHIHUX PO3NKNIB
BUKOPUCTOBYTE BY3bKE MUMIKOBE NONOTHO.

MoHTax nunKoBoro nonotHa (aue. man. B)

» OuuiyiiTe XBOCTOBMK NUNANBHOFO NONOTHA Nepes
MOHTaXeM. 3aDpyaHeHN XBOCTOBUK He MOXXHA HaflinHO
3aKpinuTy.

3a noTpebu 3HimiTb kpuiky (11) (aus. ,Kpuwika (aus.

man. GiH)“, CropiHka 52).

locyHbTe rHi3no nig nunkose NonotHo (17) 3a HanpAMoM

CTPINKH Bropy. Bctpomits nunkose nonotHo (14), 3ybamu

HanpAMKY PO3NUMIOBAHHSA A0 YNOPY B rHi3Ao Nif nunKose

NONOTHO.

[if yac MOHTaXy NMNKOBOTO NONOTHA CRIAKYHTE 33 TUM, 10D

CMMHKa NonoTHa A0bpe CuAina B KaHaBLyi HAMPAMHOMO

ponuka (12).

» MepesipTe MiLHiCTb NOCaAKKU NUNKOBOrO NONOTHA.
[1nkoBe NONOTHO, L0 He 3adhikCyBanocsa, Moxe BANACTH
i nopauTh Bac.

BuiimanHa nunkosoro nonotHa (aue. man. C)

[MocyHbTe rHi3no nig nunkose nonotHo (17) 3a HanpaAMom
CTPINKK Bropy i BUAMiTb N1nKose nonotHo (14).

Mara3uH nunkoBsux nonoteH (aus. man. D)

Y mMarasui nunkosux nonotex (8) moxHa 36epirati ao
LeCTH NUNKOBKX NONOTeH AoBXKUHOW A0 110 mm. Knapitb
MWMKOBI NOMIOTHA 3 XBOCTOBUKOM OfIHOKYNIAUKOBOTO TUMY (3
T-XBOCTOBWKOM) B NepeibaueHe Ans Liboro 3arnubneqHs B
MarasuHi nMNKOBKX NONOTeH. B HboMy € MicLe AnA Tpbox
NUNKOBMX NOMOTEH, PO3TALLIOBAHMX OfIHE HA OfIHUM.
3aKpuiTe MarasuH NUIKOBUX NOMOTEH | BCTPOMITb HOT0 A0
yrnopy B OTBIp B ONOPHi# nauTi (9).

3axucr Big BUpUBaHHA MaTepiany (aus. man. E)

3axucr Bin BUpMBaHHa Matepiany (20) (npunanaq)
3anobirae BUPMBAHHIO NOBEPXHi i6PEBUHM NPH
PO3NUNIOBAHHI. 3aXWCT Bifj BAPMBAHHA MaTepiany MoxHa
BUKOPUCTOBYBATH NIULLE ANS NEBHUX TUMIB MUNKOBUX
NONOTEH Ta NULLE NPX NUNAHHI Nig KyTom 0°. Y pasi nUnAHHA
i3 3aXMCTOM Bifl BUPMBAHHA MaTepiany onopHy nauty (9) He
MOXHa NepecyBaTh Hasap [N PO3NUNIOBAHHA NOHAL KPAEM.
BcTpoMiTb 3aX1CT Bif BUpUBaHHs matepiany (20) 3Hu3y B
onopHy nauty (9) (Ak 306paxeHo Ha ManioHKy, BUPI3OM
yropy).
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CucTema KOHTPONIO NiHii po3n1nioBaHHA
Cut Control

Cucrtema KoHTpOnIo MiHii posnunioBaHHsa Cut Control
3abe3neuye BUCOKOTOUHE BEZIEHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA
Y3[0BX HAHECEHOI Ha 3aroTOBKY NiHii po3nunioBaHHs. [1o
cuctemu Cut Control Hanexatb BikoHue (15) 3 no3Haukamu
[N PO3NUNIOBaHHA Ta LoKonb (13) ana 3akpinnexHs Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI.

3akpinnexHa Cut Control Ha onopHiit nnuti (gue. man. F)
3atucHiTb BikoHLe Cut Control (15) y KpinnexHax Lokons
(13). MoTim 3nerka CTUCHITb LLOKONb i AaiiTe HOMY YBIUTH B
3auenneHHs B HanpAmHii (21) onopHoi nauTk (9).

BincmokTyBaHHA NuRy/THPCH/CTPYXKKK

[1n Takux mMatepianie, AK Hanp., NakoapboBMx NOKPUTD,

LLI0 MiCTATb CBUHELb, AeAKMX BUAIB ePEBUHU, MiHEpaniB i

meTany, moxe b6yTu HebeaneuHnum ana 3nopos’a. TopkaHHA

abo BAMXaHHs NUNy MOXe BUKNUKaTH Y Bac, abo y ocib, wo

3HaxofATbCA Nobnu3y, anepriuxi peakLii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA AUXANbHUX LLNAXIB.

leBHi BUau nuny, Ak Hanp., aybosuit abo bykosuit nun,

BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNIMBO B COMYYEHHI 3

nobaekamu Ans 06pobku fiepeBrHK (xpomar, 3acobu ans

3aXMCTy iepeBrHU). Matepiany, 1o MicTaTb asbecr,

[03BONAETbCA 00p0bNATH NULLIE CnevjianicTam.

- 3a MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
matepiany BiiCMOKTYBanbHUI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 406pOI0 BEHTUNALiEID HA pObOUOMY MicLyi.

- PekomeHgyeTbcA BAAraT pecnipatopHy Macky 3
inbTpoM Knacy P2.

[onepxyiTeca Npunucis oo 0bpobnioBaHux Matepianis,

Lo AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHHKaiTe HaKOMMYEHHA NNy Ha pobouomy micui. [vn
MO)XXe N1erko 3amaruc.

Kpuwka (aus. man. G i H)

MoHTy#Te Kpuiwky (11), nepw Hix nig'eaHaTm
€MeKTPOIHCTPYMEHT 10 CUCTEMM MUNOBIACMOKTYBaHHA.
HapiHbTe kpuwky (11) Ha eNeKTPOIHCTPYMEHT TakUM UMHOM,
11106 Cepe/HE KPiNneHHaA Ha 3axMcTi Bif TopkaHHsa (16) i
0bu1f1Ba 30BHILLHIX KPiNMEHHA 3adLUNK Y 3aUen/ieHHA B nasax
Ha Kopnyci.

[ns pobiT 6e3 BinCMOKTYBaHHA NUNY i ANA PO3NUNIOBAHHA i3
CKOCOM KpaiB 3HiMa#Te Kpuiiky (11). [1n9 UbOTO CTUCHITb
KPWLLKY Ha piBHi 30BHILLHIX KpiNneHb, NOTATHITL ii ynepeq i
3HIMITb.

Nip’eAHaHHA CUCTEMH UNOBIACMOKTYBaHHA

HapiHbTe BincMoKTyBanbHuii WwnaHr (6) (npunaans) Ha
BUTAXHWI natpybok (7). NpueaHaiiTe BifCMOKTYBanbHU
wnaHr (6) oo nunocMoka (npunaaas).

Ornag MOXNMUBKX MUNOCMOKIB MiCTUTLCA B KiHLLi L€l
iHCTPYKUii.

[nA oNTUManbHOTO BiICMOKTYBAHHA 32 MOX/TUBOCTI
MOHTY#Te 3aX1CT Bif BUpUBaHHsA MaTepiany (20).

InMnoBifCMOKTYBay NoB1HeH byTv NpuaaTHUM Ans poboTk 3
06pobnioBaHUM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0c0bNMBO LWKIANWBOrO 1A 3[,0POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHWM cnewjianbHui
NUNOBIACMOKTYBauY.

Pobora

Pexxumu pobotu

» Mepep yciMa MaHinynALiaMuU 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNopTYBaHHi i 36epiraHHi BuiimaiiTe
akymynaTopHy 6atapeto 3 eneKkTpoiHcTpyMeHTy. Mpu
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHi BUMUKaua icHYE Hebe3neka
MopaHeHHs.

HaCTpOIOBaHHiI MaATHUKOBUX KONUBaHb

MasTHMK, L0 MA€E YOTUPK CTYMEHI HACTPOIOBAHHS, [103BONAE
NPUBOLNUTH WBKMAKICTb PO3NUMIOBAHHSA, MOTYXKHICTb Ta
PUCYHOK Y BiANoBiAHICTb 40 0bpobnioBaHoro matepiany.

3a jonomoroto Baxens ana BcraHoeneHHs (10) MasTHUKOBI
KONWBAHHS MOXXHA PETYNIOBATH HaBIiTb HA YBIMKHEHOMY
€NeKTPOIHCTPYMEHTI.

0 6e3 MaATHUKOBMX KONMBaHb

3 HEBETMKUMU MaATHUKOBUMU
KONUBAHHAMU

3 CepeﬂHiMM MafATHUKOBUMHU KONMTMBAHHAMU
3 CUNbHUMU MAATHUKOBUMU KONMBAHHAMK

—

MAX

OnTUManbHWA CTYNiHb MaATHUKOBUX KONMBaHb MOXHA
BU3HAUMTH LUNAXOM NPAKTUUHUX BUNPODYBaHb. Mpy LiboMy
3BaXKalTe Ha TaKi nopaau:

— UuM rnaakiloro i uucTiwwoto mae byt KpoMKa 3pisy, TM
Ha HWXKUMI CTyNiHb Tpeba BCTaHOBNIOBATU MAATHUKOBI
KONWBaHHs abo B3arani BAMKHYTH ix.

- [1na 0bpobku ToHKOro Matepiany (Hanp., NMCTamu)
BUMUKaNTE MAATHUKOBI KONMBAHHA.

- 0bpobnaitTe TBepai MaTepiany (Hanp., cTanb) 3
HEBENMKUMU MAATHUKOBUMU KONIMBAHHAMM.

- B WM’AKMX MaTepianax i np1 po3nunioBaHHi 1epeBrHU 3a
HaNPAMKOM [1IePEBHWX BONTOKOH MOXHa NpaLiioBaTi 3
MaKCMManbHUMW MAATHUKOBUMM KONMBAHHAMM.

BcTaHoBneHHs KyTa Haxuny (auB. man. 1)

OnopHy nauTy (9) ANA NUNAHHA Nig HAXMNOM MOXHA

HaxunATW Nig KyTom Ao 45° npaBopyu abo nisopyu.

[Mpu po3nuntoBaHHi Nig Haxunom kpuiky (11) i 3axucr Bin

BUpUBaHHsA Matepiany (20) He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH.

— 3HiMiTb KpuLuKy (11) i 3aXUCT Bia BUPUBAHHA MaTepiany
(20).

- BuiiMiTb MaraauH nunkoBKx nonoteH (8) 3 onopHoi NauTH
(9).

- Bignycritb reunHT (23) i 3nerka nocyHbTe 0MOpHY NAKTY
(9) B HanpamKy BUTAXHOTO natpybka (7).

~ [nA pocArHeHHs BUCOKOI TOUHOCTI KyTiB CKOCY Ha
OMOPHi¥ NNKTI NpaBopYY i NIBOPYY € TOUKY (ikcauii B
nonoxeHHi 0°, 22,51 45°. Haxunitb onopHy nauty (9)
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3rifHO 3i WKanoto (22) y noTpibHe NONoXeHHA. [HLLi KyTH
HaXuny MOXHa BCTAaHOBMTH 3a J0NIOMOT 010 KYTOMipa.

- ToTim nocyHbTe onopHy nauTy (9) o ynopy B HanpaMKy
nunkosoro nonotxa (14).

— 3HOBY MiL|HO 3aTATHITb rBUHT (23).

KoHTponb niHii po3n1nioBaHHA Npu po3nuNIOBaHHI Nif
Haxunom (ausio man. J)

[InA KOHTPONIO NiHii PO3NMNIOBAHHA Ha BIKOHLi AnA

Cut Control (15) € nosHauka (24) ana po3nunioBaHHsa nia
npAMuM KyTom 0° Ta no ofHin noaHaulyi (25) ans
PO3NMMIOBaHHA Nif NPaBWM Ta NiBUM KyToM 45° BinoBiaHO
10 Wwkanu (22).

KyT poanunioBaHHs B Mexax Mix 0° i 45° BU3HauaeTbCs
nponopLiiHo. [loaaTkoBi NOMITKK KYTiB MOXHA HAHOCHTH Ha
BikoHLi ana Cut Control (15) MapkepoM, L1{0 3MMBAETbCA, a
noTiM Nerko NpubupaTy L No3HauKu.

LLlob focArTM TOUHMX pe3ynbTaTiB PO3NUMIOBaHHA,
PEKOMEeHYETbCA cnoyaTky 3pobuT NPobHe Po3nNUMtoBaHHS.

MepecyBaHHa onopHoi nautk (gue. man. 1)

[1ns pO3NMNIOBaHHA NOHAZ KPAEM MOXXHA NEPECYHYTH
onopHy nauty (9) Hasap,.

BuitmiTb MarasuH nunkoBux nonotex (8) 3 onopHoi NauTH
(9).

BinnycTitb reuHT (23) i nocyHbTe onopHy nnuty (9) 1o
yropy B HaNPAMKY BUTAXHOro natpyoka (7).

3HOBY MiLIHO 3aTATHITb BUHT (23).

TUNAHHA 3i 3MiLLEEHOIO ONOPHOI NAKUTOK (9) MOXNKBE NuLle
3 KyTOoM Haxuny 0°. KpiM Toro, HEMOXMBO KOPUCTYBATHCA
CHUCTEMOLO KOHTPONIO NiHii po3nuntoaHHsA Cut Control 3
Liokonem (13), napanenbH1UM ynopoMm 3 NPUCTPOEM ANA
KpyroBoro po3nunioBaHaA (27) (npunaans) i 3axucTom Bi
BUpUBaHHA Matepiany (20).

Mouatok poboTu

BcraHoBneHHA akymynaTopHoi 6atapei

» BukopucToByiiTe NuLIe OPUFiHaNbHi NiTIEBO-iOHHI
akymynatopu Bosch 3 Hanpyroio, wo Bignosigae
3a3HaueHiil Ha 3aBOACHKii Tabnuuui
€NeKTPOiHCTPYMeHTa. BUKOPUCTaHHS iHLLKMX
akyMynATopHUX batapeit Moxe NPU3BOLUTH 10 TPABM i
noxexi.

BkasiBka: BrkopucTaHHA akyMynaTopHux batapei, Wwo He €

NpU3HAYEHUMK ANIA LibOTO €NEKTPOIHCTPYMEHTa, MOXe

npu3BecTy Ao nepebois y poboti abo nowwkomkeHHs

€NeKTPOIHCTPYMEHTA.

YCTpOMITh 3apAKeHy akyMynaTopHy batapeto (4) y

KpinneHHs Ans akymynaTopHoi batapei Tak, wob BoHa

BiAUYTHO YBiMLLNA y 3auenneHHs i HaainHo 3adikcyBanach.

BMHKaHHA/BUMUKaHHA

LLlob yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, CNouaTKy HaTUCHITb Ha

hikcartop (1). MoTim HATUCHITb Ha BUMHKau (2) | TpumMaiiTe

I0ro HaTUCHEHUM.

OcBiTNtoBanbHWit CBITNOAIOA BMUKAETLCA Y pasi nerkoro abo
MOBHOI0 HATUCHEHHA Ha BUMHKau (2) | no3Bonse
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0CBITNIOBATM PODOUY 30HY Y pasi HeAOCTAaTHOIO 3aranbHoOro
OCTBINEHHA.

LLlob BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, BifinyCTiTb BAMMUKAY
(2).

BkasiBka: 3 MipKyBaHb TexHiku 6e3neku BUMuKau (2) He
MOXHa 3adhikCyBaTH, Horo Tpeba TpUMaTH HAaTUCHYTUM
NPOTArOM BCiel poboT.

PerynioBaHHA YacToTH XoaiB

YactoTy xofiiB yBIMKHEHOrO eNeKTPOIHCTPYMEHTa MOXHA
NNaBHO PerynioBati binbLUMM UM MEHLLMM HAaTUCKaHHAM Ha
BUMHKaY (2).

Mpu nerkomy HaTMcKaHHi Ha BUMUKay (2)
€NEeKTPOIHCTPYMEHT NPALIIOE 3 HU3bKOKD YACTOTOHO XOAIB. 13
36inbLUEHHAM CUNM HAaTUCKYBaHHA YacToTa XOAiB
30inbluyeTbeA.

HeobxiaHa uacToTa XxofiiB 3anexurb Bin 06pobntoBaHoro
marepiany, BU3HAUMTH il MOXHa LINAXOM NPAKTUUHKX CNPob.
PekoMeHyETbCA 3MEHLUMTH YaCTOTY XOALiB NPK NOCaAL
NUNKOBOTO NONOTHA Ha 0bpobntoBaHmi MaTepian i npu
PO3MUNIOBAHHI NNACTMACH i ANOMIHItO.

Mpu TpuBanit poboTi 3 Manoko YacToTolo X0AiB
€NeKTPONPUNaz MOXe CUNbHO HarpiBatuca. Buitmith
NUNKOBE NOMOTHO i AaiTe eneKTponpunazy nonpawytoBat1
LNA OXONOKEHHA NPUBN. 3 XBUN. 3 MAaKCUMaTbHO
UacToToH X0fiB.

TepMmiuHuii 3aXKCT Bif NnepeBaHTaXKeHHsA

MpH BUKOPUCTaHHI eNEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUEHHAM
1I0ro nepeBaHTaXXeHHnA He MOXNUBE. [pu BENUKOMY
HaBaHTaXeHHI, abo NepeBuLLEHH TeMNepaTypoto
aKyMynaTopa jonyCcTUMUX MeX, uacToTa 0bepTiB
3MeHLUYETbCA abo eneKTPOIHCTPYMEHT BUMMKAETLCA. AKLLO
yacToTa 0bepTiB 3MEHLIMUNACA, ENEKTPOIHCTPYMEHT 3HOBY
NOYHE NPaLIoBaTH 3 NOBHO YaCcTOTO 0bepTiB NuLLe Tofi,
KONW TeMneparypa akyMynaTopa AoCArHe AonyCcTumMoro
3HaueHHn, abo byze 3HWKeHe HaBaHTAXEHHS. FKLLO
€NeKTPOIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO BUMKHYBCA, BUMKHITb
€NEeKTPOIHCTPYMEHT, NoyeKanTe, NOKKU OXONOAUTLCA
aKyMynATOop, NiCAA YOro 3HOBY YBIMKHITh.

3 cBiTNogiofa iHAMKaTOpa 3apAAKEHOCTI akyMyNATOPHOI
6arapei (3) nounHaroTb WBMAKO bBIUMATK, AKILO
Temneparypa akyMynsaTopHoi batapei 3HaxoguTbCA No3a
Mexamu aianazoHy pobouoi Temnepartypu Big -20 o

+50 °C Ta/abo AKLLO cnpaL|loBaB 3axMCT Bif
nepeBaHTaXeHHA.

BkasiBku wop0 pobotu

» Mepea yciMa MaHinynALiamMuU 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMm 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOIO
pobouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 30epiraHHi BuimaiiTe
akymynaTopHy 6atapeto 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. Mpu
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHi BUMUKaua iCHYE Hebe3neka
MOpaHeHHs.

» HeraiiHo BUMKHITb eneKTponpunag, AKIL0 NUNKoBe
NONOTHO 3aCTPArNo.
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» Y pa3i 06pobku HeBenukux abo TOHKMX 3aroToBOK
3aBX[AH 3aCcTOCOBYNTE CTabinbHy onopy abo nunANbHY
craHuiio (Bosch PLS 300).

3a NeBHMX YMOB Ha €NEKTPOIHCTPYMEHT MOXYTb HEraTUBHO

BMMUBATH | 3yNUHATHA Oro eneKTpomarHiTHi nons. Micna

BUMKHEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTA Lue Pa3 HATUCHITb Ha

BUMMKAY (2), 11106 3HOBY YBIMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT.

Po3nunioBaHHs i3 3aHyploBaHHAM (auB. man. K)

» Posnuntoiite i3 3aHypeHHAM NUNKOBOI0 NONOTHA
nuwe M’AKi MaTepianu, Hanp., AePeBUHY, riNCOKapToH
iT.in.!

[ins po3nunioBaHHA i3 3aHypiOBaHHAM NMUIKOBOIO NONOTHA

BUKOPUCTOBYMTE NULLE KOPOTKI MMNKOBI NONOTHA. [MNAHHA

i3 3aHyPIOBaHHAM MOX/MBE NULLE Mif KYTOM PO3NUMIOBAHHA

0°.

BcTaHOBITb €NeKTPOIHCTPYMEHT NepPefHbOI KPOMKOI0

onopHoi NnuTH (9) Ha 3aroToBKY, He TOPKAKOUMCh MUKOBUM

nonotHom (14) 3aroToBKH, i yBIMKHITb HOro. AKLIO
enexkTponpunag obnagHaHUi perynaTopom 4actoTu Xoais,

BCTaHOBITb MAKCMManNbHY YacToTy xogiB. MiHO NPUTUCHITL

€NeKTPOIHCTPYMEHT [0 3ar0TOBKM i jalTe NMNKOBOMY

NONOTHY NOBINbHO 3arNMBUTUCA Y 3aroTOBKY.

MNicns Toro, Ak onopHa nnuTa (9) byae BCielo NoBepxHeto

npunsarat1 4o 0bpobnioBaHoi 3aroToBKK, NPOLOBXYHTE

PO3MUAIOBATH Y3[0BX DaxaHoi NiHii.

MapanenbHuii ynop 3 NpUCTPOEM ANA KPYroBoro
posnunioBaHHa (npunapns)

[inA pobiT 3 napanenbHAM ynopom 3 NPUCTPOEM Ans
Kpyrosoro po3nunioBanHa (27) (npunaansa) ToBlMHa
3aroTOBKM He NOBUHHA NepeBuLLyBaTh 30 MM.

3HimiTb Lokonb Ans Cut Control (13) 3 onopHoi nauty (9).
[1nA Uboro 3nerka CTUCHITb LLOKONb | BUTATHITL HOrO i3
HanpaMHoi (21).

lapanenbHe po3nunioBaHHA (aue. man. L): Bignyctitb
hiKCytouni rBuHT (26) | BCTPOMITb LKAy napanenbHoro
ynopa B HanpAmHy (21) onopHoi nAuTH. BCTaHoBITH Ha
LWKani 3 BHYTPILLHbOrO KPato ONOPHOI NAUTH BaXxaHy LWMPUHY
po3nunioBaHHA. MillHO 3aTArHITb (ikcytoumi rBUHT (26).
Kpyrose poanuniosaHHs (aus. man. M): Bucsepanitb binga
NiHii PO3NMNoBaHHA BCEPEAMHI KpYra, L0 BUMMMIOETLCA,
0TBIp, JOCTATHIM ANA BCTPOMNEHHS B HHOTO MUNKOBOTO
nonotHa. 0bpobiTb 0TBip thpesoto abo HanunkoM, wob
NUNKOBE NOMOTHO PIBHO NPUAArano 0 NiHii PO3NMNIOBAHHA.
MepemicTiTb dikcytounit rBuHT (26) Ha iHwwni bik
napanenbHoro ynopa. Bctpomits Wwkany napanensHoro
ynopa B HanpAmHy (21) onopHoi nauTu. Mpoceepanits B
3aroToBLL OTBip NocepeauHi Biapiska, Akui HeobXxiaHo
NPONUNATK. BCTPOMITb LIEHTPYBanbHUM Wnnuak (28) y
BHYTPILLHIW OTBIp NapanenbHOro ynopa i BACBEpANeHUi
0TBIp. BCTaHOBITH 3a LWKaNoto paiyc Ha BHYTPILWHbOMY Kpai
OMopHOI NAKTK. MiLHO 3aTAHITb (iKCYoumii FBUHT (26).

OxonomxyBanbHUH/MacTUNbHUI 3acib

LLlo6 3anobirTv HarpiBaHHto MaTepiany npu po3nuntoBaHHi
MeTanis, y340BX NiHii po3nuntoBaHHA Tpeba HaHecTy
OXONOXYBaNbHWI/MaCTUNbHWI 3aCib.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiune 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHSA

» [lepepn ycima maHinynAwWiamMM 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
poboyoro iHCTpyMeHTa TOW0), a TaKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi Buiimaiite
aKymynaTopHy batapeio 3 eneKTpoiHCTpyMeHTy. py
HEHaBMMCHOMY BK/TOUEHHi BUMUKaua icHYe Hebe3neka
nopaHeHHA.

» [ins AKicHoi i beaneuHoi poboTu Tpumaiite
eneKTPONpUNaz i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

AKLLO OTBIp ANA BifBEAEHHA N1NY 3abUBCA, BAMKHITh

€NeKTPOIHCTPYMEHT, 3HIMiTb CUCTEMY MUNOBILCMOKTYBAHHA i

BMAANITb MUA | TUPCY.

PerynapHo npouniuaiTe nocagouHe MicLe MMAKoBoro

nonoTHa. [11A Liboro BUAMITb NMNKOBE NONOTHO 3

€NIeKTPOIHCTPYMEHTY i 3Nn€erka nocTykante

€/NeKTPOIHCTPYMEHTOM 06 PiBHY NOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyaHEHHA eneKTponp1nagy Moxe NPU3BOAUTH

[0 BiAMOB y poboTi. ToMy He po3nuntoiTe MaTepiany, Big

AKKUX YTBOPIOETbCA NN, 3HW3Y b0 Hafl ronoBoio.

Uac Bif uacy amaitlyite HanpsMHuit ponuk (12) kpannuHoto

macTuna.

PerynapHo nepesipaiTe HanpaMHuit ponuk (12). Akwo BiH

3HOCHBCH, Horo Tpeba NoMiHATH B aBTOPU30BaHil MaCTepHI

enekTponpunaais Bosch.

Cepsic i KOHCyNbTaLji 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepsicHi maricTepHi B oTpumaete Bignosifb Ha Bawui
3aMMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOrO 0BCMYroByBaHHA
Bauworo npoaykty. MantoHku B aeTansax i iHhopmadito Wwoao
3anyacTMH MOXXHa 3HanTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpga cniBpobiTHukiB Bosch 3 HafaHHs KOHCynbTaLlik
LLIO[10 BUKOPUCTAHHA NPOLAYKLi i3 33j0BONIEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3an1TaHHs CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaan
[0 Hel.

[Mpu BCiX AOAATKOBMX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3aNUacTuH,
6yab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHMi HoMep Ana
3aMOBEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnnuLi NpoayKTy.
["apaHTiitHe 0BCnyroByBaHHs i PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOOTLCA BiAMNOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUTOTOB/OBaYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLe y chipmoBux abo
aBTOPHU30BaHMX CEPBICHMX LiEHTPax dipMu «Pobept bolw».
MONEPEKEHHA! BukopuCTaHHsA KOHTpadaKTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnyatauii i MOXXe MaTW HeraTMBHI HaCnifKK
[ANA 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOKEHHA
KOHTpadaKTHOI NpoAyKLii nepecnifyeTbcs 3a 3akOHOM B
2AMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHANBHOMY NOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepBicHui LIeHTp enekTpoiHCTpyMeHTIB

ByN. KpanHa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

dakc: +38044 512 0591
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Anpeca PerioHanbHKX rapaHTiiHKX CEPBICHUX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha noaaHi niTieBo-ioHHi akymynaTopHi batapei
PO3MOBCHOKYIOTLCA BUMOTY LLIOL0 TPAHCNOPTYBaHHSA
HebeaneuHnx BaHTaXiB. AKYMYNATOPHI batapei MOXyTb
NepeBO3UTHCA KOPUCTYBaUEM aBTOMOBINBHUM TPAHCTOPTOM
6e3 noTpebu BUKOHAHHA A0ATKOBUX HOPM.

Mpv nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHCNopTOM abo TPAHCMOPTHUM eKCNenUToPoM) NoTpibHO
[NIOAIePXKYBATHUCA OCOBNMBUX BUMOT LLIOA0 YNAKOBKH Ta
MapKyBaHHA. Y LbOMy BUNaAKY y MiAroToBLi NOCUNKK
NoBMHEH bpaTH yuacTb ekcnepT 3 Hebe3neuHux BaHTaxiB.
Bincunaitte akymynatopHy barapeto nuuie 3
HEeMoLIKOMKEHUM KOpNycoM. 3aknenTe BiAKPHUTI KOHTaKTH Ta
3anakynTe akyMynaTopHy barapeto Tak, 106 BoHa He
coBanaca B ynakosLyi. [lotpumy#itecs, byab nacka, Takox
MOX/UBUX AOATKOBUX HaLiOHANbHUX NPUMHKCIB.

Yrunisauis
3/ Enektponpunaau, akyMynatopHi batapei,
L;-_,ﬁ np1nanan i ynakosky Tpeba 3faBath Ha
€KO/IOriUHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He B1KkuaaiiTe enekTponpunagm 1a
aKymynaTopHi barapei/6barapeiku B nobyTose
cmiTTa!

Nunwe ana kpaix €C:

BinnosigHo no eBponeicbkoi apektuau 2012/19/EU
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, LU0 BUHLLAK i3 BXXMUBAHHA, Ta
BiZNOBIHO [10 €BPONENCHKOI ApekTuBu 2006/66/EC
NoLIKoXKeHi abo BianpalboBaHi akyMynaTopHi batapei/
baTapeliku NOBUHHI 30aBaTMCA OKPEMO i YTUNI3yBaTUCA
€KOMOriUHO UNCTUM COCOBOM.

Akymynatopu/6atapeiku:
NiTieBo-ioHHi:
bynb nacka, 3BaxaiTe Ha BKa3iBKW B po3ini

TpaHcnoptyBaHHa (auB. , TpaHCMOPTyBaHHA",
CropiHka 55).
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Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0 aFblHa
(KepeH opafblHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KONnAaHbinagbl

OHAIPYLLIHIH 6HIM YLIIH KapacTbipFaH nanpanaHy

Ky)KaTTapblHbIH, KypamblHAa NaitfanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLuanap Aa bomybl MyMKiH.

CoMKeCTIKTi pacTay xaknbl aknapar KocbiMiiazaa bap.

OHimMIi eHAIpreH MeMnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLLafIa KOpCeTinreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynbik MykabacblHbIH COHFbl

beTiHae KepceTinreH.

MMnopTepre KatbiCTbl 6ainaHbIC aknapar eHim

KanTamacblHAA KepCeTinreH.

OHiMai naiaanany mep3simi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIPINreH Mep3iMHeH

6acran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaMLLIACHIHAA Xa3bl/FaH)

icTeTnen 5 XbIn cakTaFaHHaH COH, BHIMAi TEKCEPYCi3

(cepBHCTiK Tekcepy) NaiaanaHy YCbiHbINMab!.

KbiamMeTkep Hemece naiifananybIHbIH, KaTenikrepi MeH

icTeH woiFy cebenTepiHi Tisimi

~ TyTKacbl MeH koprychbl by3binFaH bonca, eHimgi
nanganaHbaxpia

— @HiM KOpnyCbIHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaitganaHbaHbI3

~ TOK CbIMbl By3binFaH Hemece oKLaynaycol3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

- ayblH —LALbIH Ke3iHAe CbipTTa (fanaga)
nanganaHbaxpia

— KOPMyC illiHe ¢y Kipce KypbinfbiHbl KOCYLLIbl HonMaHbI3

— KM YLWKbIH WbIKCa, NaifanaHbaHpl3

- KaTTbl Aipin kesiHge naiaanaHbaxpi3

LWekrTi ky# 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

~ BHIM KOPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kpbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op narganaHyfaH CoH eHiMai Ta3anay yCblHbINaabl.

Cakray

~ KYPFaK Xepae cakTay kepek

- KOFapbl TeMMneparypa KesiHeH XaHe KyH caynenepiHi,
acepiHeH anbic cakTay kepek

- caKray KesiHze TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

~ OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

- caKray LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yiuiH
MEMCT 15150 (wapt 1) Ky»aTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiManay KesiHzie eHiMAi KynaTyFa kaHe Ke3 Kenre
MeXaHWKablK bIKMan eTyre KaTtaH TbiibiM CanblHapbl
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bocary/yKTey KesiHfie NaKeTTi KbicaTblH MallMHanappbl
narpganaHyra pykcar bepinmenai.

TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150

(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

neKTp Kypangapbl yiWiH Xannbl Kayincisgik
HyCKaynapbl

YECKEPTY

Ocbl 3NeKTP KypanbiHbiH,
MXMHaFbIHAAFbI €CKepTYNnepai,

HYCKaynapabl, CypeTTepAi XaHe cunattamanapgbl
OKbIHbI3. bap/blk TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKay/bIKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHa, DT XaHe/
HEeMeCe ayblp )apaKkatTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonaluak )ymbicTap ywiH Kayincisgik HycKaynbikrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KombiHbI3.

Kayinciagik HyckaynblKTapbliHfa naiaanaHbliiFaH dnexkTp
KYpan atayblHblH XXeNifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa
(»keninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatblH
3NEKTP KypangapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbic OpHbIHbIH Kayinci3airi

>

>

JKyMbIC OpPHBIH Ta3a aHe Xapblk YCTaHbI3. [lacTaHfaH
KaHE KapaHFbl xainapfa caTci3 okuranap 6onybl MyMKiH.
3neKTp KYpPbINFbICbIH XKapbinaTbiH aTMocdepasa
naitpananbaHbi3, Mbicanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, ra3
HeMmece wwaH, 6ap 6onFanaa. IneKTp Kypan yLWKbIHAAPAb!
Xacangpl, an onap Wwak Hemece bynapbl xaHablpybl
MYMKIH.

bananap meH 6akpinaywbinapAbl aNeKTp KypanbiHaH
anbic ycTanbi3. Anfjanynap bakpinay xofanybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincigiri

»

nekTp aiblpnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AWbIpAbl eWKaLaH elKaHAal TIpi3fe e3repTneH;is.
XKepre KocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
ailibipnapbiH nanganaHbanbi3. O3repTinMereH arbipnap
MEH CaMKeC po3eTKanap aneKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TemeHaeTeai.

Kybbipnap, paguatopnap, nnuTanap MeH CybITKbiluTap
CHAKTbI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre TUMeH;i3. [leHeH3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini naiaa
6onagpl.

IneKTp KypanaapAbl XaHObipAa Hemece binFangbl
KoplayAa nanganaHbanbls. IneKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapblnaragpl.

Kabenbpi Tnicti 6onmaraH pette naiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, KeTepy Hemece
TOKTaH WhbIFapy ywWiH naiaanan6anpbi3. Kabenbpgi
BICTBIKTbIK, Maif, 6TKip KbIpnap XaHe XblnKbIManbl
GenLexrepaeH anbic ycTamaHbi3. 3akbiMaanfaH
Hemece bbITbICbIN KETKeH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnaragpl.

IneKTp KypanblH CbIPTTa NaikfanaHfaHza CbIpTKbl
Maitnap ywiH cail kabenbpi naitgananbiKbI3. CbipTTa

narganaHyra xapamabl kabenbpi naiganaHy Tok Cory
KayiniH ToMeHaengi.

» Erep aneKTp KypanbliH binFanabl Xepae naiganaHy

Kepek bonca, 0HAA KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbICh
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaanaubiibi3. RCD nariganaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHAaeTeq|.

XKeke kayincisgik
» IneKTp Kypanabl naipananyaa abai 6onbixpbi3,

JKYMBbICbIHbI3[bl DaKbINaHbI3 XKaHE NapacarTbl
naiAanaHblHbl3. INEKTP KYpanabl WapluaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTkeH
Ke3Ae naiaananbanbI3. INeKTp KypanblH nanganaxy
KesiHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapaKkaTTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

XKeke KOpFaiTbIH XababIKTapAbl NaiAanaHbIKbI3.
OppAaNbIM Ke3 KOPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbanTbIH Kayinciafik ask KMiMaepi, Wiem Hemece
€CTy KOPFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XabablKTapbl
TICTi aFaainapaa KonfaHbin XeKe xapakatTaHynapb!
KemenTepi.

Keapeiicok icke KocbinyabiH, anpbiH any. Tok ke3iHe
XoHe/HeMece baTapesnap XUHaFblHa KOCYAaH
anfblH, Kypangbl KeTepy Hemece TacyAaH anpbiH
ewipriw ewik Kyiae 6onyblHa K83 XeTKi3iHi3. InekTp
KYPanblH caycakTbl eLLiprilLKe KoHbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl INEKTP KYpasnblH TOKKA KOCY CaTCi3
OKWMFara anbin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfablH KeNnreH petrey
CbIHaCblH HeMece KinTTi anbin KoibIHbI3. INEKTP
KypanbiHbiH aiHanatblH beniriHae kanFaH KinT Hemece
CbIHa XKeKe xapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

Ken Ky icTeTneH;i3. paaiibiM THICTi TafHbIL NEH TeH,
CanMakpITbINKTbI CaKTaHbl3. byn kytinmereH
XaFannapaa anekTp KypanfabliH bakbinaHyblH cakTaniabl.
TuicTi Kuim KuiHi3. Boc kKuiM MeH awekeinepai
KuiimeH;i3. LLlawbiKbi3 6eH KniMaepai XbimKbIManb!
benweKrepaeH anbic ycTaKbi3. boc kuimaep,
SlUeKeinep HeMece Y3biH WALl XblKbiManbl benwexTep
apKbINbl TAPTbINYbl MYMKIH.

Erep waH, WwhoiFapbin XXWHay XabablKTapblHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnireH 6onca, opa onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybiHa Ke3
XKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanary WwaxFa
6ainaHbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeNTeNI.

Acnantapgbl XHi naifanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaipan KeTneii Kayincisgik npuHuunTepiH enemen
OTbIPMaHbI3. AbaiCbl3 9PEKET CEKYH iLliHAe aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

HA3AP AY[APbIHbI3! JHepruameH xabpbiKTayabiH,
TONbIKTal He XKeKenei TOKTaTbiNybl Hemece
3HepruAMeH xababiKrayabl backapy Tis6eriHin,
aKaynaHybl canfjapblHaH 3NeKTP KypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiaa 6onFaH xaraanaa,
OyFaTTanmaraHabIFbIHA KO3 XeTKi3in (bonFan
Xargaiiga) 6apbin, aXbIpaTKbiwTbl Bbikn. (Owipy)
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KannbiHa KenTipii3. Xeninik awaHbl po3eTkagaH
WbIFaPbIKbI3 HEMECe anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI QXXbIPaTbiKbI3. OCbl SPEKET apKbi/bl
GaKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINyblH anblH anachi3.

AneKTp KypanpapbIiH nainaanaHy XaHe KyTy

» Kypanabl aca ken XyKTeMeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apampbl 3NeKTP KypanbiH NainAanaHbiibI3. Xapamab!
3NEKTP KypanbIMeH KePEKTI )yMbIC alMarbiHAa AYPbIC dpi
CeHiMAi XyMbiC icTelci3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC INEKTP KypanbiH
naipananbanbi3. Kocyra Hemece eLlipyre bonmanTbiH
3NeKTP Kypanbl kayinTi 6onbin, OHbl XXeHAEY KaKeT
6onappl.

» XKababikrapabl petrey, benwekTepiH anmacTbipy
Hemece Kypanabl KoiiMara KOlAaH anfbiH
aKKyMYNATOPAbI 3NEKTP KypanbiHaH anbin TacTaHbI3.
Byn cakTbik apekeTi anekTp KypanabiH baikaycbia
KOCblnyblHa xon bepmeiai.

» [MaiipanaHbinMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl bananap
KONbl XXeTNenTiH XalFa KoHblHbi3. Ocbinapabl
6inmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbIMaraH
apampaapra 6yn Kypangbl nainganaHyfa xxon 6epmeHis.
Toxipibeci3 afamaap KonbiHAa 3NEKTP Kypanaaps! KayinTi
6onappl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-KapaKTapbiH YKbINTbl
KYTiHi3. Kozranmanbl 6enwekrepain kegepricis
icTeyiHe xaHe KenTenin KanmayblHa, 6enwekTepain,
aKaycbi3 HemMece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAaNnMaFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.
3akpimaanfaH benwekrepi 6ap Kypangpl
nanpanaHyfaH anfblH XeHAeHi3. InekTp
KypanaapbiHbIH LypbIC KyTiNMeyi xasataibiM OkuFanapra
ceben bonbin xaragbl.

» Keckiw acnantapgpl eTKip XaHe Ta3a Kyiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XaHe KeCKiLL XuekTepi eTkip
KecKilL acnantap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHak
barbiTTanagpl.

» IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTapgbl XaHe T.6. 0cbl HycKaynapra cai
naiAananbliibi3. COHbIMEH XKYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanaapbiH apHanMaraH XyMblcTapaa naiaanaxy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay beTrepiH KypFak, Ta3a xaHe
MaW MeH NacTaH Tasa ycraHbi3. CbipfaHak KOnTyTKanap
MeH kapmay DeTTepi KyTinMereH xaraainapaa ceHimai
KonpaHy MeH bakbinayfa xxon bepmengi.

Batapes KypanbiH naipganaHy aHe KyTy

» Tek eHAipyLLi cMNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KanTa
3apagTanbi3. batapes X1HarbIHbIH bip TypiHe cai
3apapaTarbil backa baTtapen xuHarFbIMeH KonaaHyaa epT
KayiniHe agbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanaapbiH TeK apHalibl TaFaibIHAANFaH
batapes XMHaKTapbIMeH nanfanaHbiHbI3. Kes KenreH
backa baTapes x1HaKTapblH NaifanaHy xapakarraHy MeH
epT KayiniHe anbin kenepi.
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» Erep 6atapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyil, TMbIH, KinT, were, 6ypaHaa Hemece 6acka
Kilui meTan 3aTTapAaH ycTaHbi3, onap b6ip
TepMHHanAaH 6ackacbiHa baiinaHbic xacaybl MyMKiH.
barapes TepM1HanzapbIH KOCY KyHik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec nailfanaHyaa 6atapeagaH cyMbIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH TUMeH;i3. Erep THin Kancaubis,
CYMeH Laiibin TacTaHbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re THCe
Aapirepre xabapnacbiHbi3. batapesaaH LwakkaH
CYMBIKTbIK KO3y HEMeCe KyHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akbimpanfaH Hemece e3repTinreH 6atapes
JMHaKTapbIH Nailgananbanbi3. 3akbiMaanraH Hemece
e3repTinreH batapesnap epTke, xapbinyra Hemece
XapakatTyra anbin Kenyi MyMKiH ke3[eicoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» barapes xuHaFbIH Hemece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TeMnepartypara cangbipmanbi3. 130 °C xofapbl
Temneparypanapga xapbiibic 6onybl MyMKiH.

» bapnbik 3apagTay HyckaynapblH opbiHgan 6atapes
JHMHaFbIH HycKaynapaa benrinenreH Temneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAanaa 3apaaTamanbi3. [lypbic
emec 3apsaTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH Tbic
Temneparypaga 3apaatay barapenHbl 3akpimzan ept
KayiniH XoFapblnarybl MyMKiH.

Kbiamer kepcety

» JneKTp KypanblHa MamMaHabl XeHaeyLwi Tek bipaei
Kocankbl benuekTepmMeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanbiHbIH KayincCi3AiriH caktanybiH KaMTaMachi3
eTeni.

» 3akbimpanfaH b6aTapes XKMHAKTapbIH ewKalaH
naitaananbanbi3. batapes XKUHAKTAPbIH TEK OHZIpYLUi
HEMECE OKINeTTi KbI3MEeT KepCeTy abablKTayLLbiCbl
apKbiNbl OPbIHAANYbI MYMKiH.

Xyka apanap 6o#ibIHwWa Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

» KeceTiH kepek-apaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIO
MYMKiH 9peKeTTepAi XacaFaH Ke3ge 3NeKTp Kypbinfbl
OKLIaynaHFaH ycTay XaiblHaH yCTaHbI3. Erep kecywi
acnarn icten TypFaH CbIMFa TUCE ANEKTP KypanbiHbIH MeTan
benweKTepiH icTeTin naiaanaHyLWbiHbI TOK COFYbl MYMKIH.

» [aiibiHpaMaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay yLiH 6ekity
JaHe Tipey yLiH KamMbIT Hemece backa XOonbiH
naiaanaHblnbI3. [laibiHLaMaHbl KONMEH HeMece fieHere
Tipen ycTay oHbl TypaKTbl eMec Kpinbin bakpinay
KOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHpbi3abl apanay aiiMaFblHaH KalublK YCTaHbI3.
[aiibiHAaMa acTbiHa TAMEH;i3. Apa NONOTHOChIHA THIO
XapakatTaHy KayniH TyAblpasibl.

» INneKTp KypanblH AaibiHAAMara TeK KOCynbl Kyipe
anapbIHbI3. DUTNECE 3NEKTP Kypanbl JarblHAAMara iniHin
Kepi CoFy Kayni naiaa bonaapl.

» Apanaypa Tipey TaKTacbIHbIH TYPaKTbl TYpybiHa K63
MKeTKi3iHi3. K1caitraH apa NONOTHOCHI CbiHYbl HEMece
Kepy COFyFa anbin Kenyi MyMKiH.
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» JKyMbICTbl afKTaFaHHaH COH, 3NeKTP KypanblH ewipin,
apa NonoTHocbl TOKTaFaHHaH COH, FaHa OHbl KeCikTeH
WbIFapbIHbI3. OCbl apKbi/bl Kepi COFYAaH cakTaHbin,
3NEKTP KypanblHbIH KAyiNCi3airiH kamTamachI3 eTecis.

» 3NneKTp KypanblH Xepre KOoAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anekp
Kypan bakbinaybIHbIH XOFanTybIHA /biN KeNyi MyMKiH.

» By3sbinmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiiAanaHblHbI3.
KucaitraH Hemece eTnec apa nonoTHoNapbl CbiHybl,
KeciKTi 3aKbIMaaybl HeMece Kepi COFyLbl TyabIpYbI
MYMKiH.

» Apa nonoTHOCbIH ewwipreHHeH coH, byiip bacy apkbinbl
TOKTaTnaHbi3. Apa NoN0THOCHIHbIH 6y3binybl, ChIHYbI
Hemece kepy cory cebebi 6onybl MyMKiH.

» Kaxertri i3gey KypanaapbiH naiiganaxbin
KacbIpbiNFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
WeprinikTi yitbIM eKinAepiH WaKbIPbIHbI3. INEKTP
CbIMZapbIHA THIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA a/bin Kenyi
MYMKiH. a3 KyObIpbIH 3aKbIMAAY XapblnblCKa anbin kenyi
MYMKiH. Cy KyDbIpbIH 3aKbIMAay MaTepuaniblk 3usaHFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMynATOpAaH 3aKbIMAaHFaH Hemece AypbIc
naiiaananbaraH xaraaiiaa Oy WbiFybl MyMKiH. byn
Xarfanaa iluke Tasa aya KiprisiHi3 »aHe LWarbiMaap
bonca, MeguUMHaNbIK KEMeK anbiHp3. Bynap TbiHbic any
YONAAPbIH TITIPKEHAIPYI MYMKIH.

» AKKyMynaTopAbl alnaubi3. Kbicka TyrblKTany Kayini
bap.

» Lllere Hemece Gypaybiw CHAKTHI YLITbI 3aTTap Hemece
CbIPTKbI 3cep apKbifbl aKKYMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. by KbiCKa TyiblKTanyfa anbin Kenin,
AKKyMYNATOP XaHybl, TYTiH LUbIFAPYbI, Xapbinybl Hemece
KbI3biN KETYi MYMKIH.

» Byn akkymynaTopabl TeK KaHa ocbl eHAIpyLWi
eHiMpepiHae naiAanaHbilbi3. Con apKbinbl

aKKyMYNATOPAbI KAYinTi, apTblK XYKTEYeH CaKTaicbI3.

2 Mbicanbl, akKyMynAaToOpAbl XbinyAaH,
COHAAN-aK, Y3AIKCi3 KYH XapbIFbIHaH,
OTTaH, Cy/aH JKaHe binFanfaH KopFaHbi3.
Yapbiny kayni bap.

OHiM XoHe KyaTt cunatraMmachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapbiH
XoHe ecKepTnenepai OKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciaaik HyCKaynbIKTapbiH XaHe
eckepTnenepgi cakramay ToKTblH COFybIHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.
MarnanaHy HyCkaynbiFbIHbIH anFbl 6eniriHik cypeTTepi
€CKepiHi3.

TexHuKanbiK ManimeTTep

AnekTpni XKyKa apa

TaraibiHAany 60MbiHILIA KONgaHy

INeKTP Kypanbl KATTbl TIDENreH KyiHAe arall, nnactmacca,
MeTan, KyMiktac TakTa )xeHe peauHaga Keciktep MeH
OMbIKTapAbl apanay yLUiH apHanfaH. On Typa XaHe KUCbIK,
KecikTepgi 45° bypbiwta apanay yiiH apHanfaH. Apa
MONOTHOCHI YCbIHbICTAPbIHA HA3ap ayAapbiHbI3.

BeliHeneHreH Kypampabl benwekrep

KepceTinreH KypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
betTeri aneKTp KypanbiHbIH cMNaTTamacbiHa can.

(1) Kockbiw/ewipriwTi bnokaganay
(2) Kockbiww/ewwipriu
(3) AkkymynaTopabiH 3apAATany Kyii MHAMKATOPbI
(4) Axxymynatop”
(5) Axkymynatopabl bocary Tyimeci
(6) Copy wnaHrb®
(7) Acnupauusanbik kybbipnap
(8) Xyka apa nonoTHOCbIHbIK CaKTaFblLLbl
(9) Tipey TakTach!
(10) Tepbenic petTey TYTKbILLbI
(11) Copfbl yLwiH KanTama Kaknarbl
(12) barbiTrayLubl ieHrenexk

(13) Kecik cbi3blfbiH bakpinaybl Cut Control yuin
poseTka

(14) Apanay auckici

(15) Kecik cbi3bifbiH bakbinay Cut Control yiwiH aiHek
(16) TwioneH Kopray

(17) Apa nonoTHOCbIHbIH BeKiTKiwi

(18) XyMmbiC LWbIpafbl

(19) Tytka (beTi oKWaynaHabIpbINFaH)

(20) XapbinynaH cakTanTbiH N1acTMHa

(21) Napannenbpi Tipeyiw ywiH baFbiTTaybil
(22) Ejc bypbllubl WwKanachl

(23) bypanpama

(24) Kecik benrici 0°

(25) Kecik benrici 45°

(26) Mapannenbpi Tipeyilu pettey bypaHaamachb
(27) Mapannenbai Tipeyiw avckini apamet

(28) [Imckini apaHbiH LieHTpney bl ¥

A) BeiHeneHreH Hemece cHNaTTanfaH XabAblKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KamTbinManabl. TonblK XababiKTrapabl
6i3piH xkababikTap 6armapnamambi3aaH Tabachbis.

)

PST 18 LI

OHiM Hemipi

3603K110..
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AnekTpni XKyKa apa PST 18 LI
JKypic caHblH backapy °
Tepbenic °
JKyMbic kepHeyi B= 18
Boc xypic caHbl n, MUK 0-2400
Kypic MM 20
Makc. apanay TepeHgiri
- afawTa MM 80
- anioMUHUAae MM 12
- bonarra (KopbiTnanap) MM 5
Kecik bypbitibl (conaa/oraa) Makc. ° 45
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cai Kr 1,9
pYKCaT ETiNreH KopLuay Temneparypachl
- 3apsgTayga e 0...+45
- Xymbic icterenae V) WwekTenren kyar G -20...+50
YCbIHbINFaH akKyMynaTopnep PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
YCbIHbINATbIH 3apAATAY Kypanaapbl AL22..CV
AL 18..CV

A) <0°CTemnepartypanapblHaa KyaTbl LUEKTENreH

LWybin xaHe pipingey Typanbl aknapar

[bibbic woirapy maHaepi EN 62841-2-11 6oiibiHiia
ecentenre.

A-MeH benrineHreH anekTp KypbINFbIHbIK WYbIN AeHredi
a/1eTTe TeMeHerire Tew: Ablbbic kywwi 81 Ab (A); abibbic
KyaTbl 92 a6 (A). ©nwey ganciapgiri K =3 gb.

Kynakrbl KOpFay KypanaapbiH KHiiHi3!

YKannbl Tepbeny MaHaepi a;, (YL OaFbITTbIH BEKTOPNbIK,
comacbl) MeH K ganciaairi EN boiibiHla ecentenreH

EN 62841-2-11:

JKAT T 144 D apa guckicimeH apanay:

a,5=8 M/s?, K=1,5 m/s?,

metangbl T 118 A apa guckiciMeH apanay:

ayy=5M/s”, K=1,5 m/s’.

Ocbl Hyckaynapfia bepinreH gipinaey feHrei xaHe Ly
whbirapy MaHi EN 62841 3aHpbiHAa KanbinTaHfFaH entuey afici
bOMbIHLIA eNLUEHTEH XaHe onapabl ANeKTp Kypanaapabl b6ip
BipiMeH canbicTbIpy yLiH naiganaHyra bonagbl. Onapmen
anablHFbl Tepbeny xoHe Wy LWbiFapyabl baranayra bonagb!.
Bepinrex Tepbeny AeHreni MeH LWYbIN LWblFapy MaHi aNeKkTp
KYPanblHbIH HEri3ri }XyMblCTapbl YLLiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yiuiH backa anmanbl-canManbl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH naifanaHbinca
nipinaey feHreni MeH Wybin WbiFapy MaHaepi earepepi. byn
BYKin )yMbIC yaKbITbl YLLiH Tepbeny aHe Lybin WhiFapyabl
KaTTbl KeTepYi MyMKIH.

[ipingey fexredi MeH LWybIN WbIFApy MaHiH HaKTbl ecenTey
YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
naiaanaHbinMaraH yakblTTapabl ja eckepy Kaxet. byn
Lipinaey feHreni )aHe XXyMbIC yaKbITbIHAaFbI LYbI LWbIFApy
MaHiH TOMeHaeTeni.

[MaipanaHyLwbiHbl Aipinaey acepiHeH cakTay YLliH KocbiMLa
Kayincisgik WwapanapblH KONAaHY KaXeT, MblCanbl: INeKTp
Kypanabl XxeHe anManbl-canmanbl acnantapabl KTy,
Konaapabl biCTbIK YCTay, XKyMbIC 9AiCTEPiH YIbIMAACTbIPY.

Xunay

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KYPanMeH Ke3 Kenre
KyMbIcTapab! (MbIcanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6acray anpgbinga, coHpai-ak, 3NeKTp Kypangapl
TacbiManpay xaHe cakray KesiHfe WhbIFapbiHbI3.
KocKpilw/eLwipriliKe Ke3nencok THio XapakaTTaHy KaymniH
TyAbIPaabl.

AxkkymynaTopabi apanay (A cypeTiH KapaHbi3)

» Tek TeXHUKaNbIK ManiMeTTepAe Xa3binFaH 3apaaray
KyPanaapblH NaiAanaHblkbi3. Tek kaHa ocbl 3apsaaTay
Kypangapbl CiafiH 3neKTp KypanbiHbI3AblH ilLiHAE NUTHH-
MOHABIK aKKYMYNATOPMEH COMKEC.

Hyckay: akkymynaTop iliHapa sapaaTanfaH Kyinae

XeTKisineni. AKKyMynaTopablH TONbIK KyaTbiH NanfanaHy

YLUiH OHbI anFall peT nanaanaHyaaH anablH TONbIK

3apAATaHbI3.

TIUTURA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NarfanaHy Mep3imMi

KbICKApTYCbI3 KE3 KENTeH yaKplTTa 3apsaTayra bonagpl.

3apsaTay NpoLeCiH y3y akKyMyNATop/bIH 3aKbIMAanybiHa

oKenmenai.

TUTUA-UOHABIK aKKYMYNATOP 3NEeKTPOHABIK INeMeHTTepA

kopray "Electronic Cell Protection (ECP)" apKbinbl TepeH

3apA KOFANTyaH KopFanFaH. AKKYMYNATop 3apsfbl oK
6onca anekTp Kypasnbl KOPFaHbIC CXEMAChl apKbibl
elwipineni: anmanbl-canMansl acnan backa Kosranmanabl.
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» IneKTp Kypanbl aBTOMATTbl 6LUKEHHEH COH, KOCKbIL/
ewipriwTi eHai 6acywbl 6onmanbis. diiTnece
aKKyMYNATOP 3aKbIMAAHYbI MyMKiH.

AkkymynsTopabl (4) weiFapy ywwiH akkymynstopabl bocary

TyiMeciH (5) bacbiHpi3 aHe akKyMynaTopbl ANEKTP

KypanblHaH XXOFapblra Kapai LblFapbiHpi3. Ocbl Ke3pe Ky

CanmaHbi3.

KoKbicTapabl KaiTa exziey Typanbl HycKaynapasl

OpbIHAAHbI3.

AKKYMynATOPAbIH 3apAATany Kyili MHAUKATOPbI

AKKYMYNATOP/bIH, 3apAATanNY KyHiHiH nHaukatopsl (3)

3NeKTP Kypanbl Kocynbl bonFaHaa akkyMynaTop 3apsarany

KYHiH KepceTin, 3 )acbln apblk AUOATbI KAMTHADI.

Xapbik auoab! Kyatbi
Y3piKCi3 )apblK 3 X XKacbin >66%
Y3piKCi3 )apblK 2 X XKacbin 33-66%
Y3pikci3 xapblk 1 X Kacbin 11-33%
aKbIPbIH XbIMbIAbIKTAY 1 X Xacbin <10%

Apa NonoTHOCbIH cany/anmacTbipy

» Anmanbi-canManbl acnanTbl OPHaTy Hemece
anmacTbIpy Ke3iHfe KOpFaFbill KONFan KHiH3.
Anmanbl-canmansl acnantap eTkip bonbin y3aK yakpiT
narganaHFaxza Kbisbin KeTyi MyMKiH.

Apanay gucKiciH TaHgay

YCbIHbINATbIH IUCKiNepre Wony/abl ocbl Naiaanaxy
HYCKaYNbIFbIHbIK COHbIHAA TabyFa bonazbl. Tek kaHa bip
TyTKanbl (T-TyTkanbl) Hemece 1/4" ambeban TyTkansi (U-
TYTKa/bl) apa NoNOTHONAPbIH Ca/blHbI3. Apa NoNoTHOCH
KQXKeTTi KeCiKTeH y3blH bonmaybl kepek.

XKiHiLKe KeCIKTEP YLLiH XiHilLKe apa NONOTHONAaPbIH
narganaHbiHpI3.

Apa nonoTHocbIH opHarty (B cypeTiH KapaHpi3)

» OpHatyfaH anablH apa NONOTHOCHI TYTKACbIH
Ta3ananbi3. KipneHreH TyTkaHbl KaTTbl DeKiTy MyMKiH
emec.

Kepek bonca, kantama kaknakTbl (11) wewwiHi3 (kapaHbl3

,Kantama kannafbl (G aHe H cypeTTepiH kapaHpia)*,

bet 61) ceHcopnblK NepHEMEH pacTaHpl3.

Apa nonoTHOCbIHbIK bekiTkiwiH (17) barbiTTama bafbiTbiHAA

YKOFapbIFa XbIMKbITbIHBI3. Apa nonotHockIH (14) TicTepiMeH

Kecik baFbITbiHAA apa NONOTHOCHI bekiTKilliHe TipenreHiue

XbIKbITBIHbI3.

Apa NONOTHOCHIH Cany/a apa NoNOTHOCHIHbIH apKach!

GarbiTTaybill aeHrenekTiH (12) ofbiFbiHAA XaTybiHa KO3

KETKI3iHi3.

» Apa nonoTHOCbIHbIH 6exeM TYpybIHa KO3 XeTKi3iHi3.
BocaH apa NonoTHOCHI XapakatTaybl MyMKiH.

Apa nonoTHocbiH wewy (C cypeTiH KapaHbi3)
Apa nonoTHocbIHbIH bekiTkiliH (17) baFbiTrama barbiTbiHAA
JKOFapbIfa XKbIDKbITbIN apa NoNOTHOCHIH, (14) LwbiFapbiHbI3.

Apa nonotHocbl cakTarbiwbl (D cypeTiH KapaHbi3)

Apa nonoTHocbl cakTarblwbiHAA (8) y3biHabIFbl 110 MM-Te
[QeMiHri anTbl apa NONOTHOCbIHA AeHiH cakTayFa bonaapbl. bip
TYTKa/bl apa NonoTHONapbIH (T-TyTKanbl) apa nonoTHONapbI
CaKTafblLLbIHbIH apHalibl CaHblnaybliHa CanbiHbI3. Y
NONOTHOFa AeMiH bip bipiHiH ycTiHe canyra bonagpl.

Apa nonoTHOCI CaKTafblLLbiH Xabbin TipenreHie (9)
Tipeyilll TaKTacbIHbIH CaHblnayblHa XKbIMKbITbIHbI3.

XKapbinygaH cakrauTbiH NNacTMHa

(E cypertiH KapaHbi3)

YapbinyfaH cakTaiTbiH nnactuHa (20) (kepek-xapakTap)
aral apanayaa beTTiH Xapbinbin KeTyiHeH cakTaybl MyMKiH.
YKapbinyfaH cakTaiTbiH NNACcTMHAHbI TEK apHalibl apanay
BMCKi TypnepiHae xaHe 0° kecik bypbilbiHAa nakpanaHy
THic. Tipey TakTacbiH (9) apbinyaaH CakTanTbiH
nnacTMHaMeH apanayza Kplpra akblH apanayaa aptka
XKbIMKbITY MYMKiH €Mec.

YapbinyaH cakTaiTbiH nnacTuHaHbl (20) TeMeHHeH Tipey
TaKTacbiHa (9) bacbiHbI3 (CypeTTe KepceTinreHaen
OWbIFbIMEH XOFapbiFa).

Kecik cbi3bifbl 6akbinaybl Cut Control

Kecik cbi3biFbiHbIH bakbinaybl Cut Control anexTp
KyparblHbIH AakblHAAMa/a Cbi3biFaH KECiK Cbi3blFbl H0MbI
[nan barbiTTanyblHa MyMKiHAik 6epeai. Cut Control (15)
Kepic Tepe3eciH kecik benrinepimeH xaHe posetka (13)
3NeKTP KypanbiH OeKiTy yLWiH Kypaiabl.

Cut Control Tipey TakracbiHga bekiTiHi3

(F cypeTiH KapaHpbi3)

Kepic Tepesecit Cut Control (15) ywiH yctarbiwTapaa (13)
po3eTkachiHaa bekiTiHi3. CocbiH po3eTKaHbl a3 Kpicbin (21)
barbiTTaybilbiHAa (9) Tipey TakTachiHaa TipeTiHi3.

LLianab! XaHe XKOHKanapAbl copy

KopracbiH 608y, Kelbip afall COPTTapbl, MUHEPANaap XaHe

meTannaap bap keibip matepuangapabiH Wakpl

JeHcaynblkKa 3usHAbl bonybl MyMKiH. LLIaHFa THIO aHe

LWaHAbI XYTY NaiaanaHyLblaa HeMece XaHblHAarbl

afamaapaa annepruablk peakumanapabl xeHe/Hemece

TbIHbIC )XONAAPbIHbIK aypynapbIH TYAbIPYbI MYMKIH.

Keibip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe Lamiat

aFallblHbIH LWaHbI, 8Cipece, afallTbl OHAEY KanfblKTapbIMEH

(xpomar, araluTbl Kopray 3arbl) bipre KaHLeporeHaep donbin

ecenteneni. Acbectik Matepuan Tek kaHa MaMaHAap apKbinbl

eHfenyi MyMKiH.

~ MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTep1an yLwiH CaNKec KeneTiH
LIAHCOPFbILITHI NaiaanaHblHpI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XXaKCbl XXeNaeTinyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

~ P2 cyari cbHbINbIHAAFbI ra3karapabl NaMaanaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH Matep1anfap YLWiH enixisne KonaaHbinatbiH

yiFapbIMaapabl naiganaHbiHpi3.

» JKyMbIC OPHbIHAQ WAHHBIH, XXMHANMayblH
Kaparanaunpi3. LLIaH oHal TyTaHybl MyMKiH.
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Kantama kannarbi (G xaHe H cypeTtTepiH KapaHbi3)
KanTama kannarbiH (11) anekTp KypanbiH LaHCOpyFa Kocy
anfblHAA OPHATbIHBI3.

(11) kanTama KannarbiH OpTa YCTarbiLL TUIOIEH KOpFayaa
(16) »aHe eKi CbIPTKbl YCTaFbILLTap KOPMYCTbIK,
CaHblnaynapbiHa TipeTin canblHbl3.

KanTama kannakTbl (11) aHCOPYCbI3 XaHe eHICTiK Kecik
)acaraH Ke3qe LeLin KoblHbI3. On yLWiH KannakTbl CbIpTKbI
YCTarbILUTap XOFapbl/blFbiHA A€HiH backin anfa TapTbin
KOMbIHbI3.

LLlaKcopyabl Kocy

LLlaHcopfbilil wnaHrbiH (6) (kepek-kapak) XoHKanapabl
acnupauuaAnbik kente Kybbipra (7) KocbiHbI3. CoprbiLl
LWNaHTbIH (6) LWAHCOPFbILLIKA KOCbIHBI3 (KepeK-KapakTap).
Ocbl HYCKayNbIKTap aKblpblHAA TYPAi LWAHCOPFbILLTAPFa KOCY
apicTepi KepceTinreH.

OnTMManAbl WaHCOPY YLWiH MyMKiHAiriHLWe XapblnyaaH
CaKTaMTbIH NNacTUHaHbl (20) opHaTbIHbI3.

LLlaHcopFbiLl eHAENETiH MaTepuarnFa Caikec DoMybl KaxeT.
[leHcaynbikka 3usiH, 0bbIp TyFbI3aTblH HEMeCe KypFak
LWaHAAP YLWiH apHaibl LWAHCOPFbILITHI NAAaNaHbIHbI3.

Makpanany

Maipanany Typnepi

» AKKYMYNATOpAbI 9NEKTP KYpPanmeH Ke3 Kenrex
XyMbicTapAb! (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MeT Kepcery,
1.6.) 6acray anpbiHAa, coHpaN-ak, ANeKTp Kypangapl
TacbiManpay aHe cakray Ke3iHfe WbIFapbiHbI3.
KocKbiLL/eLwiprillike Ke3nencoK THH0 xapakaTTaHy KaymiH
TyAbIpaabl.

Tepbenicri perrey

Tept backbllTa peTTeneTiH Tepbeny apanay XKbinaamablFbiH,

apanay eHimainiriH xaHe apanay CypeTiH 6HAENeTiH

MaTepuarnfa nanblktayra MyMKiHaik bepepi.

Petrey TyTKbilbIMeH (10) Tepbenyai nainanawy Kesinfe fe

petTeyre bonagpl.

0 Tepbenic xok
w0 Killi Tepbenic
—_— opratua epbenic
MAX yNKeH Tepbenic

Op XYMbIC YLLIiH OHTaKNbI Tepbenic HackpiLlibl CbiHAK,
ToXipubemeH aHbikTayFa bonagbl. TemeHgeri ycbiHbICTapzpbl
ecKepiHi3:

- Kecik WeTi kaHLwa Ha3iK XaHe Ta3a bonybl kepek bonca,
Tepbenic backplLbIH COHLLA Killi PETTEHi3 Hemece
TONbIFbIMEH OLLIPiHi3.

- JKyka 3arTektepai (Mbicanbl MeTanzbl) eHaerexge
TepbenicTi ewwipiHis.

- Karrbl 3atTekTepai eHaerexge (Mbicanbl, bonar) Kitui
TepbenicTi peTTeHis.
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- XKyMcaK MaTepuaniapaa xeHe araluTbl Tanubikrap
DarbiTblHAA apanaFaH Kesne Makcumangplk repbenicne
KYMbIC icTeyre bonagpl.

EHic bypbiwbin petrey (I cypeTiH KapaHbi3)

Tipeyiw TakTa (9) Tek 45° aeiiH eHic bypblLUTapbl yLuiH OHFa

KbIpbInybl MYMKiH.

KanTama kannak (11) MeH xapblnyaaH CakTanTbiH

nnacTvHaHbl (20) KuCbik apanayaa opHaTyra bonmanapl.

- Kantama kannak (11) neH acnupauuanblk kente Kyobipabl
(20) welwinia.

- Apa nonoTHonapbIiHblK, cakTarbilbl (8) acnan
NaTpoHbliHaH (9) LblFapbIHbI3.

- (23) bypaHpacbiH bocatbin, Tipey TakTachiH (9)
acnupauuanblk kente Kyobip (7) barbiTbiHoa
KbIMKbITBIHbI3.

- [1an eHic bypblIlLbIH peTTey YLiH Tipey TakTacbiHAa OH
XaHe con xarbinaa 0°, 22,5° xaHe 45° bypbllwTapbiHaa
Tipeny Hyktenepi 6ap. Tipey TakTacbi (9) wkanara (22)
ca¥ KepekTi Kynre KucanTbiHbI3. backa kucato
6ypbilWTapbiH BYPbILL eALEriLLi apKbibl PETTEY MYMKIH.

- CocblH Tipey TakTacbiH (9) TipenreHiue apa nonoTHOCH
(14) baFbiTbiHAA XbIMKbITIHBI3.

- (23) bypaHaamachbiH kaiTa bepik bypan KoHbiHbI3.

EHicTik KecikTepae Kecik Cbi3biFbIH 6aKbinay

(J cyperTiH KapaHpbI3)

Kecik cbi3blFblH bakpinay ywwiH KepiHic TepeseciHge

Cut Control (15) ywiH 6enri (24) TikbypbILITbIK KECIK YLLIiH
0° MeHeH xaHe benrinep (25) oHra Hemece ConFa TyCeTiH
eHjc kecikTepi 45° ywiH (22) wkanacbl boblHia bap.
Kecik benrici 0°»aHe 45° eHic bypblwbl yiliH
nponopuuoHanbabl bonaasl. On Cut Control (15) ywin
KepiHic Tepesecinze 6onybl MyMKiH TypakTbl emece
KOCbIMLLA Cbi3binFaH benrimeH 6onybl MyMKiH 60bIN OHbI
XOK0 OHaW bonagpl.

[lin XyMbicC iCTey YLUiH eH XaKCbICbl CbIHAKTbI KECIKTi
OpbIHAAHbI3.

Tipeyiw TaKTaHbl XbImKbITY (I CypeTiH KapaHbi3)

LLleTke xaKbiH apanay YLwiH Tipeyil TakTaHbl (9) apkpira
XbIMKbITYFa bonagbl.

Apa nonoTHonapbIHbIH cakTarbiLubl (8) Tipeyitl TakTagaH (9)
LWbIFApPbIHbI3.

(23) bypaHpacbiH bocartbin, Tipey TakTacbiH (9)
acnupauuanblk kente Kydbip (7) barbiTbiHAA XKbIMKbITbIHbI3.
(23) bypaHnamacbiH KaitTa bepik bypan KombiHbI3.
XKbImKbITbINFaH Tipey TakTacbiHaa (9) apanay ek 0° kucaio
bypbiwbiHaa MymkiH. byaax backa Cut Control kecik
Cbi3blFbIH bakbinay poseTkaHbl (13) xaHe napannenbai
Tipeyilu aiHanatbiH keckiwneH (27) (xabablk) xaHe
XapblnyaaH cakTanTbiH NnacTHaHbl (20) naiganaHy MyMKiH
emec.
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Maipananyra eHpipy

AKKyMynATOpAbl OPHaTy

> Tek aneKTp KypanbiHbi3AiblH, 3aybITTbIK
TaKTaiwWwacbiHAa 6enrineHreH KyarTbl TYMHYCKanbIK,
Bosch nuTHii-HOHABIK aKKyMYNATOPbIH
naitaananbiHpI3. backa akkymynatopnapabl nanfanany
XapakatTapra Hemece epTKe aKeNyi MyMKiH.

Hyckay: SnekTp KypanbiHpi3fa apHanMaraH akKyMynaTopzbl

nanaanaHy Kare XXyMbliC icTeyiHe HeMece INEKTP KypanblHblH,

3aKbIMAAHYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

3apATanraH akkymynatopabl (4) akkymynatop bekitkillive

ON eCTinin Tipenin KatTbl byraTTanfaHLa XblMKbITbIHbI3.

Kocy/ewipy

INeKTp KypanbiH KOCY YLLiH anabiMeH Kocy bnokagacbiH (1)
6acbiHbI3. CocblH KocKbiLL/ewwiprilwTi (2) backin yctan
TYPbIHbI3.

YKyMbIC Lambl KOCKbILL/eLwipriwTi (2) xai Hemece TONbIK
bacbinFaHma xeTKinikcia bonraH XapblK xarFaarblHAa XyMblC
aNMarblH XapblKTaHAbIpabl.

INEKTP KypanblH ewipy YLUiH Kockbilw/ewipriwTi (2)
XibepiHis.

Hyckay:Kayincisgik cebebineH KockbiLu/eLwipritwuTi (2)
KynbinTayra 6onmariapl, of XyMbic icTey KesiHfe bacbinFa
bonybl Kaxer.

XKypic canbid 6ackapy

KockpiwwTbl/ewipritwTi (2) 6acy KywiH e3repte oTbipbin,
KOCbINFaH KypanablH Xypic caHblH bipTiHgen petTeyre
bonagpl.

KockbiLwTbl/ewwiprilwuTi (2) xai backaHna TeMeHipek xypic
CaHbIMEH XyMbIC icTergi. bacy KyLUi acKanza Xypic caHbl
acafpl.

Tanan eTineTiH Xypic CaHblH MaTepHUan MeH XyMbIC xacay
XaraanblHa bainaHbICTbl 6obIN OHK TaXiIpHbe apKbinbi
aHblKTayra bonagbl.

Apa AncKiciH faiblHAaMara OpHaTyaa XaHe nnactMacca MeH
ANOMUHHUIAL] eHAeyae apanay XKblnfamablFbiH TOMEHAETY
yCbIHbINabI.

A3 xypicTep caHblHAa y3aK yaKbIT 3NeKTp Kypangbl
naiaanaHy oHblH KaTTbl KbI3ybIH TYAbIPYbl MyMKiH. Apa
MOMOTHOCBIH aNbiM 3NEKTP KYPa/blIH CANKbIHAATY YILiH LWaM.
3 MUHYT MaKCUMangblK Xypic CaHbIHAA iCTETIHj3.

Temnepatypara 6aiinaHbICTbl apTbIK XYKTEY KOPFaHbICbI
TaraibiHfanybiHa CoMKeC NaifanaHcaxbl3, ANeKTp Kypanbl
aPTbIK KYKTENMeNzi. APTbIK XXYKTENy HeMece pyKcart eTinreH
aKKyMyNATop TemMneparypackl apanbifbl eTince ainHanbiMaap
CaHbl KbICKapbIN, 3NeKTP Kypanbl eluesi. ToMeHaenreH
alHanbIMfap caHbIHAA ANEKTP Kypanbl akkyMynaTop pykcar
€eTinreH TemMneparypara XeTKeHHeH COH Hemece
TOMEHZENTeH XYKTeNy/e ToNbIK alHanbiMaap caHbIMeH
XYMbIC icTeiAi. ABTOMATTbI 6LUyae 3NeKTP KypanblH
aBTOMATTbI PETTE BLUIPiM, aKKYMyNATOPAbI CYbITbIHBI3 A3,
3NEeKTP KypanblH KanTa KOCbIHbI3.

AKKyMynATOp TeMnepatypachl naiganaxy
Temneparypacbiibiy =20 ... +50 °C geH peniuri
apanblfbiHaH TbiC XaHe/HEMECE apTbK XYKTeY KOPFaHbIChI

XYMbIC iCTEN Kanca akkyMynaTop 3apAfTanfaHblH Kepcery
MHOWKATOPbIHbIK, (3) 3 KapbiKTbIK AMOMb! XKblNfam
XbINbINbIKTaAMbI.

Maipanany Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOpAbI 3NeKTP KypanMeH Ke3 KenreH
KyMbIcTapAb! (Mbicanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6acray anpbinga, coHpan-ak, INeKTp Kypangpl
TacbiManpay xaHe cakray KesiHfe WhbIFapbiHbI3.
KocKpilw/eLwipriluke Ke3nencok THio XapakaTTaHy KayniH
TyAbIPaAab.

» KpbinblwTbl apa TypbIn Kanca anekTp KypanbiH 6ipaex
eLWLipiKi3.

» Kiwi Hemece XiHilKe AaiiblHagamanapabl eHaeyae
apAaNbIM KO3FanManTbiH TOCEM HeMece apanay
KypbinFbicbiH (Bosch PLS 300) naiaanaHbiubi3.

Benrini wapTrapaa KatTbl 3NeKTpOMarHuUTTi epicTep aneKTp

KypanbiHa acep eTin TOKTaTybl MyMKiH. SNeKTP KypanblH

KauTa icke Kocy YLLiH KocKblL/ewipriwTi (2) bacbipi3.

Barbipma apanap (K cypeTiH kapaHbi3)

» Kon apacbiMeH TeK aFalu, FHNCOKaPTOH T.6. CUAKTbI
JXKyMcaK MaTepuanaapabl engeyre 6onagbi!

Kon apa YLLiH TeK KblCKa apa NONOTHONAPbIH NaiaanaHblHpI3.

Kyka apa 0° eHic bypbilubiMeH MyMKiH bonagbl.

3NeKTP KypanblH Tipeyill TakTaHblK (9) apka WweTiMeH

JaibiHaamara apa auckiciy (14) naibiHgamara Turizbent

KOMbIHBI3 1a KOCbIHbI3. Xypic backapybl bap anekTp

Kypanaapaa MakcUMan bl XXypic CaHblH TaHAaHbI3. ANEKTp

KYPanblH KaTTbl AaibiHaaMara bacbin apa NONOTHOCHIH

aKblpbIH JalblHAAMara KiprisiHia.

Tipey TakTacbl (9) Tonblk beTiMeH fakbiHaaMaa XaTkaHaa

KQXeTTi apanay Cbi3blFbIMEH apanaHpi3.

Mapannenbpi Tipeyil aiHanaTbiH KeckiwneH (kepek-
Kapak)

MNapannenbi Tipeyilu aitHanatbiH Keckiwinex (27) (kepek-
Xapak) XyMbIC iCTey YLLiH AanblHAAMaHbIH KanblHZbIFbl
Makcumangblk 30 Mm bonybl THic.

Cut Control (13) ywi poseTkaHbl (9) Tipeyilu TakTacbiHaH
anbin KoMbiHbI3. ON YILiH po3eTKaHbl a3 Kbichin (21)
6arbiTTaybllLbIHAH WbIFAPbIHbI3.

Mapannenbai keciktep (L cypeTiH KapaHbi3): KynakTbl
6ypaHpaaHbl (26) bocatbin napannenbpi Tipek WKanacbiH
Tipey TakTacblHblH, (21) 6aFbiTTaybilbIHAA XbIKbITbIHbI3.
Kecik eHiH LKana MaHi peTiHAae Tipey TaKTaCbIHbIH, iLUKi
KblpblHa peTTeHi3. OpHarty bypaHaacbiH (26) bexiTiHia.
[nck keciktepi (M cypeTiH kapaHbl3): apananTbiH UCK Kecik
CbI3bIFbIHfA apanay NonoTHOCI YLLiH XETepPNiK Tecik
byprbinanpi3. Apa nonoTHOCHI KECIK Cbi3blFbIHA 9P TYPYbI
YLUiH TECiKTi (hpesa HeMece ereymMmeH eHAEHi3 .

OpHarty bypaHaacbiH (26) barbiTraiTbiH NaHKaHbIH backa
XaFbIHa OPHATbIHbI3. BaFbITTaHTbIH MNAHKAHbIK LWKaNacbiH
Tipey TakTacblHbH DaFbiTTaybilbiHa (21) XbIMKbITbIHbI3.
[lafblHaamMaHblH apanaHaTbiH KecCiriHiH opTacbiHaa Tecik
byprbinanpis. OpTara gangey ywwbiH (28) barbiTtaiTbiH
NNaHKaHbIH iLLKi TeCiriHeH byprbinaHFaH TECIKKE CanblHbI3.
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PaguycTbl Wkana MaHi peTiHae Tipey TakTaCbIHbIH, iLLKi
KblpblHa canbiHbl3. OpHaty bypaHaachiH (26) bekiTiHia.

CybiTy/Maiinay Kypanaapbl
MeTanabl apanaypa Kpi3bin ketyi cebebiHeH kecik
CbI3blFbIHAA CYbITY HEMECe Mainay KypanbiH Cypy Kepek.

TeXHMKanbIK KYTiM )XX9He KbI3MeT

Kbi3meT kepcerty aHe Ta3anay

» AKKYMYNATOpAbI 3NeKTP KypanMeH Ke3 KenreH
KyMbicTapAb! (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) bacray angbinga, coHpan-ak, anNeKTp Kypangapl
TacbiManpay xaHe cakray KesiHfe WbIFapbiHbl3.
KocKpilw/eLuiprilike Ke3nencok THio XapakaTTaHy KaymniH
TYAbIPaAb.

» XKakcbl api ceHiMAI XKYMbIC icTey YLLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.

Erep waH tycy bitenin kanca, anekTp Kyap/blH eLwipin

LIAHCOPYADI LWELLiM LWaH XaHe XOHKanap/bl anbin KOMbIHbI3.

Apa NONOTHOCHIHbIH OEKITKiLLiH Xyieni Typae Tazanapi3. On

YLLiH apa NoNOTHOCbIH 3NEKTP KypanblHaH anbin 3NeKkTp

KYPanblH TEric XXepre an KarblHpl3.

INEKTP KyPanblHbIH KATTbl laCTaHYybl XXYMbIC aKay/blKTapblHa

anbin kenyi MyMKiH. Con YLWiH KaTTbl LWaH XacanaTblH

MaTepuanapabl ToMeHHeH bacneH apanamaHpis.

BarbiTTaybil AeHrenexTi (12) kerne bip Tamibl MatMeH

MannaHpl3.

BarbiTTaywibl feHreneki (12) xyieni Typae TeKcepiHis.

ToaraH benwekTi Bosch cepBuc opTanbifblHAa anmMacTbipy

KaXeT.

TyTbiHYLbIFa KbI3MET KOPCETY XKaHe NaiaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy LebepxaHachl BHIMAI XXeHAeY XaHe KyTy,
COHAai-aK Kocankpl beniiekTep Typanbl CypakTapra xayan
bepepi. Xapbiny cbiabanapbl MeH Kocankpl benwiektep
Typanbl MaNiMeTTEPAi TOMEHAETT MeKeHXalaa TabacbI3:
www.hosch-pt.com

Bosch barnapnamachbl keHec T0bbl bi3aiH eHiMaep xaHe
OnapfblH Kepek-xapakTapbl Typanbl CypakTapblHbl3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentiektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTi Typae eHIMAIH 3aybITTblK TaKTanLLaCbiHAAFbI
10-caHgbl 6HiM HEMIPIH Xa3bIHbI3.

OHpipyLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XeHAeY XaHe Keningi KblameT kepceTy
bapnblk MeMneKeTTep aymarbiHfa Tek “Pobept bow”
hpManblk Hemece aBTOpU3aLMANAHFaH KbI3MeT KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMaepi Nanaanaxy Kayinti, feHcaynbiFbiHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKIH. OHIMAEePAI 3aHCbI3 Xacay xKaHe
Tapaty aKiMLLiNiK XaHe KbIIMbICTbIK TopTin bobIHLA
3aHMeH KyaanaHagl.

KasakcTtaH
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TyTbIHYLIbINApPFa KeHeC bepy xeHe WarbiMaapabl kabbinaay
OpTanblfbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbi K.,

KasakcrtaH Pecnybnukachbl

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KOPCEeTY OpTanblkTapbl MEH Kabbinaay
MYHKTEPIHIH MEKEH-XaWbl Typanbl TONbIK aHe 83€eKTi
aknapartrbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTran
arna anacbia

Tacbimanpay

Byn nuTMA-MOHABIK aKKyMynATOpnap Kayinti Tayapnapfa
KOMbINaTbIH TananTtapra cai bonybl kepek. MaiganaHyLubl
aKKyMynATopnapabl keLleae KOCbIMLLA KyxaTTapcbi3
TacbiMangan anagpl.

YwiHwi TynFanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
opamara XaHe Mapkanapra KoblnaTblH apHanbl Tanantapabl
cakTay kepek. Xibepyre aaibiHaay KesiHae KayinTi xykteppi
TacblManaay MamaHbiMeH xabapnacy Kepek.
AkkymynaTopabl KOpnycbl 3akbiMaanraH bonca FaHa
XibepiHia. AwbIk TyHicnenepmi XenimMaeHis xaHe
aKKyMynATOpAbl Opamaga KosranManTbiHgai opaHbl3. Kaxet
6bonca, KocbIMLLA YNTTbIK epexenepi CakTaHbl3.

Kapere xapary

3/ INeKTp Kypanaapabl, akKyMynaTopnapabl,
}}_}é KepeK-Kapakrapabl XaHe opay
MaTepuaniapblH 3KONOrUANbIK TYPFbldaH
AYypbIC yTUNKU3aLuAnayra Tancbipy Kepek.

ﬁ INEKTP Kypanaap/bl KaHe

aKkymynsTopnapabl/batapesanapabl yi
Tek kaHa EO enpgepi yLuin:

KOKbICbIHa TacTaMaHbl3!
Eypona 2012/19/EU epexeci boMblHLIa XapamCbi3 INEKTP
Kypanmapbl xsHe Eypona 2006/66/EC epexeci bobiHiLa
3aKpIMpanFaH HeMece ecki akkymynstop/barapesnap benex
KMHANbIN Kafiere Xaparbinybl KAXET.
Axkkymynartopnap/6arapesnap:
NUTHA-HOHADBIK:
Tacbimanpaay benimiHgaeri Hyckaynap/bl OpblHAaHbI3
(kapaHbI3 ,Tacbimanpay”, bet 63).
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
N Cititi toate avertizarile,
AVERTISMENT instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereazd scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate mdresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru

mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude a0
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupator sau dacd porniti scula electricd inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
fmbracimintea larg, pirul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electricd potrivita lucrati mai bine i mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electricd, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta mdsura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incércati acumulatorii numaiin incarcatoarele
recomandate de producator. Daca un incdrcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incdrcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, se poate scurge lichid din
acumulator; Evitati contactul cu acesta. in caz de
contact accidental clatiti cu apa. Daca lichidul va intra
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in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sd ducd la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. incircarea
incorecta sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie verticale

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu conductori electrici ascunsi.
Contactul accesoriului de taiere cu un conductor aflat
L,sub tensiune” poate pune ,sub tensiune” componentele
metalice ale sculei electrice si provoca electrocutarea
operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar
exista pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agata in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare sa se sprijine sigur in
timpul taierii. O panza de ferastrdu inclinata gresit se
poate rupe sau poate provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
taietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
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reculul si puteti pune jos scula electrica in conditii de
sigurantd.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau
prin contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se
poate deteriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzatoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma cdruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoatd fum, sa explodeze
sau sa se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni

de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si

umezeala. Existd pericol de explozie.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd executdrii de tdieri si decupari
cu reazem fix in lemn, material plastic, metal, placi ceramice
si cauciuc. Este adecvata pentru taieri in linie dreapta si
curbd, cu un unghi de inclinare de pana la 45°. Trebuie
respectate recomandarile privind panzele de ferdstrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Blocaj de conectare pentru intrerupatorul Pornit/
Oprit
(2) intrerupétor Pornit/Oprit
(3) Indicator nivel de incarcare acumulator
(4) Acumulator®
(5) Tasta deblocare acumulator
(6) Furtun de aspirare”
(7) Racord de aspirare
(8) Magazie panze de ferastrau
(9) Talpa de fixare
(10) Manetd de reglare a miscarii pendulare
(11) Apdratoare pentru aspirare
(12) Rola de ghidare
(13) Soclu pentru controlul liniei de tdiere Cut Control
(14) Panza de ferdstrau

(15) Fereastra de vizualizare pentru controlul liniei de
tiere Cut Control

(16) Protectia impotriva atingerii

(17) Prindere panza de ferastrau

(18) Lampade lucru

(19) Maner (suprafatd izolata de prindere)
(20) Apdratoarea antigpan

(21) Ghidaj pentru opritorul paralel

(22) Scala unghiurilor de inclinare

(23) Surub

(24) Marcaj de taiere la 0°

(25) Marcaj de taiere la 45°

(26) Surub de fixare limitator paralel”
(27) Limitator paralel cu taietor circular *
(28) Varf de centrare al tdietorului circular ¥

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau vertical PST18LI
Numar de identificare 3603K110..
Reglarea numarului de curse

Miscare pendulard o
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Ferastrau vertical PST18LI
Tensiune nominald V= 18
Numar de curse la mersul in gol n, rot/min 0-2400
Cursa mm 20
Adancime de tdiere maxima
- inlemn mm 80
- inaluminiu mm 12
- inotel (nealiat) mm 5
Unghi de tdiere (stinga/dreapta) max. ° 45
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
Temperaturd ambiantd admisa
- intimpul incarcarii C 0...+45
~ intimpul functiondrii V) si in timpul depozitérii C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Incarcitoare recomandate AL22..CV
AL 18..CV

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-11.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: 81 dB(A); nivel putere sonord 92 dB(A).
Incertitudine K= 3 dB.

Purtati casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 62841-2-11:

taierea placilor aglomerate cu panza de ferastrau T 144 D:
a,5=8m/s’, K=1,5m/s?,

taierea tablei din metal cu panza de ferastrau T 118 A:
ayy=5m/s?, K=1,5 m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate in EN 62841 si pot fi
utilizate la compararea diferitelor scule electrice. Ele pot fi
folosite si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si
zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera

la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil

vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui

luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita

efectiv. Aceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea

considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

incarcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Folositi numaiincarcatoarele mentionate in datele
tehnice. Numai aceste incarcdtoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastrd electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare incarcati complet

acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice

moment, fard ca prin aceasta sd i se reducd durata de viata.

Ofintrerupere a procesului de incdrcare nu dduneaza

acumulatorului.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu se mai
misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.
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Pentru extragerea acumulatorului (4) apasati tasta de
deblocare (5) si extrageti acumulatorul din aspirator
tragandu-| spre spate. Nu fortati.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Indicator nivel de incarcare acumulator

Cu scula electrica pornita, indicatorul nivelului de incarcare a
acumulatorului (3) aratd starea de incarcare a
acumulatorului si este alcdtuit din 3 LED-uri verzi.

(1)) Capacitate

Lumind continua 3 x verde >66 %
Lumina continud 2 x verde 33-66%
Lumina continud 1 x verde 11-33%

Lumind intermitentd de cadentd lentd 1x <10%
verde

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea accesoriului purtati
manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite si se pot
infierbanta dupa o utilizare mai indelungata.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o listd a
panzelor de ferdstrau recomandate. Montati numai panze de
ferastrau avand coada cu un singur prag de prindere (sistem
de prindere in T) sau cu coada universald de 1/4" (coada in
formd de U). Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga
decat este necesar pentru taierea preconizata.

Pentru taiere in linie curba stransa, folositi o panzd de
ferdstrau ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura B)

» inainte de montare, curatati tija panzei de ferastrau. O
tijd de prindere murdara nu poate fi fixata in conditii de
sigurantd.

Dacd este cazul, scoateti aparatoarea pentru aspirare (11)

(vezi ,Apardtoare pentru aspirare (vezi figurile G si H)“,

Pagina 68).

impingeti in sus, in directia sigetii, sistemul de prindere al

panzei de ferastrau (17). impingeti panza de ferastrau (14)

cu dintii orientati in directia de taiere, pana la punctul de

oprire, in sistemul de prindere al panzei de ferastrau.

La montarea panzei de ferastrdu aveti grija spatele acesteia

sa se afle in canelura rolei de ghidare (12).

» Verificati daca panza de ferastrau este bine fixata. O
panza de ferastrau care nu este fixata bine poate cadea
afard din sistemul de prindere si vd poate provoca raniri.

Extragerea panzei de ferastrau (vezi figura C)

Impingeti sistemul de prindere a panzei de ferastrau (17) in
directia sagetii, in sus si extrageti panza de ferdstrau (14).
Magazie pentru panze de ferastrau (vezi figura D)

in magazia pentru panze de ferastrau (8) se pot pastra pani
la sase panze de ferastrau cu o lungime de pana la 110 mm.

Introduceti panzele de ferastrdu avand coada cu un singur
prag de prindere (sistem de prindere in T) in degajarea

prevazutd in acest scop a magaziei pentru panze de
ferastrau. Pot fi suprapuse pana la trei panze de ferastrau.
inchideti magazia pentru panze de feréstrau si impingeti-o
pand la punctul de oprire in degajarea talpii de fixare (9).

Aparatoare antispan (vezi figura E)

Apardtoarea antispan (accesoriu) (20) poate impiedica
ruperea aschiilor de pe suprafata superioara a materialului la
tdierea lemnului. Aparatoarea antispan poate fi utilizata
numai la anumite tipuri de panze de ferastrau si numai
pentru un unghi de taiere de 0. in timpul téierii cu
apdratoarea antispan, nu este permisd deplasarea spre
spate a talpii de fixare (9) in scopul taierii in apropierea
marginilor.

impinge‘gi apardtoarea antispan (20) de jos in sus in talpa de
fixare (9) (cum este ilustrat in figurd, cu degajarea
indreptatd in sus).

Controlul liniei de taiere Cut Control

Dispozitivul de control al liniei de tdiere Cut Control permite
ghidarea precisa a sculei electrice de-a lungul liniei de taiere
marcate pe piesa de lucru. Cut Control este alcatuit din
fereastra de vizualizare (15) cu marcaje de taiere si soclul
(13) pentru fixare pe scula electrica.

Fixarea Cut Control pe talpa de fixarea (vezi figura F)
Prindeti fereastra de vizualizare pentru Cut Control (15) in
suporturile soclului (13). Presati usor apoi bilateral soclul si
fixati- in ghidajul (21) talpii de fixare (9).

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de cétre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Aparatoare pentru aspirare (vezi figurile G si H)

Montati aparétoarea pentru aspirare (11), inainte de a

racorda scula electrica la o instalatie de aspirare a prafului.

Montati astfel aparatoarea pentru aspirare (11) pe scula
elelctricd, incat suportul din mijloc sa se fixeze pe protectia
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impotriva atingerii (16) iar cele doua suporturi exterioare sa
se fixeze in degajdrile de pe carcasa.

inainte de a lucra fara dispozitiv de aspirare a prafului cat si
inaintea taierilor oblice, scoateti aparatoarea pentru aspirare
(11) . Pentru aceasta presati bilateral aparatoarea la nivelul
bridelor de fixare exterioare si scoateti-o tragand-o spre
inainte.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului
Montati un furtun de aspirare (6) (accesoriu) pe racordul de
aspirare (7). Racordati furtunul de aspirare (6) la un
aspirator de praf (accesoriu).

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o privire de
ansamblu asupra diferitelor aspiratoare de praf adecvate
pentru racordare.

Pe cat posibil, pentru o aspirare optima, montatia
apardtoarea antispan (20).

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

Reglarea miscarii pendulare

Miscarea pendulara reglabila in patru trepte permite
adaptarea optima a vitezei de taiere, a randamentului si a
aspectului taieturii in functie de structura materialului de
prelucrat.

Cu parghia de reglare (10) puteti regla miscarea pendulara
si in timpul functiondrii.

0 fara miscare pendulara
w0 miscare pendulara redusa
— miscare pendulard medie
MAX miscare pendulard ampld

Treapta de miscare pendulard optima pentru fiecare tip de_
utilizare in parte poate fi determinata prin probe practice. In
acest scop facem recomandarile urmatoare:

- Selectati o treapta de miscare pendulara mai mica,
respectiv opriti complet miscarea pendulard, in functie de
cat de find si curata trebuie sa fie marginea de tdiere
obtinuta.

- Laprelucrarea pieselor subtiri (de ex. tabld), deconectati
miscarea pendulara.

- Prelucrati materialele dure (de ex. otelul) cu miscare
pendulara redusa.
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- Laprelucrarea materialelor moi si la taierea lemnului in
directia fibrei puteti lucra cu miscare pendulara de
amploare maxima.

Reglarea unghiului de taiere oblica (vezi figural)

Talpa de fixare (9) poate fi intoarsa spre dreapta sau spre

stanga pentru taieri oblice de panala 45°.

Aparatoarea pentru aspirare (11) si aparatoarea antispan

(20) nu pot fi utilizate la taierile oblice.

- Demontati aparatoarea pentru aspirare (11) si
apardtoarea antispan (20).

- Extrageti magazia cu panze de ferastrau (8) din talpa de
fixare (9).

- Slabiti surubul (23) si impingeti usor talpa de fixare (9) in
directia racordului de aspirare (7).

- Pentru reglarea unghiurilor de inclinare precise, talpa de
fixare este prevazuta in dreapta si in stanga cu pozitii de
fixare la 0°, 22,5°si 45°. intoarceti talpa de fixare (9)
corespunzator scalei (22) pentru a o aduce in pozitia
doritd. Cu ajutorul unui raportor pot fi reglate si alte
unghiuri de inclinare.

~ Impingeti apoi talpa de fixare (9) pani la punctul de
oprire in directia panzei de ferastrau (14).

- Strangeti din nou bine surubul (23).

Controlul liniei de taiere in cazul taierilor oblice

(vezi figura J)

Pentru controlul liniei de taiere, pe fereastra de vizualizare
pentru Cut Control (15) este prevazut un marcaj (24)
pentru taieri in unghi drept la 0° si cate un marcaj (25)
pentru tdieri oblice cu caderea piesei tdiate in dreapta sau
stanga la 45°, corespunzator scalei (22).

Marcajul de tdiere pentru unghiuri de inclinare intre 0° i 45°
rezultd in mod proportional. El poate fi trasat in mod
suplimentar pe fereastra de vizualizare pentru Cut Control
(15) cu un marker lavabil si apoi sters.

Pentru lucrul la dimensiuni exacte, cel mai bine executati mai
intdi o taiere de proba.

Deplasarea talpii de fixare (vezi figural)

Pentru taieri in apropierea marginilor, puteti deplasa spre
spate talpa de fixare (9).

Scoateti magazia cu panze de ferastrau (8) din talpa de
fixare (9).

Slabiti surubul (23) si impingeti talpa de fixare (9) pana la
punctul de oprire in directia racordului de aspirare (7).
Strangeti din nou bine surubul (23).

Taierea cu talpa de fixare (9) deplasata este posibila numai
cu un unghi de inclinare de 0°. in afaré de aceasta, nu este
permisa utilizarea controlului liniei de tdiere Cut Control cu
soclul (13), a limitatorului paralel cu taietor circular (27)
(accesoriu) si nici a aparatoarei antispan (20).

Punere in functiune

Introducerea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion
originali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea
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specificata pe placuta indicatoare a sculei

dumneavoastri electrice. intrebuintarea unor alti

acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.
Nota: Folosirea unor acumulatori care nu sunt adecvati
sculei dumneavoastra electrice poate duce la deranjamente
functionale sau defectarea acesteia.
Impingeti acumulatorul incarcat (4) in sistemul de fixare a
acumulatorului pana cand se fixeaza perceptibil si este
blocat in sigurantd.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice apasati mai intai blocajul de
conectare (1). Apasati apoi intrerupdtorul Pornit/Oprit (2) si
tineti-l apasat.

Lampa de lucru lumineaza atunci cand intrerupatorul Pornit/
Oprit (2) este apasat putin sau la maximum si permite
iluminarea sectorului de lucru in cazul conditiilor de
luminozitate necorespunzatoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
Pornit/Oprit (2).

Nota: Din considerente privind siguranta, intrerupdtorul
Pornit/Oprit (2) nu poate fi blocat, ci trebuie apasat
neintrerupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Reglarea numarului de curse

Puteti regla fara trepte numarul de curse al sculei electrice
deja pornite, exercitand o apdsare mai puternica sau mai
usoard asupra intrerupdtorului Pornit/Oprit (2).

0 apasare usoara asupra intrerupatorului Pornit/Oprit (2)
are drept efect un numar redus de curse. Pe masura ce
apdsarea creste, se mareste corespunzator si numarul de
curse.

Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si
de conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba
practica.

Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul
punerii panzei de ferdstrdu pe piesa de lucru cat si in cazul
taierii materialului plastic si a aluminiului.

Atunci cand se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar
mai mic de curse scula electrica se poate infierbanta
puternic. Demontati panza de ferastrau si lasati scula
electrica sa functioneze in gol cu numarul maxim de curse,
pentru a se raci, timp de aproximativ 3 min.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura
Daca este folosita conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitata. fin caz de solicitare prea puternica
sau daca se paraseste domeniul temperaturilor admise
pentru acumulator, turatia se va reduce sau scula electrica
se va opri. In cazul reducerii turatiei, scula electrica va
functiona din nou la turatie maximd numai dupa atingerea
temperaturii admise a acumulatorului sau dupa scaderea
sarcinii cireia fi este supusa. in caz de oprire automatd,
deconectati scula electrica, lasati acumulatorul sd se
raceasca si porniti apoi din nou scula electrica.

Cele 3 LED-uri ale indicatorului nivelului de incarcare (3)
clipesc rapid, atunci cand temperatura acumulatorului se
afla in afara domeniului temperaturilor de lucru de la -20

pand la +50 °C si/sau s-a declansat protectia la suprasarcina.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» in cazul in care panza de feristrau se blocheaza, opriti
imediat scula electrica.

» Laprelucrarea pieselor mici sau subtiri, folositi
intotdeauna un un suport de sprijin stabil sau o statie
de taiere (Bosch PLS 300).

in anumite imprejurari, campurile electromagnetice

puternice pot perturba scula electricd si opri functionarea

acesteia. Dupa oprire, apasati din nou intrerupatorul Pornit/

Oprit (2) pentru a repune in functiune scula electrica.

Taiere cu patrundere directa in material (vezi figura K)
» Este permisa taierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a. !
intrebuintati pentru taierea cu pétrundere directa in material
numai panze de ferastrdu scurte. Taierea cu patrundere
directd in material este posibila numai cu un unghi de
inclinare de 0°.
Asezati scula electricd cu muchia anterioara a talpii de fixare
(9) pe piesa de lucru, fara ca panza de ferastrau (14) sa
atingi piesa de lucru si porniti-o. In cazul sculelor electrice
prevazute cu reglarea numarului de curse selectati numarul
maxim de curse. impingeti si apasati scula electrica pe piesa
de lucru si lasati panza de ferastrau sa patrunda lent in piesa
de lucru.
De indata ce talpa de fixare (9) se sprijina in intregime pe
piesa de lucru, taiati in continuare de-a lungul liniei de taiere.

Limitator paralel cu taietor circular (accesoriu)

Pentru lucrul cu limitator paralel cu taietor circular (27)
(accesoriu) grosimea piesei de prelucrat poate fi de
maximum 30 mm.

Scoateti soclul pentru Cut Control (13) din talpa de fixare
(9). Presati in acest scop bilateral soclul si extrageti- din
ghidajul (21).

Taieri paralele (vezi figura L): Slabiti surubul de fixare (26) si
impingeti in talpa de fixare scala limitatorului paralel,
trecand-o prin ghidajul (21). Reglati latimea dorita de tdiere
cadiviziune scalara pe muchia interioara a talpii de fixare.
Strangeti bine surubul de fixare (26).

Taieri circulare (vezi figura M): Executati o gaura pe linia de
taiere, care sa fie suficient de mare pentru introducerea
panzei de ferastrau, in interiorul cercului care trebuie taiat.
Prelucrati gaura cu o frezd sau cu o pild, astfel incat panza de
ferdstrau sa se poatd sprijini coplanar pe linia de taiere.
Puneti surubul de fixare (26) in cealaltd parte a limitatorului
paralel. Introduceti scala limitatorului paralel in talpa de
fixare, trecand-o prin ghidajul (21). Executati o gaura in
piesa de lucru, in mijlocul decupajului ce urmeaza a fi taiat.
Infigeti varful de centrare (28) in gaura executatd, trecandu-|
prin orificiul interior al limitatorului paralel. Reglati raza ca
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diviziune scalard pe marginea interioara a talpii de fixare.
Strangeti bine surubul de fixare (26).

Agent de racire/lubrifiant

La tdierea metalului, din cauza incalzirii acestuia, se va aplica
un strat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei
de taiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd orificiul de evacuare a prafului se infundd, opriti scula

electricd, scoateti dispozitivul de aspirare a prafului si

indepartati praful si aschiile.

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei de ferdstrau.

Extrageti in acest scop panza de ferdstrdu din scula electrica

si bateti usor scula electrica de o suprafata pland.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate duce la

deranjamente functionale. De aceea, nu debitati de jos in sus

sau deasupra capului materiale la prelucrarea carora se
degaja mult praf.

Ocazional, ungeti rola de ghidare (12) cu o picatura de ulei.

Controlati rola de ghidare (12) regulat. Daca este uzata,

trebuie schimbata la un centru autorizat de asistenta service

post-vanzari Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnicd post-vanzare va sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastrd, cat si in ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim
sa indicati neaparat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +4021 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Bbnrapcku | 71

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322840049

Email: info@rialto.md

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de cétre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasté situatie,
la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugdm sd respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

)5

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate cdtre o statie de reciclare
ecologica.

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 71).

bbnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHOCT

061w yka3aHuA 3a 6esonacHocT 3a
€NEeKTPOUHCTPYMEHTH
4] "pEnyan)K. MpoueteTte BCMUKK Npeaynpexpe-

DEHUE HUA, YKa3aHusA, 3ano3Haiite ce ¢
(hurypure U TEXHUUECKHUTE XapaK-
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TEPUCTHKH, NPUNOXKEHU KbM €NeKTPOUHCTPpYMeHTa. [1po-
MYCKW NpK CNa3BaHeTo Ha yKasaH1ATa No-A0Ny Morar fia npe-
[M3BMKaT TOKOB YAap W/WNK TEXKKM TPaBMH.

CbXpaHABaiiTe Te31 YKa3aHHA Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaH1AT N0-40NYy TePMUH "eNeKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 0 3aXxpaHBaHK OT enekTpUyUecKaTa Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLy kaben) 1 4o 3axpaHBaHK OT aky-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kkaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» [la3eTe paboTHOTO CH MACTO UHCTO U [06pPE 0CBETEHO.
Pa3xBbpnsiHKUTE UMK TbMHU PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa onacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3usd, B 61“1'
30CT [j0 NeCHO3ananuM1 TEUHOCTH, Fa30B€ WK Npaxo-
06pa3sHu Matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eN1eKTPOMH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOMTO MOraT ia Bb3n/a-
MEHAT I'Ian006p33Hl4 Matepuanu unu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPaHWUHU NULA Ha Be3onacHo pa3scTo-
AIHKe, A0KaTO paboTUTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHUMaHKETO By bbjie 0TKNOHEHO, MOXe fia 3arybuTe KoH-
TPONa Haf eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e noA-
XOAALL 32 NON3BaHWA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce fonycka M3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Korarto pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He
M3non3BaiiTe aganTepu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTMHAMHM LLENCENU U KOHTAKTU HaMansaBa pucka ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» WUsbsareaiite sonupa Ha Tanoto Bu o 3asemen Tena,
Hanp. TPbOU, OTONNMTENHU YPeay, NeUKH U XNagUNHU-
um. Korato 1A10T0 BY € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yfiap e No-ronsm.

» lpeanasBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [pOHMKBAHETO Ha BOfa B €NEKTPOUHCTPYMEHTA
NoBMLUABa ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He u3nonsgaiite 3axpaHBalyus kaben 3a Lenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeABuAeH. Hukora He u3non3gaiTe 3ax-
paHBawmaA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UMK OTKaua-
BaHe Ha eneKTPoUHCTpyMeHTa. MpeanasBaiite kabena
OT HarpsBaHe, oMacnsABaHe, AONUP A0 OCTPU pbboBe
WNK1 A0 NOABHXHM 3BEHa Ha MaLMHU. [10BPEAEHN UNK
YCYKaHW kabenu yBennuaBar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtute c eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON-
3BaifTe CaMo YAbMKUTENHHU Kabenu, noaxoaAwLyM 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. V3NON3BAHETO HA YABMKUTEN, NPEd-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPHUTO, HaMansaBa pUcKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

» AKO ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa
BbB BNaXkHa cpefia, H3non3BanTe npeAnaseH NpeKbe-
Bay 3a yTeUHH TOKoBe. /3non3BaHeTo Ha NpeanaseH
NpekbCBau 3a yTeUHU TOKOBE HaManABa oNacHoOCTTa oT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

be3onaceH HaunH Ha paboTta

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, cNefieTe BHUMATENHO AeiCT-
BHATa CH U NOCTbNBaiTe NPeAnasn1Beo U pa3ymHo. He
U3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymo-
]PeHH UNK Nof, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHH BeLLeCTBa,
anKoXon N ynoiBaluy nekapcTea. EQnH Mur pasces-
HOCT NpK paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
NoCNeAcTB1e U3KMIOUMTENHO TEXKM HAPaHABAHHS.

» PaborteTe c npeana3Baiyo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ouuna. HOCEHETO Ha NOAXOAALM 38
NoNn3BaH1A eNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLIBaHATA AeH-
HOCT IMUHK NPEeANa3Hn CPEACTBa, KaTo iuxaTenHa Macka,
30paBH NTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabUneH rpai-
hep, 3aLyuTHa Kacka UnK LWyMo3arnyLnTeny (aHTndo-
HM), HamansBa pycka oT Bb3HWKBaHE Ha TPyA0Ba 3M10M0-
nyka.

» U3barpaiiTe onacHoCTTa OT BKNIOYBaHE Ha €NEKTPOHH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. lpeau aa Bkniounte wen-
cena B KOHTaKTa Wnu fia nocTaBuTe batepuaTa, KaKTo u
Npu NpeHacsAHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepa-
BaTe, Ye NyCKOBHUAT NPeKbCBaY e No3nLuA "uaKnioue-
HO". HoceHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTH C NPbCT BbPXY
MyCKOBHA NPeKbCBaY MMM NOAABAHETO Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexeHue, [0KATO MyCKOBUAT NPEKbCBaY € BKMIOUEH,
yBeN1uaBa OMacHoCTTa OT TPYLOBM 3M10MONYKH.

» [pepnu pa BKNOUNTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHWNM OT HEero BCHUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH ¥ FaeUHH KniouoBe. [MoMOLLEH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia MPUUNHU
TPaBMMU.

» U3barBaiiTe HeecTecTBEHUTE NONOXEHUSA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NOAAbpXKaNHTe paBHOBECHe. Taka Lue MoXe-
Te [1a KOHTPONMPATe eN1eKTPOUHCTPYMEHTa No-[obpe 1 no-
6e30macHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Paborterte c noaxoaawo obnekno. He paborere ¢ wu-
POKHM APEXH UMK YKpaleHua. [ipbXTe KocaTa U APexu-
Te CH Ha 6e3onacHo pascTosHMe OT ABIKELLH Ce 3Be-
Ha. LLIMpokuTe Apexu, yKpalleHUATa, JbAruTe Koc Morat
na bbaar 3axBaHaTH M yBNEUEHH OT BbPTALLM CE 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acnUpaLy-
OHHa cHCcTeMa, ce yBepABaliTe, ue TA e BKNoYeHa U
¢yHKUHOHMPA H3NpaBHO. 3non3BaHeTo Ha acnupaLy-
OHHa CUCTeMa HamansBa PUCKOBETe, AbMKaLLM Ce Ha OT-
LensLy ce npu pabota npaxose.

» [lobpoTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCefc-
TBHE Ha yecTa pabota c Hero He e NOBOJ, 3a HamanABa-
He Ha BHUMaHHUeTo U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EjHO HeBHMMATENHO AeNCTB1E MOXe Aa
Npean3BHKa TEXKK HapaHABaHWA CaMO 33 YaCTH OT CEKYH-
nara.

TpWKXNHUBO OTHOLEHHE KbM €NEKTPOMHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite enektpouHcTpymenta. U3nons-
BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpepAHa3Hauenne. LLle paboTute no-gobpe u
no-besonacHo, korato U3non3eare NOAXOAALLUA eNeKTPo-
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MHCTPYMEHT B 33/1a7€HHA OT NPOM3BOANTENSA AWANA30H HA
HaToBapBaHe.

» He u3non3ssaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YUHTO NYCKOB
npeKbCBay e NoBpefAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe f1a 6bie U3KMIoUBaH W BKNIOUBAH M0 NPEABUAEHHA
OT IPOMU3BOAMTENSA HAUMH, € ONaceH W TpAbBa a bbae pe-
MOHTUPAH.

» Mpeau Aa U3BbPLIBATE KAKBUTO U Aa € AHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp. HacTpoiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M KoraTto ro npubupare,
M3KNIOUBAITE Wencena oT KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
e batepuaTa, ako e Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxsa
0NaCHOCTTa OT 3af1eACTBAHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA N0
HEBHUMaHHe.

» CbXxpaHsABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-
AeTo He Morart aa 6baar gocTurHatk ot Aeua. He po-
nyckaiite e Aa 6baaT M3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
€a 3an03HaTH C HauKHa Ha pPaboTa C TAX U He ca npoue-
NV Te3W HHCTPYKUMK. Korato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTPeBUTENH, eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT Aa bbar u3-
KIIOUMTENHO ONACHH.

» Moaabpxaiite fo6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute um. lMposepaABaiiTe Aanu NOABIKHUTE 3Be-
Ha (hyHKLMOHNPAT Be3yKOPHO, AanK He 3aKNHHBaT, Aa-
M MM CUyNEeHU UMK NOBPEAEeHH AETaNK, KOUTO Hapy-
LWABAT UMK H3MEHAT PYHKLUUTE HA eNEeKTPOUHCTPY-
menTa. Mpean Aa u3non3sare eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
ce norpwxere NoBpeAeHNTe AeTainu fa 6bAaT pemMoH-
TMPaHK. MHOrO OT TPY/0BMTE 3N0MONYKM CE Ab/IKAT Ha
Hefobpe NOAAbPXKAHM eNEKTPOUHCTPYMEHTH W ypeau.

» lMoaabpikaiite pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHark aobpe
3aToueHu M uucTh. [obpe NoAabpKAHKTE PEXELU UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbOOBE OKa3BaT Mo-Manko CblpoTUBe-
HUe W ce BOAAT NO-NeKo.

» W3non3saiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONBAHUTEN-
HUTE NPUCNOCOBNEHNUA, PABOTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb06Pa3HO MHCTPYKLMKUTE HA Npou3BoauTend. Mpu
T0Ba ce cbobpa3aBaiite U C KOHKPETHUTE PaboTHM yC-
NOBUA U ONepauun, KouTo TpA6Ba aa usnbnHuTe. W3-
MON3BAHETO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTH 3a PasNuuHK OT
NPeABHAEHHTE OT NPOU3BOAMTENS NPUIOXKEHNA NOBHULIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYOBH 3N0MONYKH.

» MMoaabpikaiiTe APbIKKUTE U PbKOXBATKHTE CYXH, YUCTH
¥ HeOMacneHHn. Xb3raBuTe PbXKK1 U PbKOXBATKM He
noasonsear besonactara pabora u JO6POTO KOHTPONMPA-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPH Bb3HUKBaHE Ha HeouaK-
BaHa CUTyaUua.

TPUXKNUBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe 6aTepuu nanon-
3BaliTe CaMo 3apAAHUTE YCTPOIHCTBA, NPENoPbYBAHH
ot npoussoguTena. Koraro U3nonasare 3apsaHu ycr-
po¥iCTBA 32 3apex/aHe Ha HeNoAXOAALLM aKYMYNaTOPHH
batepuu, CbLYECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha No-
*ap.
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» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE U3NOoNn3-
BaiiTe CamMo NpeABUAEHUTE 33 CbOTBETHUA MOAEN aKy-
MynaTtopHu 6aTepuu. 13non3BaHeTo Ha PasnuuHM aky-
MynaTopHu batepuu MoXe fja Npear3BrKa TPYL0Ba 310~
nonyka u/unu noxap.

» Mpepna3Baiite Hen3non3BaHuTe akymynaropHu barte-
]PMM OT KOHTaKT C FONeMH UMK ManKu MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNouoBe, NHPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT ja NpeAM3BUKAT KbCO Cb-
efiMHeHue. [10cnenCcTBUATA OT KbCOTO CbefIMHEHWE MoraT
na bbaar uarapaHua unu noxap.

» [pu HenpaBuNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pUA OT HeA MOXe Aa H3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa c Hero. AKo BbNnpeKku ToBa Ha koxata Bu no-
nagHe eneKTPONMT, U3NNaKHeTe MACTOTO 0GHUNHO C BO-
na. Ako eneKTponuT nonagxe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpPCETe NOMOLL OT ne-
Kap. EnekTponuTbT MOXe [1a Npean3BUKa U3rapaHUsA Ha
KoXara.

» He u3non3Baiite akymynatopHa 6arepus unu enekrpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBpPeAeHH UMK C H3MEHeHa
KOHCTPYKUMA. [M0BpeneHn UN1 U3MEHEHH akyMynaTopHU
barepuu morat fia ce Bb3NNaMeHAT, eKCNNOAUPaT Unu fa
npenn3BUKaT HAapaHABaHHUA.

» He u3naraiite akymynaropHara 6atepus Ha BACOKM
TemMnepaTypu UAK OrbH. 13naraHeTo Ha OrbH UK Temne-
patypw Hag 130 °C morart fja npefu3BrKaT eKCIo3unu.

» CnasBaiiTe BCHUKM YKa3aH!A 3a 3apexaHe Ha akymy-
natopHara 6atepus; He A1 3apexpaiiTe, ako Temnepa-
TypaTta i € U3BbH ANaNa3oHa, NOCOUEH B HHCTPYKLUH-
Te. HenpaBunHOTO 3apex/aaHe UK 3apexaaHeTo npu
Temneparypy U3BbH ONYCTUMUSA AMaNa3oH Morar fia yB-
pepAT batepuaTa M yBeNWuaBaT 0nacHoCTTa OT NoXxap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiite peMOHTBbT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTEe Bu
/A ce U3BbpLUBA CaMO OT KBanH(ULMPaHH cneLHanuc-
TH 1 CAMO C U3NON3BAHETO HA OPUTHHANHM Pe3ePBHH
yacTy. 10 T031 HauKH Ce rapaHTUpa CbxpaHABaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA €NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaliTe NOBpeAeH! aKyMynaTopHH
barepumu. PeMOHTBLT Ha akymMynatopHu batepuu Tpabea
[1a Ce U3BbPLUBA CaMO OT NPOU3BOAUTENA UMK OT OTOPH3M-
paH cepBu3.

Yka3aHua 3a 6e3onacHa pabora ¢ npobogHu
TPHOHH

» Koraro usnbnusBare onepauus, Np1 KOATO CbLeCTBY-
Ba ONAcHOCT PaboTHUAT HHCTPYMEHT MOXe Aa 3acerHe
CKPHTH N0/} NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMLM NOA Hanpexe-
HHe, AONKUpaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CamMo A0 eneKT-
ponu3upaHuTe NOBbPXHOCTH HA pbKOXBaTKHTE. [1py
KOHTAKT Ha PeXeLyns akcecoap ¢ NPOBOAHMK NOA Hanpe-
)XEHHE € Bb3MOXHO HanpexeHUeTo fia ce Npefaae no Me-
TanH1Te A€TalNy1 Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA Aa Npe-
[QM3BMKa TOKOB yaap.

Bosch Power Tools
https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A4ES|(05.07.2018)



1My

MM ONLINE STORE

74 | Bbnrapcku

» W3nonsgaiite ckobu AK APYrY NOAXOAALLM CPEACTBA
3a 3axBalljaHe M YKpenBaHe Ha 06paboTBaHua perain.
[Ibp>xaHeTo Ha 0bpaboTBaHKA iETalN HA PbKa UNK Npu-
TUCKaHeTO MY 10 TANIOTO MOXe fla NPeAM3BHKa 3aryba Ha
KOHTpON.

» [IpbXKTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nop 06paboreanus getaiin. CoblyecTsy-
Ba OMACHOCT fla Ce HapaHMTe, ako JONPETE PeXeLLua
NIUCT.

» [lonupaiite eNeKTpOMHCTPYMeHTa A0 06paboTBaHus
AeTailn, cnep KaTo NpefBapUTENHO CTe [0 BKNIOUNNH.
B npoTMBEH Cyualt CblLeCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha 0TKaT, aKo PEXELLMAT IMCT Ce 3aKNKHU B 0bpaboTea-
HUA JeTann.

» [lo Bpeme Ha pA3aHe BHWMaBalTe OCHOBHaTa nnoya aa
nexu cTabunHo. AKO PEXELLMAT IMCT Ce 3aKNKHK, TOBA
MOXe [la NPeAM3BHKa OTKAT UMW CUYNBAHE HA PEXELLUA
NUCT.

» Cnep npukniouBaHe Ha pabora nbpBo U3KNIOUBaiiTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U H3BAXKAANTE PexeLusa NUCT
0T MeXAWHaTa efiBa cNefi OKOHUATENHOTO My CliHpaHe.
Taka u3bareate onacHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha OTKaT U MO-
xeTe 6e30MacHo f1a 0CTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa NOBbPXHOCT.

» lpeav aa ocTaBUTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaW-
Te BbPTEHETO Jja Cnpe HanbAHO. B NpOTMBEH Cnyyalt 13-
NoN3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXE Aa Aonpe Apyr
NpeAMeT U ia NPeAM3BHMKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTsa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» W3non3Bgaiite camo HoXK0Be B 6€3yKOPHO CbCTOAIHHKE.
OrbHaTh MNK 3aTbNEHW HOXOBE MOraT Aia Ce CUynAaT, Aa
noBpeaAT Cpesa Unu Aia Npean3BMKaT 3aKn1HBaHe.

» Cnep u3KniouBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa He Chiu-
paiiTe peXxeLuus NUCT NPUHYANTENHO, KaTo ro NPUTHC-
Kare OT iBeTe CTpaHH. PexeLmaT nuct moxe aa bbae
noBpefeH, Aa Ce CYynu Unu Aa npeau3suka obpareH ot-
Kar.

» WUsnonasgaiite nogxoaawy npubopu, 3a Aa oTKpHeTe
€BEHTYanHo CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTa TpbGonpoBo-
M, UNHK ce 06bpHETEe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
JAMTENHO ApYXKeCTBO. Bn3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHWLM NOA HANPEXeHUe MOXe Aa NPean3BMKa no-
Xap 1 TOKOB yaap. YBpPeXAaHeTo Ha ra3onpoBoA MOXe fia
[NI0BE/ie 0 eKCNNO3us. YBPEXAAHETO Ha BOAONPOBOA
NPeAU3BUKBA 3HAUUTENHW MATEPHATNHU LETH.

» [pu noBpexaaHe U HeNpaBUHa eKCcnnoaTalus ot
aKymynartopHara batepus morart a ce OTAeNAT napu.
lpoBeTpeTe NOMELLEHMETO W, aKO Ce NOUYBCTBATE HEpas-
NONOXEHH, NOTbpCeTe Nekapcka nomot,. Mapute morar
112 Pa3fipasHAT JUXaTeNHUTE MbTULLA.

» He otBapsiite akymynaropHara 6arepus. CblLecTByBa
0MaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO CbeMHEHHE.

» AkymynatopHata 6aTepus Moxe Aa bbae nospegeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NMPOHU UK OTBEPTKH, UMK
OT cunHu yaapu. Moxe fa bbaie npeam3BrUKaHo BbTpeLL-
HO KbCO CbeIMHEHNE M aKyMynaTopHarta batepus moxe aa

ce 3ananu, fia 3anyluu, Aa eKCNoaMpa Unu a ce nper-
pee.

» W3non3saiite akymynatopHata 6atepua camo B npo-
[BYKTH Ha npou3BoauTena. Camo Taka A e npefnaseHa
0T 0MAcHO 3a Hes NPEeToBapBaHe.

Npepna3saiite akymynatopHata 6atepus ot

BHUCOKH TEMNepaTypy, Hanp. BCNeACTBHE HA

NPOABMKHUTENHO U3NAraHe Ha AUPEKTHA

CTbHUEBa CBETNIMHA UMK OrbH, KaKTO U OT BO-

Aia ¥ oBnaXkHABaHe. CblLeCTBYBa ONACHOCT OT

eKcnnoaus.

OnKcaHKe Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTa

MNpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKM YKa3aHHUA U

MHCTPYKUWUK 3a 6ezonacHocr. [ponycku npu

CNasBaHeTo Ha MHCTPYKLMHTE 3a HesonacHocT

W yKa3aHusATa 3a pabota Morar ja Umar 3a noc-

NeACTBUE TOKOB YAap, NOXap W/Win TeXKK
TPaBMH.

Mons, umaitte npeaBua n30bpaxeHnATa B NpeaHaTa yact Ha
PbKOBO/ACTBOTO 3a pabota.

MpepHa3HaueHne Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HaueH 3a Pa3pA3BaHe 1 u3-
pA3BaHe Mo BbTPELLEH KOHTYP B IbPBECHW MaTepHanu, nnac-
TMacH, MeTanu, kepaM1uHu NNOYM M ryma Npu U3non3saqe
Ha cTabunHa ocHoBa. Toil € NoAXoAALLY 33 U3MbIHABAHE Ha
NPaBONMHENHU CPE30BE U PA3AHE MO Aibra C HaKMoH A0 45°.
Mpv ToBa TPAGBa fja ObaaT cna3BaHy U yKasaHWATa 3a NON3-
BaHe Ha PEXeLLWs NICT.

U306pa3eHn enemeHTH

HoMepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA Ce
0THacA 10 U306paKEHHUATA HA CTPAHULKTE C hUTypHTe.

(1) Bnok1poBKa Ha MyCKOBHA NPeKbCBay
(2) MyckoB npexbcBay

(3) Wnankatop 3a akymynaropHara barepus
(4) AkymynatopHa batepua®

(5) OcBoboxnaBaliu byToHW 3a akyMynatopHara ba-
Tepua

(6) V3cmykBateneH Mapkyy”

(7) LWyuep 3a BKNtouBaHe Ha acnupaluoHHa ypenba

(8) MarasuH 3a pexelLy Auckose

(9) OcHoBHa nnoua
(10) Moct 3a perynupaHe Ha KonebaTenHuTe [BUXEHUA
(11) MpennaseH Koxyx 3a NPaxoynoBUTENHA CUCTEMA
(12) Bopelua ponka

(13) 'He3[0 3a KOHTPON Ha IMHWATA HA pA3aHe
Cut Control

(14) UunpkynapeH auck
(15) Mpo3opeL; 3a KOHTPON Ha IMHKATA Ha PA3aHe
Cut Control
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(16) MpennaseH exkpaH

(17) MocraBKa Ha pexeLusa uck

(18) PabotHa namna

(19) PbkoxBsarka (M301MpaH1 MOBbPXHOCTH)
(20) MpepnasHa nnacTuHa

(21) HanpaBnaBatiy 0TBOPH 3a NPUCOCODNEHKETO 3a
YCMOPEHO BOAEHE

(22) Ckana 3a M3mMepBaHe Ha brbia Ha CKOCABaHE
(23) Bunt
(24) Mapkuposka Ha cpesa 0°

TexHHUueCKH AAHHK
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(25) MapkupoBka Ha cpe3a 45°

(26) duKcMpalL BUHT Ha OnopaTa 3a yCropezHo Bofe-
e

(27) Onopa 3a ycnopeaHo BofieHE C KPbroBO Pa3pAs-
aHe”

(28) LleHTpupalL BpbX Ha KpbroBOTO pa3pA3BaHe”

A) WN306pa3eHuTe Ha (hUrypuUTe U ONUCAHHTE JOMBIHHUTENHH
Heca B CTaH[iaPTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypepaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AonbnHuTeN-
HHTe npucnocobnenns moxeTe Aa HAMepHUTe CbOTBETHO B
KaTanora Hu 3a TeNnHu 6

MpoboaeHx TpuoH PST 18 LI

KatanoxeH Homep 3603K110..
PerynupaHe Ha yecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-MOCTbNATENHUTE ABUKEHMA °
KonebarenHu aBuxeHns °
HomuHanHo Hanpexexue V= 18
YecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE ABWKEHUA HA NPa3€eH XOA N, min’ 0-2400
Xop, mm 20
MaKkc. AbnboumHa Ha pA3aHe
- B[bpBO mm 80
— BanyM1Hui mm 12
- BCTOMaHa (Henerupaxa) mm 5
HaknoH Ha ckocaBaHe (HanABo/HaAACHO), MaKC. ° 45
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
pa3peLleHa TemnepaTypa Ha OKoNHaTa cpefa
~ Npy 3apexpaaHe G 0...+45
- npv pabota ® 1 npu cknagupaxe 0 -20...+50
Ipenopbu1TenHn akyMynaTopHu batepuu PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Npenopbu1TENHU 3apAAHU YCTPONCTBA AL22..CV
AL 18..CV

A) orpaHuueHa MoLLHOCT npu Temnepatypu <0 °C

WHdopmauua 3a U3nbuBaH WyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha EeMUCHM Ha LLIYM Ca YCTAaHOBEHM CbIMAcHO
EN62841-2-11.

PaBHMLLeTO A Ha reHep1paHua 0T ypesa LyM 0OUKHOBEHO
Bb3nuaa Ha 81 dB(A); paBHMLLE Ha MOLLIHOCT Ha 3BYKa

92 dB(A). HeonpenenexocT K=3 dB.

Paborete ¢ wymosarnywurenu!

ObwuTe CTOMHOCTH Ha BUDpaLKA &, (BEKTOPHA Cyma OT TpUTe
NOCOKM) U KOEMHULIMEHTBT HA HEYCTaHOBEHOCT K ca yCTaHo-
BeHu cbrnacHo EN 62841-2-11:

PAzaHe Ha wnepnnar ¢ uMpkynapeH auck T 144 D:
a,5=8m/s’, K=1,5m/s?,

Ps3aHe Ha MeTanHu nMCToBe C UMpKynApeH auck T 118 A:
apy=5m/s?, K=1,5m/s’.

[MocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMoaTalua HUBO Ha
BUOPaLMKTE U CTOMHOCT Ha EMUCHA Ha LIYM Ca U3MEPEHU

CbrnacHo npouenypa, onpeaenexa B EN 62841 n moxe aa
CNYXW 33 CPABHABAHE C APYTY eNEKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca
NOAXOAALLM CbLLO Taka 3a NpeABapyUTeNHa OLeHKa Ha eMUCH-
1TE Ha BUOPALIMK 1 LIYM.

ocoueHuTe HUBO Ha BUDPALIMKTE U CTOWHOCT HA EMUCHM Ha
LWyM ca NPeACTaBUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHUA Ha
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA. Ako 0baue eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ob-
[le U3MON3BaH 3a iPYry eNHOCTH, C Pa3NUUHW PaboTHM MHC-
TPYMEHTH Unu be3 HeobxoanuMOTo TeXHUUECKo obenyxBaHe,
HMBOTO Ha BUDpALMUTE U CTOMHOCTTA Ha EMUCHM Ha LIYM MO-
Xe [1a ce pasnnuasar. ToBa b1 MOrNo 3HAUMTENHO [1a YBENU-
U BUOpaLMKTE U LyMa NPe3 Neprofa Ha NON3BaHE Ha eNnek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLiEHABaHE Ha BUDpaLMKTE 1 Lyma TpabBa Aa
Ce OTUMTaT ¥ NEPUOANTE, B KOUTO ENEKTPOMHCTPYMEHTLT €
M3KntoueH Unu paboTu Ha npaseH xof. Toea b1 Morno 3Hauu-
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TENHO f1a HAManu eMUCHUTE Ha BUOPaLWMK 1 LWYM Npe3 nepu-
0/1a Ha Non3BaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

lpeanucBaiiTe OMbHUTENHU MEPKM 3a NPeAna3BaHe Ha
paboTeLuus ¢ enekTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AENHCTBUETO Ha
BUOpaLuKTE, HaNpKUMep: TEXHUUECKO 0BCNY)KBaHE Ha enexT-
POMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pbLieTe TONK, LienecbobpasHa opraHu3auus Ha pabotHuTe
CTBIKH.

MoHTtHpaHe

» Mpeau Aa M3BbPLIBATE KAKBUTO U Aa € AHHOCTH NO
eneKTPOMHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsa-
He, CMAHA Ha PaBOTHUA MHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TpaHCnopTHpaTe UNK CbXpaHABaTe, AEMOHTHpaiTe
akymynatopHata 6atepua. CbLiecTBYBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3af1eCTBaHe Ha MyCKOBMA NPeKbCBay no
HEBHUMaHHe.

3apexaaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua
(BX. chur. A)

» U3non3Baiite camo nocouenute B pasgena TexHuuec-
KU AHHU 3apAAHHM ycTpoiicTBa. CaMo Te3un 3apAAHH yCT-
pOWMCTBa Ca NOAXOAALLM 33 U3NON3BaHaTa BbB Baluns
€N1eKTPOUHCTPYMEHT IMTUEBO-MOHHA aKyMynaTopHa bare-
puA.

Yka3zaHuue: AkymynatopHara batepus ce JOCTaBs UaCTUUHO

3apefieHa. 3a aa OCTUrHeTe Mb/IHUA KanauuTeT Ha akymyna-

TOpHata batepusa, npeau NbPBOTO i U3NON3BaHe A 3apefeTe

[IOKpai B 3apsHOTO YCTPOMCTBO.

NuTeBo-1oHHaTa akymynatopHa batepus Moxe Aa bbae 3a-

pexzaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpalliasa AbAroT-

paiHocTTa 1. [TpeKbCBaHe Ha 3apeXaaHeTo Chllo He 1 Bpe-

.

NuTHeBo-HOHHATA akyMynaTopHa batepus e aluTeHa cpe-

Ly bNBOKO paspexzaaHe upes enekTpoHHaTa cuctema

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu paspexaaHe Ha aky-

MynaTtopHara batepua eneKTpOMHCTPYMEHTBT ce U3KNIoUBa

0T NpefnaseH npekbcaay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cnupa Aa

Cce ABUXH.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3K/IIOUBaHE HA eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa He NpoAbnkaBaiiTe Aa HaTHCKaTe NYCKOBUA
npekbcBay. AKymynatopHata barepus moxe fja bbae
noBpefeHa.

3a u3BaxaaHe Ha akymynatopHata batepus (4) HaTucHeTe

6yToHa 3a ocBoboXaBaHe (5) v U3bpNaiTe akyMynatopHa-

Ta batepus Harope oT eneKkTPOUHCTPyMeHTa. MpH ToBa He

npunaraire cuna.

CnasBaliTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

WUupukatop 3a akymynartopHara batepua

MHaMKaTopbT 3a akymynaTtopHata batepusa (3) nokassa npu
BK/KOUEH ENEKTPOMHCTPYMEHT ChbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynaropHara barepus v ce CbCTOM OT 3 3eMeHU CBETO-

nuopa.
Kanauurer
>66 %

Ceetopuon
HenpekbcHato cBeTeHe 3 X 3eneHo

Csetoguon Kanauuter

HenpekbcHaTo cBeTeHe 2 X 3eNeH0 33-66%
HenpekbcHato cBeTeHe 1 X 3eneHo0 11-33%
baBHO MuraHe 1 x 3eneHo <10%

nOCTaBHHelCMHHa Ha pexeLy nucT

» [p1 MOHTHPAHETO UK CMAHATA HA MHCTPYMeHTa pabo-
TeTe C NPeAna3H1 PbKaBULK. PaboTHUTE MHCTPYMEHTH
“Mat ocTpH pbboBe U Mpu NPoab/KMTENHA paboTa Morat
[1a Ce HaropeLuAr.

WU360p Ha UMPKYNAPHUA QUCK

CnUCbK Ha NpenopbyBaHHTe PeXeLL TMCTOBE MOXETE fia

HaMepMTE B Kpas Ha ToBa PbKOBOAICTBO 3a €KCN/oaTal|us.

M3non3galite camo pexeLuy NMCTOBE C OMallKka C efiHa Mbp-

6uua (T-onatwka) unu ¢ yuueepcanHa onaiuka 1/4" (U-onaww-

Ka). PexeLLmaT nuCT He TpABBa Aa € NO-Ab/Tbr 0T HE0DX0K-

MOTO 3a U3MbTHABAHE Ha CPe3a.

[py pA3aHe no bra ¢ Manbk Pafuyc U3non3BanTe TeCHU Ho-

XOBe.

MocraBeTe pexewus nucT (BX. cur. B)

» Mpepau nocraBAHe NouKCTETe ONALIKATa Ha peXeLyua
AKCT. 3aMbpceHa onailka He MoxXe Aa bbe 3axBaHaTa
CHrypHoO.

Mpu Hyxaa cBanete Kanaka (11) (Bx. ,Kanak (Bx.

cur. GuH)*“, Ctpanuua 77).

M3byTaiiTe noctaBkata Ha pexelumsa auck (17) no nocoka Ha

cTpenkara Harope. M3byTaiTe pexelms anck (14) cbe 3b6-

LjUTe B MOCOKATa Ha pAi3aHe 10 YNop B MOCTaBKaTa Ha pexe-

LW{NA UCK.

[Py nocTaBAHe Ha PEXELIMA NUCT BHUMABaWTe 3aHUAT My

pbb Aa nonaaHe B xneba Ha Bogewara ponka (12).

» MpoBepeTe Aanu pexeLusT NUCT e 3aXBaHaT 3APaBo.
HenpaBnnHo 3axBaHar pexeL| IUCT MOXE f1a U3XBPbKHe
1o Bpeme Ha paboTa v 1a Bu HapaHu.

Csanerte pexewus nuct (Bx. cur. C)
M3byTaiite nocTaBkata Ha pexeluus auck (17) (14) no no-
COKa Ha CTPeNKaTa Harope 1 CBasneTe PexeLlus auckK.

MarasuH 3a pexeluu guckose (BX. dur. D)

B marasuHa 3a pexeluu auckose (8) MoxeTe a CbXpaHaBa-
Te [10 LWEeCT pexeln aucka ¢ abmkuHa fo 110 mm. Mocrtase-
Te pexelluTe IMCKOBE C OnallikaTta ¢ rbpbuua (T-onaluka) B
NpeABUAEHNA 3a LienTa U3pes Ha MarasuHa. EauH Bbpxy apyr
morar aa 6baar NocTaBsHe 10 TPU PEXELLM IUCTA.

3atBoOpeTe Mara3uHa 1 ro BkapaiTe 1o yrop B 0TBOPa Ha oc-
HoBHata nnova (9).

Mpeanasua nnactuxa (BX. ur. E)

MpennasHata nnactuHa (20) (He e BKNKOUEHa B OKOMMNEK-
TOBKaTa) MOXe [1a NPeaoTBpaTH OTKbPTBaHE Ha pbbueTo Ha
[eTalna npu pAsaHe B lbPBECHU MaTephani. lpennasHata
NNacTHa MOXe [1a Ce M3MON3Ba CaMo C ONpPeIeNeHn HOXoBe
1 CamMo NPy brbA Ha HaknoHa 0°. Mpu UanonaBaHe Ha npef-
nasHaTta nnacT1Ha He ce JoMycka U3MEeCTBaHe Ha OCHOBHaTa
nnoua (9) Hasag 3a pAsaHe B 6n130CT 10 Pbb.
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Bkapaite npeanasHara nnactuHa (20) B ocHoBHaTa nnoua
(9) otnony (kakTo e NokasaHo Ha (hurypara ¢ npopesa Haro-
pe).

KoHTpon Ha nuHMATa Ha cpe3a Cut Control

YkasatensT 3a iMHuATa Ha pa3aHe Cut Control nossonsea
NPEeLM3HOTO BOAEHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA N0 MPOAbIKE-
HWe Ha npeaBapuTeNIHO HauepTaHa BbpXYy ﬂeTaI;II'Ia NUHKA.
Kbm Cut Control cnanar Busbopa (15) ¢ MapkupoBKuTe Ha
cpesa v rHe3noTo (13) 3a 3aKpenBaHe BbpXY eNEeKTPOUHCT-
pymeHTa.

3akpenerte Cut Control kbm ocHoBHaTa nnoua

(B. cour. F)

3axBaHeTe NPo30pyeTo 3a HabnaaBaHe Ha NMHKATA Ha Cpe-
3a Cut Control (15) B npefBraeHHTe 3a LienTa ibp)Kauu Ha
pamarta (13). Cnea ToBa NpUTUCHETE NIEKO pamara oT BeTe
CTpaHK U A BKapaiTe 1 nycHeTe B Hanpasnagaiuute (21) Ha
0CHOBHata nnoua (9), 3a aa ce 3axBaHe C NpeLypaKBaHe.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALM Ce NPy 06PabOTBAHETO HA MaTepHUank

Karo CbbpKalli1 0oBo 6OH, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, M-

Hepanu 1 MeTanu Morar Aia bbfiaT onacHH 3a 3paseTo. KoH-

TAaKTbT [10 KOXXaTa UK BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe Morar

112 NPEU3BUKAT aNepruuH1 peakumuu u/unu 3abonasaHus Ha

[QIMXaTeNnH1TE MbTHLLA Ha PaboTeLLMA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA

WNK HAMMPaLLM Cce HabnKao nuLa.

Onpefenexu npaxose, Hanp. OTAENALLMTE Ce Np1 0bpaboT-

BaHe Ha byK 1 b, ce cunTar 3a KaHLepOreHHH!, 0cobeHo B

KOMOMHALA C XMMUKaNK 3a TpeTMpaHe Ha AbpBecHHa (Xxpo-

Mat, KoHCepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[IibPXKalLy a36ecT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0byueHu

KBanud1LMpaHu nuLa.

- [lo Bb3MOXHOCT M3MoN3BalTe Noaxoasila 3a 0bpaborea-
HWA MaTepu1an cUcTemMa 3a NpaxoynaesHe.

- OcwurypsBaitTe 10bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce M3MON3BAHETO Ha AMXaTeNHA Macka C
hunTbp OT KNac P2.

CnasBa#Te BaMaHWUTE BbB BallaTa cTpaHa 3aKoHOBM Pasno-

pefbu, BanuaHu Npu 0bpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» W3bsareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NEeCHO 1a Ce CAMOBb3NNaMeHH.

Kanak (. dur. Gu H)

lpeay fa BKMoUKTE KbM €N1EKTPOUHCTPYMEHTA aCNMPaLMOH-
Ha cucTeMa, MoHTUpaiTe kanaka (11).

MocTaBeTe kanaka (11) Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa TaKa, ue
cpepHara onopa aa bbfie 3axBaHara oT npeAnasHus ekpaH
(16) ajBeTe BbHLIHKM OMOPH [ BNA3aT B NPeABUAEHHTE 3a
LieNnTa 0TBOPU B KOpMyca.

Ceansiite kanaka (11) 3a feiHocTv 6e3 npaxou3cMyKBaHe 1
3a CPe30Be M0/ HaK/MOH. 3a LienTa NpUTCHETe OT ABETe CTpa-
HW NPENasHKA KOXYX B 6NU30CT 10 BbHLUHMTE OMOPH U 10
u3abpnaiTe Hanpeq.
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BKniouBaHe Ha acMpPaLUOHHa CHCTaMa

BkapaiiTe wnaHr (6) (He e BKNIOUEH B OKOMMNEKTOBKATA) Ha
wyuepa (7). CebpxeTte WwnaHra (6) kbM npaxocMykauka
(npuHaanexHocT).

Mperneq Ha HaUMHa Ha BKMIOYBAHE KbM Pa3nuHU1 NPaxocMy-
KauKy LLje HaMepuTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOZCTBO 3a EKCMNO-
ataums.

3a nocTUraHe Ha onTUMariHa CTeneH Ha npaxoynassHe no
Bb3MOXHOCT NOCTaBANTE NpeanasHara nnactuHa cpely or-
kbpTBaHe (20).

M3nonasaHara npaxocMykauka TpsbBsa aa e Np1rogHa 3a pa-
60ta c 0bpaboTBaHKa MaTepuan.

Ako npu pabora ce oTaens ocobeHo BpefieH 3a 34paBeTo
npax UK KaHLleporeHeH npax, U3non3sanTe cneyuanmuampa-
Ha NpaxocMyKauKa.

Paborta c eneKTpoMHCTpyMeHTa

Pabothu pexumu

» lpeau Aa M3BbPLIBATE KAKBUTO U Aa € AHHOCTH NO
eneKTPoMHCTpyMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsa-
He, CMAHA Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOPTHPaTe UMK CbXpaHABaTe, AEMOHTHPaiTe
akymynatopHata 6atepus. CbLecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3afeACTBaHE Ha MyCKOBMA NPeKbCaay no
HeBHUMaHHe.

Perynupate Ha konebartenHure ABHWKEeHHA

PerynupyemuTe Ha ueTMpH cTeneHu konebatenHu ABUKEHHA
N03BO/IABAT ONTUMAHO HACTPOMBAHE Ha CKOPOCTTa U NPOU3-
BOJMTENHOCTTA Ha pA3aHe CnpAMo 0bpaboTBaHWA MaTepuan.

C nocta (10) moxeTe aa NPeBKNIOYBATE CTENEHUTE Ha Kone-
batenHuTe ABUXKEHMA CbLLO U N0 BpeMe Ha paboTta.

0 konebatenHuTe BUKEHNA U3KNIOUEHH
Manku konebatenHu IBUXEHNS
CpenHH KonebatenHu ABKEHUs
ronemu KonebarenHu BUXeHNUA

—
[ ]

MAX

OnTMManHara cteneH Ha konebatenHuTe ABUXEHHs ce onpe-
[ens Hai-nobpe upes n3npobeaHe Ha npakT1ka. Mpu ToBa
Ca BaNWAHM CNELHNTE MPUHLMNN:

- M3bepeTe no-manka cteneH Ha konebatenHuTe Buxe-
HWSA, PECT. TH U3KMIOUETE HaMbIHO, KOrato pbba Ha cpesa
TpAOBa /1 € NO-rNafbK U MO-UMCT.

- W3kniouBaitTe konebatenHuTe ABUXEHNA NpH paspA3BaHe
Ha TbHKOCTEHHM [IETalNH (Hanp. namMapuHa).

- [pv pa3pA3BaHe Ha TBbPAM MaTepuany (Hanp. ctomaHa)
paboteTe ¢ Manku KonebaTenHu BUXEHUA.

- [py1 MeKkK MaTep1any 1 npu pa3pA3BaHe Ha AbPBo Mo
HanpaeneHue Ha BnakHata paboTeTe ¢ MakCUManHu Kone-
6aTenHu ABMXEHMA.

HacrpoiiBaHe Ha brbna Ha HaKnoH (BX. dur. )

3a u3paboTBaHe Ha CpPe30Be Nof, HAKNOH OCHOBHATa Nnoua
(9) moxe na bbae HaknoHeHa HaaACHO UK HanABO [0 45°.
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[py pa3pA3BaHe Nof HaKNoH npeanasHUAT kanak (11) 1

npepanasHara nnactiHa (20) He MoraT aa 6baT NOCTaBeHM.

- [lemoHTMpaiiTe npeanastua koxyx (11) v npeanasutens
(20).

- Vi3BazeTe MarasvHa 3a pexeluy nucTose (8) oT ocHOBHa-
Tannoua (9).

- Passuiite BuHTa (23) 1 npemecTeTe ocHoBHaTa nnoya (9)
NIeKO M0 NOCOKa Ha pexeLuus nucT (7).

- 3aycTaHOBsABaHe Ha TOUHW HAKNOHM HA CPe3a OCHOBHATa
nnoya ce ukcupa npu bru 0°, 22,5° u 45° HanaBo U Ha-
[IACHO. HaknoHeTe ocHoBHata nnoua (9), kato otuutare
no ckanara (22) o xenaHata nosuLua. Haknoxu nog
LYy brW Morar fja bbaar HacTPOeHM C NOMOLLTA Ha br-
nomep.

- Cnef ToBa U3MecTeTe OCHOBHaTa nnoua (9) o ynop no
nocoka Ha pexelus nuct (14).

- 3aterHete BuHTa (23) 0THOBO.

KoHTpon Ha nuHKATaA Ha cpe3a Npu cpe30Be NOA HaKMOoH
(. cour. J)

3a KOHTPON Ha IMHKATA Ha cpe3a B Npo3opela 3a

Cut Control (15) 1ma mapkupoBka (24) 3a npaBobroneH
cpes ¢ 0° 1 no eaHa Mapk1poBKa (25) 3a napaluu HaaAacHo
WNW HaNABO CPe30Be NOA HaKMoH ¢ 45° cbrnacHo ckanara
(22).

MapknpoBKHTe 3a HaknoHu Mexay 0° v 45° ca nponopumo-
HanHu. Te morar aa 6baat 03HaueHM JOMbAHUTENHO Ha NPO-
30pueto Cut Control Cut Control (15) ¢ HenepmaHeHTeH
MapKep 1 Cnef ToBa NeCcHO Aa bbaar M3TpuTH.

3a npeuuaHa pabota Hai-10bpe u3BbpLLETE NPOOEH Cpes.

WU3mecTBaHe Ha ocHOBHata nnoua (Bx. cur. 1)

Mpv pasaHe B ba13ocT 4o pbba ocHoBHaTa nioua (9) moxe
na bbae u3mecteHa Hasap,.

M3BaneTe MarasuHa 3a pexelly nuctose (8) ot ocHoBHaTa
nnoya (9).

Passwuitte BuHTa (23) 1 U3MecTeTe ocHOBHaTa nnova (9) o
yrnop no nocoka Ha wyuepa (7).

3arerHere BuHTa (23) oTHOBO.

PAi3aHe ¢ u3mecteHa ocHoBHa njoua (9) e BbaMOXHO camo
noa brbn 0°. OcBeH ToBa He TpAGBA fja Ce U3NoN3Bar cucTe-
Marta 3a KOHTPON Ha MHKATA Ha cpesa Cut Control ¢ pamata
(13), onopara 3a ycnopeaHo BoAeHe C IpUCocobneHneTo
3a pA3aHe No Kpbroea Abra (27) (He ca BKNoUeHU B OKOMI-
NEKTOBKaTa), KakTo 1 npeanasutens (20).

MyckaHe B ekcnnoartauus

MocTaBaAHe Ha akymynaTopHara batepus

» W3non3BaiiTe camo OPUTrHHANHM NUTHEBO-HOHHK baTe-
PHH, NPOM3BOACTBO Ha bolw, ¢ nocoueHoTo Ha Taben-
KaTa Ha Baluna eneKTpOMHCTPYMEHT HOMUHAMNHO Han-
pexeHue. 13non3BaHeTo Ha ipyry akymynaTopHu bare-
PUM MOXXE A1a NPeM3BUKA HapaHABaHWSA M ONACHOCT OT
noxap.

YkasaHue: /13non3BaHeTo Ha akyMynaTopHH batepuu, KoUTo

He ca npefHa3HaueHu 3a Balwua eneKTpOMHCTPYMEHT, MOXe

[a Npeau3BrKa HeNpaBsUIHOTO My (DYHKUMOHMPAHE Uik fa
10 NOBPEAN.

N3byTaitTe 3apeneHara akymynaropHa barepus (4) B nocras-
KaTa 0KaTo He NPHLLpaKa U He ce 3aKknioun besonacHo.

BkniouBaHe W U3KnouBaHe

3a BKNIOYBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HaTUCHETE MbPBO
BnokaxwT 3a BkntouBaHe (1). Cnep Toa HaTUCHETe W 3af-
PbXTE NYCKOBUA Npekbeaay (2).

PabotHata CBETIMHA CBETH MPU UaCTUUHO UMK HAMbBITHO Ha-
TUCHAT NyCKOB NpekbeBay (2) v npu HebnaronpuaTHK cBeT-
NIMHHW ycnoBua noaobpsABa BUAUMOCTTA B 30HaTa Ha paboTa.
3a M3KNIOUBaHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKO-
BMA NpekbcBay (2).

YkasaHue: [opagn CbobpaxeHus 3a CUrypHOCT NYCKOBUAT
npekbcaay (2) He Moxe f1a Obe 3aCTONOPEH BbB BKMOUEHO
NonoXeH!e 1 no Bpeme Ha pabota Tpabea aa bbae AbpxaH
HaTUCHar.

YnpaBneHnue Ha 6pos Ha xopfoBeTe

MoxeTe fia perynupare bescteneHHo bpos Ha XoaoBeTe Ha
BK/IOUEHMA €NIEKTPOUHCTPYMEHT MOCPEACTBOM CHaTa Ha
PUTUCKaHe Ha NyCcKOBMA MpekbeBau (2).

Mpu neko HaTUCKaHe Ha NycKoBMA NpekbeBau (2) uectotata
e H1cka. C yBenuuaBaHe Ha HaTMCKa HapacTBa W uecToTata
Ha Bb3BPATHO-MOCTbNATENHUTE [IBUKEHHA.

Heobxofmarta uectoTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHHUTE ABH-
XEHWA 3aBMCH OT KOHKPETHWTE YCNIOBUA U Ce onpeaens
Han-mobpe upes usnpobaHe.

MpenopbuBa ce orpaH1yaBaHe Ha uectoTaTta Npy 3anouBaHe
Ha cpesa 1 Npu1 pa3pA3BaHe Ha NiacTMacK v anyMUHUEBH
Ccrnnaeu.

Mpu npogbmKkuTENHa paboTa ¢ Manka yecToTa Ha Bb3BPATHO-
NOCTbNATeNHUTE ABMXEHWA €NEKTPOMHCTPYMEHTLT MOXE fia
Cce Harpee CUIHO. U3BaieTe PeXeLLa IUCT W OXNaeTe enek-
TPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBuTe Aa pabotn npubn. 3 mu-
HYTM C MaKCMMasHa uecToTa.

TemnepaTtypHa 3awuTa cpeLyy npeToBapeaHe

Mpw non3BaHe cbobpasHO NPeaHA3HAUEHUETO U UHCTPYKLIK-
1T€ B TOBA PbKOBOZCTBO €N1EKTPOUHCTPYMEHTBLT He MOXe ia
6bae npeToBapeH. Mpu TBbp/e CUNHO HAaTOBapBaHe UNK Hafl-
XBbpAsAHe Ha jonycTMMaTa paboTHa TeMneparypa Ha akymy-
natopHara batepus CKOpoCTTa Ha BbpTEHe Ce OrpaHnyaBa U
€NEeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3KNtousa. Cnep orpaH1yaBaHe Ha
CKOPOCTTa Ha BbPTEHE eNEeKTPOMHCTPYMEHTBT 3anousa Aa
paboTy ¢ MbiHa CKOPOCT Ha BbPTEHE ef1Ba CMEf KaTo akyMy-
natopHata batepus jocTUrHe fonycTmara pabotHa Temne-
patypa unu bbae HamaneHo HatoBapeaHeTo. Mpyu aBToMa-
TMUHO U3KMIOUBAHE U3KMIOUETE NYCKOBUA NPEKbCBaY, M3ua-
KailTe akymynatopHarta batepus ja ce oxnaau v cnef Tosa
OTHOBO BK/IOYETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

TpwTe CBETOAMO/A HA MHAMKATOPA 3@ aKyMynaTopHata bare-
puA (3) murat 6bp3o, ako TeMnepatypara Ha akyMynaTopHH-
Te batepuu e U3BbH pPaboTHUA TeMNepaTypeH UHTepBan oT
-20 no +50 °C u/unu ce e 3aaeicTBana 3alutara cpetiy
npeToBapBaHe.
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Yka3auus 3a pabora

» Mpeau Aa U3BbPLIBATE KAKBUTO U Aa € AHHOCTH NO
eneKTPOMHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsa-
He, CMAHA Ha PaBOTHUA MHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TpaHCNopTHpaTe UMK CbXpaHABaTe, AEMOHTHPaiTe
akymynatopHata 6atepua. CbLiecTBYyBa OMacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npu 3a[1eCTBaHe Ha MyCKOBMA NPeKbCBay no
HEBHUMaHHe.

» AKO HOXbT ce 3aKNHHU, He3a6aBHO U3KNIOUETE eneKT-
POMHCTPYMEHTa.

» [pu 06paboTBaHe Ha NO-ManKu UMK NO-TbHKK AeTalNK
BUHark H3non3sanTe cTabunHa 0CHOBA UMK CTAHLMA 32
pasaHe (Bosch PLS 300).

Mpu onpeeneHu YCNoBUsA CUIHUTE eNEeKTPOMarHUTHAY none-

Ta MOrar [ja yBPeaAT U CNpaT eNneKkTporHCTpyMeHTa. Cnef us-

KNIOUBaHe HaTMCHETE OTHOBO NMYCKOBHA Npekbeaay (2), 3a

112 BK/IOUTE eNIEKTDOMHCTPYMEHTA OTHOBO.

MotbBawym TpHoHH (BXK. cour. K)

» [lonycka ce npobMBaHETO C pexelLus NUCT CaMo Ha
MeKH MaTepuanu, KaTo AbpBeCcHHa, FUNCKapPTOH UK
Ap.n.!

Mpu paspassaHe ¢ npobuBaHe U3NoN3sanTe camo KbCH pe-

el nucToBe. Pa3pasBaHeTo ¢ NpobuBaHe e BbaMOXHO Ca-

MO Mpu brb/l Ha cKocaBaHe 0°.

locTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha IeTaina C NPeNH1A pbb

Ha ocHoBHarta nnova (9), 6es pexeiuat nuct (14) aa ro go-

nWpa 1 cnep ToBa ro BKMOUeTe. AKO eN1eKTPOUHCTPYMEHTBT e

C Bb3MOXHOCT 32 perynupaHxe, yCTraHoBeTe MakcuManHa uec-

TOTa Ha Bb3BPATHO-MOCTbMATENHUTE ABWKEHUS. [TpUTUCHETE

3[1DaBO eNEKTPOMHCTPYMEHTA KbM fleTaina v baBHO BpexeTe

PEXELLNA NUCT.

Korato ocHoBHara nnoua (9) nonpe o aetaina ¢ uanara cu

MOBbPXHOCT, NPOAbIKETE PA3PA3BAHETO M0 XKemaHara fiu-

HMA.

Mpucnocobnenne 3a ycnopeaHo BoeHe U pA3aHe No
Kpbrosa Abr (NpUHagneXxHocT)

Mpv pabota ¢ npucnocobneHneTo 3a ycnopenHo BofeHe 1
pA3aHe No kpbrosa Abra (27) (aonbnHutenHo npucnocobne-
HWe) nebenrHaTa Ha CTeHaTa Ha pPa3pA3BaH1A AeTann MoXe
[a e Hal-mHoro 30 mm.

Csanere rHesnoTo 3a Cut Control (13) ot ocHoBHata nnoua
(9). 3a LuenTa neko NPUTUCHETE pamarta oT ABeTe CTPaHH U A
“3BazeTe OT HanpasnAgaLuTe (21).

MNapanennu cpesose (BX. our. L): Pa3uitte BuHTa (26) 1
BKapa#Te IMHMATA Ha NPUCTIOCOBNEHNETO 3a YCTOPEeaHO BO-
[ieHe npe3 HanpaensABalTe oTBopy (21) B ocHOBHaTa nfio-
ya. KaTo oTuMTaTe CTOWHOCTTA MO BbTPELIHUA Pbb HAa OCHOB-
HaTa nnoya, yCTaHOBETE Ha CKanata XXenaHoTo PascTosH1e
MeX[y BOAeLIaTa TMHUA W IMHWATA Ha cpe3a. 3aTerHeTe 3ac-
TONOPABALLMA BUHT (26).

Kpbrosu cpesose (x. dur. M): Mpobuiite BbTPELLHO Ha U3-
PA3BAHMA KPbI 10 IMHMATA HA CPe3a 0TBOP, A0CTaTbUeH 3a
112 NPEMUHe PeXeLLna UCT npes Hero. ObpaboTeTe oTBOpPa
¢ (hpesa Mnu Nuna, Taka ue PeXeLLMAT IUCT 1a MOXe [1a 3ac-
TaHe NTbTHO Ha IMHKATA Ha cpes3a.

Bbnrapcku | 79

MocTaBeTe 3acTonopABalLua BUHT (26) oT Apyrata cTpaHa Ha
onopara 3a ycrnopefHo BofieHe. BkapaiiTe ckanata Ha ono-
paTa 3a yCnopefHo BOAEHE NPe3 HanpaBnABaLLua 0TBOP
(21) B ocHoBHara nnoua. Mpobuiite 0TBOP B A€TalNa B LieH-
Tbpa Ha U3pA3BaHata fjbra. Bkapaite LeHTbpa (28) npes
BbTPELLHMA OTBOP Ha NPHUCNOCODNEHMETO 3a YCMOPEHO BO-
[JeHe 1 B NpobuTuA B AeTaina 0TBOpP. HacTpolite papuyca Ha
[brara, Kato oTu1TaTe CpaMOo BbTPELLHUA pbb Ha OCHOBHATA
nnoya. 3aTerHete 3acTonopsABallua BUHT (26).

Oxnaxpalo-cMa3Bala TeYUHOCT

3a fa npefoTBpaTMTE NPErpABaHe Npy pa3pA3BaHe Ha MeTa-
nu, TpAbBa [1a HaHeceTe OXNAXAALLO-CMa3BaLLa TEUHOCT Mo
npoAb/IKeHWe Ha NMHUATA Ha PA3aHe.

MopabpxxaHe U cepBu3

MopAbpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepay Aa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U A3 € AEHHOCTH N0
eNeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHHYecKo 06cnyxBa-
He, CMAIHAa Ha PabOTHMA HHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHcNopTHpaTe UMK CbXPaHABaTe, AEeMOHTHpalTe
aKymynartopHara 6arepus. CbLiecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsABaHe NPy 3afleiCTBaHe Ha NyCKOBUA NPeKbCBay No
HEBHUMaHHe.

» 3apapaborute kauecTBeHO U 6ezonacHo, noaabp-
)KaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTA U BeHTHNALHOHHUTE My
OTBOPH UUCTH.

Ako n3xopa 3a npax e 6NOKMUPaH, U3KMIOUETE ENEKTPOUHCT-

PYMEHTa, U3BafieTe NPaxoM3CMYKBAHETO W OTCTPAHETE npaxa

1 CTPYXKKHTE.

PefioBHO NOUKCTBaNTE THE3A0TO 32 3aXBaLLAHE HA PEXELLM-

T NUCTOBE. 3a LieNnTa U3BafieTe PEXELLUA IUCT OT eNeKTPo-

MHCTPYMEHTa M CTPbCKaTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA UPes NIeKo

NoUyKBaHe BbPXY TBbp/a NOBbPXHOCT.

CHNHOTO 3aMbpCABaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MOXe fla

[DOBEfe [0 HAPYLLIEHHNA Ha (YHKLMOHMPAHETO My. 3aTOBa He

pa3ps3BaliTe OTAOMY UMK B TaBaHHA NO3MULMA MaTepHani, Ko-

UTO OTAENAT FONAMO KONMUECTBO CTPYXKKH.

lMeproanuHo cmasBanTe Boaelara ponka (12) ¢ egHa kanka

MaLUMHHO Macno.

PenosHo npoBepsABaiiTe Bofellara ponka (12). Ako e UsHo-

ceHa, T4 TpbBa f1a bbie 3amMeHeHa B 0TOPU3MpPaH CepBH3 3a

€NeKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolu.

KnueHtcka cny»x6a u KOHCYNTauua OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BU OTHOCHO PEMOHTH
1 MOAAPBLXKA HA 3aKyMeHus oT Bac NPoAyKT, KakTo U OTHOC-
HO Pe3epBHM YaCTH. [TOKOMMOHEHTHM UEPTEXH U UH(OPMA-
1|1 32 PE3EPBHUTE YACTH LLe OTKpUETe U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch wwe
Bv nomorHe ¢ ya0BONCTBHE NPU BbNPOCH 3 HALLMTE NPO-
LYKTH U TEXHUTE aKCECOapH.

Bosch Power Tools
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WHTepHeT-marasvH TM.by
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Mons, npu BbNPOCH W NPX NOPbUBAHE Ha PE3EPBHU UYaCTH
BWHaru nocousante 10-LuhpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkata Ha ypefia.

bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)

®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpancnopTupane

BKknioueHuTe B OKOMNNEKTOBKATA IMTUEBO-MOHHM aKyMyny-
TapoHu batepuu ca B 0b6xBaTa Ha U3UCKBaHMATA Ha HOPMa-
TMBHMTE JOKYMEHTH, KacaeLlu NPOAYKTH C NOBHLLEHA Onac-
HOCT. AKymMynatopHuTe batepuu morat fia bbaar TpaHCnopTH-
paHu ot noTpebutens Ha nybnuuHKM Mecta be3 JOMbAHUTENHH
paspeLLnTenHU.

[pu TpaHCNOPTHPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. NPy Bb3aylLeH
TPAHCMOPT UMK NON3BaHE Ha KYPUEPCKK YCNYTi) MMa CrieLiu-
anH1 U3UCKBaHWA KbM OMaKOBaHEToO M 0603HauaBaHETO UM.
3a Lienta npu NOAroToBKata Ha MakeTMPaHETO Ce KOHCYNTH-
pauTe C eKCnepT B CbOTBETHATa 0bnacT.

M3npatyaite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e noBpefaeH. M3onuparite OTKPUTA KOHTAKTHU KNEMH ¢ ne-
NALLM NEHTH U ONAKoBanTe akyMynaTopHuTe batepuu Taka,
Ue [1a He MOraT Jja ce M3MeCTBaT B OnakoBKata cu. Mons,
CnasBaiTe Cbllio ¥ OMbIHUTENHM HaLMOHANHM NPpeanuca-
HUA.

bpakyBaHe
Y/ EneKkTponHCTpYMeHTHTE, akymynaTopHuTe ba-
;},‘.{ TePWUU U AONB/THUTENHUTE I'IpMCI'IOCOﬁﬂeHVIFI

TpAbBa ja bbaaT npegaBaHu 3a 0non3oTBops-
BaHe Ha CbbPXALLMTE CE B TAX CYPOBUHMU.

He n3xBbpnaiTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-

MYNaTopHu Un1 0buKHOBEHM baTepuu Npu bu-

TOBHTE OTnagbLm!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo esponericka aupektusa 2012/19/EC enektpoy-
peauTe, KOWTO He MoraT Aia Ce Non3Bar NoBeue, a CbIMacHo
eBponelicka aupekTuea 2006/66/EO noBpeaeHu unu usxa-
6eHu 0bUKHOBEHM UNK akymynaTopHu batepun Tpsbea fa ce
cbbupar v NpeaaBa 3a onon3oTBOPABaHE Ha ChbpXalluTe
Ce B TAX CYpPOBHHU.

AKYMynaTopHu unu obukHoBeHH baTepuu:
NuTHeBo-HOHHHK:

Mons, cnasaiiTe ykasaHuATa B pasgena TpaHcnoptupaxe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CtpaHuua 80).

MakeaoHCKH

be3beaHOCHU HanOMeHH

OnwTH npeaynpeayBata 3a 6e3begHocT 3a
eNeKTPHUHM anaTt

A NPERY- MpounTajte ru cute GesbesHocHH
NPEQYBAHE npeaynpeAyBatba, UMYCTPALUU U
cneyudHKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eneKTpUUeH anat. HenpuapxyBaeTo 1o c1Te
ynatcTaa NpUNOXeHH Mofony MoXe fia A0Befie 10 CTPyeH
YAap, NoXap W/Wnu TeLKY NOBPeay.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTE NpeaynpeayBatba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE U 32 BO HAHUHA.
MouMoT ,.enekTpuueH anat” Bo besbeaHocHuTe
npeaynpenyBarba Ce OfJHECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTy LITo
KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anaparv WTo kopuctar
6Garepuu (akymynatopcku).

be3beaHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT NpocTOp 0ApXKYBajTe ro UucT U fobpo
ocBeTneH. [PenonHu UK TEMHW NPOCTOPUU MOXE fia
[10BEeAaTt 10 Hecpeka.

» He paboteTe co eneKTpUUHUTE anaTH BO €KCNNO3UBHA
OKONMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FaCOBM MNK NpaLIMHA. ENeKTpUuH1TE anarv
€03/1aBaaT MCKPH KOMLLTO MOXKE [1a ja 3ananar npalumHara
WNK racoBuTe.

» [ipXKeTe rv Aeuata U NPUCYTHUTE NoAaneky Aogeka
paboTtuTte co enekTpuueH anat. HeBHUMAHUETO MOXE
[N1a Npen3BuKa 1a u3rybute KOHTpona.

Enektpuuna 6e36egHoct

» MpuKNy4YoKOT Ha eneKTPUUHKUOT anaT Mopa Aa
oproBapa Ha npuknyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NpuKNnyuokot. He KOpUCTHTE NPUKNYYHU
apianTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPHYHY anaTu.
HensmeHeTHTE NPUKMYUOLM U COOfIBETHUTE MPUKMYUHHLNA
r0 HamanyBaaT PU3MKOT Of} CTPYEH YAiap.

» U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUMHHU, KaKO Ha NPHUMeED, LIeBKH, PafHjaTopH,
MeTanH1 NaHuyM ¥ NaAUNHULK. [10CTOM 3roneMeH pUsmK
0fi CTPYEH yAiap aKo BaLLETO TENO € 3a3eMjEHO.

» He ru u3noxyBajte eneKTPUUHUTE anaTH Ha [OXKA UNKU
BNaXKHU YCNOBH. AKO BNle3e BOZa BO €NEKTPUUHMOT anar,
Ke ce 3rofnemm1 pusnKoT Of CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe kKabenot 3a Hocetbe, BNeuetbe Unu
MCKNYuyBatbe Of} CTPYja Ha eNneKTPUUHUOT anar.
Kabenor uyBajre ro noganeky o oraH, Macno, ocTpu
MBHLM WM NOABUXKHU AeNoBU. OWTETEHU UNK
3anneTkaHu kabnu ro 3ronemyBaaT PU3MKOT Of} CTPYEH
yaap.
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» [pu pabota co enekTpuueH anar Ha OTBOPEHO,
KOpHCcTeTe npofonxkeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopellHa ynotpeba. KopuctereTto Ha kaben
co0fBeTeH 3a HaABOpeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PH3KKOT 0f CTPYeH yaap.

» Ako Mopa Aa paboTute co eneKTPUUEH anat Ha BRaXKHo
MecTo, KopucTeTe 3alUTHTeH ypen 3a AudepeHuujanHa
ctpyja (RCD). Kopuctereto Ha RCD ro Hamanysa
PH3KKOT 0f CTPYeH yaap.

Nununa 6e36eaHoCT

» bupere BHUMaTeNHH, BHUMABajTe KaKo paboTute u
pabotete pa3ymHo co enekTpuueH anat. He
KOpHCTeTe eNneKTPHUEH anar ako cTe yMOPHH UNH NoA
[ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEKOBH. EfjeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHHe fiofieka paboTuTe CO eNeKTPUUHKMTE anaTu
MOXXe [ia JOBefie 10 CEPHO3Ha IMUHA NOBpPesa.

» KopwucreTe nuuHa 3awTutHa onpema. Cekoraiu Hocete
3alUTHTa 3a OUM. 3aLITUTHATA OMPEMa, KaKko Ha Mp.,
Macka 3a npaluuHa, beabegHOCHM UEBNKM KOMLLTO He ce
NIU3raar, LWNeM UK 3aliTiTa 3a YLLK, KOWLLTO Ce KopucTat
3a COOIBETHH YCTNOBM, Ke J0BEAAT 10 HaManyBakbe Ha
NUYHU NOBPESM.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBUpatbe. MpoBepeTe ganu
NPEKUHYBaYOT e UCKNYYeH Npef Aa ro BKNyuuTe BO
CTpyja u/unu co cetot Ha batepuu, npea Aa ro semete
WU HOCHTE anaTtoT. Hocetbe Ha enekTPUUHKTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHNPAH Ha MPEKMHYBAUOT UMK
BK/yuyBatbe BO CTPYja Ha eNeKTPUUHIUTE anaTy UmMjLUTo
NPeKMHYBaYOT e BKNYueH, MOXe 2 Npear3BUKa Hecpeka.

» OtcTpaHeTe kakoB 61UNo KNyy 3a perynupate Unu
thpaHLycKH Knyy npep Aa ro BKNy4uTe eNeKTPHUHHOT
anat. OpaHLyCKu Kiyy UK KNyy NpuKayeH 3a
POTUPAUKKMOT [N Ha ENEKTPUUHWOT anat MoXe [ia joBesle
[0 IMYHa NoBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBamwara. MocrojaHo
0ApXKyBajTe coopBeTHa nonoxba u pamHotexa. OBa
0BO3MOXYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha eNeKTPUUHKUOT anat
BO HeMpenBUAIMBH CUTYaLUH.

» O6neuete ce cooaBeTHo. He HoceTe wKpoka obneka u
Hakut. Kocara v anuwrara Tpe6a aa 6upar noganeky
0 NoABHXHHUTE AenoBH. LLIpokarta obneka, HakuToT
Unu oNraTa Koca MoXe [1a Ce 3aKauar 3a NofBHKHUTE
LenoBy.

» Ako ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bafiekbe
npaLKMHa U cobupare npeaMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NPaBHUAHO NOBP3aHH U KopucTeHu. Cobuparbeto
npaLlvHa MoXe Aia r'M Hamanu onacHoCTUTe
npean3BUKaHK 0f Hea.

» He po3BonyBajte HCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpeba Ha anaTute fja Be HanpaBH CNOKOjHHU U Aia M
urHopupare 6e3beaHOCHHUTE NPUHLUNK NPU HHBHOTO
KopHcTetbe. HeBHUMATENHO IBUXKEHE MOXe [
npeau3BKKa Cepruo3Ha NoBpeaa BO €N Of CeKyHAa.

Ynotpeba 1 uyBae Ha eNeKTPUUHUTE anaTh
» He ro npeonTtoBapyBajTe eneKTpMUHUOT anar.
KopucreTte cooiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
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Co CO0ABETHHMOT eNeKkTpUUeH anat nogobpo, nobesbeaHo
1 nobp30 Ke ja U3BpLUMTe paboTtaTa 3a Koja € HaMEHET.

» He kopucTeTe enekTpUUeH anat ako He MoXeTe Aa ro
BKNYUHTE M HCKNYUHTE CO NOMOLU Ha NPeKHHYBaYoT.
CeKoj enekTpruueH anar KojLITo He MoXe fia ce
KOHTPONMPa CO NPEKUHYBAUOT € OMaceH U Mopa fia ce
nonpasy.

» Wcknyuete ro eneKTPUUHHOT anar oA cTpyja u/unu
u3BajeTe ro ceTor Ha batepuu, ako ce Bagu, npea Aa
npaBHTe HeKaKBM NPUNaroAyBatba, MeHyBate
[ONONHUTENHA ONpeMa UNK ro cKnapupare
eneKTpuuHKoT anart. Co oBKe NPEBEHTUBHH
6e36eHOCHM MepKM Ce HamanyBa PU3KKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpMuHNTE anaTi nopanexy oa aoctar
Ha Aela 1 He A03BONYBajTe NHLLATa KOH He paKyBane
€O eNeKTPUUHHOT anat UMK He ce 3aNno3HaeHH Co 0Ba
ynarcTBo ja paborar co MCTHOT. EneKTpuuHuTe anatv
Ce 0MacHM BO paLieTe Ha HeobyueH! KOPUCHHULM.

» OppxyBatbe Ha eNeKTPUUHK anaTti U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamMHyBaweTO UK
NpULBPCTYBatbe Ha NOABHKHUTE AENOBH, CNOjOT Ha
[ieNoBHTE U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOXE HEraTUBHO
[ia Bnujaar BP3 (hyHKLMOHUPAHETO Ha eNeKTPUUHHOT
anat. AKo e oWTeTeH, OfHeceTe ro eNeKTPUUHKOT anat
Ha nonpaBKa npeA Aa ro kopuctute. MHory Hecpeku ce
npenn3BHUKaHN 3apaait HECOOABETHO OLLPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHKUTE anaTu.

» OctpeTe 1 uHCTeTe M anaTuTe 3a ceuerwe. CooaBeTHO
OfJPXXYBaHWTE UBHMLIM HA anaT1Te 3a Ceuetbe NoManky ce
BMTKaaT M MONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EnekTpuunuoT anart, fononHuTeNHata onpema,
[ieNnoBHTe U AP., KOPUCTETe I BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe ycnoBU U
paborara Koja ja Bpwuute. KopuctereTo Ha
€NeKTPUUHKMOT anart 3a ApYry HameHu Moxe fia oBeae A0
OMacHM CUTyaLuK.

» PaukuTe 1 NoBpLIMHKTE 33 APXKEHE OAPKYBAjTE MU
CYBH, YACTH M HEU3MACTEeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUIMHUTE 33
[LPXetbe LUTO Ce N13raaT He 0BO3MOXYyBaaT be3beaHo
paKyBatbe M KOHTPONA Ha anaToT BO HeMpeaBHUANMBH
CUTYyaLuK.

Ynotpeba u uyBame Ha batepucku anat

» Monxerte ja 6aTepujata camo co nonHau HaBefeH of
npousBoAuUTeNoT. [1o/Hau KOjLUTO € COO/IBETEH 3a eieH
!N ceT Ha baTepuu MOXe Aia NPean3BIKa ONAacHOCT Of
noXap ako Ce KOPHUCTH 3a ApYr CET Ha batepuu.

» EnekTpuuHuTe anath KopucTeTe 1 camo co
cneyujanHo HaMeHeTH CETOBM Ha baTepun.
KopucTereTo Ha Apyru CeToBu Ha batepiu Moxe Aa
npeaur3BIKa ONacHOCT 04 NOBPEZa UK Noxap.

» Kora He ro kopucTHTe ceToT Ha 6aTepuu, uyBajte ro
noganeky of Apyru MeTanHu npeAmMeTH, Kako Ha np.,
CojyBanku, MOHETH, KNy4eBH, WajKH, 3aBPTKH UMK
ApYrv NoManu MeTanHu NPeAMeTH LITO MOXe Aa
npeau3BUKaaT Croj oA efeH A0 Apyr u3Bop. Kpatok
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cnoj Ha batepuck1Te U3BOPM MOXE Aia NPeSU3BHKA
M3ropeHnLIM UNK noxap.

» Mop HenpeBHAEHN OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXe Aa
ucTeue op batepujara; usbernyeajre koHTak. Mpu
cnyyaeH fONUP, U3MHUjTe ce co Mna3 Bopa. Ako
TeyHocTa Bne3e BO ouuTe, Nobapajte gononHuTenHa
MeAnLMHCKa noMoLu. TeuHOCT UcTeueHa of batepujata
MOXXe [ia NPeN3BMKA UPUTALUja UMK U3TOPEHULM.

» He ynotpebyBajte ceT Ha 6atepuu unu anar wro e
owTeTeH UNK u3MeHeT. OLTETEHU UMK U3MEHETH
barepun Moxe a pearupaar HenpeaBUANMBO 1 Aa
npeau3BUKaaT Noxap, eKCnnosuja Un1 onacHocT o
noBpefa.

» He ro usnoxysajre cetor Ha 6aTepuu unu anaTot Ha
oraH Unu BUCOKa Temneparypa. 13noxyBatbeTo Ha oraH
WNK Ha Temnepatypa noeucoka of 130°C moxe fa
npeau3BKKa ekcnnosuja.

» Cnepete ru cuTe ynarcTea 3a NonHerwe U He ro
NoNIHeTe ceToT Ha 6aTepuu UNK anaToT HapBoOP Of
TemnepaTypHUOT ONcer HaBefeH BO ynaTcTBara.
HenpaBnnHOTO nonHetbe K Ha TemMnepatypa HaaBop Of
HaBeJeHNOT oncer MoXe Aa ja owwTetk barepujara v aa ja
3rofemMm1 onacHocTa of noxap.

CepBHucupate

» EnekTpuuHMOT anat cepBuUCHUpajTe ro Kaj
KBanu(u1KyBaHO NuLe Koe KOPUCTH CaMO HAECHTHUHN
pesepBHU fenoBH. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYyBa be3beaHo
0ApPXKyBatbe Ha eNEKTPUUHMOT anart.

» Hukoraw He nonpasajTe OLITETEHU CETOBH Ha
6atepuu. onpaskata Ha ceToBU Ha batepuu Tpeba fa ja
BpLUM CaMO NPOU3BOANUTENOT UM OBNACTEH CEPBUC.

be3beaHocHH HanoMeHH 3a yOoaHM NUNK

» [lpxxeTe ro eneKTPUUHMOT anar 3a U3onMpaHaTa
NOBpLIMHA A0AEKA ceueTe 3a ja He i0jAe BO KOHTAKT
€O CKpHeHa xuua. AKO onpemara 3a ceuetbe 10jae B0
[0NUP CO ,XKMLA MO HANOH", MOXXE [1a 1 U3NOXK
METanHuTe 1eN0BM Ha eNEKTPUUHWOT anar ,Nof HanoH" 1
0rnepaTopoT MOXe Aa job1e CTpYeH yaap.

» KopucreTe meHreme unu Hekoj APYr NPakTHYEH HAUUH
3aja ro 06e3beauTe U NPULBPCTUTE AENOT WITO CE
obpabotyBa Ha ctabunHa noBpLuMHa. [JOKONKY ro
DPKUTE AENOT LWTO ce 0bpaboTyBa co paka unu ro
noTnpeTe Ha Bac, Toa ke buae HectabunHo 1 Moxe aa
13rybuTe KOHTpONa.

» [ipxeTe ru paueTe noaaneky oA AenoT kaje LTo ce
ceue. He chakajre nog genor wro ce 06paborysa.
[lokonky [10jaeTe BO KOHTAKT CO TMCTOBKTE 3a Nna
MoCTOM ONMacHOCT Of NOBpEfa.

» CraBeTe ro eneKTPUYHUOT anaT camo Kora e BKy4eH
Ha Aienort wro ce 06pabotyea. VHaky NocTou onacHoCT
0f} NOBPATEH YAap, JOKO/KY anaToT LITO Ce BMETHYBA Ce
3arnaBy BO IENOT LUTO ce 0bpaboTyBa.

» [pu ceuere BHUMaBajTe Ha T0a, OCHOBHATa NNoya Aa
nexu cTabunHo. CBUTKaHWOT IMCT NKNa MOXE fia Ce
CKpLUM UNW [1a A0BEfE [0 MOBpATEH yAap.

» o 3aBpuiyBamweTo Ha paboTereTo HCKNyueTe ro
€NeKTPUUHHOT anat U u3BafeTe ro NUCTOT 3a NHUNA Of,
MCEUOoKOT YPH Torall Kora Toj Ke 3acTaHe. Ha 1oj
HauWH Ke M3berHeTe noBpateH yaap 1 ke Moxe be3beaHo
[1a ro 0CTaBMTE eNeKTPUUHMOT anar.

» MouekajTe goAeKka eNeKTPUUHKOT anar cocema He
npekuHe co paborta, npepn Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnartoT WTo ce BMETHYBa MOXe Aia ce bnokupa 1 aa
noBefe o ryberbe KOHTPONA Haz ypeaoT.

» KopucreTte camo HeowTeTeHH, GecnpeKopHH NHCTOBH
3a nuna. McKprUBEHWUTE UMK HEOCTPH NIUCTOBM 3a N1Na
MOXe [1a Ce CKpLUaT, Aa BN1jaaT HeraTuBHO Ha CEeUeHETO
Wnu A NPefyU3BMKaarT NoBpaTeH yaap.

» He ro bnokupajte nucror 3a nunara no
MCKNy4YyBaEeTO CO CTPAaHUUHO KOHTPa-NPUTUCKalbe.
NIKCTOT 3a NNa MOXe fia ce OLUTETH, CKPLUM UK fia
npenu3BMKa NOBPATEH YAap.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapyBaibe, 3a Aa
i NPoHajaeTe CKPHEHUTE eNeKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce Co NOKaNnHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabayBarbe co eneKkTpUUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHK Kabnu MoXe [1a A0Befie A0 NOXap 1 CTPyeH
yaap. OWTeTyBambETO HA raCOBOAOT MOXe Aa A0Bee A0
ekcnnosuja. HaneryeatweTo BO BOAOBOAHH LIEBKH
Npenn3BIUKYBa OLITETYBAMbE.

» [pu owretyBame  HenponucHa ynotpeba Ha
barepujata Mmoxce ia M3ne3e napea. BHeceTe cBeXx
BO3/1yX W JOKONKY MMa NOBPEeAEeHN OAHECETE M Ha NeKap.
[Napeara Moxe Aa r HaapasH1 AULLIHKTE NaTULLTA.

» He ja otBopajre 6arepujara. MocTon onacHocT of
KpaToK cnoj.

» bartepujata Moxe fja ce OLITETH Of, OCTPUTE NpeAMETH
KaKo Ha Np. KNHHLY UMK OABPTYBaY UK CO
HafBopeLHo BN1jaHue. Moxe a Aojae A0 BHATpeLLeH
KpaTok cnoj 1 batepujata Moxe fia ce 3ananu, Aa nywwT1
uyag, Aa eKCNoAMpa MK Aa ce nperpee.

» Kopucrete ja 6aTepujata camo Bo npou3Boav op
npousBoauTenot. Camo Ha Toj HauuH batepujata Ke ce
3aLUTUTH O} ONACHO NPEONTOBaPYBakbe.

3awrutete ja 6atepujata op TonnuHa, Ha np.

OA AONTOTPajHO H3N0XYBakbe Ha COHUEBH

3paum, oraH, Boga 1 Bnara. /Haky, noctou

OMacHOCT Of eKCrnosuja.

Onuc Ha NPoU3BOAOT U
nepcdopmaHcute

Mpouutajre ru cute 6e36efHOCHN HaNOMeHH
W ynatcTBa. [peLlKUTe HacTaHaTh Kako
pesynTarT ofi HenpuaPXKyBatbe A0
6e3beHOCHWTE HAaNOMEHH W YNaTCTBa MOXe fia
NpeAu3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/vnu
TEeLIKW NOBPEaM.
BHMMaBa|Te Ha CNUKKTE BO NPEAHUOT AEN Ha YNaTCcTBOTO 32
KOpUCTEHE.

1609 92A 4ES|(05.07.2018)
https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

Ynotpeba co coopBeTHa HaMeHa

EneKTpMUHMOT anar e HaMeHeT 3a Ceuetbe BO APBO,
nnacTuka, Metan, KepaMUuKku NNOYKU U TYMEHKU MaTepVIjarIVI
Ha ctabunHa nognora. Toj e noroaeH 3a NpaBy 1 KPUBK
pe30BM NOA arnu Ha 3akocyBarbe of 45°. BHMMaBajTe Ha
npenopakuTe 3a CEUMNOTO 3a Nuna.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepupareTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBa Ha
MPHKA30T HA eNIEKTPUUHMOT anaT Ha rpaduukaTta CTpaHuLa.
(1) Bnokana npu BKNyuyBatbe Ha NPEKUHYBAUOT 3a
BKIyuyBatbe/UCKyuyBathe
(2) MpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNYyUyBatbe
(3) Mpukas 3a HanonHeTocTa Ha batepujata
(4) Barepuja”
(5) Konue 3a otBopatbe Ha batepujata
(6) Lipeso 3a BcucyBatwe”
(7) MnasHuum 3a BeucyBatbe
(8) Oeno 3a ceunna3a nuna
(9) OcHoBHa nnoua
(10) Pauka3a nogecyBarbe Ha ocLMnaLunTe
(11) 3awTnTeH Kanak 3a BCUCyBatbe

TexHuuku nogaTouu
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(12) Bopeuku Banjak

(13) OcHoBa 3a KOHTPONA Ha NIMHK]aTa Ha Ceuetbe
Cut Control

(14) Ceuuno3anuna

(15) KoHTponeH npo3opeL; 3a KOHTPONA Ha IMHKjaTa
Ha ceuetbe Cut Control

(16) 3awruta on fonup

(17) Npudhar Ha ceunno 3a nuna

(18) PabotHo cBetno

(19) Pauka (M30nupaHa noBpLUMHA Ha paukata)

(20) 3awTnTa on KuHere

(21) Boaunka 3a napanenHuoT rpaHUuHKK

(22) Ckana 3a aronot Ha 3aKocyBatbe

(23) 3asptka

(24) OsHaka3a ceuetbe 0°

(25) OsHaka3a ceuetbe 45°

(26) 3aBptka 3a nofecyBatbe Ha napanenHuoT
rpaHnuHuK Y

(27) NapaneneH rpaHMUHKK CO KpyXeH oTcekysau”

(28) LleHTpanHa Touka 3a KpyxeH otcekyBay”

WnyctpupaHata unu onuiiaHa onpema He e fen of
CTaHpAapAHKOT 06em Ha p L Ta
Aa ja HajaeTe Bo Hawarta lMporpama 3a onpema.

MoXxe

Y6oaHa nuna PST 18 LI

Bpoj Ha fen 3603K110..
KoHTpona Ha bpojoT Ha paboTHu 0a0BH °
Ocuunaumuu °
HomuHaneH HanoH V= 18
bpoj Ha paboTHK 00BM BO Mpa3Ho N, MuH 0-2400
On mm 20
MakKc. AnabounHa Ha pesot
- BOApPBO mm 80
— BO anyMWUHUYM mm 12
- BO UeNuK (Henermpax) mm 5
Aron Ha ceuetbe (neBo/AecHo) MaKc. ° 45
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
[103BOJIEHA OKO/HA TEMNepaTypa
- NpY NONHete C 0..+45
- npv paboterbe” U npy cknaauparbe © -20...+50
MNpenopauaxu batepuu PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
[Tpenopauany nonHauu AL22..CV
AL 18..CV

A) orpaHuueHa jaunHa npu Temneparypu <0 °C
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WUudopmauuu 3a byuasa/Bubpauun

BpenHocTuTe 3a eMucHja Ha ByuaBa ce oapeayBaar
cornacHo EN 62841-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUHMOT anat OLLEHeTo co A
TUMMUHO U3HecyBa: 81 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jaunHa

92 dB(A). HecurypHoct K=3 dB.

Hocere 3awruta 3a cnyxor!

BKynHHTe BpenHOCTM Ha ocumMnaLmja a, (BeKTopcky 36up Ha
TPUTE NPaBLM) M HecUrypHoCT K ce oapeayBaart cnopeq
EN62841-2-11:

Ceuetbe Ha Wwnepnnoya co ceunno3anuna T 144 D:
a,5=8m/s’, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha MeTaneH num co ceunnoanuna T 118 A:
ayy=5m/s?, K=1,5 m/s’.

HWBOTO Ha BUOPALMK HaBEAEHO BO OBME YNATCTBA U
BPE/IHOCTA Ha emMucHjaTa Ha byuaBa ce U3MepeHH crnopep
MepHU noctanku Hopmupanu Bo EN 62841 n moxar aa ce
KOpMCTaT 3a cnopenbda Mery enekTpuuHK anatu. UcTo Taka
MOXe fla Ce NPUNaroau 3a NpeBpeMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO
Ha BUbpaumm 1 emucujaTta Ha byuasa.

HaBefieHOTO HMBO Ha BUDPALMK 1 BPEOHOCTA HA eMUCHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar MaBHUTE MPUMEHHU HA
€NeKTPUUHMOT anar. [OKONKY enekTpUUHKOT anart ce
KOPUCTH 32 APYrY NPUMEHH, aNaToT LUTO CE BMETHYBA
0TCTanysa ofi HOPMHUTE UMK HEAOBOMTHO Ce OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha BUOpaLmMK 1 BpeHOCTa Ha eMUCH]jaTa Ha byuaBa Moxart fia
oTcTanysaar. OBa MOXe 3HAUMTENHO [ia rO 3roNeMU HUBOTO
Ha BUbpaumu 1 emucKjaTa Ha byuaBa BO LeNOKYMHUOT
nepuop Ha pabotere.

3a npeuusHo oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUOpaLK 1
emucujaTa Ha byuasa, Tpeba aa ce 3eme npeaBua NepUoaoT
BO KOj YPELOT € UCKNYUeH Unu efBaj paboTu, a He BO
MOMEHTOT Kora € Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HauuTeNHo Aa ro
Haman1 HUBOTO Ha BUOpaUmMK M emucHjaTa Ha byuasa Bo
LieNnoKyNHUOT nep1og Ha paboTetbe.

YTBpAeTe v [ONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beHOCT 3a
3aLUTMTa Ha KOPUCHUKOT Off BNIWjaHUETO Ha BUDpaLMUTE, Kako
Ha Np.: OAPXYBajTe r'M BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anaTh 1
anaTuTe 3a BMETHYBatbe, OIPXKYBA]TE ja TONNMHATA Ha
[INaHKKTE, OPraHWU3KpajTe ro TEKOT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» Mpep 6uno KakBa HHTEPBEHLHU]ja HA ENEKTPUUHHOT
anar (Ha np. ogpXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako 1
NPH HEroB TPAHCMOPT H CKNaaupatbe, U3BageTe ja
6arepwujata og Hero. Mpy HEBHUMATENHO NPUTUCKAtLE Ha
NPEKMHYBAYOT 3a BKIYUYBatbe/UCKIYUyBatbe NOCTON
ONACHOCT Of} NOBPEAM.

MonHete Ha 6aTepujaTa (BUAKM cnuka A)

» Kopucrete ru camo nonHauuTe KOULITO Ce HaBeA,eHH
BO TeXHHWUKHTE nopatouu. CaMo oBu1e ypeam 3a
NOMHetbE Ce NOTOfAHM 3a IMTUYM-joHCKaTa baTepuja 3a
BawmoT enekTpuueH ypea.

HanomeHa: batepujata ce ucnopauyBa jenyMHO

HanonHeta. 3a 1a ja HanonHKTE LenocHo batepujata, npe

npBara ynorpeba CTaBeTe ja Ha NonHayu Aofeka He ce

Hano/MHK LiENoCHO.

NTHyM-joHCKUTE BaTepumn MOXe [la Ce HanomHaT BO CeKoe

Bpeme, 6e3 fia ce Hamanu HUBHUOT POK Ha ynoTpeba.

[PeKMHOT Npu NONMHEHETO He U HaliTeTyBa Ha batepujaTa.

NuTHyM-joHcKaTa batepuja e 3alTuTeHa o Anaboko

npasHete co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

1cnpasHuy batepujata, ENEKTPUUHKUOT anat Ke Ce UCKNyun co

NOMOLL Ha 3aLWTUTHUOT NPEKUHYBay: ENEKTPUUHKOT anat He

Ce [1BUXH BeKe.

» [lo aBTOMATCKOTO MCKNYUyBakbe Ha eNeKTPUUHHOT
anart, He NPUTHCKAjTe Ha NPEKWHYBAYoT 3a
BKNyuyBatbe/ucKnyuyBamwe. batepujata Moxe aa ce
OLUTETH.

3a ja ja u3Bagute batepujata (4) npuTUCHETE Ha KoNuKtbaTa

3a otBOpatbe (5) v u3BneueTe ja batepujara Harope ofl

enekTpuuH1oT anar. MpuToa He ynoTpebyBajte cuna.

BHWMaBajTe Ha HanoMeHHTe 3a OTCTPAHyBatbe.

Mpuka3s 3a HanonHetocTa Ha barepujata

[MpKKa30T 3a HanonHeToCT Ha batepujara (3) ja nokaxysa
HanonHeTocTa Ha batepwujata JOKOMKY €NeKTPUUHUOT anar e
BKNyueH W ce coctou o 3 3enenn LED-cBeTUnky.

LED-cBeTHRKH Kanauuter
TpajHo cBeTno 3 X 3eneHo > 66 %
TpajHo cBeTNo 2 X 3eneHo 33-66%
TpajHo cBeTno 1 x 3eneHo 11-33%

baBHo Tpenkare Ha cBeTnoto 1 x3eneHo <10%

BmeTHyBatbe/3aMeHa Ha CeuMnoTo 3a nunara

| 2 I'Ipu CTaBatbe UK NPU 3aMeHa Ha eNeKTPUUHHUOT anaTt
HOCeTe 3alUTUTHU PaKaBULIH. Anatute 3a BMETHYBat€
Ce OCTPM 1 MOXKe fia Ce 3arpear npu noponra ynorpeba.

Bupatbe Ha ceunnoTo 3a nuna

lperneaoT 3a npenopayaHy IMCTOBM 3a NUNa Ke ro Hajaete
Ha KpajoT o} 0Ba ynatcTeo. ocTaByBajTe camo ceunna 3a
n1na co ceuuno co eaex 3aobnex aen (T-ceunno) unu co
1/4"-yunsep3anto ceunno (U-ceunno). Ceunnoto 3a nuna
He Tpeba f1a brze NOfONTo OTKOMKY LUTO € NOTPeBHO 3a
npenB1aeHHOT pes.

3a ceuetbe Ha TECHW KPUBHHU KOPUCTETE TECHO CEUMTO 3a
nuna.

BmeTHyBatbe Ha ceunnoTto 3a nuna (Buau cnuka B)

» WcumucteTe ro ceununoTo Ha NUCTOT 3a NUNa npep
BMETHYBabeT0. HeuncToTo Ceunno He MOXE Aa ce
NPUUBPCTH CTabuNHO.

EBeHTyanHo u3BageTe ro 3alTMTHUOT Kanak (11) (suau

,3alTUTEH Kanak (Buau cnuku G v H)“, Ctpanuua 85).

BmeTHete ro npudarot 3a ceunnoto 3a nuna (17) so

NPaBeLoT Ha CTPENKUTE Harope. NoToa BMETHETE ro

ceunnoto 3a nuna (14), co 3anuuTe BO NPaBeL Ha CEUEHETO,

[0 Kpaj BO NpaBeL, Ha NpKUdaTtoT 3a CeYMnoTo 3a nuna.

[Mpu BMETHYBatb€ Ha CEUMNOTO 3a NWMa BHAMABajTe Ha Toa

3a7IHMOT [IeN 1a NeXH BO XneboT Ha BoaeuknoT Banjak (12).
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» lpoBepeTte fanu e ctabunHo ceunnoTo 3a nuna.
NabaBo NOCTABEHOTO CEUNNO 3a NKUNA MOXKE Aa UCNAAHE U
[nia Be noepeay.

Bapere Ha ceuunoto 3a nuna (Buau cnuka C)
BmeTHeTe ro npudarort 3a ceunnoto 3a nuna (17) so
NpaBeLoT Ha CTPENKUTE Harope 1 M3BaJEeTe ro CEUMnoTo
(14).

[leno 3a ceunna 3a nuna (Buay cnuka D)

Bo nenoto 3a ceunna 3a nuna (8) moxete fa uysarte fi0 LecT
ceuuna co gomkuHa Ao 110 mm. BmeTHeTe r1 ceunnara 3a
nWna co ceunno co efieH 3aobnex aen (T-ceunno) Bo
NPOLENoT NPeABHAEH 3a HUB BO [1ENOTO 3a CEUnNa 3a Nuna.
Moxe fia baaT nocTaBeHn eHO Npeky ApYro o TpK ceunna
3anuna.

3aTBopeTe ro AenoTo 3a Ceurna 3a nuna v BMETHeTE ro 10
Kpaj BO MPOLIENoT Ha 0CHOBHata nioua (9).

3awrTuta og KuHeme (Buau cnuka E)

3alTuTara of kuHetbe (20) (onpema) Moxe aa cnpeun
KMHetbe Ha NoBpLLIMHATA NPY Ceuetbe Ha ApBO. 3aluTUTaTa of
KMHerbe MOXe J1a Ce KOPUCTH CaMo CO OAPeAIeH BUOBH Ha
Ceunna 3a nuna v co aron Ha pe3ot og 0°. OcHoBHarta nioua
(9) npv ceuetbe co 3alLTHTA O KMHEHLE HE CMee fia ce
NoMecTyBa HaHa3ap 3a ceuetbe brucky fo pabor.
[MpuTHCHETE ja 3aluTHTaTa o KuHetbe (20) oa fony Ha
0CHOBHata nnoua (9) (Kako WTO e NpUKaxxaHo Ha CuKata,
€0 3aCEKOT Harope).

KoHTpona Ha nuHujaTa Ha ceuetbe Cut Control

KoHTponara Ha nuHKUKTE Ha ceuetbe Cut Control
0BO3MOXYBA NMPELKU3HO BOAEHE HA ENEKTPUUHMOT anar A0MK
03HaueHaTa IHKja 3a Ceuetbe Ha AenoT LWTo ce obpabotysa.
Ha Cut Control npunaraat KoHTpontnot nposopet (15) co
03HaKuTe 3a ceuetbe M ocHoBata (13) 3a npuUBPCTYBatbe Ha
€NeKTPUYHKMOT anar.

MpuuspcryBatbe Ha Cut Control Ha ocHoBHaTa nnoya
(eugu cnuka F)

Mpu1uBpcTeTe ro KOHTPONHKUOT Npo3opel, 3a Cut Control
(15) Bo aprkaunte Ha ocHogara (13). [otoa necHo cknonete
ja ocHOBaTa ¥ 0CTaBETE ja 1a Ce BKNONM Bo Boaunkata (21)
Ha ocHoBHarta nnova (9).

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

lpaBTa 04 MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMOBM APBO, MUHEPANK 1 METan MOXe Aa buge WretHa no
3/paBjeTo. [lonuparbeTo Mnu BOMLLYBaETO Ha TakBaTa Npas
MOe /12 IPen3B1Ka anepriucku peakLiui u/unu
3abonyBarba Ha ANLLHWTE NaTULLTa Ha KOPUCHUKOT UK
nuuaTa Bo OKONMHaTta.

OfpesieHu UeCTMUKM NPaB Kako Ha Np. npas o Aab unu byka
BaXkaT 3a KaHLLeporeHu, 0cobeHo [1OKONKY ce BO
KOMBWHaLWja co JONONHMTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
CPeACTBa 3a 3alUTHTa Ha IpBO). Matepujanure Wto coppxar
asbect cmeat ja brpat 0bpabotyBaHK camo of CTpaHa Ha
CTPYUHM NHLa.
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- 3at0a, J0KONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBay 3a NpaB 3a MaTepujanoT Wro ce 0bpabotysa.

- Tlorpuxete ce 3a 4obpa NPoBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha MacKa 3a 3alUTHTa Npu
BAMLLYBAbETO CO Knaca Ha duntep P2 .

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Balwarta 3emja 3a

MaTepujanot koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajte cobupame npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa N1ECHO MOXE Aa Ce 3ananu.

3awruten kanak (suau cnuku G u H)

MoHTHpajTe ro 3awwTMTHUOT Kanak (11), npea aa ro
NPUKNYUUTE ENEKTPUYHKUOT anaT Ha BCMCYBau 3a NpalluHa.
BmeTHeTe ro 3aWTuTHKOT Kanak (11) Ha enekTprUuHKOT anar
TaKa LUTO CPeAHMOT ApKau Ke ce BKOMM Ha 3aliTuTaTa of
nonup (16) 1 1BaTa HAABOPELLHM APXXauK Ke Ce BKIOoNar BO
NPOLenuTe Ha KYKULLTETO.

WaBazeTe ro sawwmuTHWoT Kanak (11) sa pabotetbe be3
BCMCYBay 3a NpallMHa KaKo W 3a ceuetbe nop aron. 3aToa
NPUTMCHETE r0 KanakoT Ha BUCMHA HA HAABOPELLHWUTE
JPXauun 1 U3BNEYETE ro HaHanpeq.

MpuknyuyBakbe Ha BCHCYBay 3a NpaluMHa

MocraBeTe LpeBo 3a BccyBatbe (6) (onpema) Ha
Ma3HH1LuTe 3a BcrcyBatbe (7). MoBp3ete ro upeBoTo 3a
BCHCyBatbe (6) co BcucyBau 3a npaluntHa (onpema).
lpernenoT 3a NpuKyuyBatbe Ha Pasn1uHWTE BUAOBU Ha
BCUCYBauM 3a NpaLLMHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT of 0Ba
ynarcreo.

3a ONTUMAnNHO BCHCYBatbe, N0 MOXHOCT NOCTABETE ja
3alTuTara of Kuerbe (20).

BcucyBauot 3a npalumHa Mopa fia € COOfBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueTo LTo ce obpabotysa.

[Mpu BcucyBarbe Ha 0cobeHo onacHu no 3apasje,
KaHLEPOreHH UMK CYBU UECTUUKK NPaB, KOpUCTETE
cneuujaneH BcucyBsau.

Ynorpeba

Hauunu Ha paborta

» Mpep 6uno KakBa HHTEPBEHLHUja HA eNEKTPUUHUOT
anar (Ha np. oapXyBake, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako 1
NPH HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BafeTe ja
batepujara oA Hero. py HEBHUMATENHO NPUTUCKAE HA
NPEKUHYBAUOT 3a BK/NyUyBatbe/MCKNYUyBatbe NoCTou
OMacHOCT Ofl NOBPEAM.

MopecyBatbe Ha ocuunauuuTe

OcumnaLuuTe LWTo ce NoAecyBaar Ha YeTUPH HUBOA
0BO3MOXYBaaT ONTUManHO NpUNaroayBatbe Ha bpanHara,
KanauuTeToT W CNIMKaTa Ha CeUetbe Ha MaTepujanoT LLTo ce
obpabotysa.

Co paukara 3a nogecyBatbe (10) MoxeTe Aia r'v nocTaBuTe
oCUMNaLMKTE U 33 Bpeme Ha paboTara.

0 Hema ocLunaLmm
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w0 Manu ocuunaLmm
CpeaHu ocLMnaLmm

TroNeMM OCLMNaLnK

MAX

OnNTUMANHKOT CTENEH Ha OCLMNUParbe 3a OAHOCHATA
npUMeHa MOXe Aia Ce OfPeaM Co NPaKTUueH obua. NMputoa
BaXar CNefHNUTE NPenopaku:

- [lokonky ro u3bepeTe CTENEHOT Ha OCLUAUPAtDE LITO
NoMan OfiH. LUENOCHO ro UCKNYUuTe, TONKY Ke buae
nonobap 1 NouncT UceueHuoT pab.

- [lpu obpaboTka Ha TeHKM MaTepujanu (Ha np. NMMoBH)
MCKNyyeTe ro OCLUMNUParLeTo.

- Kaj tBpau Matepujanu (Ha np. uenuk) pabotete co Mano
oCUMNUpatbe.

- Kaj mekn matepujanu v npu ceuerbe Ha ipBO BO Npasell
Ha BnakHata Moxe Aja ce paboTi co MaKCUManHo
ocUMnupare.

MopecyBae Ha aronoT Ha 3akocyBatbe (Buau cnuka l)

OcHoBHara nnoua (9) Moxe f1a ce HaBanu KOH JeCHO WK

KOH NeBO 3a Ceuetbe Nof aron o 45°.

3awTutHroT Kanak (11) v 3awTnTata of kuHetbe (20) He

MOXXaT [1a Ce BMETHAT MPH CEUEHbE CO 3aKOCYBatbe.

- W3BageTe rv 3aWTMTHKOT Kanak (11) v 3awTuTara og
KuHetbe (20).

- W3Bneuete ro aenoto 3a ceurna 3a nuna (8) on
ocHoBHara nnova (9).

- Onabasere ja 3aBpTkarta (23) 1 npuTUCHETE ja OCHOBHATa
nnoya (9) necHo Bo NpaseL, Ha MepHUTe MNasHuuy (7).

- 3anofecysatbe Ha NPELU3eH aroa Ha 3aKocyBatbe,
OCHOBHaTa Nnoya of] AecHaTta 1 ieBara cTpaHa MMa TOUKM
3a BKnonyBatbe Ha 0°, 22,5° n 45°, HaBaneTe ja
ocHoBHara nnoya (9) cornacHo ckanara (22) Bo cakaHata
noauuiuja. [Ipyrute arnu Ha KOco Ceuetbe MoXe fia ce
MOfIecaT co NOMOLL Ha arnomep.

- loToa npuTHCHETE ja ocHoBHarTa nioua (9) Ao Kpaj BO
npasel Ha ceunnoto 3a nuna (14).

- [loBTOpHO 3aTerHeTe ja 3aBpTkata (23).

KoHTpona Ha nuHKjaTa Ha ceuetbe Kaj ceuetbe co
3aKocyBate (Buau cnuka J)

3a KOHTpONaTa Ha IMHUMTE Ha Ceuetbe Ha KOHTPONMHMOT
nposopel 3a Cut Control (15) uma o3Haka (24) 3a
npaBoaronHnoT 3acek co 0° 1 no efHa o3Haka (25) 3a aronot
Ha 3aKocyBatbe €0 45° KOH I6CHO M KOH NNeBO COOABETHO Ha
ckanara (22).

03HaKa 3a ceuetbe 3a aronoT Ha 3aKocyBatbe Mery 0°n 45°
Cce npecMeTyBa NPonopLUOHaNHO. Taa MOXe AOMONHUTENHO
[1a Ce HaHece Ha KOHTPONHKUOT Npo3opel 3a Cut Control
(15) co HenepmaHeHTeH MapKep 1 MOBTOPHO Aa ce
OTCTPaHH.

3a npeuuaHo paboTerbe Hajnobpo e aa HanpaeuTe NpobeH
pes.

MomecTyBatbe Ha OCHOBHaTa nnoua (Buau cnuka l)

3a ceuetbe B0 bn3mHa Ha paboBuTe MOXeETE HaHa3ap aa ja
NOMECTUTE OCHOBHara nnoua (9).

M3Bneuete ro fienoto 3a ceunna 3a nuna (8) of ocHoBHaTa
nnoua (9).

Onabasere ja 3aBpTkata (23) 1 NPUTUCHETE ja OCHOBHATA
nnoua (9) fo Kpaj Bo NpaseLl Ha MepH1Te MnasHuum (7).
lNoBTOpHO 3aTerHete ro wpadot (23).

Ceuetrbeto co noMecTeHa OCHOBHA nnoua (9) e MoXHO camo
€O aron Ha koco ceuetbe o 0°. OCBeH Toa, He CMear Aa ce
KOPMCTaT KOHTPONaTa Ha IMHUKMTE Ha ceuetbe Cut Control co
ocHogara (13), napanenHuoT rpaHuuHKK CO KpYXKeH
oTcekyBay (27) (onpema) Kako M 3alTMTaTa Off KUHEtbE
(20).

CraBatbe Bo ynorpeba

BmeTHyBame Ha baTepujata

» Kopucrere camo opuruHantu Bosch nutuym-joncku
baTepuu co HanoH Koj € HaBeAEeH Ha
cneyudHUKaLMoHaTa NNouka Ha Bawumnor enektpuunuor
anar. KopucTetbeTo apyr Bug b6atepuu Moxe fia fosefie
[0 NOBPE/M 1 OMACHOCT OA NOXap.

HanomeHa: KopucTetbeTo Ha batepum Kou He Ce COOfBETHH

3a BalumoT enekTprueH anat MoXe Aa JoBefie A0 NOrpeLlHo

(hYHKLMOHMPAtbE UK [0 OLUTETYBAHbE HA UCTHOT.

BmeTHeTe ja HanonHetata batepuja (4) Bo npudaror 3a

barepuja, A0AeKa He CNyLLHETE fleKa e BKNomneHa U

6bnokupaHa.

BknyuyBate/HcKnyuyBae

3a BKNyuyBatbe Ha eNneKTPUUHUOT anar NPBO NPUTUCHETE ja
6nokanata npu Bknyuysatbe (1). MNoToa nputUcHeTe ro
NPEKUHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/cknyuyBarbe (2) u gpxete
T0 NPUTUCHAT.

PaboTHata CBETMNKA CBETH MPU ManKy UMK LENOCHO
NPUTMCHAT NPEKMHYBaY 3a BKIyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (2) u
0BO3MOYBa OCBET/YBatbe Ha PabOTHOTO Mone Npu yCnoBw
Ha cnaba ocBeTneHoCT.

3a McknyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar oTnyLuTeTe ro
NPeKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/McKnyuyBatbe (2).
Hanomena: Oy 6e3beaHOCHM NPUUKHHM, MPEKUHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/ucknyuysatbe (2) Hema aa ce bnokupa, Tyky 3a
BpeMe Ha pabotara nocTojaHo Mopa fia b1ae NpuTUCHaT.

KonTtpona Ha 6pojoT Ha paboTHM opoBH

Bpojot Ha paboTHM 0f10BM HA BKNYUEHMOT eNeKTPUUEH anat
MOXXe [1a ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT of] T0a
KOMKY Ke ro NpUTUCHETe NPEeKUHYBaUOT 3a BKyuyBatbe/
ucknyuyBatbe (2).

Co HEeXHO MPUTHCKAtbE Ha MPEKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/
MCKNyuyBatbe (2) ce nocturHysaar Man bpoj Ha paboTHu
onoBH. Co 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronieMyBa 1
6pojot Ha paboTHK 0foBH.

MoTpebHKOT bpoj Ha PabOTHK OLI0BM 3aBHCH O MaTepHjanoT
1 paboTHWUTE YCNIOBM 1 MOXe [1a Ce OAPEeau CO NPaKTUUHa
np1MeHa.

Ce npenopauyBa HamanyBatbe Ha bpojoT Ha paboTHM ofoBH
NPy NOCTaBYBakbe Ha CEUNNOTO 3a MAA Ha anaToT, Kako 1
MPH CeUetbe Ha MNacTMka 1 anyMUHUYM.
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[Mpu nogonrotpajHo pabotetbe co Man bpoj Ha paboTHu
0[0BM, ENIEKTPUUHUOT anaT MOXe MHOTY fla Ce BXELLTH.
3BaneTe ro ceunnoTo 3a Nuna v 0CTaBETE o eNEKTPUUHMOT
anat aa pabotu okony 3 M1H. co MakcumarneH 6poj Ha
paboTHM 00BH.

3awrTuta oa npeonToBapyBaibe BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara

[paBunHata ynotpeba He MOXe Aa ro NpeonToBapu
eNneKTPUUHKOT anart. [1py nperonemo onToBapyBatbe Unn
paboTetbe HaABOP Of1 J03BONEHUTE MPaHULM Ha
Temneparypa 3a batepujara, ce Hamanysa 6pojoT Ha BPTEXM
WK CE UCKNYyuyBa eNeKTPUUHKOT ypea. NMpu HamaneH bpoj
Ha BPTEXM, ENEKTPUYHUOT anat ce BKNyUyBa AypH OTKaKo Ke
Ce NOCTUrHe 103BO/IEHATa TeMNepaTypa Ha batepujata unu
MPpY HaManeHo onToBapyBatbe CO NoMH bpoj Ha BpTeXH. Mpu
ABTOMATCKO UCKNyuyBatbe, UCKIyueTe ro eNeKTPUUHUOT
anar, octaBeTe ja batepujaTa ia ce onaau 1 NOBTOPHO
BK/yueTe ro.

3-1e LED-CBeTUNKM Ha NPMKA30T 3a HaNOMHETOCT Ha
6arepwjara (3) 6p3o Tpenkaar, JOKONKy TemMneparypara Ha
batepujata e HafBOp 0/ ONCEroT Ha paboTHa Temnepatypa
on -20 po +50 °C u/unu pearvpa 3alTurara on
NpeonToBapyBatbe.

CoBeTu npu pabotetbeTo

» Mpepn 6Mno KakBa HHTEPBEHLMU]ja Ha ENEKTPUUHHOT
anart (Ha np. oApXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) KaKo 1
NpY HEroB TPaHCMOPT H CKNagupatbe, H3BageTe ja
6Garepnjata og Hero. [py1 HEBHUMATENHO NPUTUCKAtbE Ha
NPEKNHYBaYOT 3a BK/yuyBatbe/MCKNYUyBatbe NoCTou
OMacHOCT Of NOBPEAM.

» [lokonky ce 6nokupa ceunnoro 3a nuna, UICKNyueTe ro
eNeKTPUUHHOT anart.

» [lokonky obpaboTyBaTe Manu Wnu TEHKH A€NOBH
ceKoralu KopHucTeTe cTabunHa noanora uAK NynT 3a
ceuetbe (Bosch PLS 300).

lof ofpeeHV YCNOBH jaki eNeKTPOMarHeTHU NoNntba MOXe

[1a BNWjaaT B3 €M1IeKTPUUHMOT anar 1 Aia ro cTonupaar. Mo

MCKMYUyBatbe NPUTUCHETE FO MPEKUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/

UcKnyuyBatbe (2), 3a 1a Moxe NOBTOPHO 1a o CTapTyBaTte

€NeKTPUUHMOT anar.

Ceuetbe co BanabHysame (Buau cnuka K)

» Cmear pa ce 06paboryBaat camo meku Matepujanu
KaKo iPBO, FUNC KapTOH M CN. NPH Ceuetbe Co
BANabHyBate!

3a ceuetbe Co BANabHyBarbe KOPHUCTETE CaMo KpaTku Ceunna

3a nuna. Ceuetbarta co BANabHyBarbe Ce MOXKHM CaMo CO aron

Ha 3aKocyBatbe of 0°.

MocTaBeTe ro eNeKTPUUHKOT anat co NpeaHuUoT pab Ha

OCHOBHara nnoya (9) Ha fienot wwro ce obpabotysa, be3

ceunnoTo 3a nuna (14) na ro gonupa fenor Wro ce

0bpaboTyBa 1 BKyueTe ro. Kaj enekTpuuHuUTE anarm co

KOHTpOna Ha bpojoT Ha yaapH, NocTaBeTe ro MakCUManHUOT

6poj Ha paboTHK 00BH. MPUTUCHETE O ENEKTPUUHKOT anat

Ha ienoT wro ce 0bpaboTyBa v 0CTaBeTe ro CeUMNOoTO 3a

nuna noneka fja ce BanabHe Bo enoT WwWTo ce obpabotysa.
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LLItom ocHosHara nnoua (9) LenocHo Ke Hanerxe Ha
NoBpLUMHATA Ha AeNOT WTo ce 0bpaboTysa, NpogomkeTe Aa
ceuetbe Mo JO/MKMHa Ha MHKjaTa.

MapaneneH rpaHUUHKK CO KPYXXeH oTceKyBau (onpema)
3a paboTetrbe Co NapaneneH rpaHUUHKK Co KPYXeH
otcekyBau (27) (onpema) aebenuHarta Ha enorT LWTo ce
obpabotysa Tpeba aa M3HecyBa MakcumanHo 30 mm.
OtcTpaHeTe ja ocHoBara 3a Cut Control (13) on ocHoBHata
nnoua (9). 3aToa necHo cknoneTe ja 0OCHoBaTa M U3BafeTe ja
of Bogunkata (21).

MapanenHo ceuetbe (BUaM cnuka L): Onabasere ja 3aBpTkata
3anogecyBatbe (26) 1 BMETHETe ja CKanara Ha napanenHuot
rPaHUUHKK HK3 BoaMnKaTa (21) Bo OCHOBHaTa noua.
MocTaBeTe ja cakaHaTa LUMPUHA Ha PE30T KaKo BPEAHOCT Ha
CKanara Ha BHaTpeLHWOT pab Ha OCHOBHaTa nioua.
3aliBpcreTe ja 3aBpTKara 3a pukcupatbe (26).

KpyxHo ceuetbe (Buau cnvka M): Ha nunujata 3a ceuetbe Bo
KpyroT Wro Tpeba fia ce uceue U3AynueTe fynka, WTo e
[0BO/HA 33 BMETHYBatbe Ha CeunnoTo 3a nuna. Obpabotete
r0 M3[ynuyBarbEeTO CO INOAANKA UMK TYPMKja, 3a Aa MOXe
CEUMnoTo PaMHO fia NerHe Ha IMHK1jaTa 3a Ceuetbe.

CraBeTe ja 3aBpTKaTa 3a (hukcuparbe (26) Ha apyraTa cTpaHa
0f} NapanenHuoT rpaHuHUK. BMeTHeTe ja ckanata og
napanenH1oT rpaHUUHKK HU3 Boamunkara (21) Bo ocHoBHata
nnoua. Bo cpeauHarta Ha ienot 3a 0bpabotka Bo 0TBOPOT
wTo Tpeba aa ce Uceue upynueTe aynka. NMoctasete ro
BPBOT 32 LIEHTPUPatbe (28) HX3 BHATPELLIHKOT OTBOP Ha
napanenHuoT rPaHUYHKUK BO M3ynueHara aynka. Moctaserte
r0 PAfMyCOT KaKo BPEAHOCT Ha CKanaTa Ha BHAaTPELLHWOT pab
Ha OCHOBHaTa nnoya. 3aUBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a
thukcupatbe (26).

CpepcTBo 3a nagetbe/noamauKyBatwe

Mpy ceyerbe Ha MeTan Nopaau 3arpesatbe Ha MaTepujanot
Tpeba Aa HaHeceTe CPEACTBO 3a N1afieHHe OfH.
noAMauKyBatbe no OMKUHA Ha IMHMjaTa 3a CeUetbe.

OapxyBame 1 cepBUC

OppXxyBatbe U UUCTebe

» lpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja Ha ENEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oapXyBatbe, 3aMeHa Ha anart UTH.) Kako 1
NpY HEroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, U3BagerTe ja
6atepujata og Hero. p1 HEBHUMATENHO NPUTUCKAE HA
NPeKUHYBaYOT 3a BK/yuyBatbe/MCK/TyuyBatbe NOCTOU
OMacHOCT Ofi MOBPEM.

» OppXKyBajTe r'M UUCTH eNeKTPUUHHOT anaT U OTBOPHTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a a MoXe A06po u 6e3beaHo Aa
paborture.

[loKonky “3ne3oT 3a npaLunHa ce 3aTHe, UCKIyueTe ro

€NeKTPUUHKOT anar, M3BafleTe ro BCUCYBaUoT 3a NpaLlnHa 1

OTCTPaHeTe M npalluHata u CTPYroTUHUTE.

PenoBHo umcTeTe ro npudaroT 3a ceunnara 3a nuna. 3a ro

MCUUCTHTE, U3BAJETE [0 CEUUNOTO 3a NUNA Off ENEKTPUUHHUOT

anart U TPOMHETe NECHO CO eNeKTPUUHUOT anaT Ha pamMHa

MOBPLIKHA.
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['0NemMM HEUUCTOTMM MOXAT f1a A0BEAIAT [0 NPEUKH BO
(hyHKLMOHWPatbETO. 3aT0a He CeueTe 0 ONY UM Haf InaBa
MaTepujanu WTo NpaBaT MHOTY NpaLu1Ha.

Moamaukajte ro BoaeukuoT Basjak (12) onBpeme-HaBpeme
CO HEKOMKY Kanku Macno.

PenosHo npoBepyBajTe ro Bofeuk1oT Banjak (12). [lokonky
€ UCTPOLLIEH, MOpa f1a Ce 3aMeHM BO OBacTeHara
cnewujan1snpaHa npogasHuLa Ha Bosch.

CepsucHa cnyxba 1 coBeTH NPy KopHCTetbe

CepBucHarta cnyxba ke oarosopu Ha Balwuute npawatba B0
BPCKa CO NOMpaBKaTa M OipKyBatbeTo Ha BalnoT npon3soa
KaKo 1 pesepBHUTE AienoBK. O3HaKu 3a eKCnno3uja 1
MHAOPMaLMK 3a pe3epBHHTE AENOBM UCTO Taka Ke Hajaete
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbE NMPH KOPUCTEHE Ha Bosch Ke By
NoMOrHe [JOKONKY MMaTe Npaluakba 3a HallMTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npaluarba U Hapauku Ha pe3epBHU AenoBu, Be
monume Haeegete ro 10-uudpennoT bpoj of
cneundHKaLMoHaTa nnoyka Ha NPOU3BOAOT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./akc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.N.T.Y “POJKA”

Janu NMykposcku 66; T.L, ABTokoMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowrta: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

Tpaxcnopt

NTUTMyM-joHCKH1TE BaTepuu noanexar Ha baparbata Ha
3aKOHOT 3a OnacHu Matepujanu. batepuute Moxe fa ce
TPaHCMOPTUPAAT CaMo Of CTPaHa Ha KOPUCHMKOT, be3
notpeba ofi AONONHUTENHU KBANU(KUKALMA.

Tpu NpeHoc Ha UCTHTe Of CTPaHa Ha TPeTH iua (Ha np.
BO3/1yLUEH TPAHCTOPT UMK LNeaKMLMja) HEOMXOAHO e fia ce
BHMMaBa Ha CreLujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara u
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Npu NofroToBKaTa Ha nparkara
MOpa fla Ce NOBMKa EKCMepPT 3a OMacHU CYNCTaHLu.
TpaHcnopTupajTe r1 batepunTe camo AOKOMKY KyKULITETO e
HeoLUTeTeHo. 3aneneTe r1 OTBOPEHUTE KOHTAKTH U
CnaKyBajTe ja batepujata Ha TOj HAUMH LUITO HEMa [ia ce
LBWXH Bo ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEHTYaNH1Te JOMONHUTENHW HALMOHANHW NPOMUCH.

OtcTpaHyBatbe
ror E!’IeKTpVIlIHVITe anaparu, GaTepMMTe, onpemMara
;’_4 1 ambanaxuTe Tpeba aa ce OTCTpaHar Ha

E€KONOLLKH I'IpMd)aTI'IVIB HauuH.

He rv chpnajte enekTpuuHIUTE anapati u
baTepuuTe Bo flOMalLHaTa KaHTa 3a 'ybpe!

)5

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopef eBponckata perynatiea 2012/19/EU
€1eKTPMUHKTE anapaTi LLTO ce BOH ynoTpeba v fiedekTH!Te
WN1 UICKOPUCTEHUTE DaTepuu criopep perynatuearta
2006/66/EC mopa ogaentHo a ce cobepar v aa ce
peLuMKn1paar 3a nosTopHa ynotpeba.

barepuu:
Nutnym-joHCKM:

Be Mon1me BHUMaBajTe Ha HaNnoMeHKTe Bo AeNoT TpaHcnopT
(Buam ,TpaHcnopt”, CtpaHuua 88).

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENAJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporuc¢ene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrZavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektri¢ne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji

1609 92A 4ES|(05.07.2018)
https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



1My

MM ONLINE STORE

povecani rizik od elektriénog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drizite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkoholaiili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
priklju¢ivanje na struju ukljuc¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca
prikacenog na rotiraju¢i deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odec¢u, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanyjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
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Neoprezno delovanje moZze prouzrokovati teske povrede
udeli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektri¢ni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim secivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotrebai briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoris¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
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izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili poZar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moZe biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite i dodatnu lekarsku
pomoc. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
Sto moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moZe prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjemi ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektricnog alata.

» Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vr$e iskljucivo proizvodac ili ovlaséeni serviseri.

Sigurnosne napomene za ubodne testere

» Elektricni alat drZite samo za izolovane prihvatne
povrsine prilikom izvodenja radova gde rezni pribor
moze do¢i u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni pribor,
koji dode u kontakt sa provodnom Zicom, mozZe dovesti
do toga da izloZeni metalni delovi elektricnog alata
postanu provodnici, Sto rukovaoca moze izloziti
elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Drizite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektricni alat samo ukljucen na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Vodite racuna da plo¢a podnozja prilikom testerisanja
sigurno naleze. IskoSen list testere se moze slomiti ili
voditi povratnom udarcu.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i izvucite
list testere, tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete

izbedi povratni udarac i mozZete sigurno ostaviti elektricni
alat.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se mozZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle iskljucivanja bocnim
pritiskanjem. List testere se mozZe ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektricnim vodovima moze da dovede do pozZarai
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Kod oStecenja i nestrucne upotrebe akumulatorske
baterije mogu izlaziti pare. Dovedite sve7 vazduhi
potrazite lekara ako dode do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Baterija mozZe da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodiraili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator stiti od opasnog
preoptereéenja.

Zastitite bateriju od izvora toplote, npr. i od

O trajnog suncevog zracenja, vatre, vode i

F" vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u poStovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odreden da kod ¢vrste podloge izvodi sec¢enja sa
razdvajanjem i isecke u drvetu, plastici, metalu, keramickim
plo¢icama i gumi. Pogodan je za prava i kruzna secenja sa
uglom iskoSenja do 45°. Obratite paznju na preporuke o
listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
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(1) Blokada ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora
(4) Akumulator”
(5) Dugme za deblokadu akumulatora
(6) Usisno crevo®
(7) Prikljucak za usisavanje
(8) Mesto za cuvanie lista testere
(9) Ploca podnozja
(10) Poluga za podesavanje oscilovanja
(11) Poklopac za usisavanje prasine
(12) Valjak vodica
(13) Postolje za kontrolu linija reza Cut Control
(14) List testere

(15) Prozor za gledanje za kontrolu linije reza
Cut Control

Tehnicki podaci

Srpski| 91

(16) Zastita od dodirivanja

(17) Prihvat za list testere

(18) Radno svetlo

(19) Rucna drska (izolovana povrsina za drzanje)
(20) Zastita od opiljaka

(21) Vodica paralelnog granicnika

(22) Skala uglaiskosenja

(23) Zavrtanj

(24) Oznakareza 0°

(25) Oznaka reza 45°

(26) Zavrtanj za fiksiranje paralelnog graniénika®
(27) Paralelni graniénik sa kruznim rezacem®
(28) Siljak za ca centriranje kruznog rezaca®

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Ubodna testera PST 18 LI

Broj artikla 3603K110..
Kontrola broja podizanja °
Oscilovanje °
Nominalni napon V= 18
Broj podizanja u praznom hodu n, min* 0-2400
Podizanje mm 20
maks. dubina rezanja
- udrvetu mm 80
- ualuminijumu mm 12
- uceliku (nelegiranom) mm 5
Ugao rezanja (levi/desni) maks. ° 45
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
dozvoljena ambijentalna temperatura
- prilikom punjenja G 0...+45
- uradu” i prilikom skladistenja C -20...+50
preporucene akumulatorske baterije PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
preporuceni punjaci AL22..CV
AL18..CV

A) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa
EN 62841-2-11.

Nivo buke elektri¢nog alata klasifikovanog pod A iznosi

tipicno: 81 dB(A); nivo snage zvuka 92 dB(A). Nesigurnost

K=3dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-11:
Secenje iverice listom testere T 144 D: a, ;=8 m/s’,
K=1,5m/s%

Secenje metalnog lima listom testere T 118 A: a,,,,=5 m/s,
K=1,5m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema mernom postupku koji
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je standardizovan u EN 62841 i mogu se koristiti za
medusobno poredenje elektri¢nih alata. Pogodni su i za
privremenu procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim upotrebljenim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$¢enja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obziri vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koris¢enja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljenog alata, odrzavanje toplih ruku,
organizacija radnih postupaka.

Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehni¢kim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Napomena: akumulatorska baterija se isporucuje delimi¢no

napunjena. Da biste osigurali punu snagu akumulatorske

baterije, pre prve upotrebe napunite u potpunosti
akumulatorsku bateriju u punjacu.

Litijum-jonska akumulatorska baterija moze da se puni u

svako doba, a da joj se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje

punjenja ne Steti akumulatorskoj bateriji.

Litijum-jonska akumulatorska baterija je zasticena od

prevelikog praznjenja zahvaljujuci funkciji ,Electronic Cell

Protection (ECP)“. Ako se akumulatorska baterija isprazni,

elektri¢ni alat se iskljucuje zahvaljujuci zastitnom prekidacu.

Umetnuti alat se vise ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata
viSe ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje. Akumulator se moze o$tetiti.

Zavadenje akumulatora (4) pritisnite taster za deblokiranje

(5) i izvucite akumulator iz elektricnog alata nagore. Ne

upotrebljavajte pritom silu.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje dubreta.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Prikaz stanja napunjenosti akumulatora (3) prikazuje stanje
napunjenosti akumulatora kad je elektricni alat ukljucen i
sastoji se od 3 zelene LED sijalice.

LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno >66 %
Trajno svetlo 2 x zeleno 33-66%
Trajno svetlo 1 x zeleno 11-33%
lagano trepcuce svetlo 1 x zeleno <10%

Montaza lista testere/promena

» Prilikom montaze ili zamene alata za umetanje treba
nositi zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i
mogu postati vreli prilikom duZe upotrebe.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva. Stavite listove testere sa jednobregastom
drskom (T-drska) ili sa 1/4" univerzalnom drskom (U-drska).
List testere ne bi trebalo da bude duzi nego $to je potrebno
za predvideni odsecak.

Upotrebljavajte za testerisanje uskih krivi uzan list testere.

Umetanje lista testere (pogledajte sliku B)

» Ocistite drsku lista testere pre umetanja. Isprljani
rukavac se ne moze sigurno pricvrstiti.

Po potrebi skinite poklopac (11) (videti ,Poklopac

(pogledajte slike GiH)“, Strana 93).

Gurnite prihvat za list testere (17) u smeru strelice nagore.

Gurnite list testere (14), sa zubima u pravcu reza do krajau

prihvat za list testere.

Prilikom umetanja lista testere vodite ra¢una o tome, da

poledina lista testere ulegne u Zljeb valjka vodice (12).

» Proverite da i je list testere ¢vrsto postavljen.
Opusteni list testere moze ispasti i povrediti Vas.

Skidanje lista testere (pogledajte sliku C)
Gurnite prihvat za list testere (17) smeru strelice nagore i
skinite list testere (14).

Mesto za cuvanje lista testere (pogledajte sliku D)

U mestu za Cuvanje lista testere (8) mozete da ¢uvate do
Sest listova testere duZine do 110 mm. Stavite listove
testere sa drskom sa jednim ispupcenjem (T-drska) u za to
predvideno udubljenje ostave za listove testere. Do tri lista
testere mogu da se poloZe jedan na drugi.

Zatvorite mesto za Cuvanije lista testere i gurnite ga do kraja u
udubljenje ploce podnozja (9).

Zastita od opiljaka (pogledaijte sliku E)

Zastita od opiljaka (20) (pribor) moze da spreci kidanje
povrsine prilikom testerisanja drveta. Zastitu od opiljaka
moZete da upotrebljavate samo kod odredenih tipova listova
testera i samo pod uglom rezanja od 0°. Plo¢a podnozja (9)
prilikom testerisanja sa zastitom od opiljaka za sec¢enje
testerom blizu ivica ne sme da se okrece unazad.

Gurnite zastitu od opiljaka (20) odozdo na plo¢u podnozja
(9) (kao $to je prikazano na slici sa reckanjem na gore).
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Kontrola linije reza Cut Control

Kontrola linije reza Cut Control omogucava precizno
vodenje elektri¢nog alata du? linije reza na radnom komadu.
U Cut Control spadaju prozor za gledanje (15) sa oznakama
reza i postolje (13) za pricvrséivanje na elektricnom alatu.

Cut Control pricvrstite na ploci podnozja

(pogledajte sliku F)

Pricvrstite prozor za gledanje Cut Control (15) u drzac na
postolju (13). Onda lagano spojite postolje i stavite ga
ulegne u vodicu (21) ploce podnozja (9).

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Poklopac (pogledajte slike G i H)

Montirajte poklopac (11), pre nego $to prikljucite elektricni
alat na usisavanije prasine.

Stavite poklopac (11) na elektricni alat tako da srednji nosac
ulegne u zastitu od dodirivanja (16) a dva spoljasnja nosaca
u otvore kucista.

Skinite poklopac (11) za radove bez usisavanja prasine kao i
za secenje pod uglom. Pritisnite za ovo haubu na visini
spoljnih drzaca zajedno i svucite je napred.

Priklju¢ivanje usisavanja prasine

Stavite usisno crevo (6) (pribor) u prikljucak za usisavanje
(7). Povezite usisno crevo (6) sa usisivacem (oprema).
Pregled prikljucaka na razliite usisivace naci éete na kraju
ovog uputstva.

Za optimalno usisavanje po moguéstvu koristite zastitu od
opiljaka (20).

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.
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Rad

Vrste rezimarada

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i Cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Podesavanje oscilovanja

Oscilovanje koje se moze podesiti u Cetiri stepena

omogucava optimalno prilagodavanje brzine secenja, snage

secenja i slike preseka materijalu koji se obraduje.

Pomocu poluge za podesavanje (10) moZete da podesite

oscilovanje i tokom rada.

0 bez oscilovanja
=0 malo oscilovanja
—_— srednje oscilovanje
MAX veliko oscilovanje

Optimalni stepen oscilacija za svaku primenu mozZe se dobiti

prakticnom probom. Pritom vaZe sledece preporuke:

- lzaberite stepen oscilacije utoliko manji, odnosno
iskljucite sasvim oscilovanje, ukoliko treba da ivica
preseka bude finija i Cistija.

- Prilikom obrade tankih materijala (npr. limova), iskljucite
oscilovanje.

- Satvrdim materijalima (npr. ¢elikom), radite sa malim
oscilovanjem.

- U mekim materijalima i pri testerisanju drveta u pravcu
vlakana mozete raditi sa maksimalnim oscilovanjem.

Podesavanje ugla iskoSenja (pogledajte sliku I)

Plo¢a podnoZzja (9) za secenje pod uglom do 45° moze da se

zakrene nadesno ili nalevo.

Poklopac (11) i zastita od opiljaka (20) ne mogu da se

koriste prilikom secenja pod uglom.

- Skinite poklopac (11) i zastitu od opiljaka (20).

- lzvucite mesto za ¢uvanje lista testere iz ploce podnozja
(8) iz ploce podnozja (9).

- Otpustite zavrtanj (23) i gurnite plocu podnozja (9)
lagano u pravcu prikljucka za usisavanje (7).

- ZapodeSavanje preciznog ugla iskosenja, plo¢a podnozja
desno i levo ima mesta za uglavljivanje pri 0°, 22,5°i 45°.
Zakrenite plo¢u podnoZja (9) u skladu sa skalom (22) u
Zeljenu poziciju. Drugi uglovi isko$enja mogu se podesiti
pomocu mernog instrumenta za uglove.

- Zatim gurnite plo¢u podnozja (9) do kraja u pravcu lista
testere (14).

- Ponovo pricvrstite zavrtanj (23).

Kontrola linije reza prilikom secenja pod uglom
(pogledajte sliku J)

Za kontrolu linije reza, na prozoru za gledanje za Cut Control
(15) postoji oznaka (24) za desnougaoni rez sa 0°i po jedna
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oznaka (25) za secenje pod uglom nalevo ili nadesno sa 45°
u skladu sa skalom (22).

Oznaka reza za ugao iskosenja izmedu 0°i 45° se navodi
proporcionalno. Ona mozZe na prozoru za gledanje za

Cut Control (15) da se dodatno oznaci priviemenim
markerom i da se lako ponovo skine.

Zaradove tocno na meru najbolje je da izvrsite probno
secenje.

Pomeranje plo¢e podnozja (pogledaijte sliku I)

Za testerisanje blizu ivica moZete da pomerite plocu
podnozja (9) unazad.

Izvucite mesto za Cuvanje lista testere (8) iz ploce podnozja
(9).

Otpustite zavrtanj (23) i gurnite plo¢u podnozja (9) do kraja
u praveu prikljucka za usisavanje (7).

Ponovo pricvrstite zavrtanj (23).

Secenje testerom sa pomerenom plo¢om podnozja (9) je
moguce samo sa uglom iskosenje od 0°. Pored toga, ne
smeju da se koriste kontrola linije reza Cut Control sa
postoljem (13), paralelni grani¢nik sa kruznim sekacem (27)
(pribor), kao i zastita od opiljaka (20).

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch litijum-jonske
akumulatorske baterije sa naponom koji je naznacen
na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Upotreba
nekih drugih akumulatora moZe imati za posledicu
povrede i opasnost od pozara.

Napomena: Upotreba akumulatora koji nisu namenjeni za

elektricni alat moze da dovede do pogresnih funkcija ili do

oStecenja elektricnog alata.

Gurajte napunjen akumulator (4) u prihvat za akumulator

dok ¢ujno ne ulegne i ne zakljuca se bezbedno.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pritisnite najpre blokadu

ukljucivanja (1). Pritisnite zatim prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (2) i drzite ga pritisnutog.

Svetlo za rad svetli kada malo ili sasvim pritisnete prekidac¢

za ukljucivanje/iskljucivanje (2) i omogucuje osvetljavanje

radnog prostora kada su uslovi osvetljenja nepovoljni.

Za iskljucivanije elektricnog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Napomena: Iz bezbednosnih razloga, prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) moze da ne bude blokiran,

nego mora tokom rada stalno da bude pritisnut.

Upravljanje brojem podizanja

Broj podizanja ukljuc¢enog elektricnog alata moZete regulisati
kontinuirano, prema tome koliko ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Lak pritisak na prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (2)
uti¢e na niski broj obrtaja. Sa rastu¢im pritiskom povecava
se broj podizanja.

Potreban broj podizanja zavisi od materijalai uslovaradai
mozZe da se dobije prakticnom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja
lista testere na radni komad kao i kod testerisanja plastike i
aluminijuma.

Pri duzem radu sa manjim brojem oscilacija moze se
elektricni alat jako zagrejati. Izvadite list testere i pustite
elektricni alat da radi hladenja radi oko 3 min. sa
maksimalnim brojem podizanja.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektricni alat ne
moZe da se preoptereti. U slu¢aju prejakog opterecenja ili
napustanja dozvoljenog opsega temperature akumulacione
baterije redukuje se broj obrtaja ili se elektricni alat
iskljucuje. U slucaju redukovanog broja obrtaja elektricni alat
radi tek posle postizanja dozvoljene temperature
akumulacione baterije ili u slu¢aju smanjenog opterecenja
ponovo sa punim brojem obrtaja. U slu¢aju automatskog
isklju¢ivanja iskljucite elektri¢ni alat, ostavite da se
akumulator ohladi, pa ponovo ukljucite elektri¢ni alat.

3 LED prikaza stanja napunjenosti akumulatora (3) trepere
brzo kada je temperatura akumulatora izvan opsega radne
temperature od -20 do +50 °C i/ili se aktivirala zastita od
preoptereéenja.

Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako blokira list
testere.

» Koristite prilikom obrade manijih ili tanjih radnih
komada uvek stabilno podlogu ili stanicu testere
(Bosch PLS 300).

Pod odredenim uslovima jaka elektromagnetna polja mogu

da uticu na elektri¢ni alat i da ga zaustave. Nakon

iskljucivanja ponovo pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (2) da biste ponovo pokrenuli elektricni alat.

Testerisanje sa uranjanjem (pogledajte sliku K)

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao Sto su drvo, gips-
karton ili slicno!

Upotrebljavajte za testerisanje sa uranjanjem samo kratke

listove testere. Testerisanje sa uranjanjem je moguce samo

sa uglom isko$enja od 0°.

Stavite elektricni alat sa prednjom ivicom ploce podnoZzja (9)

na radni komad, tako da list testere (14) ne dodiruje radni

komad, i ukljucite ga. Birajte kod elektri¢nog alata sa
kontrolom broja podizanja maksimalan broj podizanja.

Pritisnite elektri¢ni alat ¢vrsto uz materijal i pustite da list

testere sporo uranja u njega.

Cim plo¢a postolja (9) nalegne celom povrinom na radni

komad, nastavite da testeri$ete dalje po Zeljenoj liniji reza.
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Paralelni granicnik sa kruznim sekacem (pribor)
Zaradove sa paralelnim granicnim sa kruznim sekacem (27)
(pribor) debljina radnog komada sme da iznosi maksimalno
30 mm.

Skinite postolje za Cut Control (13) iz ploce podnozja (9).
Zato lagano pritisnite postolje i izvadite ga iz vodice (21).
Paralelni rezovi (pogledajte sliku L): Otpustite zavrtanj za
fiksiranje (26) i gurnite skalu paralelnog grani¢nika kroz
vodicu (21) u plocu podnoZja. Podesite Zeljenu Sirinu
secenja kao vrednost skale na unutrasnjoj ivici ploce
podnozja. Zavrnite zavrtanj za pricvrscivanje (26).

Kruzni rezovi (pogledaite sliku M): Izbusite na liniji reza
unutar kruga za testerisanje rupu, koja je dovoljna za
umetanje lista testere. Obradite rupu sa jednim glodalom ili
turpijom, da bi list testere mogao potpuno da naleze na liniji
secenja.

Stavite zavrtanj za pricvrscivanje (26) na dugu stranu
paralelnog grani¢nika. Gurnite skalu paralelnog grani¢nika
kroz vodicu (21) u plo¢u podnozja. U radnom predmetu, u
sredini testerisanog izreza izbusite jednu rupu. Provucite
Siljak za centriranje (28) kroz unutrasnji otvor paralelnog
granicnika u izbusenu rupu. Podesite radijus kao vrednost
skale na unutrasnjoj ivici ploce podnoZja. Zavrnite zavrtanj
za pricvrscivanje (26) .

Sredstvo za hladenje/podmazivanje

Kod testerisanja metala trebalo bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladenje i podmazivanje duZ linije
secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slucajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako se ispust za praSinu zapusi, iskljucite elektricni alat,

skinite usisivac prasine i ocistite prasinu i opiljke.

Redovno Cistite prihvat za list testere. Za to izvadite list

testere iz elektricnog alata i lagano izlupkajte elektri¢ni alat o

ravnu povrsinu.

Jako prljanje elektri¢nog alata moZe voditi kvarovima u

funkcionisanju. Zato materijale koji prave veliku prasinu

nemojte testerisati odozdo ili iznad glave.

Podmazite valjak vodice (12) povremeno kapljicom ulja.

Redovno kontrolisite valjak vodice (12). Ako je istrosena,

mora je ovla$¢en Bosch-servis zameniti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vadeg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
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delova naci ¢ete i na adresi: www.bosch-pt.com
Bosch tim za konsultacije u vezi sa kori$¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete Sifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.
Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18531798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik mozZe transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i 0znacavanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije $aljite samo ako kuciste nije
oSteceno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta
S/ Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor
E’-.,ﬁ i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u

skladu sa zastitom Zivotne sredine.
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektri¢ni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/
baterije u ku¢no djubre!

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti ,Transport®, Strana 95).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
INOPOZORILQ Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektri¢cnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektri¢nega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektricno orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektricnim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekodin, plinov ali prahu). Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganje
za elektricni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganije elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ce ste utrujeni
oziroma Ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zasCitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zasCita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanj8ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, kigane
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajoc¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.
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» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
inignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, ¢e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, $e preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in €ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaiji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
dologeni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugaénih
akumulatorskih baterij.

» V elektri¢nih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
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sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljuéju pride v stik s koZo, jo
sperite zvodo. Ce pride tekoéina v oéi, poiéite tudi
zdravnisko pomo¢. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzroci pozar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. [zpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravlja le
proizvajalec ali pooblaséeni serviser.

Varnostna opozorila za vhodne Zage

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektricno orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega nastavka z
Zico pod napetostjo se lahko elektricna napetost prenese
na kovinske dele elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko
ob tem dozivi elektri¢ni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kakSen drug prirocen
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drzite z roko ali ga
skusate zascititi s svojim telesom. Taksen nacin lahko
povzroci izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Obmocju Zaganja se ne priblizujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodije zataknilo v
obdelovanec in povzrocilo povratni udarec.

» PodnozZje mora biti med Zaganjem ¢vrsto prislonjeno.
Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali povzroci povratni
udarec.
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» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite

elektri¢no orodje in potegnite Zagin list iz zareze Sele,

ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektriéno orodje pa boste varno
odlozili.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se

orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine
liste. Skrivljeni ali neostri zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu Zaginega lista ne ustavljajte z bo¢nim
pritiskanjem. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzrodi povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte

ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri

lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali

plinom. Stik z elektricnim vodom lahko povzroci pozar ali
elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za

eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,

in zunanji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko

baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko

akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki

proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena

pred nevarno preobremenitvijo.
Akumulatorsko baterijo zascitite pred
8

vrocino, npr. tudi pred neposredno son¢no

O svetlobo, ognjem, vodo in vlago. Obstaja
i‘.ﬁ.‘ nevarnost eksplozije.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril

in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar

in/ali hude poskodbe.
Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno rezanju in izrezovanju lesa,
umetnih mas, kovine, kerami¢nih plo3¢ in gume na trdni
podlagi. Primerno je za ravne in ukrivljene reze do
zajeralnega kota 45°. Upostevajte priporocila o izbiri
Zaginega lista.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Zapora stikala za vklop/izklop
(2) Stikalo za vklop/izklop

(3) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

(4) Akumulatorska baterija®
(5) Gumb za sprostitev akumulatorske baterije
(6) Odsesovalna cev®
(7) Odsesovalni nastavek
(8) Odlagalisce za zagine liste
(9) Podnozje
(10) Rocica za nastavitev hoda
(11) Pokrov za odsesavanje
(12) Vodilo

(13) Podstavek s sistemom za nadzor linije rezanja
Cut Control

(14) Zagin list

(15) Okence za nadzor linije rezanja Cut Control
(16) Scitnik

(17) Vpenjalo Zaginega lista

(18) Delovna lu¢

(19) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(20) Zascita pred trganjem

(21) Vodilo vzporednega prislona

(22) Skala zajeralnih kotov

(23) Vijak

(24) Oznaka rezalnega kota 0°

(25) Oznakarezalnega kota 45°

(26) Pritrdilni vijak vzporednega vodila”
(27) Vzporedno vodilo s kroznim rezilom *
(28) Centrirna konica kroznega rezila”

Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vbodna Zzaga PST 18 LI
Kataloska Stevilka 3603K110..
Upravljanje stevila hodov °
Nihanje °
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Vbodna Zzaga PST18LI
Nazivna napetost U= 18
Stevilo hodov v prostem teku min’ 0-2400
Velikost hoda mm 20
Maks. globina reza
- vles mm 80
- valuminij mm 12
- vjeklo (nelegirano) mm 5
Maks. kot rezanja (levo/desno) ° 45
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
Dopustna temperatura okolice
- Med polnjenjem C 0...+45
- Med delovanjem® in med skladis¢enjem C -20...+50
Priporocene akumulatorske baterije PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Priporoceni polnilniki AL22..CV
AL18..CV

A) Omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-11.

Raven hrupa razreda A za elektricno orodje obicajno znasa:
81 dB(A); raven zvocne moci 92 dB(A). Negotovost K=3 dB.
Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-11:

Zaganje ivernih plos¢ z zaginim listom T 144 D: a,5=8m/s’,
K=1,5m/s?

Rezanje plocevine z zaginim listom T 118 A: a, ,=5 m/s’,
K=1,5m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom po EN 62841 in se lahko uporabljajo za
medsebojno primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi
za zaCasno oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloCen na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenosti s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanjsa obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanije elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je namescena v
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je dobavljena delno

napolnjena. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo

polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti
napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo.

Prekinitev postopka polnjenja akumulatorske baterije ne

poskoduje.

Litij-ionska akumulatorska baterija je za$Citena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zascitno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte ve¢ na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

Akumulatorsko baterijo (4) odstranite tako, da pritisnete

tipko za sprostitev (5) in akumulatorsko baterijo iz sesalnika
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odstranite v smeri navzgor. Pri tem ne smete uporabiti
sile.

Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3) pri
vklopljenem elektri¢énem orodju s 3 zelenimi LED-diodami
prikazuje stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

LED-dioda Kapaciteta

3 zelene LED-diode trajno svetijo. >66 %
2 zeleni LED-diodi trajno svetita. 33-66 %
1 zelena LED-dioda trajno sveti. 11-33%
1 zelena LED-dioda pocasi utripa. <10%

Namestitev/menjava Zaginega lista

» Pri namestitvi ali menjavi nastavkov nosite zascitne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri dalj$i uporabi
mocno segrejejo.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporo¢enih Zaginih listov najdete na koncu navodil.

Uporabljajte samo Zagine liste z enogrebenskim steblom (T-

steblo) ali z univerzalnim steblom 1/4" (U-steblo). Zagin list

ne sme biti daljsi, kot zahteva predviden rez.

Pri Zaganju ozkih krivulj uporabite ozek Zagin list.

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko B)

» Pred namestitvijo oCistite steblo Zaginega lista.
Umazanega stebla ne morete varno pritrditi.

Po potrebi odstranite pokrov (11) (glejte ,Pokrov (glejte

sliki Gin H)“, Stran 100).

Vpetje Zaginega lista (17) potisnite v smeri puscice navzgor.

Zagin list (14), z zobmi usmerjenimi v smer Zaganja,

potisnite do prislona v vpetje Zaginega lista.

Pri namestitvi Zaginega lista pazite, da zadnji del Zaginega

lista lezi v zarezi vodila (12).

» Preverite, ali je Zagin list trdno namescen. Razrahljan
Zagin list se lahko sname in vas poskoduije.

Odstranitev Zaginega lista (glejte sliko C)
Vpetje Zaginega lista (17) potisnite v smeri puscice navzgor
in odstranite Zagin list (14).

Odlagali$ce za Zagine liste (glejte sliko D)

V odlagalis¢u za zagine liste (8) lahko shranite do Sest
7aginih listov dolZine do 110 mm. Zagine liste z
enogrebenskim steblom (T-steblo) vstavite v za to
predvideno odprtino odlagali$¢a za Zagine liste. PoloZite
lahko do tri Zagine liste enega nad drugim.

Zaprite odlagaliSCe za Zagine liste in ga potisnite do konca v
odprtino podnozja (9).

Zascita pred trganjem (glejte sliko E)

Zascita pred trganjem (20) (pribor) preprecuje trganje
povrsine med Zaganjem lesa. Zascito pred trganjem je
mogoce uporabljati le pri dolocenih tipih Zaginih listov in le
pri kotu rezanja 0°. PodnoZja (9) pri Zaganju z zascito pred

trganjem ni dovoljeno premakniti nazaj v polozaj za Zaganje
blizu robu.

Zascito pred trganjem (20) od spodaj vstavite v podnozje
(9) (kot je to nasliki prikazano z zarezo navzgor).

Sistem za nadzor linije rezanja Cut Control

Nadzor linije rezanja Cut Control omogoca natan¢no
vodenije elektri¢nega orodja po liniji reza, ki je oznacena na
obdelovancu. Sistem nadzora Cut Control sestavljajo
nadzorno okence (15) z oznakami za rezanje in podstavek
(13) za pritrditev na elektri¢no orodje.

Pritrditev sistema Cut Control na podnozje

(glejte sliko F)

Nadzorno okence sistema Cut Control (15) pritrdite na
vpetje podstavka (13). Podstavek nato nekoliko stisnite in
dovolite, da se zaskoci v vodilo (21) podnozja (9).

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroCi alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, za$¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati e strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporotamo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Pokrov (glejte sliki G in H)

Pred priklopom elektri¢nega orodja na odsesavanje prahu
namestite pokrov (11).

Pokrov (11) na elektri¢no orodje namestite tako, da se
osrednje drzalo zatakne na $citniku (16), zunanji drzali pa v
odprtinah ohisja.

Pokrov (11) odstranite, ¢e dela opravljate brez odsesavanja
prahu ali Ce Zelite ustvariti zajeralne reze. To storite tako, da
stisnete pokrov na visini zunanjih drZal in ga snamete v smeri
naprej.

Prikljucitev sesalnika prahu

Odsesovalno cev (6) (pribor) namestite na odsesovalni
nastavek (7). Odsesovalno cev (6) prikljucite na sesalnik
(pribor).

Pregled prikljuckov za razli¢ne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Za optimalno odsesovanje namestite za$cito pred trganjem
(20).
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Odsesovalnik za prah mora ustrezati Zelenemu obdelovancu.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje

Nacini delovanja

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Nastavitev nihanja

Nihanje lahko nastavite v Stirih stopnjah, kar omogoca
optimalno prilagajanje hitrosti rezanja, zmogljivosti rezanja
in slike reza materialu, ki ga obdelujete.

7 nastavitveno rocico (10) lahko nihanje nastavite tudi med
delovanjem.

0 breznihanja
majhno nihanje
srednje nihanje
veliko nihanje

MAX

S prakti¢nim preizkusom lahko ugotovite, katera stopnja
nihanja je za doloCeno vrsto uporabe najprimernejsa. Pri tem
veljajo naslednja priporocila:

- Kadar Zelite zelo natancen in Cist rob reza, izberite ¢im
manjso stopnjo nihanja oziroma nihanje izklopite.

- Priobdelovaniju tankih materialov (npr.: plocevine)
izklopite nihanje.

- Trde materiale (npr.: jeklo) obdelujte z nizko stopnjo
nihanja.

- Ce mehke materiale in les Zagate v smeri vlaken, lahko
delate z najvecjim nihanjem.

Nastavitev zajeralnega kota (glejte sliko I)

Podnozje (9) je mogoce za zajeralno rezanje pomakniti do

45°vlevo ali desno.

Pokrova (11) in zascite pred trganjem (20) pri zajeralnih

rezih ni mogoce uporabljati.

- Odstranite pokrov (11) in zasCito pred trganjem (20).

- Odlagalisce za Zagine liste (8) odstranite iz podnoZja (9).

- Odvijte vijak (23) in podnozje (9) potisnite nekoliko v
smer odsesovalnega nastavka (7).

- Zanastavitev natan¢nega zajeralnega kota je podnozje na
levi in desni opremljeno z zaskocnimi mesti pod koti 0°,
22,5°in 45°, PodnoZje (9) s pomocjo skale (22)
pomaknite v zeleni polozaj. Druge zajeralne kote lahko
nastavite s kotnim merilom.

- PodnoZje (9) nato potisnite do prislona v smeri Zaginega
lista (14).

- Vijak (23) znova privijte.
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Nadzor linije reza pri zajeralnih rezih (glejte sliko J)

Za nadzor linije rezanja so na nadzornem okencu

Cut Control (15) oznaka (24) za pravokotni rez pod kotom
0°in po ena oznaka (25) za levi in desni zajeralni rez pod
kotom 45° glede na skalo (22).

Oznaka za rezanje zajeralnih kotov med 0°in 45° se doloci v
sorazmerju. S flomastrom jo lahko nanesete na nadzorno
okence Cut Control (15) in jo nato znova odstranite.

Za najbolj natancne rezultate rezanja opravite poskusni rez.

Prestavljanje podnoZja (glejte sliko I)

Za 7aganie blizu roba lahko podnozje (9) pomaknete nazaj.
Odlagalisce za Zagine liste (8) odstranite iz podnozja (9).
Odvijte vijak (23) in podnozje (9) potisnite do prislona v
smeri odsesovalnega nastavka (7).

Vijak (23) znova privijte.

Zaganje z zamaknjenim podnozjem (9) je mozno samo pri
zajeralnem kotu 0°. Poleg tega ni dovoljeno uporabljati
nadzora linije rezanja Cut Control s podstavkom (13),
vzporednega vodila s kroznim rezalnikom (27) (pribor) in
zasCite pred trganjem (20).

Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne Boscheve litij-ionske
akumulatorske baterije z napetostjo, ki je navedena
na tipski ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko pripelje do poskodb in
nevarnosti pozara.

Opomba: uporaba akumulatorskih baterij, ki niso primerne

za elektricno orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali

poskodbe elektricnega orodja.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo (4) potisnite v vpetje za

akumulatorsko baterijo, da se ob&utno in zanesljivo zaskodi.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja najprej pritisnite na zaklep
vklopa (1). Nato pritisnite na stikalo za vklop/izklop (2) in ga
drite pritisnjenega.

Delovna lu¢ sveti tako pri rahlo kot pri povsem pritisnjenem
stikalu za vklop/izklop (2) in omogoca osvetlitev delovnega
obmodja v slabih svetlobnih razmerah.

Za izklop elektricnega orodja spustite stikalo za vklop/izklop
(2).

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (2) ni
mogoce zapahniti, ampak ga je treba med delovanjem
neprestano drZati pritisnjenega.

Krmiljenje Stevila hodov

Stevilo hodov vkloplienega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko upravljate z razlicno mo¢nim pritiskanjem na
stikalo za vklop/izklop (2).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (2) povzro¢i manjse
Stevilo premikov. Z mocnejsim pritiskanjem stikala se Stevilo
hodov poveca.
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Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna od vrste
obdelovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
praktiénim poizkusom.

Zmanjsanje Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi
Zaginega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in
aluminija.

Kadar z manjsim $tevilom hodov delate dalj ¢asa, se lahko
elektri¢no orodje mocno segreje. Da bi se elektri¢no orodje
lahko ohladilo, odstranite Zagin list in pustite, da orodje
pribl. 3 min deluje z najvecjim Stevilom hodov.

Zascita pred preobremenitvijo, ki deluje glede na
temperaturo

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogocCe preobremeniti. Pri preveliki obremenitvi ali
neupostevanju dovoljenega obmocja temperature
akumulatorske baterije se Stevilo vrtljajev zmanjsa ali pa se
elektricno orodje izklopi. Pri zmanj$anem Stevilu vrtljajev
elektricno orodje ponovno deluje s polnim Stevilom vrtljajev
Sele, ko je dosezena dovoljena temperatura akumulatorske
baterije ali ko se obremenitev zmanjs$a. Po samodejnem
izklopu elektri¢no orodije izkljucite, dovolite, da se
akumulatorska baterija ohladi, in nato ponovno vkljucite
elektricno orodje.

3 LED-diode na prikazovalniku stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije (3) utripajo hitro, ko je temperatura
akumulatorske baterije zunaj obmocja temperature
delovanja od -20 do +50 °C in/ali je prislo do
preobremenitve.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» V primeru blokade Zaginega lista elektri¢no orodje
takoj izklopite.

» Pri obdelavi manjsih in tanjsih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlago ali mizo za Zaganje
(Bosch PLS 300).

Pod dolo¢enimi pogoji lahko mocna elektromagnetna polja

ogrozijo delovanje elektri¢nega orodja in ga celo zaustavijo.

Po izklopu znova pritisnite stikalo za vklop/izklop (2), da

elektri¢no orodje ponovno zaZenete.

Potopno Zaganje (glejte sliko K)

» Potopno Zaganje je dovoljeno le v mehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Potopno Zaganje je mozno samo pod zajeralnim kotom 0°.

Elektricno orodije s sprednjim robom podnozja (9) na

obdelovanec postavite tako, da se ga zagin list (14) ne

dotika, ter orodje vklopite. Pri elektri¢nih orodjih z

upravljanjem stevila hodov izberite najvecje Stevilo hodov.

Elektricno orodije trdno pritisnite na obdelovanec in
pocakajte, da se Zagin list pocasi potopi van;.

Ko je podnozje (9) popolnoma na obdelovancu, nadaljuje z
Zaganjem po zeleni liniji.

Vzporedni prislon s kroznim rezilom (pribor)

Za dela z vzporednim vodilom s kroznim rezilom (27)
(pribor) sme debelina obdelovanca znasati najve¢ 30 mm.
Podstavek za sistem Cut Control (13) odstranite iz
podnozja (9). Podstavek nekoliko stisnite in ga vzemite iz
vodila (21).

Vzporedni rezi (glejte sliko L): odvijte pritrdilni vijak (26) in
skalo vzporednega vodila potisnite skozi vodilo (21) na
podnozju. Na notranjem robu podnozja kot vrednost na skali
nastavite Zeleno debelino reza. Pritrdilni vijak (26) znova
privijte.

Krozni rezi (glejte sliko M): na rezalni liniji kroga, ki ga zelite
izrezati, zvrtajte luknjo, ki bo dovolj velika za vstavitev
Zaginega lista. Z rezkarjem ali pilo obdelajte odprtino, da bo
zagin list lahko izravnano nalegel na rezalno linijo.

Pritrdilni vijak (26) namestite na nasprotno stran
vzporednega vodila. Skalo vzporednega vodila vstavite skozi
vodilo (21) v podnozju. V sredino izreza, ki ga boste izzagali,
izvrtajte luknjo. Centrirno konico (28) vstavite skozi
notranjo odprtino vzporednega naslona in izvrtano luknjo.
Polmer nastavite kot vrednost skale na notranjem robu
podnozja. Pritrdilni vijak (26) znova privijte.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je treba pri Zaganju kovine
vzdolZ linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

VzdrZevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektri¢nega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce je odvod prahu zamasen, izklopite elektri¢no orodie,

odstranite odsesavanje prahu in nato $e prah in odrezke.

Redno Cistite prijemalo Zaginega lista. V ta namen zagin list

odstranite iz elektricnega orodja, ki ga nato rahlo otrkajte na

ravni povrsini.

Moéno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Obdelovancev, ki ustvarijo veliko prahu, ne Zagajte od

spodaj ali nad glavo.

Vodilo (12) po potrebi namazite s kapljico olja.

Redno preverjajte vodilo (12). Ce je vodilo obrabljeno, naj

ga v Boschevi pooblasceni servisni delavnici zamenjajo z

novim.
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanja glede popravila
in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Transport

Za prilozene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali $pedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se v embalaZi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje
/) Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
;A elektricnih orodij, akumulatorskih baterij,

pribora in embalaz.

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.
Akumulatorske/obicajne baterije:
Litijevi ioni:
Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte
,Transport®, Stran 103).
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Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

I UPOZORENAJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektricnu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto ¢istim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac¢ na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je ve¢a ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezZne uticnice. Prikljucni kabel drZite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
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upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektri¢ni alat
isklju¢en. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj priklju¢i na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanje ili klju¢. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozZaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjeéu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju priklju¢ak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguc¢nost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrZavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. Sodgovaraju¢im elektricnim alatom posao Cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

» Nemojte upotrebljavati elektricni alat Ciji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja ifili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjedi ¢e se nehoticno ukljucivanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati suopasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavaijte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Lose odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ée se
zaglavljivatii lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektricnog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punja¢ima
koje preporucuje proizvodac. Ako punja¢ predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

» Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod slucajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc¢ lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

» Ne upotrebljavajte oStecene iliizmijenjene komplete
baterija ni alate. OStecene ili izmijenjene baterije
podlozne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.
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» Drizite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. |zlaganje vatri ili temperaturi viSoj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama vis$im od propisanih moze
oStetiti bateriju i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati isklju¢ivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Upute za sigurnost za ubodne pile

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni e dijelovi elektricnog alata biti pod
naponom, $to moze dovesti do elektricnog udara
rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podloZite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udarca ako
bi se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja kod piljenja sigurno nalijeze.
Zaglavljeni list moze se odlomiti ili dovesti do povratnog
udarca.

» Nakon zavrsenog radnog postupka iskljucite elektricni
alat, a list pile izvucite iz reza tek nakon sto se
zaustavi. Na taj Cete nacin izbjeci povratni udarac, a
elektricni alat mozete sigurno odloziti.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moZe zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Nakon iskljucivanja list pile ne kocite bo¢nim
pritiskanjem. List pile se moZe ostetiti, odlomiti ili
prouzrociti povratni udarac.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatraZite pomoc lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
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cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» U slucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjeZi zrak i u slucaju
poteskoca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu nadraziti
disne puteve.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

» 0strim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti.
Moze dodi do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
mozZe izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasti¢ena od opasnog preoptereéenja.

Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr.

takoder od stalnog suncevog zracenja,

vatre, vode i vlage. Inace postoji opasnost od
eksplozije.

Opis proizvoda i radova
Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za rezanje i izrezivanje drva,
plastike, metala, keramickih plocica i gume na Cvrstoj
podlozi. Prikladan je za ravne i zakrivljene rezove s kutom
kosog rezanja do 45°. Treba se pridrzavati savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektricnog alata na stranici sa slikama.
(1) Blokada ukljucivanja prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(4) Aku-baterija®
(5) Tipka za deblokadu aku-baterije
(6) Usisno crijevo®
(7) Usisni nastavak
(8) Spremiste za listove pile
(9) Ploca podnozja
(10) Poluga za namjestanje njihanja
(11) Poklopac za usisavanje
(12) Vodedi valjci¢
(13) Podnozje za kontrolu linije rezanja Cut Control
(14) List pile
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(15) Kontrolni prozor¢ic za kontrolu linije rezanja
Cut Control

(16) Zastita od dodira

(17) Stezac lista pile

(18) Radno svjetlo

(19) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(20) Zastita od lomljenja strugotine
(21) Vodilica za paralelni granicnik
(22) Skala kuta kosog rezanja

Tehnicki podaci

(23) Vijak

(24) Oznakarezanja 0°

(25) Oznakarezanja 45°

(26) Vijak za fiksiranje paralelnog granicnika”
(27) Paralelni graniénik s kruznim rezagem®
(28) Vrh za centriranje kruznog reza¢a”

A) Prikazaniili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Ubodna pila PST 18 LI

Kataloski broj 3603K110..
Upravljanje brojem hodova °
Njihanje °
Nazivni napon V= 18
Broj hodova u praznom hodu n, min’ 0-2400
Hod mm 20
Maks. dubina rezanja
- udrvo mm 80
- u aluminij mm 12
- ucelik (nelegiran) mm 5
Kut rezanja (lijevo/desno) maks. ° 45
Tezina prema EPTA-postupku 01:2014 kg 1,9
Dopustena temperatura okoline
- kod punjenja 0 0...+45
- priradu” i kod skladistenja °C -20...+50
Preporucene aku-baterije PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
Preporuceni punjaci AL22..CV
AL18..CV

A) ograniceni ucinak kod temperatura <0°C

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-11.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
81 dB(A); razina zvucne snage 92 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite zastitne slusalice!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-11:
piljenje iverice s listom pile T 144 D:

a,5=8m/s’, K=1,5m/s’,

pilienje metalnog lima s listom pile T 118 A:

ayy=5m/s’, K=1,5 m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno postupku mjerenja
normiranom u EN 62841 te se mogu koristiti za medusobnu

usporedbu elektricnih alata. Primjerene su i za priviemenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.
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Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektricnog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomicno

napunjena. Kako bi se zajaméio puni u¢inak aku-baterije,

prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Litij-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti

bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu

punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektricni alat ¢e se isklju€iti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se viSe nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritiséite dalje prekida¢ za ukljuéivanje/iskljuivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Zavadenije aku-baterije (4) pritisnite tipku za deblokadu (5)

i izvucite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata.

Pritom ne primjenjujte silu.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Kada je elektricni alat ukljucen, pokazivac stanja
napunjenosti aku-baterije (3) pokazuje stanje napunjenosti
aku-baterija i sastoji se od 3 zelene LED diode.

LED Kapacitet
Stalno svijetli 3 x zelena >66 %
Stalno svijetli 2 x zelena 33-66%
Stalno svijetli 1 x zelena 11-33%
Sporo treperi 1 x zelena <10%

Umetanje/zamjena lista pile

» Kod montaze ili zamjene nastavaka nosite zastitne
rukavice. Nastavci su ostri i mogu uslijed duze uporabe
postati vruci.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih

uputa. Koristite samo listove pile s jednom drskom s

izdankom (T-drska) ili 1/4" univerzalnom drskom (U-drska).

List pile ne smije biti duzi nego $to je to potrebno za

predvideno rezanje.

Za piljenje na malim radijusima zakrivljenosti koristite uski

list pile.

Umetanije lista pile (vidjeti sliku B)

» Prije umetanja ocistite drsku lista pile. Zaprljana drka
se ne moze sigurno pricvrstiti.
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Po potrebi skinite poklopac (11) (vidi ,Poklopac (vidjeti

slike GiH)“, Stranica 108).

Stezac lista pile (17) gurnite u smjeru strelice prema gore.

Gurnite list pile (14), sa zupcima u smjeru rezanja, do

granicnika u stezac lista pile.

Pri umetanju lista pile pazite da straznja strana lista pile

dosjeda u utor vodeceg valjciéa (12).

» Provijerite ¢vrst dosjed lista pile. Labavi list pile moZe
ispasti i ozlijediti vas.

Vadenije lista pile (vidjeti sliku C)

Stezac lista pile (17) gurnite u smjeru strelice prema gore i

izvadite list pile (14).

Spremiste za listove pile (vidjeti sliku D)

U spremistu za listove pile (8) moZete spremiti do Sest
listova pile duljine do 110 mm. Stavite listove pile s drskom
s jednim izdankom (T-drska) u za to predvideno udubljenje
spremista za listove pile. Do tri lista pile se mogu poloziti
jedan na drugi.

Zatvorite spremiste za listove pile i gurnite ga do granicnika u
otvor plo¢e podnozja (9).

Zastita od lomljenja strugotine (vidjeti sliku E)

Zastita od lomljenja strugotine (20) (pribor) moze sprijeciti
otkidanje povrsine kod piljenja drva. Zastita od lomljenja
strugotine moze se upotrebljavati samo kod odredenih
tipova lista pile i samo kod kuta rezanja od 0°. Plo¢a
podnozja (9) ne smije se pri piljen;ju sa zastitom od lomljenja
strugotine pomaknuti prema natrag za piljenje blizu ruba.
Pritisnite zastitu od lomljenja strugotine (20) odozdo u plocu
podnozja (9) (kao $to je prikazano na slici s urezom prema
gore).

Kontrola linije rezanja Cut Control

Kontrola linije rezanja Cut Control omogucuje precizno
vodenije elektri¢nog alata du? linije rezanja oznacene na
izratku. U Cut Control spadaju kontrolni prozor¢ic (15) s
oznakama rezanja i podnozje (13) za pricvrscivanje na
elektricni alat.

Pri¢vrscéivanje Cut Control na plocu podnozja

(vidjeti sliku F)

Stegnite kontrolni prozorci¢ za Cut Control (15) u drzac¢ima
na podnozju (13). Zatim lagano pritisnite podnozje i pustite
ga da se uglavi u vodilici (21) ploce podnozja (9).

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moZe biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
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- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se no$enje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZze lako zapaliti.

Poklopac (vidjeti slike G i H)

Montirajte poklopac (11) prije priklju¢ivanja elektricnog
alata na uredaj za usisavanje prasine.

Stavite poklopac (11) na elektricni alat tako da se srednji
drzac na zastiti od dodira (16) i oba vanjska drzaca uglave u
otvore kucista.

Skinite poklopac (11) za radove bez usisavanja prasine kao i
za koso rezanje. U tu svrhu pritisnite poklopac na visini
vanjskih drzaca i skinite ga prema naprijed.

Priklju¢ivanje uredaja za usisavanja prasine

Nataknite usisno crijevo (6) (pribor) na usisni nastavak (7).
Spojite usisno crijevo (6) s usisavacem (pribor).

Pregled za prikljuCivanje na razliCite usisavace pronadi cete
na kraju ove upute.

Za optimalno usisavanje po moguénosti koristite zastitu od
lomljenja strugotine (20).

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanija suhe prasine ili prasine koja je posebno

opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Nacinirada

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljuivanje postoji opasnost od ozljeda.

Namjestanje njihanja

Njihanje podesivo u Cetiri stupnja omogucuje optimalnu

prilagodbu brzine rezanja, u¢inka rezanja i slike rezanja

obradivanom materijalu.

Polugom za namjestanje (10) mozete namjestiti njihanje i za

vrijeme rada.

0 nema njihanja
=0 malo njihanje
_— srednje njihanje

MAX veliko njihanje
Optimalni stupanj njihanja za doti¢nu primjenu moZe se
odrediti prakti¢nim pokusom. Pritom vrijede sljedeci savjeti:
- Odaberite stupanj njihanja toliko manji, odnosno potpuno

iskljucite njihanje, $to se vise trebaju dobiti finiji i ¢iS¢i

rubovi rezanja.

- Priobradi tankih materijala (npr. limova) iskljucite
njihanje.

- U tvrdim materijalima (npr. ¢eliku) radite s malim
njihanjem.

- U mekim materijalima i kod piljenja drva u smjeru vlakana
mozZete raditi s maksimalnim njihanjem.

Namjestanje kuta kosog rezanja (vidjeti sliku I)

Plo¢a podnoZja (9) moZe se za koso rezanje zakrenuti do 45°

udesno ili ulijevo.

Poklopac (11) i zastita od lomljenja strugotine (20) ne mogu

se koristiti kod kosog rezanja.

- Skinite poklopac (11) i zastitu od lomljenja strugotine
(20).

- Spremiste za listove pile (8) izvucite iz ploce podnozja
(9).

- Otpustite vijak (23) i plocu podnoZja (9) lagano gurnite u
smjeru usisnog nastavka (7).

- Zanamje$tanje preciznog kuta kosog rezanja plo¢a
podnoZja s desne i lijeve strane ima mjesta za
uglavljivanje na 0°, 22,5°i 45°. Zakrenite plocu podnoZja
(9) prema skali (22) u Zeljeni polozaj. Ostali kutovi kosog
rezanja mogu se namjestiti pomocu kutomjera.

- Zatim gurnite ploc¢u podnozja (9) do grani¢nika u smjeru
lista pile (14).

- Ponovno stegnite vijak (23).

Kontrola linije rezanja kod kosog rezanja (vidjeti sliku J)
Za kontrolu linije rezanja na kontrolnom prozorcicu za

Cut Control (15) postoji oznaka (24) za pravokutno rezanje
sa 0°i oznaka (25) za koso rezanje udesno ili ulijevo sa 45°
prema skali (22).

Oznaka rezanja za kut kosog rezanja izmedu 0°i 45° je
proporcionalna. MozZete je dodatno oznaciti
nepermanentnim markerom na kontrolnom prozorcicu za
Cut Control (15) i ponovno je lako ukloniti.

Zaradove to¢no na mjeru najbolje provedite probno rezanje.

Pomicanje plo¢e podnoZja (vidjeti sliku 1)

Za piljenje blizu ruba plocu podnozja (9) mozete pomaknuti
prema natrag.

Spremiste za listove pile (8) izvucite iz plo¢e podnoZja (9).
Otpustite vijak (23) i plo¢u podnozja (9) gurnite do
grani¢nika u smjeru usisnog nastavka (7).

Ponovno stegnite vijak (23).

Rezanje s pomaknutom plocom podnozja (9) moguce je
samo s kutom kosog rezanja od 0°. Osim toga, ne smijete
koristiti kontrolu linije rezanja Cut Control s podnozjem
(13), paralelni grani¢nik s kruznim rezacem (27) (pribor)
kao i zastitu od lomljenja strugotine (20).

Pustanje urad

Umetanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch litij-ionske aku-
baterije s naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija
moze dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.
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Napomena: Uporaba aku-baterija, koje nisu prikladne za va$
elektricni alat, moze dovesti do neispravnog rada ili
oStecenja elektricnog alata.

Umetnite napunjenu aku-bateriju (4) u prihvat aku-baterije
sve dok se osjetno ne uglavi i nije sigurno blokirana.
Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata najprije pritisnite blokadu
ukljucivanja (1). Zatim pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (2) i drzite ga pritisnutog.

Radno svjetlo svijetli kada se prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (2) pritisne lagano ili do kraja i omogucava
osvjetljenje podrucja rada u slucaju nepovoljnih uvjeta
rasvjete.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Napomena: Iz sigurnosnih razloga ne moze se blokirati
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2), nego tijekom rada
mora stalno ostati pritisnut.

Upravljanje brojem hodova

Broj hodova uklju¢enog elektri¢nog alata mozete
bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg stupnja ste
pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (2).
Laganim pritiskom na prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje
(2) postize se manji broj hodova. Jacim pritiskom povecava
se broj hodova.

Potreban broj hodova ovisi 0 materijalu i radnim uvjetima te
se moze odrediti prakticnim pokusom.

Preporucuje se smanjiti broj hodova prilikom stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod rezanja plastike i aluminija.

Kod duljih radova s manjim brojem hodova, elektricni alat
mozZe se jako zagrijati. Skinite list pile i ostavite elektricni alat
da se ohladi oko 3 min s maksimalnim brojem hodova.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektri¢ni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja ili napustanja
podrucja dopustene temperature aku-baterije broj okretaja
¢e se smanjiti ili ¢e se elektri¢ni alat iskljuciti. Kod smanjenog
broja okretaja elektricni alat ¢e ponovno raditi s punim
brojem okretaja tek nakon postizanja dopustene
temperature aku-baterije ili kod smanjenog opterecenja. Kod
automatskog iskljucivanja iskljucite elektricni alat, ostavite
aku-bateriju da se ohladi i ponovno ukljucite elektri¢ni alat.

3 LED diode pokazivaca stanja napunjenosti aku-baterije (3)
trepere brzo ako je temperatura aku-baterije izvan podrucja
radne temperature od -20 do +50 °C i/ili ako se aktivirala
zastita od preopterecenja.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektricnog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira list pile.
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» Pri obradi manijih ili tanjih izradaka uvijek koristite
stabilnu podlogu ili postaju za piljenje
(Bosch PLS 300).
U odredenim uvjetima jaka elektromagnetska polja mogu
utjecati na elektri¢ni alat i zaustaviti ga. Nakon iskljucivanja
ponovno pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (2)
kako biste elektri¢ni alat ponovno pustili u rad.

Piljenje zarezivanjem (vidjeti sliku K)

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao $to je drvo, gipskarton ili
slicno!

Za piljenje zarezivanjem koristite samo kratke listove pile.

Piljenje zarezivanjem moguce je samo s kutom kosog rezanja

od 0°.

Stavite elektricni alat s prednjim rubom ploce podnozja (9)

naizradak, a da list pile (14) ne dodiruje izradak te ga

ukljucite. Kod elektri¢nih alata s upravljanjem brojem
hodova odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite
elektri¢ni alat o izradak i pustite da list pile polako zareze
izradak.

Kada plo¢a podnozja (9) po cijeloj povrsini nalijeze na

izradak, pilite dalje prema naprijed duz Zeljene linije rezanja.

Paralelni grani¢nik s kruznim reza¢em (pribor)
Zaradove s paralelnim grani¢nikom s kruznim reza¢em (27)
(pribor) debljina izratka smije biti maksimalno 30 mm.
Izvadite podnozje za Cut Control (13) iz ploce podnoZja (9).
U tu svrhu lagano pritisnite podnoZje i izvadite ga iz vodilice
(21).

Paralelno rezanje (vidjeti sliku L): Otpustite vijak za fiksiranje
(26) i gurnite skalu paralelnog grani¢nika kroz vodilicu (21)
u plo¢u podnozja. Namjestite Zeljenu Sirinu rezanja kao
vrijednost skale na unutarnjem rubu ploce podnozja.
Stegnite vijak za fiksiranje (26).

Kruzno rezanje (vidjeti sliku M): Uz liniju rezanja unutar
pilienog kruga izbusite jednu rupu koja je dovoljno velika da
kroz nju gurnete list pile. Obradite rupu glodalicom ili
turpijom kako bi list pile mogao potpuno nalijegati na liniji
rezanja.

Stavite vijak za fiksiranje (26) na drugu stranu paralelnog
granicnika. Gurnite skalu paralelnog grani¢nika kroz vodilicu
(21) u plo¢u podnozja. U izratku u sredini piljenog izreza
izbusite jednu rupu. Utaknite vrh za centriranje (28) kroz
unutarnji otvor paralelnog grani¢nika i u izbuSenu rupu.
Namijestite radijus kao vrijednost skale na unutarnjem rubu
ploce podnoZzja. Stegnite vijak za fiksiranje (26).

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala zbog zagrijavanja materijala treba uzduz
linije rezanja nanijeti sredstvo za hladenje odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

vev 1

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
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elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljuivanje postoji opasnost od ozljeda.
» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.
Ako se zaCepi ispust prasine, iskljucite elektricni alat,
odvojite uredaj za usisavanje prasne i uklonite prasinu i
strugotine.
Redovito Cistite stezac lista pile. U tu svrhu izvadite list pile iz
elektricnog alata i lagano protresite elektricni alat na ravnoj
povrsini.
Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZze dovesti do
funkcionalnih smetnji. Stoga nemojte piliti materijale koji
stvaraju veliku koli¢inu prasine s donje strane ili iznad glave.
Vodeci valj¢i¢ (12) povremeno podmazite jednom kapi ulja.
Redovito provjerite vodeci valj¢ic (12). Ako je on istrosen,
treba se zamijeniti u ovlastenom Bosch servisu.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedica bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja tre¢a strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
struénjakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moZe pomicati u
ambalazi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

)5

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji vise nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Elektricne alate, aku-baterije, pribor i
ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Elektri¢ni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kucni otpad!

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport",
Stranica 110).

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

N HOIATUS Lugege ldbi kéik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge kéigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kéik ohutusnouded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv maiste "elektriline tooriist" kdib nii

vooluvdrku iihendatud (juntmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
véivad tolmu voi aurud siiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus
» Elektrilise tdoriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
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kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilodgi oht suurem.
Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektrild6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

>

>

Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vdhendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise todriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
|dlitil voi ihendate vooluvérku sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivéti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne
tédasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
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pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja

tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega ithendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest

hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus véib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66

tegemiseks ette ndhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga toGtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise tooriista soovimatut
kaivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nduetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maaral, mis mdjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised t6oriistad.

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |ikeservadega Ioiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava tod iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutdoriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine
» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud

laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.
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» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pdhjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajérjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib péhjustada nahaarritusi véi poletusi.

» Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud véivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130°C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
valjaspool juhistes madratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse tootajad.

Ohutusnouded tikksaagide kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul voib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda todriista
kasutajale elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kaes voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista dle.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Viige seade toddeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald toetub saagimise ajal stabiilselt
pinnale. Kinnikiilunud saeleht véib rebeneda voi
pohjustada tagasil6ogi.

» Pérast saagimise Ioppu liilitage tooriist vlja ja
oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake
saeleht loikejaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate
tooriista ohutult kdest panna.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud voi niirid saelehed véivad murduda,
mojutada I6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilitamist,
avaldades saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib
kahjustuda, murduda voi pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral pddrduge arsti poole. Aurud vdivad arritada
hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti l66gid, pérutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vdib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi lile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku {ilekoormuse eest.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva

pdikesekiirguse eest, samuti vee, tule ja

F‘y‘ niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.
Toote kirjeldus ja
kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine vdib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline toriist on ette nahtud puidu, plastmaterijali,
metalli, keraamiliste plaatide ja kummi l6ikamiseks, samuti
eelnimetatud materjalides valjaloigete tegemiseks. Tooriist
on ette nahtud sirg- ja figuurloigete teostamiseks kuni 45°
kaldenurga all. Jargige saelehtede kohta antud soovitusi.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel

toodud numbrid.

(1) luliti (sisse/valja) sisseliilitustokis
(2) lliti (sisse/vélja)
(3) aku laetuse astme nit
(4) aku”
(5) aku vabastusklahv
(6) imivoolik®
(7) tolmueemaldusliitmik
(8) saelehtede hoidik
(9) alustald
(10) pendelliikumise reguleerimishoob
(11) tolmueemalduse kate
(12) juhtrull
(13) Ioikejoone kontrolli sokkel Cut Control
(14) saeleht

Tehnilised andmed

Eesti| 113

(15) Ioikejoone kontrolli aken Cut Control
(16) puutekaitse

(17) saelehe kinnitusava

(18) tootuli

(19) kéepide (isoleeritud haardepind)
(20) materjali rebimisvastane kaitse
(21) paralleeljuhiku juhtsoon

(22) Ioikenurga skaala

(23) kruvi

(24) Ivikemargis 0°

(25) Ioikemargis 45°

(26) paralleeljuhiku lukustuskruvi®
(27) ringiléikuriga paralleeljuhik »
(28) ringildikuri tsentreerimisotsak®

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tikksaag PST 18 LI

Tootenumber 3603K110..
Kaigusageduse reguleerimine °
Pendelliikumine °
Nimipinge V= 18
Tiihikdigup6orded n, min* 0-2400
Kaigu pikkus mm 20
Max I6ikesligavus
- puidus mm 80
- alumiiniumis mm 12
- terases (legeerimata) mm 5
Max I6ikenurk (vasak/parem) ° 45
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jérgi kg 1,9
{imbritseva keskkonna lubatud temperatuur
- laadimisel © 0...+45
- tootamisel ¥ ja hoiustamisel °C -20...+50
soovituslikud akud PBA 18V...V-.
PBA 18V...W-.
soovituslikud laadimisseadmed AL22..CV
AL18..CV

A) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiraemissiooni vdartused on maaratud vastavalt

EN 62841-2-11.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt:
81 dB(A); helivoimsustase 92 dB(A). MoGtemaaramatus
K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a, (kolme telje vektorsumma) ja
mootemadramatus on kindlaks tehtud vastavalt

EN 62841-2-11:

Laastplaatide saagimine saelehega T 144 D: a, ;=8 m/s’,
K=1,5m/s’,

Metallpleki saagimine saelehega T 118 A: a,,,=5 m/s’,
K=1,5m/s’.
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Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méodetud
standardi EN 62841 kohase mddtemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsioonitaseme esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise tooriista
kasutamisel pohilisteks ettendhtud toodeks. Kui aga
elektrilist todriista kasutatakse muudeks toodeks,
rakendatakse teisi tarvikuid véi kui todriista hooldus pole
piisav, voib vibratsioonitase muutuda. Sellest tingituna voib
tooperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
korgem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse lilitatud, kuid
tegelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib
tooperioodi kui terviku vibratsioonitase olla tunduvalt
madalam.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kéded soojas, tagage
sujuv tookorraldus.

Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine (vt joonis A)

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises toriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Markus: Aku tarnitakse osaliselt laetuna. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist

akulaadimisseadmes taiesti tais.

Liitiumioon-akut véib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks

aku kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku puhul liilitab kaitseliiliti seadme

vélja: Tarvik ei poorle enam.

» Parast elektrilise todriista automaatset viljaliilitamist
arge vajutage enam liilitile (sisse/valja). Aku voib
kahjustada saada.

Aku (4) eemaldamiseks vajutage vabastusnupule (5) ja

tommake aku suunaga iiles elektrilisest tooriistast valja.

Seejuures drge rakendage joudu.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise

juhiseid.

Aku laetuse astme niit

Aku laetuse astme nait (3) naitab sisselilitatud elektrilise

tooriista puhul aku laetuse astet ja koosneb kolmest

rohelisest LED-tulest.

Pidev tuli 3 x roheline > 66 %
Pidev tuli 2 x roheline 33-66%
Pidev tuli 1 x roheline 11-33%
Aeglane vilkuv tuli 1 x roheline <10%

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Tarviku paigaldamisel voi vahetamisel kandke
kaitsekindaid. Tarvikud on teravad ja vdivad
pikemaajalisel kasutamisel muutuda kuumaks.

Saelehe valik

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kiesoleva
kasutusjuhendi I6pust. Kasutage liksnes ihenukilisi saelehti
(T-saba) voi 1/4"-universaalsaelehti (U-saba). Saeleht ei
tohiks olla pikem kui konkreetse |dike jaoks vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

Saelehe paigaldamine (vt joonis B)

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba. Kui saba
on maardunud, ei ole saelehte vdimalik kindlalt kinnitada.

Vajaduse korral eemaldage kate (11) (vaadake ,Kate (vt

joonised G jaH)“, Lehekiilg 115).

Liikake saelehe kinnitusava (17) noole suunas iiles. Liikake

saeleht (14) nii, et hambad jaavad l6ikamissuunas, [opuni

saelehe kinnitusavasse.

Saelehe paigaldamisel jalgige, et saelehe selg on juhtrulli

(12) sdlgus.

» Kontrollige, kas saeleht on tugevasti kinnitatud.
Lahtine saeleht véib valja kukkuda ja Teid vigastada.

Saelehe eemaldamine (vt joonis C)
Liikake saelehe kinnitusava (17) noole suunas iiles ja votke
saeleht (14) vilja.

Saelehtede hoidik (vt joonis D)

Saelehtede hoidikus (8) saab hoida kuni kuut saelehte
pikkusega kuni 110 mm. Asetage iihenukilise sabaga (T-
sabaga) saelehed hoidiku selleks ettendhtud avasse. Kuni
kolm saelehte voivad olla liksteise peal.

Sulgege saelehtede hoidik ja liikake see [dpuni alustalla (9)
véljaloikesse.

Materjali rebimisvastane kaitse (vt joonis E)

Materjali rebimisvastane kaitse (20) (lisatarvik) aitab puidu
saagimisel dra hoida puidu pinna rebenemise. Materjali
rebimisvastast kaitset saab kasutada vaid teatavat tiiiipi
saelehtede puhul ja vaid 0° I6ikenurga juures. Materjali
rebimisvastase kaitse kasutamisel ei tohi alustalda (9)
servaldhedaseks saagimiseks taha paigutada.

Suruge materjali rebimisvastane kaitse (20) alt alustalda (9)
sisse (nii, et valjaldige jaab iles, nagu ndidatud joonisel).

Loikejoone kontroll Cut Control

Loikejoone kontroll Cut Control voimaldab elektrilist
tooriista juhtida tapselt piki toorikule margitud I6ikejoont.
Loikejoone kontroll Cut Control héimab akent (15) koos
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loikemargistega ja soklit (13) elektrilise tooriista
kinnitamiseks.

Cut Control kinnitamine alustalla kiilge (vt joonis F)
Kinnitage aken Cut Control (15) hoidikutesse soklis (13).
Seejdrel suruge soklit kergelt kokku ja laske sellel fikseeruda
juhtsoone (21) alustallas (9).

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vdib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda iiksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Kate (vt joonised G ja H)

Paigaldage kate (11) enne elektrilise tooriista ihendamist
tolmuimejaga.

Asetage kate (11) elektrilisele tooriistale nii, et keskmine
hoidik on puutekaitse (16) peal ja molemad vélimised
hoidikud fikseeruvad korpuse véljaldigetesse.

Eemaldage kate (11) ilma tolmueemalduseta t6odeks ja
kaldloigete tegemiseks. Selleks suruge kate valimiste
kinnituste korgusel kokku ja tommake suunaga ette maha.
Tolmuimeja iihendamine

Uhendage imivoolik (6) (lisatarvik) tolmueemaldusliitmikuga
(7). Uhendage imivoolik (6) tolmuimejaga (lisatarvik).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamise voimalustest
leiate kdesoleva juhendi l6pust.

Téhusa tolmueemalduse tagamiseks kasutage vdimaluse
korral materjali rebimisvastast kaitset (20).

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutamine

Tooreziimid

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
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seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.
Pendelliikumise reguleerimine
Neljas astmes reguleeritav pendelliikumine véimaldab
|6ikekiirust, loikejoudlust ja I6ikekvaliteeti toddeldava
materjaliga optimaalselt kohandada.
Reguleerimishoovaga (10) saate pendelliikumist reguleerida
ka tootamise ajal.

0 pendellikumine puudub
véike pendeldus
keskmine pendeldus
suur pendeldus

—
I
MAX

Igakordseks kasutusotstarbeks optimaalne pendelliikumine
selgub praktilise katse kdigus. Seejuures juhinduge
jargmistest soovitustest:

- Mida peenemat ja puhtamat I6ikejalge soovite saada,
seda vaiksem pendelliikumine valige véi liilitage
pendelliikumine taiesti vélja.

- Ohukeste materjalide (nt pleki) tootlemisel liilitage
pendelliikumine vlja.

- Kdva materjali (nt teras) puhul kasutage véikest
pendelliikumist.

- Pehmete materjalide to6tlemisel ja puidu saagimisel piki
kiudu voite kasutada suurimat pendelliikumist.

Kaldenurga reguleerimine (vt joonis I)

Kaldldigete tegemiseks saab alustalda (9) keerata kuni 45°

paremale voi vasakule.

Katet (11) ja materjali rebimisvastast kaitset (20) ei saa

kaldloigete puhul kasutada.

- Eemaldage kate (11) ja rebimisvastane kaitse (20).

- Témmake saelehtede hoidik (8) alustallast (9) vélja.

Keerake lahti kruvi (23) ja likake alustalda (9) kergelt

tolmueemaldusliitmiku (7) suunas.

Tapsete kaldenurkade reguleerimiseks on alustallal

paremal ja vasakul fikseerumispunktid 0°, 22,5° ja 45°

juures. Keerake alustald (9) vastavalt skaalale (22)

soovitud asendisse. Teisi ldikenurki saab reguleerida

nurgamdddiku abil.

- Seejarel liikake alustald (9) I6puni saelehe (14) suunas.

- Keerake kruvi (23) uuesti kinni.

Loikejoone kontroll kaldléigete puhul (vt joonis J)
Loikejoone kontrolliks on aknal Cut Control (15) margis
(24) taisnurga all tehtavaks I6ikeks 0° juures ja margis (25)
vasaku voi parema kalde all tehtavaks I6ikeks 45° juures
vastavalt skaalale (22).

Kaldenurga l6ikemargis vahemikus 0° ja 45° tuleneb
proportsionaalselt. Selle saab mittepiisiva markeriga kanda
lisaks aknale Cut Control (15) ja holpsalt uuesti eemaldada.
Tapse td6 puhul on soovitav kdigepealt teha proovildige.

Alustalla iimberpaigutamine (vt joonis I)

Servalahedaseks saagimiseks saab alustalla (9) paigutada
taha.

Bosch Power Tools
https:/itm.by
WHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A4ES|(05.07.2018)



1My

MM ONLINE STORE

116 | Eesti

Tommake saelehtede hoidik (8) alustallast (9) valja.
Keerake lahti kruvi (23) ja liikake alustalda (9) kergelt
tolmueemaldusliitmiku (7) suunas.

Keerake kruvi (23) uuesti kinni.

Umberpaigutatud saelehe (9) puhul on saagimine vdimalik
vaid 0° kaldenurga puhul. Lisaks ei tohi kasutada loikejoone
kontrolli Cut Control koos sokliga (13), paralleeljuhikut
koos ringildikuriga (27) (lisatarvik) ning materjali
rebimisvastast kaitset (20).

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid liitium-
ioonakusid, mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Teiste akude kasutamine
voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohu.

Markus: Elektrilise tooriista jaoks ebasobivate akude

kasutamine voib pohjustada haireid elektrilise tooriista toos

vOi elektrilist tooriista kahjustada.

Liikake laetud aku (4) akupessa nii, et see fikseerub

tuntavalt oma kohale ja on kindlalt kinni.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage esmalt
sisseliilitustokisele (1). Seejarel vajutage liilitile (sisse/vélja)
(2) ja hoidke seda sees.

Tootuli poleb, kui liliti (sisse/valja) (2) on osaliselt voi
taielikult alla vajutatud, ja valgustab todpiirkonda
ebasoodsate valgusolude korral.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/
vdlja) (2).

Markus: Ohutuse huvides ei saa lilitit (sisse/valja) (2)
lukustada, vaid see peab tootamise ajal olema kogu aeg alla
vajutatud.

Kaigusageduse reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete arvu saate sujuvalt
reguleerida vastavalt liilitile (sisse/vélja) (2) rakendatavale
survele.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) (2) reguleerite porded
madalaks. Surve suurendamisega tostate ka kdigusagedust.
Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja tootingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Véiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66
alustamisel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel to6tamisel vaikesel kdigusagedusel voib
seade minna vaga kuumaks. Votke saeleht tooriistast vélja ja
laske tooriistal jahtumiseks to6tada umbes 3 minutit
maksimaalsel kdigusagedusel.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele
tooriistale Glekoormust. Kui seadmele rakendatakse liiga
suurt koormust voi kui aku temperatuur ei ole lubatud
vahemikus, vaheneb podrete arv voi elektriline tooriist
seiskub. Vahendatud pddretel tootav tooriist hakkab
taispooretel todle alles siis, kui aku temperatuur on lubatud

vahemikus voi kui seadmele rakenduvat koormust
vdhendatakse. Automaatse seiskumise korral liilitage
elektriline todriist valja, laske akul jahtuda ja seejarel liilitage
tooriist uuesti sisse.

Laetuse astme 3 LED-tuld (3) vilguvad kiiresti, kui aku
temperatuur on véljaspool lubatud vahemikku -20 kuni

+50 °C vi kui rakendunud on {ilekoormuskaitse.

Toojuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liliti (sisse/
vélja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Saeketta kinnikiildumisel liilitage seade kohe vilja.

» Viikeste voi ohukeste toorikute saagimisel kasutage
alati stabiilset alust voi saagimisrakist
(Bosch PLS 300).
Teatud tingimustes vaib tugev elektromagnetvali seadme
t66d hairida ja seadme seisata. Parast valjalilitamist
vajutage lilitile (sisse/valja) (2), et elektrilist tooriista uuesti
toole rakendada.

Uputusléiked (vt joonis K)

» Uputusldikeid tohib teha ainult pehmetes materjalides
nagu puit, kipskartong jmt!

Uputusldigete tegemiseks kasutage liksnes liihikesi saelehti.

Uputusldikeid saab teha ainult 0° kaldenurga juures.

Asetage elektriline tooriist alustalla (9) esiservaga toorikule,

ilma et saeleht (14) toorikut puudutaks, ja liilitage toriist

sisse. Kdigusageduse reguleerimisega seadmete puhul valige

maksimaalne kaigusagedus. Suruge elektrilist tooriista

tugevasti vastu toorikut ja laske saelehel aeglaselt toorikusse

siseneda.

Niipea kui alustald (9) on taies ulatuses toorikul, jatkake

saagimist piki soovitud Iikejoont.

Ringiloikuriga paralleeljuhik (lisatarvik)

Ringlikuriga paralleeljuhikuga (27) (lisatarvik) to6tamisel
voib tooriku maksimaalne paksus olla 30 mm.

Eemaldage sokkel Cut Control (13) alustallast (9). Selleks
suruge soklit veidi kokku ja votke see juhtsoonest (21) valja.
Paralleelsed liked (vt joonis L): Keerake lahti lukustuskruvi
(26) ja liikake paralleeljuhiku skaala labi juhiku (21)
alustallas. Reguleerige soovitud I6ikelaius valja alustalla
siseserval oleval skaalal. Keerake lukustuskruvi (26) kinni.
Ringi l6ikamine (vt joonis M): Puurige saetava ringi
|6ikejoonele auk, mis on piisav saelehe labitorkamiseks.
Toodelge auku freesi voi viiliga, et saeleht oleks tihedalt
|6ikejoone vastas.

Viige lukustuskruvi (26) paralleeljuhiku teisele kiiljele.
Liikake paralleeljuhiku skaala labi juhtsoone (21) alustallas.
Puurige toorikust véljasaetava osa keskkohta auk. Torgake
tsentreerimisotsak (28) labi paralleeljuhiku siseava ja viige
see puuritud auku. Reguleerige alustalla siseserval oleval
skaalal valja raadius. Keerake lukustuskruvi (26) kinni.
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Jahutus-/maardeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise téttu kanda
piki I6ikejoont jahutus- voi maardeainet.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui tolmu valjalaskeava peaks ummistuma, liilitage

elektriline tooriist valja, ihendage lahti tolmueemaldusseade

ja eemaldage tolm ja laastud.

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt. Selleks

eemaldage tooriistast saeleht ja koputage tooriista kergelt

vastu iihetasast pinda.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme t66s. Seeparast

arge saagige rohkelt tolmu tekitavaid materjali suunaga alt

liles ega pea kohal.

Méadrige juhtrulli (12) aeg-ajalt mone tilga oliga.

Kontrollige juhtrulli (12) regulaarselt. Kui see on kulunud,

tuleb see Boschi volitatud remonditddkojas valja vahetada

lasta.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Miitigijargse teeninduse t66tajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi néustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
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nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke néudeid.

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
'g:y{ Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja
e,

pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse

votta.

Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/

patareisid koos olmejaatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised tooriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
JTransport®, Lehekiilg 117).

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

A Izlasiet visus drosibas noteikumus
BRIDINA JUMS um instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drogibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
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dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli dego3u putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanems$anas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lieto3anai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot nopliides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainoanas risku.

> Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas vai
iznems3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot

elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta iesléganas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgéerbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustodajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un dro$ak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabveligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.
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» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzeéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatoru uzladei lietojiet tikai razotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskarée
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdeg$anas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperattra parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatras, kas atrodas arpus pielaujamo
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temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka arf var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalposanu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi figiirzagiem

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika grieSanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus.
Griesanas piederumam skarot spriegumnesosus vadus,
spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta nenosegtajam
metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko
triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai athalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priek$metu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudé$anu par darba procesu.

» Netuviniet rokas zagésanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priek$metu tikai péc elektroinstrumenta ieslég$anas.
Tas |aus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

» Sekojiet, lai balstplaksne zagésanas laika bitu ciesi
piespiesta. Noliecot zaga asmeni sanu virziena, tas var
sallizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Péczagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens ir pilnigi apstajies. Tas aus
izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bis
iespéjams drosi novietot.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagéjuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga
asmens var tikt bojats vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskar$anas ar elektroparvades liniju var izraisit
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aizdegs$anos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar tidensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada
gadijuma izvediniet telpu un, ja jutaties slikti, griezieties
pie arsta. Izgarojumi var izraisit elposanas celu
kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslegumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi razotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

[ \ Sargajiet akumulatoru no karstuma,

O pieméram, no ilgstosas atrasanas saules

staros, uguns, iidens un mitruma. Pretéja
gadijuma var notikt spradziens.
Izstradajuma un ta funkciju apraksts
Izlasiet droSibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. DroSibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bt par céloni elektriskajam

triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,
keramikas un gumijas plak$nu sazagesanai un izzagesanai,
stingri piespiezot balstplaksni pie zagéjama priekSmeta
virsmas. Tas ir piemeérots taisniem un liektiem zagejumiem ar
lenki lidz 45°. Elektroinstrumenta ir iestiprinami tikai tadi
zaga asmeni, ko $im nolkam ir ieteikusi razotajfirma.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Taustins ieslédzéja atblokéSanai

(2) leslédzejs

(3) Akumulatora uzlades pakapes indikators

(4) Akumulators”

(5) Taustin$ akumulatora atbrivo$anai

(6) Uzsiksanas 3|itene”

(7) Puteklu izvadiSanas iscaurule

(8) Zagaasmenu novietne

(9) Balstplaksne
(10) Svira svarsta iedarbibas regulésanai
(11) Nosedzosais parsegs putek|u uzsiikSanai
(12) Vadotnes rullitis
(13) Cokols zagejuma trases kontrolei Cut Control
(14) Zagaasmens

(15) Viziera plaksne zagéjuma trases kontrolei
Cut Control

(16) Kontaktaizsargs

(17) Zaga asmens stiprinajums

(18) LED gaismas avots apstrades vietas
apgaismosanai

(19) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(20) Pretplaisasanas aizsargs

(21) Paralélas vadotnes turétajs

(22) Zagesanas lenka skala

(23) Skriive

(24) Zagéjuma trases markéjums lenkim 0°

(25) Zagejuma trases markejums lenkim 45°

(26) Skriive paralélas vadotnes fiksésanai®

(27) Paraléla vadotne ar cirkuli zagésanai pa apli®

(28) Centréjosa smaile cirkulim zagésanai pa apli®

A) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Figurzagis PST 18 LI
Izstradajuma numurs 3603K110..
Asmens kustibu biezuma regulésana °
Svarsta ierice °
Nominalais spriegums V= 18
Asmens kustibu biezums brivgaita n, min.* 0-2400
Asmens kustibu garums mm 20
Maks. zagésanas dzilums

- koka mm 80
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Figurzagis PST18LI
- aluminija mm 12
- térauda (nelegéta) mm 5
Maks. zagesanas lenkis (pa labi/pa kreisi) ° 45
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,9
Pielaujama apkartéja gaisa temperatira
- uzlades laika C 0...+45
- darbibas laika” un uzglabasanas laika G -20...+50
leteicamie akumulatori PBA18V...V-.
PBA 18V...W-.
leteicama uzlades ierice AL22..CV
AL18..CV

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi standartam EN 62841-2-11.
Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta
trokdna parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na
spiediena limenis: 81 dB(A); troksna jaudas limenis

92 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Nésajiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Vibracijas paatrinajuma kopéja vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi
standartam EN 62841-2-11:

zaggjot skaidu plaksni ar zaga asmeni T 144 D: a, ;=8 m/s’,
K=1,5m/s%,

zaggjot metala skardu ar zaga asmeni T 118 A: a,,=5 m/s?,
K=1,5m/s%

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trok$na vertiba ir izmerita atbilstosi standarta

EN 62841 noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu [imenis un radita troksna vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trokSna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlade (attéls A)

» Izmantojiet vienigi tehniskajos datos noraditas
uzlades ierices. Vienigi $i uzlades ierice ir piemérota jisu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

Elektroniskas elementu aizsardzibas "Electronic Cell

Protection (ECP)" funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru

pret dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa

aizsardzibas sistéma izslédz elektroinstrumentu: $ada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju.
Sadas ricibas dé] var tikt bojats akumulators.

Lai izpemtu akumulatoru (4) nospiediet fiksatora taustinu

(5) un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta,

parvietojot augSup. Nelietojiet Sim nolikam parak lielu

spéku.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem

izstradajumiem.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators (3) parada ieslégta

elektroinstrumenta akumulatora uzlades pakapi un sastav no

3 zalam LED diodém.

LED diodes letilpiba

Pastavigi deg 3 LED diodes >66 %
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LED diodes letilpiba

Pastavigi deg 2 LED diodes 33-66%
Pastavigi deg 1 LED diode 11-33%
Lénimirgo 1 LED diode <10%

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Veicot instrumenta montazu vai iestiprinamo
darbinstrumentu nomainu, uzvelciet aizsargcimdus.
lestiprinamie darbinstrumenti ir asi un ilgsto3as
lietoSanas laika var sakarst.

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts Sis
pamacibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar
vienizcilna katu (T veida katu) vai ar 1/4" universalo katu (U
veida katu). Zaga asmenim nav jab(t garakam, neka tas ir
nepiecieSams zagéjumu veido$anai paredzétaja dziluma.
Veidojot liektus zagéjumus ar mazu liekuma radiusu, lietojiet
Sauru zaga asmeni.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls B)

» Pirms zaga asmens iestiprinasanas notiriet ta katu.
Netiru katu nav iespéjams drosi iestiprinat.

Ja nepieciesams, nonemiet nosedzoso parsegu (11) (skatit

L,Nosedzosais parsegs (attéli G un H)“, Lappuse 122).

Pabidiet zaga asmens stiprinajumu (17) augsup, bultas

virziena. lestiprinot zaga asmeni (14), lidz galam iebidiet to

zaga asmens stiprinajuma ar augSup vérstiem zobiem.

lestiprinot zaga asmeni, sekojiet, lai zaga asmens

aizmuguréja mala ievietotos vadotnes rullisa (12) rieva.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats.
Slikti iestiprinats zaga asmens var izkrist no stiprinajuma
un savainot stradajoso personu.

Zaga asmens iznemsana (attéls C)
Pabidiet zaga asmens stiprinajumu (17) augsup, bultas
virziena un iznemiet zaga asmeni (14).

Zaga asmenu novietne (attéls D)

Zaga asmenu novietné (8) var ievietot un uzglabat lidz
sesiem zaga asmeniem ar garumu [idz 110 mm. levietojiet
zaga asmenus ar katu, kas apgadats ar fikséjosajiem
izcilniem (T veida katu) $im nolukam paredzétajos
nodalijuma padzilinajumos. Padzilinajuma citu uz cita var
ievietot lidz trim zaga asmeniem.

Aizveriet zaga asmenu novietni un lidz galam iebidiet to
balstplaksnes (9) izgriezuma.

Pretplaisasanas aizsargs (attéls E)

Pretplaisasanas aizsargs (20) (piederums) zagésanas laika
lauj novérst zagejamo koka priekSmetu virsmas plaisasanu.
Pretplaisasanas aizsargu var izmantot vienigi kopa ar
noteikta tipa zaga asmeniem un pie zagésanas lenka 0°.
Izmantojot pretplaisasanas aizsargu, balstplaksni (9)
nedrikst parvietot uz aizmuguri, lai veiktu zagésanu tuvu
malai.

No apaksas iespiediet pretplaisasanas aizsargu (20)
balstplaksné (9) (ar augsup vérstu ierobi, ka paradits
attela).

Zagejuma trases kontroles ierice Cut Control

Zagejuma trases kontroles ierice Cut Control |auj precizi
vadit elektroinstrumentu pa uz zagéjama priekSmeta virsmas
uzziméto zagéjuma trasi. Cut Control Pie zagéjuma trases
kontroles ierices Cut Control pieder viziera plaksne
zagéjuma trases kontrolei (15) ar zagéjuma trases
markéjumiem un cokols (13) stiprinasanai uz
elektroinstrumenta.

Zagéjuma trases kontroles ierices Cut Control
stiprinasana uz balstplaksnes (attels F)

Stingri iestipriniet zagéjuma trases kontroles ierices

Cut Control viziera plaksni zagejuma trases kontrolei (15)
cokola (13) turétaja. Viegli saspiediet kopa cokolu un |aujiet
tam fikséties piederumu turétaja (21) uz balstplaksnes (9).

Puteklu un skaidu uzsikSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi

veselibai. Pieskardanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzstiksanas metodi.

- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jsu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Nosedzosais parsegs (attéli G un H)

Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas pie vakuumsicéja
nonemiet no ta nosedzo$o parsegu (11).

Novietojiet nosedzoso parsegu (11) uz elektroinstrumenta
ta, lai ta vidéjais turétajs fiksétos uz pretplaisasanas aizsarga
(16), bet abi aréjie turétaji fiksétos korpusa izgriezuma.
Stradajot bez vakuumsiicéja un veidojot slipos zagéjumus,
nonemiet nosedzoso parsegu (11). Sim noliikam saspiediet
parsegu ta aréjo turétaju augstuma un to pavelciet,
parvietojot virziena uz elektroinstrumenta priek$pusi.
Pievieno$ana vakuumsiicéjam

Uzbidiet uzstik$anas $lateni (6) (piederums) uz puteklu
izvadisanas iscaurules (7). Savienojiet uzsksanas $lateni
(6) ar vakuumsicéju (piederums).
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Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar
dazadiem vakuumsicéjiem ir sniegts Sis pamacibas beigas.
Lai nodroSinatu optimalu putek|u uzsuk$anu, ja iespéjams,
iestipriniet elektroinstrumenta pretplaisasanas aizsargu
(20).

Putek|sicéjam jabit piemérotam apstradajama materiala
putek]u uzstikanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu
uzstik§anai lietojiet specialus vakuumsutcéjus.

Lietosana

Darba rezimi

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Svarsta iedarbibas regulésana

Cetras pakapés reguléjama svérsta iedarbiba lauj optimali

izvéléties zagésanas atrumu, zagésanas jaudu un zagejuma

virsmas tiribu atbilstosi zagejama materiala ipasibam.

Ar sviru (10) var izvéléties vajadzigo svarsta iedarbibas

pakapi; tas iespéjams ari instrumenta darbibas laika.

0 svarstaiedarbibas nav
neliela svarsta iedarbiba
vidéja svarsta iedarbiba
stipra svarsta iedarbiba

—
I

MAX

Optimalo svarsta iedarbibas pakapi katram pielietojuma
veidam ieteicams izvéléties praktisku méginajumu cela.
Tomer $o izvéli var atvieglot $adi ieteikumi.

- Laiiegatu lidzenu un tiru zagéjumu, izvélieties minimalo
svarsta iedarbibu vai ari pilnigi izslédziet svarsta
mehanismu.

- Zagejot planus materialus (pieméram, skardu), izslédziet
svarsta mehanismu.

- Zagejot cietus materialus (pieméram, téraudu), izvélieties
minimalo svarsta iedarbibu.

- Zagejot mikstus materialus un veicot zagésanu koka
Skiedrojuma virziena, var stradat ar maksimalu svarsta
iedarbibu.

Zagésanas lenka iestatiSana (attéls 1)

Lai veidotu slipos zagejumus ar lenki lidz 45°, balstplaksni

(9) var noliekt pa labi un pa kreisi.

Veidojot slipos zagejumus, nosedzoso parsegu (11) un

pretplaisasanas aizsargu (20) nav iespéjams izmantot.

- Nonemiet nosedzo$o parsegu (11) un pretplaisasanas
aizsargu (20).

- lzvelciet zaga asmenu novietni (8) no balstplaksnes (9).

- Atskraveéjiet skriivi (23) un nedaudz pabidiet balstplaksni
(9) putek|u izvadisanas iscaurules (7) virziena.

- Lai precizi iestatitu zagésanas lenki, balstplaksne janoliec
pa labi un pa kreisi lidz rastréSanas punktiem, kas atbilst
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zagesanas lenka vértibam 0°, 22,5° un 45°. Nolieciet
balstplaksni (9) velamaja stavokli, vadoties péc
nolasijumiem uz skalas (22). Citas zagesanas lenka
vértibas var iestatit ar lenkméra palidzibu.

- Péc tam lidz galam pabidiet balstplaksni (9) zaga asmens
(14) virziena.

- No jauna stingri pievelciet skrivi (23).

Zageéjuma trases kontrole, veidojot slipus zagéjumus
(attéls J)

Lai nodrosinatu zagéjuma trases kontroli, zagejuma trases
kontroles ierices Cut Control viziera plaksné zagéjuma
trases kontrolei (15) ir izveidots zagéjuma trases markéjums
(24) zagesanai taisna lenki ar zagésanas lenki 0° un pa
vienam zagéjuma trases markéjumam (25) slipo zagejumu
veidoSanai ar nolieci pa labi un pa kreisi 45° lenki, vadoties
péc nolasijumiem uz skalas (22).

Zagejuma trases markejumi slipo zagéjumu veidoSanai ar
lenki no 0°lidz 45° ir nosakami proporcionali §im lenkim. Jus
varat uz zagéjuma trases kontroles ierices Cut Control
viziera plaksnes (15) ar nenomazgajamu markieri izveidot
zagejuma trases markejuma atzimi velamajam zagesanas
lenkim, ko péc tam var viegli izdzést.

veikt zagésanas méginajumu.

Balstplaksnes parvieto$ana (attéls I)

Lai veiktu zagésanu tuvu malai, balstplaksni (9) var parvietot
virziena uz aizmuguri.

Izvelciet zaga asmenu novietni (8) no balstplaksnes (9).
Atskriveéjiet skravi (23) un lidz galam parvietojiet
balstplaksni (9) puteklu izvadiSanas iscaurules (7) virziena.
No jauna stingri pievelciet skravi (23).

Zagésana ar parvietotu balstplaksni (9) ir iespéjama tikai pie
zagésanas lenka 0°. Sada gadijuma nav iespéjams izmantot
zagejuma trases kontroles ierici Cut Control kopa ar cokolu
(13), paralélo vadotni ar cirkuli zagé$anai pa apli (27)
(piederums), ka ari pretplaisasanas aizsargu (20).

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietoSana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites noraditajai
veértibai. Citu akumulatoru lietosana var bit par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdegSanos.

Piezime. Lietojot Jusu elektroinstrumentam nepiemérotus

akumulatorus, var rasties traucéjumi elektroinstrumenta

funkcionésana vai arf tas var tikt bojats.

lebidiet uzladétu akumulatoru (4) akumulatora stiprinajuma,

lidz tas tur drosi fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet
taustinu ieslédzéja atblokésanai (1). Tad nospiediet
ieslédzéju (2) un turiet to nospiestu.
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LED gaismas avots iedegas, nedaudz vai lidz galam
nospiezot ieslédzéju (2), un lauj apgaismot apstrades vietu
nepietiekosa apgaismojuma gadijuma.

Lai izslégtu elektroinstrumentu. atlaidiet iesledzéju (2).
Piezime. Vadoties no drosibas apsvérumiem, ieslédzéju (2)
nav iespéjams fiksét ieslégta stavokli un tapéc tas darba laika
jatur nospiests.

Asmens kustibu biezuma regulésana

leslégta elektroinstrumenta asmens kustibu biezumu var
bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz ieslédzéja (2)
taustinu.

Nelielam spiedienam uz ieslédzéja (2) taustinu atbilst neliels
asmens kustibu biezums. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja
taustinu, pieaug ari asmens kustibu biezums.

Optimalais asmens kustibu biezums ir atkarigs no zagejama
materiala ipasibam un darba apstakliem, un to var noteikt
praktisku méginajumu cela.

Asmens kustibu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot
zaga asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka ari, zagéjot
plastmasu vai aluminiju.

ligaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu asmens
kustibu biezumu, tas var stipri sakarst. Sada gadijuma
iznemiet zaga asmeni un atdzeséjiet elektroinstrumentu,
aptuveni 3 mindtes |aujot tam darboties ar maksimalo
atrumu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar
parslogot. Tacu pie paaugstinatas slodzes, ka ari gadijuma,
jaakumulatora temperatira ir arpus pielaujamo vertibu
diapazona robezam, elektroinstrumenta darbibas atrums
samazinas vai ari tas atslédzas. Ja elektroinstruments
darbojas ar samazinatu atrumu, tad, akumulatora
temperaturai atgriezoties pielaujamo vértibu robezas vai
samazinoties slodzei, tas atsak darboties ar pilnu atrumu. Ja
elektroinstruments ir automatiski atslédzies, izslédziet to,
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis, un tad no jauna
ieslédziet elektroinstrumentu.

Ja akumulatora temperatura ir arpus pielaujamo veértibu
diapazona robezam, kas ir no -20 lidz +50 °C, ka ari tad, ja ir
nostradajusi aizsardziba pret parslodzi, akumulatora uzlades
pakapes indikatora (3) 3 LED diodes atra tempa mirgo.

Noradijumi darbam

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu, ja zaga
asmens iestrégst zagéjuma.

» Zagejot mazus vai planus priekSmetus, vienmer
izmantojiet stabilu paliktni vai figirzagesanas galdu
(pieméram, Bosch PLS 300).

Noteiktos apstaklos stipri elektromagnétiskie lauki var

ietekmét elektroinstrumenta darbibu un pat to apturét. Lai

péc elektroinstrumenta izslégsanas to no jauna iedarbinatu,
no jauna nospiediet iesledzéju (2).

Zagesana ar asmens iegremdésanu (attéls K)

» Zagésanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zageéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums!

Zagésanai ar asmens iegremdésanu izvélieties isu zaga

asmeni. Zagesana ar asmens iegremdésanu ir iespéjama

vienigi pie zagésanas lenka 0°.

Novietojiet elektroinstrumenta balstplaksnes (9) priekséjo

malu uz zagéjama priekSmeta virsmas ta, lai zaga asmens

(14) nepieskartos zagejamajam priekSmetam, un tad

iesledziet elektroinstrumentu. Ja elektroinstruments ir

apgadats ar asmens kustibu regulatoru, izvélieties
maksimalo asmens kustibu biezumu. Turot
elektroinstrumentu ciesi piespiestu pie zagéjama
priekSmeta, |éni iegremdéjiet taja zaga asmeni.

Lidzko balstplaksne (9) piespiezas zagejamajam

priekSmetam ar visu virsmu, turpiniet zagésanu pa vélamo

zagésanas trasi.

Paraléla vadotne ar cirkuli zagésanai pa apli (piederums)

Lietojot paralélo vadotni ar cirkuli zagésanai pa apli (27)

(piederums), zagejama priekSmeta biezums nedrikst

parsniegt 30 mm.

Nonemiet zagéjuma trases kontroles ierices Cut Control

cokolu (13) no balstplaksnes (9). Sim noliikam nedaudz

saspiediet kopa cokolu un nonemiet to no turétaja (21).

Paraléla zagésana (attéls L): atskravéjiet fiksejoso skravi

(26) un izbidiet paralélas vadotnes skalu caur turétaju (21)

balstplaksné. lestatiet vélamo zagéjuma attalumu no

zagéjama priekSmeta malas atbilstosi nolasijuma vértibai uz
skalas pret balstplaksnes iek$&jo malu. Stingri pieskrivéjiet

fikséjoso skravi (26).

Zagesana pa apli (attéls M): uz zagejuma trases izzagéjama

apla iekSpuse ieurbiet tik lielu atverumu, lai caur to varétu

izvadit zaga asmeni. Apstradajiet So atvérumu ar frézi vai vili

ta, lai zaga asmens varétu ciesi pieklauties zagéjuma trasei.

leskravejiet fikséjoso skravi (26) paralélas vadotnes otra
pusé. Caur turétaju (21) iebidiet balstplaksné paralélas
vadotnes skalu. leurbiet zagejamaja priek$meta nelielu
atvérumu ta, lai tas atrastos izzagéjama apla centra. Caur
paralélas vadotnes iek$éjo atvérumu iebidiet centréjoso
smaili (28) ieurbtaja atvéruma. lestatiet vélamo zagéjuma
radiusu atbilstosi skalas nolasijuma vértibai pret
balstplaksnes iek§€jo malu. Stingri pieskrivéjiet fikséjoso

skravi (26).

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagéjot metalu, parklajiet zagejuma trasi ar nelielu

daudzumu dzeséjosa vai ellojosa lidzekla, $adi noversot

zagéjama materiala parmérigu sakarsanu.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Jair nosprostojusies puteklu izvadisanas iscaurule,

izslédziet elektroinstrumentu, atvienojiet no iscaurules

vakuumsiicéju un tad atbrivojiet to no putekliem un skaidam.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim noliikam

iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta un viegli uzsitiet

ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|Ust liels daudzums netirumu, var

tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapéc, zagéjot

materialus, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti (12) ar pilienu ellas.

Regulari kontrolgjiet vadotnes rullisa (12) stavokli. Ja rullitis

ir nolietojies, tas janomaina firmas Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timekla vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasutat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zZimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Miikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parsatot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu),
jaievero pasi sutijuma iesaino$anas un markesanas
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noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam
ievérot arf ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga

veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilsto$i
Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Liidzam ievérot sadala "Transportésana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 125).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

A [SPEJlM AS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziarékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smigj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-

nkis“ apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Bosch Power Tools
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Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvu, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite is kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumaZzéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio sroveés saugik-
lj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidils, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisg jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami
pusiausvyrg galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buZiy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuZius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principu. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dal;.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Sutinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jrankj, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizirimi elektriniai jrankiai.
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» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankiusiir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZiira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirtg kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperattira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tdra neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezidros. Akumuliatoriy technine priezitira turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés prieZiaros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jrankij lai-
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kykite uz izoliuoty rankeny. Prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsi-
rasti jtampa ir trenkti elektros smigis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kiino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis js-
tringa ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé ploksté pjaunant visada biity
gerai prigludusi. Pakreipus pjuklelj, jis gali nulizti arba
sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSveng-
site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-
taisa.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirSiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, 10zti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba su-
lauzyti pjklelj arba sukelti atatranka.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
liisiverzti gary. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

[ % Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,
O taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-
o4 veikio, ugnies, vandens ir drégmés. ISkyla
i}__c_d sprogimo pavojus.
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Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suZaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas stabiliai jtvirtintoms medinéms, pla-
stikinéms, metalinéms, keraminéms ir guminéms detaléms
pjauti. Jrankis skirtas tiesiems ir figriniams pjaviams, kai
45° kampu. Batina naudoti rekomenduojamus pjuklelius.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(3) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius

(4) Akumuliatorius®

(5) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

(6) Nusiurbimo zarna®

(7) Nusiurbimo atvamzdis

(8) Pjuklo geleztés déklas

Techniniai duomenys

(9) Atraminé plokste
(10) Svytavimo amplitudés nustatymo svirtis
(11) Nusiurbimo gaubtas
(12) Jtempimo ritinélis

(13) Atrama pjovimo linijos kontrolés jtaisui
Cut Control

(14) Pjuklelis

(15) Kontrolinis langelis pjovimo linijos kontroliniam
jtaisui Cut Control

(16) Apsauga nuo prisilietimo

(17) Pjuklelio jtvaras

(18) Darbiné lemputé

(19) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(20) Apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo

(21) Kreipiamosios lygiagreciajai atramai

(22) Pjovimo kampo nustatymo skalé

(23) Varztas

(24) Pjuvio zymeé 0°

(25) Pjuvio Zymeé 45°

(26) Lygiagregiosios atramos fiksavimo varztas”

(27) Lygiagrecioji atrama su apskritimo pjovimo
jtaisu®

(28) Apskritimo pjovimo jtaiso centravimo smaigalys”

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Siaurapjuklis PST18 LI

Gaminio numeris 3603K110..
Judesiy skaiciaus reguliavimas
Svytavimas °
Nominalioji jtampa V= 18
TuscCiosios eigos judesiy skaicius n, min’* 0-2400
Pjtiklelio eigos ilgis mm 20
Maks. pjovimo gylis
- medienoje mm 80
- aliuminyje mm 12
- pliene (nelegiruotame) mm 5
Maks. pjivio kampas (kairén/desinén) ° 45
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,9
LeidZiamoji aplinkos temperatira
- jkraunant © 0...+45
- veikiant” ir sandéliuojant T -20...+50
Rekomenduojami akumuliatoriai PBA18V...V-.
PBA18V...W-.
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Siaurapjuklis PST 18 LI
Rekomenduojami krovikliai AL22..CV
AL18..CV

A) Ribota galia, esant temperatarai <0 °C

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: 81 dB(A); garso galios lygis 92 dB(A). Pa-
klaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-11:

Drozliy plokstés pjovimas pjukleliu T 144 D: a, ;=8 m/s?,
K=1,5m/s?

Metalo skardos pjovimas pjikleliu T 118 A: a, ,,=5 m/s?,
K=1,5m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

jabuvo iSmatuoti pagal EN 62841 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir juos galima naudoti elektriniams jran-
kiams palyginti. Jie taip pat skirti vibracijos ir triukSmo emi-
sijai i$ anksto jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triuk§mo emisija per visg darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieziira, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine priezZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susizeisti, netyCia nuspaude jjun-
gimo-i$jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. A pav.)

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elekt-
riniame prietaise naudojamo licio jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-
mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-
mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-isjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Norédami iSimti akumuliatoriy (4), paspauskite atblokavimo

klavi$a (5) ir isimkite akumuliatoriy i$ elektrinio jrankio

traukdami jj atgal. Traukdami nenaudokite jégos.

Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (3), kurj sudaro 3 zali

Sviesos diodai, esant jjungtam elektriniam jrankiui rodo aku-

muliatoriaus jkrovos biikle.

LED Talpa
Svietia nuolat 3 x 7ali >66%
Svietia nuolat 2 x 7ali 33-66%
Dega nuolat 1 x Zalias 11-33%
Létai mirksi 1 x zalias <10%

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas

» Montuodami ar keisdami darbo jrankj mivékite apsau-
gines pirstines. Darbo jrankiai yra atris ir po ilgesnio
naudojimo gali jkaisti.

Pjovimo disko pasirinkimas

Rekomenduojamy pjukleliy apZvalga rasite Sios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjuklelius su vienu kumsteliu (T koteliu)

arba su 1/4" universaliu koteliu (U koteliu). Pjaklelis neturi

biti ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

MaZo spindulio kreivéms pjauti naudokite siaura pjuklel].

Pjuklelio jdéjimas (Zr. B pav.)

» Pries jstatydami pjiklelj, nuvalykite jo kota. NeSvaraus
pjuklelio koto negalima saugiai jtvirtinti.

Jei reikia, nuimkite gaubta (11) (zr. ,Gaubtas (zr. GirH

pav.)*, Puslapis 130).

Stumkite pjuklelj j pjuklelio jtvarg (17) rodyklés kryptimi

aukstyn. Stumkite pjuklelj (14), dantis nukreipe pjovimo

kryptimi, j pjuklelio jtvarg iki atramos.

Jtvirtindami pjuklelj atkreipkite démesj j tai, kad pjaklelio nu-

garélé turi atsidurti kreipiamojo ritinélio (12) griovelyje.

» Patikrinkite, ar pjuklelis jtvirtintas patikimai. Netvirtai
jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir suzaloti.
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Pjuklelio is$émimas (Zr. C pav.)
Stumkite pjuklelio jtvarg (17) (14) rodyklés kryptimi
aukstyn.

Pjukleliy détuvé (zr. D pav.)

Pjukleliy détuvéje (8) vienu metu galite sutalpinti iki Sesiy iki
110 mmiilgio pjtkleliy. Pjaklelius su vienu kumsteliu (T kote-
liu) dékite j jiems skirta pjukleliy détuves ispjova. | griovelius
galite déti po tris pjuklelius.

Uzdarykite pjukleliy dékla ir jstumkite jj iki atramos j iSpjova
atraminéje plokstéje (9).

Apsauga nuo pavirsiaus iSdraskymo (Zr. E pav.)

Apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo (20) (papildoma jranga)
pjaunant medieng saugo pavirsiy nuo isdraskymo. Apsauga
nuo pavirSiaus idraskymo galima naudoti tik su tam tikro ti-
po pjukleliais ir tik pjaunant 0° kampu. Pjaunant arti krasto
su apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo, atramine plokste (9)
draudziama perstumti atgal.

Apsauga nuo pavirsiaus iSdraskymo (20) jstumkite i$ ap-
acios j atramine plokste (9) (kaip pavaizduota paveikslélyje,
kad jpjova biity nukreipta j virsy).

Pjovimo linijos kontrolés jtaisas Cut Control

Pjovimo linijos kontrolés jtaisas Cut Control uztikrina tiksly
elektrinio jrankio vedima palei pjovimo linija, nubrézta ant
ruosSinio. ] kontrolés jtaiso Cut Control konstrukcinio mazgo
sudeétj jeina kontrolinis langelis (15) su pjivio Zymémis ir at-
rama (13), skirta prie elektrinio jrankio pritvirtinti.

Cut Control tvirtinimas prie atraminés plokstés

(zr. F pav.)

Pjovimo linijos kontrolés jtaiso Cut Control langelj (15)
jstatykite j atramos (13) laikiklius. Tada atrama Siek tiek su-
spauskite, kad ji uzsifiksuoty atraminés plokstés (9) kreipia-
mojoje (21).

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Gaubtas (zr. G ir H pav.)

Prie$ prijungdami prie elektrinio jrankio dulkiy nusiurbimo
jrenginj, sumontuokite nusiurbimo gaubta (11).

Uzdékite nusiurbimo gaubta (11) ant elektrinio jrankio taip,
kad ant apsaugos nuo prisilietimo (16) esantis vidurinis lai-

Dirbdami be dulkiy nusiurbimo jrangos bei pjaudami kampu,
gaubta nuimkite (11). Tuo tikslu suspauskite gaubtg ioriniy
laikikliy aukstyje ir traukdami j priekj nuimkite.

Dulkiy siurblio prijungimas

Nusiurbimo Zarng (6) (papildoma jranga) jstatykite j nusiur-
bimo atvamzdj (7). Nusiurbimo zarna (6) sujunkite su dulkiy
siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
instrukcijos gale.

Norédami uztikrinti optimaly nusiurbima, jei galite, jstatykite
apsauga nuo pavirsiaus iSdraskymo (20).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Veikimo rezimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti, netyCia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

Svytuoklinio judesio nustatymas

Keturiomis pakopomis nustatomas $vytuoklinis judesys lei-

dzia optimaliai pritaikyti pjovimo greitj, pjovimo nasuma ir

pjavio pobidj pjaunamai medziagai.

Nustatymo svirtimi (10) Svytavimo amplitude galite nustatyti

net ir prietaisui veikiant.

0 Svytavimas iSjungtas
nedidelés amplitudés Svytavimas
vidutinés amplitudés Svytavimas
didelés amplitudés Svytavimas

MAX

Optimaly Svytavimo laipsnj konkreciu atveju rekomenduo-
tina nustatyti praktiniais bandymais. Nustatant reikty laikytis
$iy rekomendacijy:

- Nustatykite kuo mazesne Svytavimo amplitude arba visai
ji iSjunkite, jeigu norite, kad pjavio krastai baty lygas ir
Svarus.

- Dirbdami su plonais ruosiniais, pvz., su lakstiniu plienu,
Svytavimg i$junkite.

- Dirbdami su kietais ruosiniais (pvz., su plienu), pasirin-
kite nedidelés amplitudés Svytavima.
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- Dirbdami su minkstais ruoSiniais ir atlikdami pjavius
pluosto kryptimi nustatykite didZiausig Svytavimo ampli-
tude.

Pjovimo kampo nustatymas (Zr. | pav.)

Atramine plokste (9) galima naudoti atliekant jstrizus pjavius

iki 45° kampu, palenkus j desine arba j kaire.

Atliekant jstrizus pjavius, negalima naudoti gaubto (11) ir

apsaugos nuo pavirsiaus isdraskymo (20).

- Nuimkite gaubta (11) ir nusiurbimo atvamzdj (20).

- Traukite détuve pjikleliams laikyti (8) i$ atraminés plo-
kstés (9).

- Atlaisvinkite varzta (23) ir atsargiai stumkite atramine
plokste (9) nusiurbimo atvamzdzio (7) kryptimi.

- Kad buty galima tiksliai nustatyti pjovimo kampa, at-
raminéje plokstéje desinéje ir kairéje yra uzfiksavimo
taskai, esant 0°, 22,5°%ir 45°. Pasukite atramine plokste
(9) pagal skale (22) j norima padétj. Kitus pjovimo kam-
pus galima nustatyti pagalbiniu matlankiu.

- Po to atraming plokste (9) stumkite iki atramos pjiklelio
(14) kryptimi.

- Véltvirtai priverzkite varzta (23).

Pjovimo linijos kontrolé atliekant jstrizus pjivius

(zr.J pav.)

Pjovimo linijos kontrolei ant Cut Control (15) langelio yra
Zymé (24) pjaviui staCiu kapu, kai posvyrio kampas 0°, ir po
Zyme (25) jstrizam pjaviui, kai posvyrio kampas j kaire ar
desine 45°, pagal skale (22).

Pjlvio Zymé jstriZo pjuvio kampui tarp 0°ir 45° nustatoma
proporcingai. Ja ant pjovimo linijos kontrolés jtaiso

Cut Control (15) langelio galima pazyméti nusivalanciu zy-
mekliu ir vél lengvai pasalinti.

Kad pjavis buty tikslus, prie$ pradedant pjauti, geriausia at-
likti bandomajj pjavj.

Atraminés plokstés perstimimas (Zr. I pav.)

Norint pjauti prie krasto, atramine plokste (9) galima pers-
tumti atgal.

Traukite détuve pjukleliams laikyti (8) i$ atraminés plokstés
(9).

Atlaisvinkite varzta (23) ir atsargiai stumkite atraming plo-
kste (9) iki atramos nusiurbimo atvamzdzio (7) kryptimi.
Vél tvirtai priverzkite varzta (23).

Su perstumta atramine plokste (9) pjauti galima tik tada, kai
jstrizo pjavio kampas 0°. Be to, negalima naudoti pjovimo li-
nijos kontrolés jtaiso Cut Control su atrama (13), lygia-
greciosios atramos su apskritimo pjovimo jtaisu (27) (papil-
doma jranga) bei apsaugos nuo i$draskymo (20).

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jisy elektrinio jrankio fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iskyla pavojus susizeisti ir sukelti gaisra.
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Nuoroda: Naudojant elektriniam jrankiui netinkamus akumu-
liatorius, elektrinis jrankis gali pradéti netinkamai veikti arba
gali bati paZeistas.

Jkrauta akumuliatoriy (4) stumkite j akumuliatoriaus jtvara,
kol pajusite, kad jsistateé ir saugiai uzsifiksavo.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy (1). Tada paspauskite jjungimo-isjungi-
mo jungiklj (2) ir laikykite jj paspausta.

Darbiné lemputé $vieCia, kai Siek tiek arba visiSkai nuspaus-
tas jjungimo-isjungimo jungiklis (2); jis apSviecia darbine sri-
tj, kai ji nepakankamai ap$viesta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-
j (2) atleiskite.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (2)
uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bati lai-
komas nuspaustas.

Pjuklelio judesiy skaiciaus valdymas

Jjungto elektrinio jrankio judesiy skaiciy tolygiai galite re-
guliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimo jungiklj
(2).

Jiungimo-i$jungimo jungiklj (2) spaudziant truputj, judesiy
skai¢ius buina nedidelis. Spaudziant stipriau, judesiy
skai¢ius didéja.

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobudzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pradedant pjauti, kuomet pjtklelis priglaudziamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti mazesn; pjuklelio judesiy skaiciy.

ligiau dirbant mazu judesiy skaic¢iumi elektrinis jrankis gali la-
bai jkaisti. Pjuklelj iSimkite ir, kad elektrinis prietaisas atvés-
ty, apie 3 min leiskite jam veikti didZiausiu judesiy skaiCiumi.
Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Jei jrankis veikiamas perkrovos arba tem-
peratlra yra uz leistinos akumuliatoriaus temperatiros riby,
bus sumazinamas stikiy skaicius arba elektrinis jrankis i$si-
jungs. Sumazéjus sukiy skaiciui, elektrinis jrankis didesniu
stkiy skaic¢iumi pradés veikti tik tada, kai bus pasiekta lei-
dZiamoji akumuliatoriaus temperatira. Elektriniam jrankiui
i$sijungus automatiskai, isjunkite jj jungikliu, palaukite, kol
atvés akumuliatorius ir elektrinj jrankj vél jjunkite.
Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatoriaus 3 Sviesos dio-
dai (3) mirksi greitai, kai akumuliatoriaus temperatira yra uz
darbinés temperaturos intervalo nuo -20 iki +50 °C riby ir/
arba suveiké apsauga nuo per didelés apkrovos.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, batina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

» Jei pjiklelis uzstrigo, prietaisa nedelsdami isjunkite.

Bosch Power Tools
https:/itm.by
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» Maziems ir ploniems ruosiniams apdoroti visada
naudokite stabily pagrinda arba pjovimo stova
(Bosch PLS 300).

Esant tam tikroms salygoms, stiprus elektromagnetiniai

laukai gali pakenkti elektriniam jrankiui ir jj i$jungti. Po i$jun-

gimo, norédami elektrinj jrankj vél jjungti, i$ naujo paspaus-

kite jjungimo-isjungimo jungiklj (2).

Ipjovy darymas (Zr. K psl.)

» Metodu, kai pjiiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruoSinius, pvz., mediena, gipso kartong ir
pan.

Pjaudami metodu, kai pjaklelis panyra j ruosinj, naudokite tik

trumpus pjiklelius. Jpjovas galima daryti tik esant 0° jstrizo

pjlvio kampui.

Elektrinio jrankio atraminés plokstés (9) priekin; krasta pa-

dékite ant ruosinio taip, kad pjtklelis (14) ruosinio neliesty,

ir jrankj jjunkite. Jei elektrinio jrankio judesiy skaicius regu-
liuojamas, pasirinkite maksimaly judesiy skai¢iy. Spauskite
elektrinj jrankj j ruo$inj ir létai leiskite pjuklelj j ruoSinj.

Kai tik atraminé ploksté (9) priglus prie ruosinio visu pavi-

rSiumi, toliau pjaukite iSilgai numatytos pjovimo linijos.

Lygiagrecioji atrama su apskritimo pjovimo jtaisu
(papildoma jranga)

Norint dirbti su lygiagreciaja atrama su apskritimo pjovimo
jtaisu (27) (papildoma jranga) ruosinys turi biti ne storesnis
kaip 30 mm.

ISimkite pjovimo linijos kontrolés jtaiso Cut Control (13) at-
rama i$ atramineés plokstés (9). Tuo tikslu atrama Siek tiek
suspauskite ir isimkite ja i$ kreipiamosios (21).

Lygiagretls pjlviai (Zr. L pav.): Atlaisvinkite sparnuotajj va-
rzta (26) ir stumkite lygiagreciosios atramos skale per krei-
piamasias, esancias atraminéje plokstéje (21). Skaléje ties
atraminés plokstés vidiniu krastu nustatykite norima pjovimo
plotj. Tvirtai uzverzkite fiksavimo varztg (26).

Apskritiminiai pjaviai (Zr. M pav.): apskritimo, kurj reikia
iSpjauti, pjavio linijos vidinéje puséje isgrezkite kiauryme,
kurios pakakty pjakleliui jstatyti. Kiauryme apdorokite freza
ar dilde, kad pjuklelis priglusty prie pjavio linijos.

Ant lygiagreCiosios atramos kitos pusés uzdékite fiksavimo
varzta (26). Lygiagreciosios atramos skale per kreipiamaja
(21) stumkite j atramine plokste. Ruosinyje, iSpjovos, kurig
reikia iSpjauti, viduryje, iSgrezkite kiauryme. Per lygiagrecio-
sios atramos viding kiauryme j idgrezta kiauryme jstatykite
centravimo smaigalj (28). Ant atraminés plokstés vidinés
briaunos kaip skalés verte nustatykite spindulj. Tvirtai uzve-
rzkite fiksavimo varzta (26).

Tepimo ir ausinimo skystis
Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjavio linijos uzpil-
kite tepimo ir ausinimo skyscio.

Prieziura ir servisas

Priezidira ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj

irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei uzsikimsty dulkiy iSmetimo anga, ijunkite elektrinj jra-

nkj, atjunkite dulkiy nusiurbimo jrangg ir payalinkite dulkes ir

droZles.

Reguliariai valykite pjuklelio jtvara. ISimkite pjiklelj ir iSpur-

tykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j lygy

pagrinda.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uzter§imo, todél medziagy, kurias pjaunant labai kyla dulkés,

nejaukite i$ apacios ir vir$ galvos.

Kreipiamajj ritinélj (12) reikia kartais patepti laseliu alyvos.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj (12). Jei jis susi-

dévéjo - jj reikia pakeisti jgaliotos Bosch elektriniy jrankiy

remonto tarnybos dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-
rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zzenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siuntg dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.
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Salinimas

S/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma

L;-,,ﬁ jranga ir pakuotés turi bti ekologiskai utilizuo-
jami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy
ﬁ nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi bati sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

praSome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas", Puslapis 132).
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EasyVac 3 UniversalVac 15 AdvancedVac 20
06033D10.. | 06033D11.. 06033D12..
ANTISTATIC
@35 mm: @35 mm:

2609256 F29 (2,2m) 2609256 F30(2,2m)

@19 mm:
2609256 F38(2m) ’
2609 256 F28 2609 256 F28
1609 92A 4ES|(05.07.2018) Bosch Power Tools
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EU-Konformitatserklarung

Stichsage Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

EU Declaration of Conformity

Jigsaw Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie sauteuse N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énu-
mérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierradecalar  N°de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracdo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serrote de ponta N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentacdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Seghetto Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
alternativo elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Decoupeer- Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
zaag nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaring Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Stiksav Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sticksig Produktnummer alla gllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och forordningar-
nas och att de stammer dverens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Stikksag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med felgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Pistosaha Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana:
el AfjAwon morotnrag EE Anhwvouyie e anokAELOTIKR pag euBuvn, OTL Ta avapepOHEVa MPOIOVTA
Téya ApBpbC eupeTpiou avTIOTOLOUV O€ OAEC TIC OXETIKEC HIATAEELC TWV TTIO KATW AVAPEPOUEVHV
0bnylwv Kat kavoviop®v kat tauti{ovrat e Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Grriintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Dekupaj testeresi Uriin kodu

gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze niniejsze produkty odpowiada-
Wyrzynarka Numer katalogowy ~ Ja Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporza-
dzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
c¢s EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje vSech-
Primocarapila  Objednaci &islo na pfislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spiiia véetky
Priamogiarapila Vecné &slo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsilade sna-
sledujdcimi normami:
Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sziiréfiirész Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cootBeTcTBUM EC Mbl 3aABNA€M Nof Hally eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
TNo63uk ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEACTBYIOLLMM NPEANMUCAHUAM
HWKeYKa3aHHbIX AUPEKTHUB U PACMOPAXXEHNH, a TAKXKe HIKeYKa3aHHbIX
HOpPM.
TexHuueckas AOKyMEHTaLMA XpaHHUTCA Y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3asBnaeMo nif Haly 0AH00C0DOBY BifNOBIAANbHICTD, L0 Ha3BaHi
No63nk ToBapHHit Homep BUPODOV BiANOBIAAIOTb YCIM UNHHWM MONOXKEHHAM HULLEO3HAYEHNUX AUPEKTUB
i po3nopAmKeHb, @ TAKOXK HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa foKymeHTaLia 36epiraeTbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnympamachl 03 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHimaep TOMEHAE X3blNFaH
3neKTpnikyKa  OHIM HMipi [OVMPEKTHKaNap MeH XXap/blKTap/blH TUICTi KafWfianapbiHa CaMKECTIriH XaHe
apa TOMeHeri HopManapra cai ekeHiH binaipemis.
TexHuKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie rdspundere ca produsele mentionate corespund tutu-
Feristriu vertical Numar de identificare ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in ce-
le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC pexknapauua 3a CboTBETCTBHE C MbHa OTTOBOPHOCT HU1E AieKNapypame, Ue NoCOUEHUTE NPOAYKTH
MpoGopeH TPHOH  KaTanowew Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BANAHN U3UCKBAHUA HA AMPEKTUBHTE U pasnopenbute
No-A0My W CbOTBETCTBA HA CNIEAHNTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka [JoOKyMeHTaLus npu:
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBopHOCT 13jaByBaMe, ieka OnuLIaHUTe MPONU3BO/M CE BO
Y6oaHa nuna Bpoj Ha gen/aptukn  COTMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH oapenbu Ha cnefHnTe perynatmem 1
MPOMMCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNIEAHNTE HOPMMU.
TexHWuKa JOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ubodna testera  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vbodna 7aga Stevilka artikla mi relevantnimi doloili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ubodna pila Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedeé¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Tikksaag Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele néuetele ja on kooskdlas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Figirzagis Izstradajuma numurs K@ ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-

Siaurapjiklis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

PST18LI 3603K110.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-11:2016
2011/65/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015
EN50581:2012

@ BOSCH * Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 13.06.2018
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